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ಮುಳ್ಳುಬೇಲಿ 


ಮಹಾಯುದ್ದ (೧೯೧೪) 


"ಮ್ಯಾನ್‌' ಎಂಬ ನಡುಗಡ್ಡೆಯ ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೂ, ವೂನಕ್ಕಾಗಿ 
ಹೆಸರು ಹೊಂದಿದ "ಫೀಲ್‌ ' ಎಂಬ ಪಟ್ಟಿಣದ ಮೂಲೆಗೂ ಆಗುವ 
.(ನಾಕಾಲೋಯ್‌' ಎಂಬ ಇಷಾ ಭೂವಿಯು ಇರುತ್ತದೆ. 
ಇಲ್ಲಿಯ ಒಳ್ಳುಲಾದ ಮನೆಗಳ ಮುಂದೆ ನಿಂತರೆ, ಆ ಬಂದರವು ಎದ್ದು 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ವೂನ ಹಿಡಿಯುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹೋದ ಹಡಗಗಳು ಸಹ 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಓಡಾಡುವದೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತವೆ. ಈ ಭೂಮಿಯ 
ಕೊನೆಯ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಒಂದು ಸಣ್ಣ್ಯ ವಮರಡಿಯಿದ್ದುದರಿಂದ, ಅದೇ, ಭೂಮಿ 
ಹಾಗೂ ಸಮುದ್ರದ ಸೀಮೆಯ ಸಲ್ಲಾಗಿತ್ತು. ಈ ಮರಡಿಯ ತುಟ್ಟಿ 
ತುದಿಯಮೇಲೆ « ಕಾರಿನ್ಸಫಾಲಿ' ಎಂದು ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿ ಕರೆಯಲ್ಪ ಡುವ 
ಚಚ್ಚಾ ಕಾದ ಒಂದು ಗೋಪ್ರುರವಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಗೋಪುರದ ಕೆ “ಬದಿಗೆ 
ಕಲ್ಲಿನ  ಗೋಡೆಯುಳ್ಳ ಒಂದು ಚಿಕ್ಕದಾದ ರುದ್ರಭೂಮಿಯಿದೆ. 

ಸಮುದೃರಾಜನ ಗರ್ಜನೆಯು ಚಳಿಗಾಲದ ಹೊರತು ೇಳಿ 
ದಷ್ಟು ಈ ಭೂಪ್ರದೇಶವು ಒಳಬದಿಗಿದೆ; ಆದರೆ ಬೇಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಾ 
ಕ್ಥಾ ಅಮಿತ್ರಿತ ವಾಯುಲಖಹರಿಯು ಆಲ್ಲಿ ನೆಲೆನಿದನರಿಗೆ ಚ ನಾಯಾಸ 
ದೊರಿ ಯುತ್ತಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಮರಗಳಿದ್ದುದರಿಂದ ಈ 
ಭೂವಿಯು ಒಯಲುಬಯಲಾಗಿ ಕಾಣದೆ. ಮನಸಿಗೆ ಆಹ್ಲಾದಕರ 
ವಾಗಿಯೂ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು, ಶಾಂತವಾಗಿಯೂ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು ಈ 
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ಶಂದರದಳು ಅಲಿಯ ಒತ್ತ ಲುಮನೆಯು ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಸವಿಿಹ 
ದಳ್ಬಿಯೇ ಇರುವ ಮರಡಿಯೇ ಅದಕ್ಟೆ ಬೆ೦ಂಗಾವಲಾ: ನಿಂತಂತಿದೆ. 
ಗಟ್ಟಿ ವುುಟಯಾ! ಕಟ್ಟಿದ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಮನೆ. ಅದರ ಸುತ್ತು 
ತೆ ಚಿತ್ಕ್ರಚಿಕ ಶ್ರ ಮನೆಗಳ... ಅವುಗಳೂ ಸಹ ಭದ್ರವಾದ ಶ್ರ ಡೆ 
ಗಳೇ ಜೂ ರಸ್ತೆಯ.ಂದ ಈ ಮನೆಗಳಿಗೆ ಹೋಗಲು ಒಂದು 
ಟೆ ಮಾಡಲ್ಪಬಟ್ಟಿತ್ತು . ಬರಡೂ ಬದಿಗಳಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕಚಿಕ್ಕ 
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ಗಿಷಗಳನ್ನು ಹಚಿ ಬೇಲಿಯ ನ ನ್ಬ |) ಭವಾಡಲಾಗಿತು 

೧ರ 


[ 


ಕ 


೧? 
ಜ್ರ (ಗೆ ಅ ಬುಡ ಪೂ ಎಲೆ ಎಂ 4. ಒಕೆ ಹಾ ಚಾ » 
ಇಲ್ಲು ನಿಲಸಿದವನು ಒಕ್ಸಲಿಗ «ರಾಬರ್ಬಕೆಅನ್‌ 'ನು. ಬಲು 
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ಬೇವಮಾನವನ್ನು ಕಳದವನು. ಆದರೆ ಪಾಪ! ಈ 
.. ತೀರ ಹಣ್ಣುಹಣ್ಣಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ 
ವಎಕ್ಷಿಯೂ ಹೋಗಲಾರ. ರವಿವಾರಕ್ಕೊಮ್ಮೆ. ನಿರ್ವಾಹವಿಲ್ಲದೆ ಹತ್ತಿರ 
೧ ತ್‌ ಅ ೧೧ 

ವಿದ್ದ ದೇವಾಲಯಸ್ತೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಯಾಕಂದರೆ ಅವನು 
ವೇಲ್ಸೃ ಜನರಿಗೆ ೪ಕ ಧರ್ಮೋಪದೇಶಕನಾಗಿದ್ದನು. . "ನಾನೀಗ 
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ಹೈ ಎ (. ಕ್ರ ಲ ಘಾ ಎಫ್‌ 
ಜ್‌ ಚಾ 1 ಎನಿಸಲು ತಕ್ಕೃನ ನನಲ್ಲ. ಬೋದಧನನನಾಡುವದರಲ್ಲಿ 
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ನನಗೆ ಈಗಹೆ ಹಚ್ಚು ಸ [ಕ್‌ೆ ಜ್‌ ಅಸಭ್ಯ "ತ್ಥೀಜ ಅನ ಜಾ ಖ್ಯ 


ಅನನ ಜೆ ತೀರಿ ಹೋಗಿದ್ದಾಳೆ ರೇಲ್ವೆ ಸೈ ಸ್ಟೇಶನ ತ್ರ 
ಹೂರಳುವ ಪೋ ೨ವ. ಮಹಾದ್ವಾರದ ಹತ್ತಿರದ ನ್ಯಾಬ್ರಿಕ್‌ 
ರಾಗಿದೆ. ಆವನಿಗೆ ಬ೦ದು ಗಂಡು, ಒಂದು 
ತ ಹೀಗೆ ಅಬ್ಧ ರೇ ಹ! ರಾಬಿ'ಯು ೨೬ ವರುಷದ ಹರೆಯ 
ಸುಂದರ. ಹೊಳ ಪುಳ್ಳೆ ಕಣ್ಣುಗಳು. ರಸರಸಿತ 
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ವಾದ ಮುಖದ ಮೇಲಿನ ಕಾಂತಿಯಿಂ೦ದಲೆ ಒಳ್ಳೇ ದೇಹಸಂಪತ್ಕುಳ್ಳವ 
ನೆಂದ. ಯಾರೂ ಹೇಳಬಹುದು. ಈಗ ಅವನು ತಂದೆಯ ಬಲಗೈಯಾಗಿ 
ದ್ವನು. ವುಗಳು "ಮೋನಾ' ೨೩ ವರುಷ. ನಿಜವು ಎತ್ತರವಾದುದು. 
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ಮಹಾಯುವೆ 
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ಹುರಿಕಟ್ಟಾದ ಮೈ. ತುಂಬಿದ ವೃಕ್ಸ್ಪಸ್ಪಲ. ಕಣ್ಣು ಮೂಗಿನ ಅಂದ 
ಜೆಂದವ್ರು ಅವಳ ಜೆಲುವಿಕೆಯನ್ನು ಜ್‌ ಹೂಗಳಬಟ್ಟಿ ೦1ಗಳಾ 
ಗಿದ್ದವು. ಅವಳ ಅಂಗಸಾಷ ಶವವು ಸೌಂದಃ 
ಅತ್ತು. ಅವಳ ತಾಯಿಯು ತೀರಿಕೊಂಡಂದಿಸಿಂದ ಕ್ಕ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯ 


ಶ್ರ 
೦ಯ ಹೆಣ್ಣು ಮಗಳಾದ ಳು. ಅಣ, ತಂದೆಯರ ಯೋಗಕ್ಕೇನು 
೧೨ ಸಾ ಎಮ್ಮಿ 
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ವನ್ನು ಬಹು ಲಕ್ಮ್ಮೇಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ ವದಲ್ಬದೆ, ಹಣ್ಣಾಳು, 
ಜೆ ೨೨೧ ಲ ನೃ ೧೧ 


ಗಂಡಾಳ್ಕ ಮೊದಲಾದ ಒಸ್ಸುಲುತನದ ಸೆಲಸದ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನೂ 
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ಮೈತುಂಬ ಕಣ್ಣಿದ್ದವರಂತೆ-ಅನುಭವಿ ುಕ ಹೆಂಗಸರಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು 
ತಿದಳು. 
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*.. ಜಗತಃ ಗ ೧೫ ಕ ಅವರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯನೆಂದರೆ-ಈ 
ನೌಕಾಲೋಯ್‌ದ ಆಜೆಗಿರುವ (ಬೋನೀ' ಘಾನಿರ್ನಿನ ನ ಸ 
ಜನರು ಅವನಿಗೆ (ಲಾಂಗ್‌ ಬಾನ್‌ ಕಾರ್ಲೇಟ್‌ ' ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ, 
ಇವನ ಪ್ರಣಯಚೇಷ್ಟೆ ಯು ಇವನ ಅಂದಗೇಡಿತನದಷೆ ಕ ಅಸಡ್ಮಾಳ 
ವಾಗಿದ್ದಿತು. 
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ಳನ್ಟು ಕೇಳುವದು ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿತ್ತು. ಇದರ ಇತ್ಯರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದು 
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ಕೊಂಡು ಮೋ ವರು ಅನನನ್ಸು  ತಿರಸ್ಕರಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ ಛ್ಛ] ದುರ್ಜಕ್ಷ್ಮಿಸಿದ ಭ್ಸ, 
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ಈ ನಾಕಾಲೋಯ್‌ದ ಭೂವಿಯೆಲ್ಲವೂ ಸಾಗುವಳಿಯಾಗಿರ 


| 
ಲಿಲ್ಲ. ಕೆಲವೊಂದು ಭಾಗವಷ್ಟೇ ಸಾಗುಮಾಡಲ್ಪ 
ಮತ್ತು ಗೋದಿಯ ಬೆಳೆಯು ಅಲ್ಲ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಬೆಳೆಯುವದು; 


ಆದರೆ ಇದು. ಪೀಲ್‌ ಪ ಟ್ಟೈಣಕ್ಕೆ ಹಾಲು ಪೂರೈಸಲು ಕಬೆದ ದನಗಳಿಗೆ 


ಕೇವಲ ಹುಲ್ಲ ಗಾವಲವಾಗಿತ್ತು. ಆಳುಮಕ್ಟ ಆ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಸರು. ದೊಡ್ಡ ದೊಡ ಪಾಶೆೆಗಳಲಿ ಆ ಎಲ ಹಾಲನ 
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ಗಾಡಿಯಕ್ಸಿರಿಸಿಕೊಂಡು, ಮೋನಳು ಪಟ್ಟಿ ಣಕ್ಕೆ ಏಳು ಗಂಟಿಗೆ 


0೦ ೬ 


೧೧೪ನೇ ಇ.ಸ್ತಿಯ ಅಗಸ್ಟ ತಿಂಗಳಿನ. ಒ೦ದು. ರವಿವಾರ 
ಮುಂಜಾವು, ಅದೇ ದಿನಕರನು ಹೊಂಬಣ್ಣರಂಜಿತನಾಗಿ ಉದಯಾಚಲದ 
ನೋಲೆ ಜಾಟ್‌ 4% ನೋನಳು ಇನ್ನೂ ಹೊರಬಾ/ಲನ್ಟು 
ಸುವ ದೋಣಿಗೆ ಸಂಬಂಧನಟ್ಟಿ ಮನೆಯೊಳಗಿಂದ 
ಸಪ್ಪಳದಂಥ ಸದ್ದು ಆನಳಿಗೆ ಕೇಳಿಸಿತು. ಸಮುದ್ರದ 
ಕಡೆಗೆ ಕಣ್ಣು ಬೀರಿದಳು. ಶಾಂತವಾಗಿ ನಿದ್ರಿಸುವ ಹಗು 
ಸಮು ದೃವೂ ಅಲೆಗಳಿಲ್ಲದೆ ಶಾಂತವಾ') ತ್ಕ. ಕಣ್ಣುಕಾಂಬ ಅಳತೆಯೊಳಗೆ 
ಆವಳ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬಂದಿನೊು ತು ಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ಹಾಗಾದರೆ 
ಇದೇಸಿರಒಹುದು? ಎಂಬ ಶಂಕೆಗೆ ಉತ್ತರ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. 
ಕಣಚಕಟ್ಟೆದ ಭಾಗದ ಕಡೆಯ ಲ್ಲದ್ದ ಹುಂಜವು ಕೂಗತ್ತಳಿದೆ. 
ಗುಡ್ಡದ ವಾರಿಗಿರುವ ಕುರಿಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ರಾಬಿಯ ನಾಯಿಯು ಬೊಗ 


4೨ 
ಳುತ್ಯಲದೆ. ಜೇನ್ಪೊ ಣಗಳು ಅತ್ತ ಹೂದೋಲದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಸ್ವಚ್ಛಂದ 
ವೃತ್ತಿಯ ಗಾಯನಾಲಾಸಪವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿವೆ. ನೀಲಿ ಬಣ್ಣದ 
ಗಗನಾಂಗಣದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟಿಭವುೆ ಹಾಡುತ್ತ ಹಾರಾಡುತ್ತಲಿದೆ. ಪ್ರೈಶಾಂತ 
ಣಾ ಬ ಈ) 0 0 ತತ 
ವಾಡ ಪ್ರಭಾತದಂತೆ ಈ ಸುಂದರ ಯುವತಿಯು ತನ್ನಷ್ಠ ಕ್ರ ತಾನೆ 
ಎನೋ ಯ! ಟಸ್‌ ಬ 810) ಷು ಹೊಡೆಯುತ್ತ 


ಸದ್ದೂ ಎಕ್ಲ್ಸಿಯೂ ಜಟಾ ದ್ದಿಲ್ಲ. 


ಅವಳು ಪೀಲ್‌ ಪಟ್ಟಿ ಇವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಳು. ಕಾಯ್ದಿ ಟ್ಟ ನಾಕಾ 
ದಲದ ಒನರು ನೀಲೀಬಣ್ಣದ ಉಡುಪು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು 1೫೬. 
ಗಿಂದ ಹೊರಬರುತ್ತಿರುವದನ್ನು ಕಂಡಳು. ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಹೆಂಡಿರು- 
ಮಕ್ಕಳ ನಿರೋಪವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವ್ರೈದರ ಗಡಿಬಿಡಿಯು ಒಂದೇ 
ಸವನೆ. ಸಾಗಿತ್ತು. ಊರೊಳಗಿನ ಸ ಬ್ಲರು ಸಜ್ಜಿತರಾಗಿ ಸೆ ಶನ್ನಿನ 


ಮಹಾಯುದ್ಧ ೫ 


ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟ ದೃಶ್ಯವು ಅವಳಿಗೆ ಗೋಚರವಾಯಿತು; ವಿಚಾರಮಗ್ನ 
ಳಇದಳು. 

(ಏನಿದು? ಒನರು ಅದೇಕೆ ಹೀಗೆ ಹೊರಬೆದ್ದಾರೆ?' ಎಂದು 
ನೋನಳು ಅದಾವ್ರದೋ ಒಬ್ಬ ಹೆಣ್ಣುಮಗಳನು ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತಳಾಗಿ 


ದ ಣು ಲ್ದ 
ವೀಿಚಾರಿನಿಷಳು. ಅದೇ ಆ ತನ್ನ ತ ಯಕರನನ್ನು ಯುದ ತ್ರ ಕಳ್ಳಿಬ, 
ಸುಖಡ.8೨ಮಿಶ್ರಿತಭಾನನೆಯಂದ ನ.ನೆಯೊಳಗೆ ಜಃ ಅವಳು 


ನಿಂತಿದೃಳು. 

.ಅಯ್ಲೋ, ಮಹಾರಾಯಳೇ, ಇನ್ನೂ ನೀನು. ಕೇಳಿಯೇ 
ಇಲ್ಲವೇ? ಅದು ಯುದ್ಧ! ತಯಾರಿಯು '೦ದಿನಿಂದಲೇ ಪ್ರಾರಂಭ. 
ನಾಲ್ಟೂ ಹಡಗಗಳು ಇಂದೇ ಈ ನಡುಗಡ್ಡೆಯ ಮುಖ್ಯ ಬಂದರವಾದ 
ಡೊಗ್ಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವವು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಜನರು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ 

ಯುದ್ದ ತ ಹೋಗುವರು. 

ಯುದ್ದ ನೆ! ಯಾರೊಡನೆ? ' 

( ಬಮ್ಮನಿ! ಇದೆಯಲ್ಲ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆ-- ಆ ಬರ್ಮನಿ.' 

ಬೆಲ್ಜಮ್ಮಿನ ಮೇಲೆ ಒಜರ್ಮನಿಯು-ಗುಬ್ಬಿಯ ಮೇಲೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ತ್ರ. 
ರ್ಮನಿಗೆ. ಬುದಿ ಯನ್ನು ಕಲಿಸಬೇಕೆಂದು ಬೆ ಮ್ಮನವರು. ಹೋರಾ 


೨ 


ಡದೆ ಬಿಡರು. ಯಥಾನುಶಕ್ತಿ ಕೈತೋರಿಸದೆ ಬಿಡರು. 


"ಅಗತ್ಯವಾಗಿ. ಕೈತೋರಿಸದೆ ಅವರೇಕೆ ಬಿಟ್ಟಾರು! ' ಎ೦ದು 
ಮೋನಳು ಗಲ ಯಾಗಿಯೇ ನುಡಿದಳು. 
ವರು ಜರ್ಮು "ನ್ನರ ಹಲ್ಲ ಮುರಿಯುವಂತೆ ಒದೆತವನ್ನು ಜೊಡ 
ದಿರಲಾರರು. ಅಂದರೆ ಯುದ ವು. ಬೇಗನೆ ನಿಂತುಹೋಗುವದು. ಅವಳು 
ಇಟ ಕ6]) ಜರ್ಮನಿ ಯವರನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸುತ್ತಿ ದ ದ? ಅದೇಶೆಂಬುದು 
ವಳಿಗೂ ಆ 4 ಸಲ ಅವರು ಮಾಡಿದುದಕ್ಕೆ ಮಣಿ 
ಯಂಥ ಕಡಬನ್ನು ತಿನ್ನದಿರಲಾರರು. 
ಅನಳು ಮನೆಗೆ ತಿರುಗಿ ಬರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ರಾಬಿಯ ಮುಖಚರ್ಯೆಯು 
ಬದಶಖಾಯಿಸಿದುದನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದಳು. 


ಅ 


ಹಿ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


(ಅಂತೂ, ನೀನು ಆ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳಿರುವಿಯಷ್ಟೆ | 

"ಹೌದು, ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ.' 

ಎಲ್ಲ ಹುಡುಗರನ್ನು ಇನ್ನು ಸುಂಂದೆ ಕರೆಯ ಸಿಕೊಳ್ಳುಸಶಂಕೆ 3 

(ನಿಬವಾಗಿಯೂ ಹೌದೆ? ತಂಗೀ, ನಿನಗೂ ಹಾಗೆನಿಸುತ್ತದೆಯೇ?' 

"ಭಾವೀ ಪ್ರಒರಾದ ನಿಮ್ಮಂಥ ತರುಣರನ್ನು ಸರಕಾರವ್ರ ಎಂದಿ 
ಗಾದರೂ ಬಿಉಟಿೀತೆ?' ಎಂದು ಮೋನಳು ಸಕ್ಕ್ಟಳು, 

ರಾಬಿಯ ಕಪ್ಪು ಕಣ್ಣಗಳು ಮಿನುಗಿದವು. ಮನೆಯ ಸುತ್ತು 
ಮುತ್ತಲಿನ ಹೊಲಗಳ ಕಡೆಗೆ; ನೋಡಿದನು. ಅವು ಹಳದಿಬಣ್ಣದವಾ/ 
ವಹಾಗಿದ್ದವು; ಸುಗ್ಗಿಯ ಇನ್ನೇನು ಕಡವಾಗಡಾ ಆ ಹೀರ ಜ್‌ 

೧೫ ದಿನಗಳು ಗತಿಸಿದವು. ಸಡುಗದ್ದೈಯ ತ.೦ಬೆಲ್ಲ ಹಾಹಾಕಾರ 
ವೆದ್ದಿದೆ. "ನಿಮ್ಮ ಅರಸನಿಗಾಗಿ, ನಿಮ್ಮ ಜನ್ಮಭೂಮಿಗಾಗಿ 
ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಬರಬೇಕು. ವಂದು. ಸಾರ್ವತ್ರಿಕವಾಗ. ಲಾರ್ಡ 
ಕೀಚನರನು ಡಂಗುರ ಸಾರಿದ್ದಾನೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮನೆಯ ಗೋಡೆ 
ಗಳಿಗೆ ಈ ರಾಬಾಬ್ಯೆಯನ್ನು ಅಂಟಿಸಿದ್ಧಾರೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪತ್ರಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ದಪ್ಪ ಕ್ವರಗಳಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿತವಾಗಿದೆ. ತೀರ ದೂರಿನ ಸ್ಥಳ 
ಗಳಿಂದಲೂ ತರುಣರು ನಾ ಮುಂದೆ, ನೀ ಮುಂದೆ ಎಂಬ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ 
ಸೈನ್ಲಭರತಿಯ ನಿಲ್ದಾಣಕ್ಕ್‌ ನುಗ್ಗತ್ತಲಿದ್ದಾರೆ. ಇತ್ರ ಮೋನಳು 
ಮತ್ತು ರಾಬಿಯು ತಮ್ಮ ಸುಗ್ಗಿಯನ್ನು ಒತ್ತುವದರಲ್ಲಿ ವುಗ್ನರಾಗ 
ಏದ್ಪುರೆ. ಮೋನಳೆ ಮಾತ್ರ ತನ್ನ ಉಕ್ತೇರಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ಮನಸಿನ 
ಹುರಹುರಿಯನ್ನು ಹತ್ಕಿಡಶಾರದೆ ಹೋದಳು. 

( ಆಯೊ, | ನಾನೂ ಗಂಡಸೇನಸೆ ಲೆಗಳಿಲ್ಲ?' 

"ತಂಗ ನಿ ನೂ ಯುದ ಕ್ಯ ಹೋಗಲಿ ಅಚ್ಚಿ ಸುವಿಯಾ?' 
ಡ್‌ 


ನ ಗ » 1 ೬ 4 ಹ್ಮ 
"ಹೋಗದೇನು. ಮಾಡಲಿ? ಎಂದೆನ್ನುತ್ತ, ನಳ ತಲೆಯ 

ಪ್ಯು 

ಅ 


ಣ 


ಮಹಾಯಂದೆ 
ಟು 


ತ 7೫೦19 26 ಳ ಬ ಎಂ. ಸಟ್ಟಿಣಕ್ತೆ ಹೋಗಿದ್ದನು. ತಂದೆ-ಮು ಗಳಿಬ್ಬರೆ 
ವುನೆಯೊಳಗೆ ಉಳಿದಿದ್ದಾ ರೆ. ವುದುಕನು ಮಾತ್ರ ಅದೇಕೋ ಏನೋ 
ಗಂಭೀರ ಮು ಜೆ ಸನಾಗಿದ್ಯಾ ನ್‌ ಕ್ರೀವಿಿಯನ್‌ ಯುದ್ಧ ವೂ, 
ಅದರ ಪರಿಣಾಮವೂ ಅವನ ಮನಸಿನ ಮುಂದೆ ಸುಳಿದಾಡಹತಿ ,ರಬಹು 
ದೆಂದು ಕಪಲ್ಪಿಸಒಹು ದಾಗಿದೆ. 

"ರಾಜಯ ಇತ್ತೀಚೆ ಬು ಡಂಡಲನಾ! ಗಿದ್ದಾನೆ' ಬ೦ದು 
ಶಿಸು ಹಕು 

೨ದೇನಾಶ್ಚ ರ್ಯ ' ವೆಂದು ನೋನಳಂದಳು. 

ಈಸ ಮಯತ್ಕ ಗ ಸರಿಯಾಃ ರಾಬಿಯು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಬಿರ. ಗಾಳಿಯಂತೆ 

ಆ 


ಹ ಯ ಹ 
ಸ್ಟ ಇಂಗ ೧ ೧೪1೨( ಗಿ ಓಟಿಗ೧ು ಎ ೂ 
ತತ್‌ ತ್ರೈ ೆ 


"ತಂದೆಯೇ, ನಾನೂ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡನು. ಮೋನಾ 
ನಾನೂ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ ನೋಡು! ಎಂದು ರಾಬಿಯು ಒಳ್ಳೇ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ 


ಹೇಳಿದನು. 
ಮವೋನಳ್ಳ ತನ್ಪ ಹಗ ಕೈಗ ೦1 ಅನನ ಇೊರಳಿಗೆ ಅಟ್ಟೆ ಮುಟ್ಟಿ |! 
ಹಾಕಿದ ಹಷ್ಟಟ್ಟಿ ಅವನಿಗೊಂದು ವ ವುದು ಕೊಟ್ಟಿ ಳು, ಸದುಕಷು ಜ 


ಬಾಯಲ್ಲಿ ಒ ಒಟಿಗುಟ್ಟಿ, ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳ ಲ್ಭ ಈ ವನ್ನೆ ರಿ ಹೋದನು. 
ಕೆಲವೊಂದು. ದಿನಗಳು ಚ ರಾಬಿಯು ಹೊರಡುವ 
ದಿನದ ಸಂಜಿ. ರಾಬಿಯ ಹೊರತಾಗಿ ಮನೆಯವರೆಲ್ಲರೂ ಚಹಾಪಾನ 
ಕ್ವಿ ಕುಳಿತಿದ್ದಾರೆ. ಉದ್ದವಾದ ಮೇಜೆಲ ಒಂದು ತುದಿಗೆ ಮುದು 
ಸಸಿ ಇನ್ನೊ೦೦ದು ತುದಿಗೆ ಸಕತ ಹ್ತ ತಿದ ಜ್ರ ಮಾಂಕ್ಸ ಗಳ ನಡಾ 
೨೦ತೆ. ಮೋನಳು ಉಣುಡಿಸಹತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. ರಾಬಿಯು ಖಾಕಿಯ 
2 


₹ಓ 
ಆ 


1 


| 
ಡು 


ಎದಿ ಲ್ಸ ಹಾ ಕ್‌ ರಾಕ್‌ 
ಸನ್ನು ಧರಿನಿಕೂೊಂಡ. ನ್‌? ಜ| '೧೫ಭ ಬ್ಯಾಂಡಿನ ಧಾಟಿಯ ಸಿಳ್ಳನ್ನು 
೫. 


ಹಾಕುತ್ತ್ಯ ಅಟ್ಟ ದಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಿದು ಬರತೊಡಗಿದಾ ನೆ. ತನ್ನ ಅಣ ನು 
ಕಟ ಓಣ ದ ೨ 
ಇಷ್ಟ ಸು೦ದರನಾಗಿ ಕಂಡುದನ್ಫು ಮೋನಳು ಇದುವರೆಗೆಂದೂ ಕಂಡಿರ 


ಟ್‌ 
ಅಲ್ಲ; ಎನೆ ವಿಳೃತಿಸದೆ ೇ ಅವನನ್ನೆ ನೋಡುತ್ತ ಅಿದ್ದಾ ಛೆ 


"ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬರುವೆನು ತಂದೆಯೇ, ತಂಗಿಯೇ, ನನ್ನ 


೮ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


ಸ್ರ್ರಿಯ ಒನರೇ' ಎಂದು ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಹೇಳಿದವನೆ, ದಾರಿಯನ್ನೇ 
ಹಿಡಿದನು. ಅವನ ಮೈಯು ರಣೋತ್ಸಾಹದಿಂದ ತುಂಬಿ ತುಳುಕಾಡು 
ಅಣ್ಣನ ೆಯ(( ಕ್ರಹಾಕಿ ಮೋನಳು ಅವನಸ್ಸು ಹುರಿದುಂಬಿ 
ಸುತ್ತ, ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಹೆಬ್ಬೆಗಳನ್ಸಿ ಕುತ್ತ, ಮಹಾದ್ದಾರದನರೆಗೆ 
ಕಳು ಹಬಂದಳು. ಸೀನು ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ಜರ್ಮನ್ನ ರನ್ನು ಕೊಲ್ಲು 
ವಿಯೋ ಆಷ್ಟೃಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ತನಗೆ ಆನಂದನಾಗುವದೆಂದು ರಾಬಿಯ 
ಮುಂದೆ ಹೇಳುತ್ತ ಸಾಗಿದ್ದಳು. ಜರ್ಮನ್ನರು ಕೆಟ್ಟ ಜನರು! ಹುತತಕರು! 
ಅಯ್ಯೋ ಅವಳೂ ಹೋಗಿದ್ದರೆ ನಿರ್‌ಜರ್ಮನಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳೋ 
ಏನೋ! ಯಾರು ಒಬ್ಬರು. 
ರಾಜಬೀದಿಯೆಲ್ಲ ಉತ್ಸಾಹಿತ ಜನರ ಕೇಸೆಯಂದ ನಿಸದಿಸುತ್ತಿದೆ 
"ಟೆಪ್ಸರಿರಿ' ಎಂಬ ೀತವನ್ನು ಹಾಡುತ್ತ, ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲಿನ ಹಳಿ 
ಗಳಿಂದ ಖಾಕಿ ಅಂಗಿಗಳನ್ನು ತೊಟ್ಟಿ ನನಯುವಕರು ತಂಡೋಪತಂ 
ವಾಗಿ ಗ೦ಪ್ರಗೂಡಿ ಹೊರಬೆದ್ದಾರೆ. ಅವರ ಮುಖಗಳಮೇಲೆ ಯುದ್ದದ 
ಉತ್ಸಾಹ, ಆನಂದವ್ರ ಒಡೆದು ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ' 
ರಾಜಿಯೂ ಆ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿದನು. " ಕರ್ಕಪ್ಯಾಟ್ರಕ್ಕ'ದ ವಟೂಲೆ 
ದಾಟಿನವನರಿಗೆ, ಮೋನಳು ನಿಂತಕ್ಷಿಯೆ ನಿಂತುಕೊಡು ಅಣ್ಣ 
ವಂದೆ ಮುಂದೆ ಸಾಗಿ 


ಗ 
€, 
೬ 


ಡೆ 

ಒಂದೇಸವನೆ ನೋಡುತಿ,ದ ಳು. ಅವನು 

ಡಗಳು ಅವನನ್ಟು ಮರೆಯಾಗಿ ನಿಬಟ್ಟಿ 

ಮೈಲ್ಲಡಿಯಡುತ್ತ್ಯ ಸಂಕಷ್ಟ ಕಡೆಗೆ ಹೂರಳಿದಳು. 
ವು 
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ಬ 
ಐ 
ಲ೮( 0೬ ಟ್‌ 


(ಎ 
1” 


ಗುಣಗುಡು ತ್ತ ಮುದುಕನು ಭಾರವಾದ ಮನಸಿನಿಂದ ಮಲಗುವ 
ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಹೋದನು. 
ಎರಡು ತಿಂಗಳು ಕಳೆದುವು. ಮೋವನಳು ಒಕ್ಕ ಲತನವನ್ನು 


ಬಹು ದಕ್ಷತೆಯಿಂದ ಸಾಗಿಸಿದ್ದರಿಂದ, ಎಲ್ಲವೂ ಸುಸೂತ್ರವಾಗಿ 


ಮಹಾಯುದ್ಧ ೯ 


ಸಾಗಿತ್ತು. ವಾರಕ್ಕೊಂದುಸಲ ಮನಾತ್ರ್ರ ರಾಬಿಯಿಂದ ಪತ್ರವ್ರ ತಪ್ಪದೆ 
ಬರುತ್ತಲಿದೆ. ಆವನ ಮೊದಲಿನ ಪತ್ರಗಳು ಉತ್ಸಾಹಿತವಾಗಿಯೂ, 


ಜಯೋತ್ಸವಗಾನ ಮಾಡುವಂಥವೂ ಇರುತ್ತಿದ್ದವು. ಯುದ್ದವು ಒಂದು 
ಹಳೆಯ ಚಿನ್ನಾ ಟಿವು. ದೊಡ್ಡದೊಂದು ಸಾಹಸ ಕಾರ್ಯವು. ರಾಬಿಯು 
ಣಾ೦ಗಣದ ಮುಂಭಾಗಕ್ಕೆ ಬೇಗನೆ ಕಳೆಸಲ್ಪಡತಕ್ಕವನು. ಬರಬರುತ್ತ 
ಅವನಿಂದ ಉದ್ದವಾದ ಪತ್ರಗಳು-ಬಲು ಗಂಭೀರವಾದ ವು- ಬರತೊಡ 
ಗಿದವು. ಅವನ ಬಗ್ಗೆ ಅಷ್ಟೊಂದು ಕಾಳಬೆಮಾಡುವ ಕಾರಣಬಏರಲಿಲ್ಲ. 
ಅವನು ಚೆನ್ನಾಗಿಯೇ ಇದ್ದನೆ. ಇವರು ಆ ನೀಚ ವೈರಿಗಳನ್ನು 
ಅಲ್ಲಾ ನಕಾಶದಲ್ಲಿಯೇ ನುಂಗಿ ನೀರು ಕುಡಿದು, ಕ್ರಿಸ್‌ಮಸ್‌ ಒರುವದ 
ರೊಳಗಾಗಿ ಮರಳಿ ಬರಬಹುದೆಂದು ಕಾಯಾಸಕಟ್ಟೆಲಾಗಿದೆ. 
ಪ್ರತಿದಿನ ರಾತ್ರಿ ಊಟವಾದೊಡನೆ, ಬೈಬಲ್ಲೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಬೇರೆ ಯಾವುದನ್ನೂ ಎಂದೂ ಓದದ ಮುದುಕನು ಒಲೆಯ ಬದಿಯಲ್ಲಿ 
ಶಠುಳಿತ್ತು, ತನ್ನ ೫388 ವಂದೆ ಈಗೆ ವರ್ತಮಾನಪತ್ರಗಳನ್ನು 
ಓದಿ ಹೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗನಾಗುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಯುದ್ಧದ ಸುದ್ದಿಯ 
ಹೊರತು ಇನ್ನಾವುದೂ ಇರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಬೆಲ್ಚವಿ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಬರ್ಮನ್ನರು 
ಮಾಡಿದ ಹೃದಯದ್ರಾವಕ ಹಾವಳಿಗಳ ಸುದ್ದಿಯು ತಪ್ಪದೆ ಬರುತ್ತಿ ೫೫ 
ಮೋನಳ ಸಿಟ್ಟು ತಲೆಗೇರಿ ಬಿಟ್ಟಿ ತು. ದೇವರು ಯಾಕೆ ಈ ಪಶುಬಣತಿಯ 


ಜರ್ಮನ್ನರನ್ನು ಬೇಬೆಯಾಡಿ “ಬಗತ್ತಿ, ನೂಳಗಿಂದ ಸಮೂಲನಾಶಹಪಡಿಸ 


€, 


ಬಾರದು? ಇನಳೇ ದೇವರು ಆಗಿದ್ದರೆ ಅವಕಾಶವೆಷ್ಟೂ ಹಿಡಿಯುತ್ತ 
ದ್ದಿಲ್ಲವೇನೋ ಯಾರಿಗೆ ಗೊತ್ತು! ಮುಡುಕನು ಮಾತ್ರ ಯುದ್ಧದ 


ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಏನೂ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ದೇವರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗಳನ್ನೋದ.ವ. ಸಮಯ ಬಂದರೆ ಮುದು 
ನು ಓದಲು % ಮನಬಾರದ್ದರಿಂಡ. ಮಲಗಲು ನುಸುಳ 2 ತಾದ್ದನ ನು.ದೇವರ 
ದಾರಿಯು ಕತ್ತಲು *ಕತ್ತಲಾದುದು. ಅದರರ್ಥವೇನಿರಬಹುದೆಂದು 
ಯಾರು ಹೇಳಬಲ್ಲರು? 
ಚಳಿಗಾಲದ ರಾತ್ರಿಯು ದೊಡ್ಡದು. ಬೇಗನೆ ಬೆಳಗಾಗ. ವದಿಲ್ಲೆಂದ; 


ು 


೧೦ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


ಸರುರನು ಭಸರ್ತಕಣನ ಹ ಓದಹತ್ತುವವು. 
ಅಂಡನೈ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಾದ ಸಸ ಭನಿಯ್ಯಲಿ 

ಸುದ್ದಿಯು ಅವನನ್ನು ತಲ್ಲಣಗೊಳಿಸನಿತು. ಇಂ 
ಬರ್ಮನ್ಮ ರನ್ಟು ಈ ವರೆಗೆ ನಂಬಿಗೆಯ್ದುಳ್ಳೆ ಸ್ಫೇಹಿತರೆಂದು ಭಾವಿ 


ಆ ಶೆ ಲ) ; 
ಸಿದ್ದರೋ ಆಂಥವರೆ ಈಗ ವಂಚಕರಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ರುಪ್ಲಿನ್ನದ 
ದಾಳಿಯು ಲಂಡನ್ಚ ಪಟ್ಟಿ ಣದ ಮೇಲಾಯ್ಬುು. ಬೇವ ಹತ್ಯಾಕಾಂಡ 


೨ 
ವಾಗದಿದ ರೂ, ಬರ್ಮೆಸ್ತರು ಹೇಳಿಕೇಳಿ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯನ್ನು ಕೊಡಹತ್ತಿ 
ದ್ಹಾರಂಬ ಮಾತ್‌ ಒಲ್ಲ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣಹತ್ತಿದೆ. 

(ಸರಕಾರದವರು ಈ ದೇಶದೊಳ![ನ ಎಲ್ಲ ಒರ್ಮನ್ನ ರನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಹಾಕಿ ತುರಂಗದಲ್ಲಿ ಯಾಕಿಡಬಾರದು? ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಚ ನಿಳ್ಳೆಯೂ 
ಹಾಗೆಯೇ. ಕುತ್ತಿಗ್ನೊಯ್ದಕರು! ಕೊಲೆಗಡಿಕರು! ನಿಶ್ವಾಸಘಾತಕಿ 
ಗಳ ಬುದ ಭೋಸಳು ಉದ್ಗಾರ ತೆಗೆಯುತ್ತಲೇ ಇದ್ದಳು. 

ಬೈಬಬ್ಲನ್ನು ಓದಬೇಕೆಂದು ಮುದುಕನು ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ತೆಗೆ 


"ತಂಗೀ, ನೀನು ಒಲು ಕಲ್ಲೆದೆಯವಳ್ಳು, ಕಟುಕಳು' ಎಂದು 
ಆಸನರಿಕನೂ  ಅಭಳಿಗವ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕೇಳಬರಳಿಲ್ಲ. 


ನೀರಸ್ಪ ರ್ಗ 


ಕ್ರಿಸ್‌ಮಸ್‌ ಬಂತು, ಮುಗಿದೂ ಬಟ್ಟಿ ತು. ವಸಂತವ್ರ ಕಾಲು 
ಚಾಚಿದೆ; ಬೀಜಗಳನ್ನು ಬಿತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಚಳಿಗಾಲದ ತುರಂಗವಾಸದಿಂದ 
ಬಡುಗಡೆ ಹೊಂದದ ದನಕರುಗಳೆ ಬ ಗುಡ್ಡದಲ್ಲಿ ಮೇಯಲು ಹೊರಗೆ 
ಹೋಗಿವೆ; ಆದರೆ ಯುದ್ದ ವ್ರ ಮಾತ್ರ ಸ ಡಡ ಗಿದೆ. ಇಜಿಯು 
ಇನ್ಫೂ ಸಕಳ ಹಿಗೆ ಬಂದಿಲ್ಲ. 

ವಸಂತಕಾಲದ ಒಂದು ಮುಂಜಾವು. ಮೋನಳು ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಸೀಲ್‌ ಪಟ್ಟಿ ಣದಿಂದ ಮನೆಗೆ ಬರಹತ್ತಿ ದ್ಹಾಳೆ. ತನ್ನ 


ವೀರಸ್ವರ್ಗ ೧೧ 


ತಂದೆಯು ಅದಾರೋ ಮೂವರು ಸದ್ಗ್ಯಗೃ ಹಸ್ಟರೊಡನೆ ಹೊಲದ ತ.೦ಬ 
ಅಲೆದಾಡುವದು. ದೂರಿನಿಂದಲೆ ಅವಳ "ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಸ 


ಮುಖ್ಯಾಧಿಕಾರಿಯ ಉಡುಪು ತೊಟ್ಟಿದ್ದನು. ಉಳಿದಿಬ್ಬರು. ಸಾದಾ 
ಉಡುಪಿನಲ್ಲಿ; ತಲೆಗೆ ಮಾತ್ರ ರೇಶಿಮೆಯ ಖೊಪ್ಪಿಗೆ. 


ಅವಳು ಮನೆಗೆ ಹೊರಳುವ ದಾರಿಗೆ ಬರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಗ. ಡ್ಮ 
ಬದಿಯಂದ ನಾಲ್ಕ ನಿಯವನೊಬ್ಬನ ನು ಇಳಿದು ಬಂದು ಅದರೊಳಗೆ ಸೇರಿ 


2 


ಸರಿ ಮೋನಳ "ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬಿತ್ತ್ಮ ಅನನ ವ್ಯೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಚಂ ಇಕೀಟ., 


ಕೈಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ತಾ ಜತೆಗೆ ಷಭ ಬೀಯ ಸಾತಾಗಳ 
ನಾಲ್ಯನೆಯವನು ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ಲ್ರವಳ್ಳೆ ಕೂಡಲೆ ಗರ. ತಿನ ಅವನು 
ಮ್ಮ ಹೊಲದ ಒಡೆಯನೆಂದು ಕಂಡುಹಿಡಿದಳು. ಮುಂದೆ ಸಾವಕಾಶ 
ವಾಗಿ ಗಾಟ? ನು ಹೂಡೆದುಳಕೊಂಡ, ಬರುತ್ತಿರ, ವಾಗ ತನ್ನ ಸರಬ 
ಹೊಲದ ಯಬಮವನನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುವದು *ೇಳಿಸಿತು: 
 ಆದರೆ-ಯುದ್ಧ ವು ಮುಗಿದ ಮೋಲೆ, ಈ ಹೊಲದ ಗತಿಯೇನು, 
ಯಜಮೂಾನರೇ?' 


( ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಈಗ ಚಿಂತಿಸುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಇಡೀ ಆಯು ಸ್ಥ್ಯವೆ ಲ್ಲ 


ನೀನು, ನಿನ್ನ ಡಂ. ಸಹಿತ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಜ.19 6 ಇತ್ತು 2 ರಸ್ತ 
ಬಂದಔ) ಹೊಲದ ಯ ಚ ಸೈತಸೃಕ್ಚ ಉತ್ತ ರವಿತ್ತ 1 


ವೋನಳು ಕುದುರೆಯನ್ನು ರ್ರ ಶೃ ದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿಹಾ ಬ ಗಗ 
ತೊಳಹೊಕ್ಟುಳು,. ೮ ಸಭ್ನಗೃಹಸ್ಥರೆಲರೂ ಹೋದಮೇಲೆ, ಆವಳ 


ತಂದೆಯು ಅಕೆಯ ಹತ್ತಿರ ಒ೦ಂದನು. ಯಾನ ಮಾತುಕತೆಗಳಾದನೆಂಬು 
ದನ್ನು ಮುದಕನು ಶೇಕುತ್ತೃ ಅವಳ ಮುಂದೆ ಒಂದೂ ಬಿಡದಂತೆ ಹೇಳಿ 
ದನು. ಆಗಲೆ ಬಂದ ಆ ನಾಲ್ವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ಈ ನಡುಗಡ್ಡೆಯ ಗವ್ಮರ್ನ 
ರನು; ಉಳಿದಿಬ್ಬರು ಹೋಮ್‌ ಆಸ್ರೀಸಿನಲ್ಲಿರತಕ್ಕು ದೊಡ್ಡ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು. 

(ಮಗಳೇ, ನಿನ್ನ ಆ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಂತೆಯೇ ಅ೦ಡನ್ನ ಸಕ್ಳರುವ 
ಸರಕಾರವು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟಿಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ ಎಂದು "ತಂದೆಯು 


ಹೇಳಿದನು. 


(ಆದೇನು?' ಎಂದು ಮೋನಳು ವಿಚಾರಿಸಿದಳು. 

"ಈ ದೇಶದಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲ ಜರ್ಮನ್ರ ರನ್ನು ಬಂಧಿಸುವದು.' 

.ಬಂಧಿಸುವದೆ? ಹಾಗೆಂದರೇನು ?' 

(ಹಾವಳಿಯನ್ನು ಹಾಕದಂತೆ ಒತ್ತ ಟ್ಟಿ ಗೆ ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನು ತಂದು 
ಹಾಕ.ವದು, "` 

( ತುರಂಗದಲ್ಲಿಟ್ಟಿಂತೆಯೇ [18 

(ಹಾಡು, ಹಾಗೆಯೇ,' 

. ಒಳೆತಾಯಿತು. ನೀಚರು! ವಂಚಕರು! ಆಂದರೆ ಅವರಿಗೆ ಬುದ್ದಿ 
ಒರುವದು. ಆದರೆ ಆ ಗ್ಭೃ ಸ ರೇಕೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಒಂದಿದೆ ೪. ೯ ' 

.(ಗವ್ಮರ್ನರನು ಅವರನ್ನು ನಾಕಾಲೋಯ್‌ 


ಪ್ರದೇಶವೇ ಆವರನ್ನು 0 1೫ ಯೋಗ. ಸ ಳವೆಂದು. ಅವನಿಗೆ 


1 
೧೫೩. 

ಓ€೬ 

೨ 

₹1 

ಟಿ 

ಟಿ 

ಈ 

ಸ 


ಕಂಡುಬಂದಿದೆ. ' 

ಮೋನಳು ಇದನ್ನು ಸೇಳಿ ಬೆಪ್ಟಾದಳು. 

(ಏನು? ಆ ನರಪ 'ಶುಗಳು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಮೇಲೆ ನಾವು ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಕಾಲ್ಪೆಗೆಯಬೇಕಾಗುವದೋ?' 


(ಹಾಗೇನೂ ಇಲ್ಲ' ಎಂದು ಮುದುಕನು ಹೇಳ್ಕತ್ತ ಮಾತನು 
ಡೆ ಲ್ಬ 
ಸಟಿ6ಔುರರಜು, ತಾನೂ ತನ್ನ ಪರಿವಾರವೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಯ್‌ 
6. 
ಕೊಂಡು, ತೀರ ಗುಡ್ಡದ ಬದಿಗಿರುವ ಹುಲ್ಲುಗಾವಲವನ್ನಷ್ಟೇ ತಮ್ಮ 
ತ 10 ಮ 
ಕ್ರ ಸಲ್ಲರಿಸಿತೊಳ್ಳ್ಳಬೇಕು; ಮತ್ತು ಒಂಧಿತ ಒನರಿಗೆ ಒಳ್ಳೇ ಹಾಲನ್ನು 
ಪೂರ ನಿಳಕೊಡಬೇಕೆಂಬ ನಿರ್ಣಯವಾಗಿದೆಯೆ೦ದು ಅವಳಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 
ಲಪ್ರ ಲಿ ಸ 
ಮೋನಳು ಬಲು ಕ್ಟದ್ಧಳಾದಳು, 


. ಫ್ರಾನ್ಸದಲ್ಲಿ ಗಾ ಶ್ರ ಹುಡುಗರನ್ನು ಸೂಲ ಜುರಿವ೦ಥ ರಕ್ಕಸ ಸತ್ರ ಶಕ್ರ್ಯ 
ದವರಿಗೆ ನಾವು ಜ್‌ (3 ಅವರನ್ನು ಜೋಪಾನ ಸೂ ವೆ 
ಅಕ್ಲಿರಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೋ ಹೆ ಹೇಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಆಗದ ಮಾತು 
ಇಂಧದನ್ನು ಮಾಡುವದು ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಸ ಸಾಧ್ಲವಿ ` ಎಂದಾಡಿದಳು. 

ಆವಳ ತಂದೆಯು ಇದನ್ನು | ಬೇರೆ ಉಪಾ 


ಎಲ್ಲಿ 


ವೀರಸ್ಪರ್ಗ ಗಿಕ್ಕಿ 


ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಏನೇ ಆದರೂ ಲಾವಣಿ ಹಿಡಿದ ಅವಧಿಯು ಮುಗಿಯುವ 
ವರೆಗೆ ಆ ಹೊಲವು ಇವರದೆಯಲ್ಲವೆ? 

ಈ ದೊ; ವ. ಇನೈ ಬ್ಲಿಯಾದರೂ ಒಯ್ದಿ ಡಲು ಬೇರೆ 
ವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಗವ [ರ್ನರನಿಗೆ ಹೇಳಬೇಕು' ಎ೦ದು 


ಜಿ €ಸಳ್ಳು, ಗದ ರಿಸಿದಳು 


ಇಲ್ಲ 
ತೆ 


"ಹಾಗೆ ಸ್‌ ಶನ ಕೈಯ್ಯೊಳಗಿನ ಮಾತಲ್ಲ. ಯುದದ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಕಾರವು ಏನನ್ನು ಬೇಡುವದೋ ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಪ್ರಒರು 
ತೆತ್ತಲೇಬೇಕು. ಆದು ಅವರ ಕರ್ತವ್ಯ? ಎಂದು ಅವಳಿಗೆ ಸಮಾಧಾನದಿಂದ 

ಜ್‌ 


(ಆಯತು. ಉಪಾಯವಿಲ್ಲ. ಅವರು ಹೊಲವನ್ಟು ತೆಗೆದು 


ನ ಹ ತ ಬೇಕೆಂದು ಮುದುಕನು ಹೇಳಿದವು. 


ಜಾಗೆ 0 ವರಿಗೆ ಬೇಡವೋ? ಒಳ್ಳೇ ದಾಯ, ಬಿಡು.' 


ಲ್ಯ ದು 
(ಹೌದು. ಅದು ಸರಿ. ಇಲ್ಲ ಹೆಂಗಸರ ಸುಳಿವೇ ಬೇಡವೆನ್ನು 
ತ್ತಾರೆ ಸರಕಾರದವರು. ಆದರೆ ನನ್ನ ಪರಿನ್ಪಿತಿ ನ್ನು ಕಂಡು ಒಬ್ಬ 
ಹಣ್ಣುವುಗಳು ಇರಬಹದೆಂದು ಅಳಿಸಾ,ಯಪಜಟಿ ಡಾರೆ.' 
[ಇ ಒಂ ಟು 


(ಆ ಒಬ್ಬಳು ನಾನಾಗಲಾರೆ. ಆಗುವದು ಶಕ್ಕವಿಲ್ಲ' ಎಂದು 
ಸಷ ವಾಗಿ ಹೇಳಿದಳು, 
೨. ಭ 


"ನಾನು ತೀರ ಮುದುಕ. ಇದ್ದೊಬ್ಬ ಮಗನಾದ ರಾಬಯು 


ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ! ನಿನ್ನ ಹರತ ನನಗೆ ಯಾರ) ದಿಕ್ಕಿದ್ದಾರೆ? ಇಂಥ 
ಹೊ ತ ನಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಬಟ್ಟು ಹೋಗುವದು ನಿನಗೆ ಸರಿಯಾಗಲಾರದು ' 


ಎ೦ದ ಮುಡುಕನ ು ಜ್‌ ಔ2ಃ ರೀತಿಯಿಂದ ಅವಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿರುವಂತೆ 


೧ 


ಒಳ್ಳು ಗ 


ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಈ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಕಂಡು, ಮನಗರಗಿ ಕಟ್ಟಕಡೆಗೆ 


೧೪ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


ಮೋನಳು ತಂದೆಯ ಮಾತಿಗೆ ಇಲ್ಲೆನಲಿಲ್ಲ. ತಂದೆಯ ಸಲುವಾಗಿಯೇ 


ಅಸಳಿಗೆ ಇರುವೆ ಭಾಗಬಿತ್ತು. ಆದರೆ ಒರ್ನನ ಸ್ಪರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು 
ಅವರಿಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡುವ ವಿಚಾರವನ್ನೇ ಅವಳು ಮಿತಿವೂರಿ ತಿರಸ್ಕರಿ 


ನಿದೆ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. 
ಇಲ್ಲರುವದು ಯುದ | ತ್ವೈಂತ ನೇಡ! ಸಾವಿರ ಪಾಲು ಕೇಡು' 
ಬ೦ದು ಅವಳು ನಿರ್ಧರಿಸಿದ್ದ ಭು. 


ಹದಿನೈದು ದಿನಗಳು ಕಳೆದುವು. ವಾಗಿನಗಸ್ಲೆ ಇಟ್ಟಿಂಗಿ, ಸುಣ್ಣ, 


ತೆ 
ಇವಮಾರತಿಯ ಕಟ್ಟಿಗೆ ಮುತ್ತು ಮನೆಕಟ್ಟಿ ಲು ಬೇಕಳಗೂಳ ಸೌಕಿನು 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಒರಹತ್ತಿದವು. ಮು ಳ್ಳುತಂತಿಯ ಸಿಂಬಿಗಳಂತೂ ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲ 


ದಷ್ಟು ಬಂದು ಬೀಳತೊಡಗಿದವು. ಹಗಳು ರಾ ತ್ರಿಯೆನ್ನದೆ ಒಡಿಗೆರು, 
ಕಮ್ಮ್ಮಾ ರರು ಗೌಂಡಿಗಳ್ಳ ತೆರಪಿಲ್ಲದೆ ದುಡಿಯಹತ್ತಿದರು. ಹಸಿರು 
ಮುರಿಯುವ ಹೊಗಳ 8 ಕಾಲುದಾರಿಗಳು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟವು 
ಇಕ್ಟುಟ್ಟಾಗಿದ್ದು. ದಾರಿಗಳು. ರಾಜಬಿ ದಿಗಳಂತೆ.. ಏಸ್ಮಾರವಾದವು. 
ಸುತ್ತಲೂ ಬೇಲಿಗಾಗಿ ಹಚ್ಚೆ ದ ಹೂಬಿಡಲು ಬಂದ ಗಿಡಗಳನ್ನು ಶ್ರಿ 
ದೊಗೆದು, ಬುಡದಲ್ಲಿ ಆ ಬಡಿದ ಕಬ್ಬ ಗೆಯ ಕಂಬಗಳು ನಿನ್ಲಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿವು. ಮನೆಗಳೂ, ಚಪ್ಪರಗಳೂ ಆ ತ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ನೋಡಿ 
ದರೂ ಕಾಣತೊಡಗಿದವು. ಮೋನಳು ಮಾತ್ರ ಇ.ದನ್ತೆ ನರಾಟಿವೆಂದು 
ಹೆಸರಿಟ್ಟಳು. 
ಬೀದಿಯ ಎಡಗಡೆಯ ಭಾಗದ ಸುತ್ತಲೆಲ್ಲ ಎರಡೆರಡು ಸಾಲಿನ 
ಮುಳ್ಳು ತಂತಿಯನ್ನು ಭದ್ರವಾಗಿ ಬಿಗಿದದ್ದರಿಂದ ಕಾಡುಪಶುಗಳ 
ಹಿಂಜರದಂತೆ ಆ ಪ್ರದೇಶವ್ರ ಸತತ. ಅದೀಗ ವಾಸಿಸಲು 
ತಕ್ಕುದಾಗಿ ರೂಪ್ರಗೊಂಡಿತು. ಇದೇ ವೊದಖಲನೆಯ ಕಂಪಾಂಡು. 
ಅಲ್ಲಿಯ ಹೆಣ[ು ಮಕ್ಕಳೆಂದರೆ ಮೋನಳೊಬ್ಬಳೆ. ಉಳಿದ ಎಲ್ಲ 
ಹೆಣ್ಣ ಮಕ್ಕ ಳನ್ನು ಇಲಸದಿಂದ ಜೂ ೫ ಅವರ ಸ್ಟಳಗಳಲ್ಲಿ 
ಟ್‌ ರು ಜಗು ಸಸನಾಸ ಸಲ್ಪಟ್ಚೆದ್ದಾರೆ. ತಿಗೆದುಹಾಕ್ಬಟ್ಟಿ 
ಹೆಂಗಸರಲ್ಲಿ ಪೀಲಪಟ್ಟಿಣದ ಒಬ್ಬ ತಸಟಿೂತ ಲೀರುಾಕಿನ್ಸಿ ಸ್‌ 


ವೀರಸ್ಪರ್ಗ ೧೫ 


ಎಂಬವಳು ಯುದ್ದ ದ ಮೊದಸು ರಾಬಿಯ ಮೇಲೆ ಕಣ್ಣ ಟ್ಟಿ ದ್ದ ಳು. ಅವಳು 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸ ವಕ? ಆವರೆ ಮೋನಳ,. ಅವಳನ್ನು, ಒತ್ತಾಯ 
ಕ್‌ದ್ರನಿ € ಭ್ರ ಬಿಟ್ಟ ಭ್ಭ, 


ತ್ರ 


ಸಂಜಿಯ ಸುಮಾರು ಕಟ್ಟಿಕಡೆಯ ಗಾಡಿಯ ಸೀಟಿಯು ಮೋನ 
ಳಿಗೆ ಶೇಳಿಸಿತು. ಸ್ಪ ೧ ಸ ಹೂತ್ರಿನ ಮೋ ಲೆ ಸೈನಿಕರ ನಡಿಗೆಯ ರಸ್‌ರಪ್‌ 
ಸಸಿ ಅಸತ ತ್ರ ತೀರ ಸವೂಪದಲ್ಲಿ ಕೇಳಬಂದಿತು. 

ಬಂಧಿತ ಒರ್ಮನ್ನರು ಮೊದಲಿಗೆ ಕಾಲಿಟ್ಟರು. ಕಪ್ಪು ಬಣ್ಣದ 
ಉಡುಪಿನ ಜನರ ದೊಡ್ಡ ಗು೦ಪೊಂದು ಮರವಣಿಗೆಯೋ ಪಾದಿಯಲ್ಲಿ 
ಬೀದಿಯ ತುಂಬೆಲ್ಲ ಚ ಸಾರ ಓಕ ಪರು ಹು ಸರಿದ 
ನಿಂತ ಮೋನಳಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿತು. ಅವರ ಎರಡೂ ಬದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸುಸಚ್ಚಿತವಾದ 
ಬಿಬಿಶ್‌ ಸೈನ್ಲವ್ರ ಕಾವಲಾಗಿ ಹೊರಟಿತ್ತು. ಮೋನಳು ನಡುಗಿದಳು; 
ಸಾ ಬರುವ ಘಟನಪರಗಳೋ ಏನೋ ಎಂಬಂತೆ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಕಾಣುವ 
ರೆಂದು ಅವಳು ಹೆದರಿದಳು. 

ಸಸಡಿಷ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ತನ್ನ ಮಲಗುವ ಕೋಣೆಯು ಕೌಡಿಕಿಯೊಳಗಿ೦ಂದ 
ಹೊರನೋಡಿವದಲೆ. ಬಸರ ತಂಡವು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿರುವದೆಂದು ಅವ 
ಳಿಗೆ ದೂರಿನಿಂದಲೇ ಹೂಳೆಯ ತು. ಅವರು ಕ ಅಂದಗೇಡಿಗಳಲ್ಲ. 
ಉತ. ಪ್ರುತೊಡುಸು ಜೆನ್ಕಾಗಿದ್ದು ಮರ್ಯಾದೆಯುಳ್ಳೆ ಗೃಹಸ್ಮ ರೆಂದು 
ಅನರ ಮುಖಲಕ್ಕೆ ಣಗಳ ಮೇಲಿಂದ ಹೇಳಬಹುದು. ಡಾ ಟಿ ಹಸು 
ಗಳ ಕೊಟ್ಟಿಗೆಗೆ ಹೋದಾಗ ಅಲ್ಲಿಯ ಕಾವಲು ಗಾರನನ್ನು ಒ೦ಂದಂಥವರ 
ಬಗ್ಗೆ ವಿಚಾರಿಸಿದಳು. ಈಗ ಒಂದಿರುವ ಒರ್ಮನೈ ರೆಲ್ಲರೂ ಉತ್ತಮ ತರಗತಿ 
ಯವರಿರುವರೆಂಡು ಅವನು ಅವಳಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಅವರಲ್ಲಿ ಬಹು ಜನರು 
ಶ್ರೀವು೦ತರಿರುವರು. ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳಿದ್ದು ಲ೦ ೦ಡನ್ಮ ಪಟ್ಟಿ ಣ 
ದಲ್ಲ ಹೆಸರಾ/ದ್ಹಾರ. ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ ಮನೆಗಳಲ್ಲ, ಅದೇಕೆ ಡೌ 
ಗಳಂಥ ವಾಡೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿವಾಸಿಸುವಂಥವರಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ತಮ್ಮ 
ಇಲ್ಲಿಯ ವಾಸಸ್ಮಳದ ಒಗ್ಗೆಯೂ ಊಟದ ಬಗ್ಗೆ ಯೂ ತಕರಾರು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವರೆಂಬ ಸುದ್ದಿಯು ಅವಳಿಗೆ ಬಂದುಗಡೆಂಯ ಂದ ಅವಳ 
ತಂದೆಖಿು೦ದ ತಿಳಿದು ಒ೦ಂದಿತು. 


೧೬ ಮುಳ್ಳು ಚ 


(ಅವರಿಗೆ ಅದೇ ಯೋಗ್ಯ. ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿನದೇನು ಜೊಡುವದು?' 
ಎಂದು ಮೋನ? ಭ್ರ ಅನು ತ್ರಿ ದ್ದ ಛು, 

ಮುಡುಕಮನುಸ್ಥನು ಅವರ ದೂರುಗಳನ ತ್ರ ಶಾಂತರೀತಿಯಂದ 
ಕೇಳಿಕೊಂಡು ಸುಮ ಗಗ ಏನೇ 1 ರೂ, ಅನರೆಲ್ಲರೂ 


.್ರ 
ಹೆಂಡಿರುಮಕ್ಕಳಿಂದ ದೂರಿರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ನಮ್ಮಂತಹ ಚೀವಿಗಳಲ್ಲವೇ ಎಂಬ 


ಟ್‌ 


ಕಾರಣ್ಯಭಾವವು ಅವನಲ್ಲಿ ಚ 03 ಏಲ್ಲ. 


(ಆದರೇನು? ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಹೋರಾಡುವ ನಮ್ಮ ಜನರ 
ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗಿಂತ ಇವರದೇನು ಕೆಡಕಾಸಿರುವದು? ನ ಹಗಳು! ಕುತ್ತಿ 


ಗ್ಲೊಯ್ಯಕರು!' ಎಂಬ ಬಿರುನುಡಿಗಳನ್ನು ಮೋನಳು. ಆಡಿಯೇ 
ಆಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 

(ಬಲು ಶ್ರೂರಳು ನೀನು. ಕಟ್ಟುಕಿಯು!' ಎಂದು ಮುದುಕ 
ನೆಂದನು, 

ಮತ್ತೆ ಹದಿನೈದು ದಿನಗಳು ಗತಿಸಿದವು. ಮೊದಲಿನಂತೆ ಮಾಟವು 
ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಮೊದಲನೆಯದರ ಬಲಬದಿಗೆ ಎರಡನೆಯ 
ಕಂಸಾಂಡು ನಿರ್ಮಾಣವಾಯಿತು. ಇರಲೂ ತಕ್ಕುದಾಯಿತು. ಒಂದು 
ಸಂಜಿಯ ಮುಂದೆ ಅದೇ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಮೋನಳಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಗುಂಸಪ್ರಗಳ 
ಮೇಲೆ ಗುಂಪ್ರಗಳು ಬರುವ ಸಪ್ಪಳವು ಕೇಳಬಂದಿತು. ಈ ತಂಡದವರು 
ಮೊದಲು ಬಂದವರಿಗಿಂತ ನೂರಾರು ಪಾಲು ಲಕ್ಷ್ಮ ಣಹೀನರಾಗಿ ಕಾಣು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಲಿವ್ನರ್‌ ಪೂಲ್‌, ಗ್ಲಾಸಗೋ ಮೊದಲಾದ ಬಂದರಗಳಲ್ಲಿ ಕೈದು 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ನಾವಿಕರೇ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿದ್ದರು. ಚೆಂದಿಚಿಂದಿಯಾದ ಒಟ್ಟೆ ಗಳು 
ಅವರ ಮೈಯ ಲ್ಲಿದ್ದುದರಿಂದ ಟು ಅಸಡ್ಡಾಳಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿ ಜ್ನ ರು. 


ಅವರು ಸ್ವಾನಂದನೃತ್ತಿಯ ಸಮಾಧಾನ ದಲ್ಲಿದ್ದ ವರಂತೆ ಜಯತು 


ಹಾಡುತ್ತ, ನಗುತ್ಮ, ಕೆಲೆಯುತ್ತ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಇಗೆ ಒಂಧನದ ಟ್ರಿ 
ಅವರಿಗಿದ್ದ೦ತೆ ಕಾಣಳಿಲ 


ಅವರನ್ನೆ ನೋಡುತ್ತ ಮೋನಳು ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲ ಮುಂದೆ 
ನಿಂತಿದ್ದಾಳೆ. ಅವರು ಅವಳ ಡಿಗೆ ನೋಡುತ್ತ ತಮ್ಮ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
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ವೀರಸ್ಕರ್ಗ ೧೯ 


ನೀಡಲಾರೆ, ನಿನ್ನ ಭಾ ವಥೆಪಡೆಯದಿರಳಿ, ಅಂಬದಿರಲಿ' ಎಂದು 


ಭಕ್ಕಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಬೇಡಿಕೊಳ 
ಲ 
ದ ಭ್ರಗಳೆ ವೂ ಹೋದವನೇ ಲೆ ಆಸಿ ಯೃ ಗೆ 


ಯಲ್ಲಿಯ ಗೋಡೆಗೆ ಆತು ಚೆ ( 
ಅವಕ ಸ) ಬೇೀಕಾಗಿದಿಯ? ಎಂದು ನೋರಡಳು ನೀರ ಕರಿ 5ರ 
ಕೇಳಿದಳು. 

' ಒಳಿತಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ; ವುಗಳೇ, ಶಾಂತಿಯು ಯಾಕೆ ಬೇಡ 
ಹೇಳು)?' 

"ನನಗೆ ಬೇಡ. ನನಗೆ ಬೇಕಾದ. ದು ಯುದ್ಧ. ಇಲ್ಲಿಯ ರಾಸ್ಟ 
ರು ಅನರವರ ವ.ನೆಗಳಿಗೆ ಅಟ್ಟಿಲ್ಲಡುವವರೆಗೆ ಇಲ್ಲವೆ ಈ ಒಗತ್ತಿಸಿಂದ 


ಸಮೂಲ ನಾಶವಾಗುವವರೆಗೆ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಯುದ ವ್ರ ಬೇಕೇ 


ೇಕು' ಎಂದು ಅವಳು ತನ್ನ ಐಚಾರವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದಳು. 
ಮುಂದೆ ಕೆಲದಿನಗಳ ರಾಬಿಯ)೦ದ ಒಂದು ಪತ್ರವು 
ಬಂದಿತು. ತನ್ನನ್ನೀಗ ಲೆಫ್‌ಟಿ ನಂಟಿನನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಿದ್ದರೆ. ತನ್ರ್ಲಿ 
ತುಂಬಾ ಉತ್ಸಾ ಹನಿದೆ. ಯುದ್ಧದ ದಿಶೆಯ ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಒಗಳಾಗುತ್ತ 
ನಡೆದಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ವೊದಬಖಸಲವೆ ತಾನೀಗ ಮುಂಭಾಗಕ್ಕೆ ಅಣಿ 
ಯಾಗಬೇಕು. ಎಲ್ಲ ನ್ವವಸ್ಥೆಯ ನ್ನು ನವಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಗಡಿಬಿಡಿ. ಮತ್ತೆ 
ಬೇಗನೆ ಬರೆಯುವೆನು ಎಂದು. ಮುಂತಾ! ಬರೆದು, «ತಂದೆಯೇ, 


ನನ್ನನ್ನು ಲಶೀರ್ವದಿಸ೩ರಿ. ನಿನ್ನೆ ಊಟಕ್ವೈ ಕುಳಿತಾಗ ನೋನಳ ಪತ್ರದ 


ಕೊನೆಯ ಭಾಗವನ್ನು ಕೆಲವು ಅಧಿಕಾರಸ್ಥರ ಗ ಕಥ ಬ ಹಗು! ಜಲಜ 
ದಾದ ಮೇಲೆ «ಓ, ದೇವರೇ! ಹುಡುಗಿಯು ದಿಗಿಲುಗೆ ೊಳೆಸುವ೦ಥ 
ವಳು !'. ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಏಕಕಂಠದಿಂದ ಕೂಗಿದರು. ಆ ಮೇಲೆ 


ಮುಖ್ಯಸ್ಸನೊಬ್ಬನು "ನಿನ್ನ. ತಂಗಿಯಷ್ಟು ಹುರು ಪುಳ್ಳೆ ಸಾವಿರ 


ಟಿ 
ಜನರಿದ್ದರೆ ಈ ಯುದ್ಧವು ಒಂದು ತಿಂಗಳು ಕೂಡ ಸ ಇರದೆಂದು 
ಮಾತಾಡಿದನು' ಎಂಬ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಮೋನಳಿಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು ಎಂದೂ 


ಒರೆದಿದ್ದನು. 


೨೦ ಮುಳ್ಳು ಬೇಜಿ 


ರಾಬಿಯ ಪತ್ರ ಬಂದು ಒಂದು ವಾರವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ವೈರಿಗಳು 
ಪಲಾಯನನೂತ್ರ ಹೇಳಿಸಿಸರು. ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಜಯ! ವೆಂಬ 
ಸುದ್ದಿಯ; ವರ್ತಮಾನಪ ಸತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿತ್ತು » ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
ಸಂಜೆಯಲ್ಲಿ ಕ್ಲಾಂಪಿನ ಜಾ 8 ಸು ಬರುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಮುದುಕನು 
ಚ.ರುಟವನ್ನು ಬಾಯಕ್ಲಿ ಟ್ಟ್ಬಕೊಂಡು ಹೊರಗೆ ದಾರಿಯಮೇಲೆ ನಿಲ್ಲು 
ತ್ರಿದನು. ಬಿನಿಬಿಸಿ ಸುದಿ ತ್ತು ತಿಳಿಯಲು ೯ ಅಷ್ಟೊ ೦ದು ಆತುರತೆಯು 
ಅವನಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಮತ್ತೆ ಬರೆಯ ಖುವೆಸಂದು ವಚನವಿತ್ತ 
ರಾಬಿಯ ಪತ್ರವೂ ಇನ್ನೂ ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ. ಸಂಜಿಯ ಮುಂದೆ ಕೈದೋ 
ಟದ ದಾರಿ ಹಿಡಿದು ಮೆಲ್ಲನೆ ಓಸಿ 0ಕ್ಕೆ; ಹೆಜ್ಜೆಂ ಯನ್ಮಿ ಕ್ಚುತ್ರ ಬರುವ 
ಅಂಜೆಯವನು ಅಡುಗೆಮನೆಯ ಶೌಡಿಕಿಯೊಳ ೦ನ ಮೋನಳ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ 
ಬಿದ್ದನು. ಅವನ ಕೈಯ ಲೆ ಲ್ಲೊಂದು ಪತ್ರವಿತ್ತು. ಅದೇಕೋ ಆವಳ ಹೃದ 
ಯವು ಕುಲಕಿತು. ಅಂಜೆಯವನು ತಜಿ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಪತ್ರವನ್ನು 
ನೊಟ್ಟಿವ ನೆ ಸಿಸ್ಟೆಂದು ಮಾತನಾಡದೆ ಹಿಂದಿರುಗಿಯೆ ಬಿ ಬಿಟ್ಟಿಸು, ಮುದು 
ಕನು ಅದನ್ಟು ತೆಗೆಡುಕೊಂಡು ಬುಡುಮೇಲುವರಾಡಿ ನೋಡಿದನು. 
ಅದು ದೊಡ್ಡದಿದ್ದು. ಒಂದು ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿತ ಅಕ್ಬರಗಳಿದ್ದವು. 
ಕಡೆಗೆ ನಡುಗುವ ಸೈಗಳಿಂದ ಲಶತೋಬಿಯನ್ನು ಒಪೆದು ಪತ್ರವನ್ನು 


ಬ 
ಹೊರತೆಗೆದನು. ಓದಲು ಯತ್ನಿಸಿದನು; ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಮೋನಳು 
ಇದನ್ನು ಕ೦ಡು ಅವನಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಓಡಿ ಬಂದಳು. 

( ತಂ? ಗಿ, ಇದನೊ ಸೀದು ಎಂದು ನಿಸ್ಸಹಾಯ ಕನಾಗಿ ಹೇಳಿ, 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ಒಂದು ?' ಗಿಡಕ್ಕೆ ಅವನು ಅತುಕೊಂಡು ನಿಂತನು, 


"ಯುದ್ಧ ಮಂತ್ರಿಗಳಿಂದ ದಂಃಖಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ತಿಳಿಸುಪವದೇನಂದಣಳೆ ...... ಶಿ 
ಅಭಧಳಿಗೂ ಮುಂದೆ ಓದಲಾಗಲಲ್ಲ ವು೦ಂಕುಬಡಿಸವಳಂತೆ ನಿಂತಳು, 
ಮಂದೆ ಓದುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ರಾಜಗೆ ವೀರಸ್ತರ್ಗವು ದೊರೆತಿದೆ. ... 
ಸಕರುಕನ. ನ ನ ಶಯ ತಪ್ಪಿ ತು. ಸನಿಡಿಲೆರಗಿದಂತೆ ಅನನು ದೊಪ್ಪನೆನೆ ನಿಲ 
ಕ್ಚರುಳಿದನು. ೮ ಎ ಳಗಳನ್ನು ಕೂಗಿ ಕರೆದಳು. ಅವರು ಬಂಡು ವುುದುಕ 
ನನ್ನು ಮಾನೆಯೊಳಗೊಯ್ದು ಹಾಸುಗೆಯ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿಸಿದರು. 


ತಿರುವುಮುರುವು ೨೧ 


ವೊದಲನೆಯ ಕಂಪಾಂಡಿನಲ್ಲಿದ್ದೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ ಡಾಕ್ಸರನನ್ನು ಕರೆಶರಲು 
ಅನಳೇ ಢಾವಸಿ ನಡೆದಳು, 

ಮುದುಕನಿಗೆ ಪಶ್ಚಘಾತವಾದಂತಾಯಿತು. ಸೆಲವೊಂದು ದಿನಗಳ 
ರೆಗೆ ಹಾಸ.ಗೆಯ ಲ್ಲಿ ಬನ್ದು ಕೊಳ್ಳ ಸಬೇಕು. ಸಂಪೂರ್ಣ ವಿಶ್ರಾಂತಿಯು 
ಅವಶ್ಯವಾಡ,ದು. ಪತ್ರ, ರ ನಕ ಶಗಳನ್ನಾ ಗಲಿ ತಲ ಪಿಸಕೂಡ 
ಔಿಂಜು ಡಾಕ್ಟರರ ಅಪ್ಪ ಣೆಯಾಖಿತು. ಪಾಪ! ದೊಡ್ಡ ವಿಪತ್ರಿಗೀಡಾ 
ದನು. ಆತನ ಚ ಹತ್ತುವಂಥವಾವುದೂ ಗ ತಿಳಿಸಕೂಡದು., 


ಆತನುಳಿಯ ಬೇಕಾದರೆ ಅದೊಂದೆ ಉಪಾಯ. 


ತ್ರೆ 


ತಿ 


ಮೋನನು ದಸಿಶೆಗೆಯಲಲ್ಲ. ಕಣ್ಣು ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿದವು. 
ಎತ್ತಿಗೆಯ ಶಿರವ್ರ ಉಬ್ಬಿತು. ಮೂಗಿನ ಹ ೂರಳಿಗಳು ಅಲುಗಣಡಿದವು. 
ವನ್ನರ ಬಗ್ಗೆ ಇದ್ದ ವ ವಳ ತಿರಸ್ತಾರವು ಮೊದಲಿಗಿಂತಲೂ ಭೀಕರ 
ವಾಜುತು. ಅವರು 1 ಅಣ್ಣನನ್ನು ಸಾಯಗೊಂದಿದ್ದಾರೆ; ತಂದೆ 


೮ 


2 


ಜಿ 


ಯನ್ನು ಹಾಸಿಗೆ ಹಿಡಿಸಿಷ್ನಾರೆ. ದೇವರು ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನು ಶಿಕ್ಚಿಸಲಿ ಎಂಬ 


ಶಾಪವು ಅವಳ ಬಾಯಿಯಿಂದ ಹೊರಡುತ್ತಲಿತ್ತ, ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ವೈರಿಗೆ 


ಶತ ಯಾಗಬೇಕು; ಒಮುನನ್ನರು ಸಣ್ಣಾ ಗಬೇಕು. ೫1 ಶಿಕ 
ಬ್‌ ೦ ೧೬ ನ 
ಬ್‌ ದಿಬ, ಇರಲಾರ, ಇರಬಾರದು- ಎಂಬ 


೧೧ 


ಹೊೋದತಶೆ-ಆಕಣು ಇರುವ 
ಭಾವನೆಯ ರಾಜ್ಟದಲ್ಲಿ ಆನಳು ತೊಡಗಿ ಸ್ವಳೆಂಬುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದ ಭು. 


ತಿರುವುಮುರುವು 


ವರು ತಿಂಗಳ್ಳ ಕಳೆದವು. ಶಕೈದಿಗಳ ಕ್ಯ್ಯಾಂಸು ದೊಡ 
್ರ ಟ್ರ ಸ 
ದಾಗ ತ್ತ ಸಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ಈಗ ಐಸು ಕಂಪೌಂ% ಗಳು. ಇಸ್ನತ್ತೈ)ದು 


೨೦ 


ವು ಕೃ ಕೈದಿ: ಗಳಿರುವರಲ್ಲದೆ ಬ್ರಿ ಟಿಶ್‌ ಕಮಾಂಡಂಟಿ, ಅವನ ಕ್ಸೆತೆಳಗಿ 


೧ 
ನವರು, ಕಾವಲು ಗಾರರು ಚ ವಿರಡುಸಾವಿರ ಒನರಿದ್ದಾ ರೆ. ಸುತ್ತೂ 
ಕಡೆಗೆ ಮುಳ್ಳುತಂತಿಯ ಬೇಲಿ. ಭದ್ರವಾಗಿ ಹಾಕಲ್ಪ ಟ್ಟಿದೆ. “ಎಲ್ಲೆ ಲಿಯೂ 
ಮನ್ನೆ ಚಪ್ಪರಗಳು. ಹಸಿರು 1000 "ಹುಲ್ಲು ಗಾವಲವು 


೨.೨ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


ಹೋಗಿ ಈಗ ಹೊಲಸುನಾರುವ ಕಪ್ಪಾದ ಶುರಂಗವಾಗಿದೆ. ಒಕ್ಕಲು 


ಮನೆಯ ಮೊದಲಿನ ಸುಖಶಾಂತಿಯಃ 'ಬೀಜಹಿಸಲ್ಲದೆ ವಿಕ್ಲಿಯೋ ಓಡಿ 
ಹೋಗಿದೆ. 


ಇಸನ್ಪತ್ತೇಳುಸಾವಿರ ಜನರಲ್ಲಿ ಮೋನಳೊಬ್ಬಳ್ಳೇ ಹೆಣ್ಣುಮು ಭ್ಯ 
.ನಾಕಾಲೋಯ್‌ ಸ್ಟ್ವೀ' ಎ೦ಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಬೈಿಟಿತ್‌ ಕಮಾಂಡಂಟಿನು 
ಇವಳನ್ನು ಕರಯಸೆನು. ನ್ಟ ಅಣ್ಣ ತೀರಿದ ದುೂಮಿವ್ರು, ತಂದೆಯ 


ವ್ಯಥೆಯು ಈಗ ತುಸು ಕಡಿವೆಯಾದ ರಂದ ಮೋನು ಮೊದಲಿನಂತೆ 


ಜಿಲಸವನು ಆರಂಭಿಸಿದ್ದಾಳೆ. ಚತು ಬಟ್ಟಿ, ಎಲಿಯೂ ಒಹಳ 
ಆ ೧ ಜೆ ನ್ಶ 


ಹೊತ್ತು ಹೋಗುವಂತಿರದಿದ್ದರೂ ಹಸುಗಳ ಕೊಟ್ಟಿಗೆಗೆ ಹೋಗಿಯೆ 
ತೀರಬೇಕು; ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಹೀಗೂ) 
ನೌಕಾಲೋಯ್‌ ಅವಳಿಗೆ ಬಿಡುವದು ಅಸಾಧ್ಯವಾ/ತ್ತು,. 
ಹಗಲಿನಪಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿಯೆ ಕೊಂಡ ಹೊತ್ತು ಬಡುವು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ತಂದೆಯ ಬಳಿಗೆ ಧಾವಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ 
ವಾದ ಮೇಲೆ ತಂದೆಗೆ ಓದಿಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ಈಗ ಓದಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದು 
ಬೈಬಲ್ಗೊಂದೆ. ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯ ಭಾಗವನ್ನು ಈಗೆ ಆರಿಸಲಾರನು; ಆದರೆ 
ಹಳೆಯ ಒಡಂ೦ಬಡಿಕೆಯಲ್ಲಿಯ ನ್ಯಢಿತನಾದ ಬಾಬನ ಕಥೆ. ಆನಂದ 
ದಾಯಕವಾದ ಗೀತಗಳು ಅವನಿಗೆ ಜೇಡವಾಗಿದ್ದವು. ವೈರಿಗಳ ಸೇಡು 
ತೀರಿಸಲು ದೇನನನ್ಫು ಬೇಡಿಕೊಂಡ ಡೇವಿಡ್ನನ ಹಾಡುಗಳು ಇಷ್ಟ 
ವಾಗಿದ್ದವು. ಅವಳ ತಂದೆಯು ಈಗ ತೀರ ಬದಲಾದ ಮುನ್ನುಷ್ಟನು, 


೧ 


ಅವನ ಹೃ ದಯವು ದೆ ಎೀಷದಿಂದ ಕುದಿಯುತ್ತಿದೆ. ಡೇವಿಡ್ಡ ಸ ಆರ್ತಭಾವ 


ಗೀತೆಯಿಂದ ಭೀಕರ; ದಾದ ಆನಂದವನ್ನು ಹೆ ತೂಂದುತ್ತಾ ದೃವ, ತಾನೊಬ್ಬ ನೇ 


ಇದ್ದಾಗ ಅವ್ರ ಳನ್ಟು ಒಂದೇಸವನೆ ಗುಣಗ.ಣಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. 

ಹುಡುಗಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಬನಲಾವಣೆಯಾಗಿರಲಲ್ಲ. ದೈವದಾಟಿದಲ್ಲಿ 

ಎಂಥ ವಿಪತು ಗಳು. ಒಬಂದಗರೂ ಎಿಜೆಗುರಿಶದಿ ಸಿಶ್ಹಿ ೦ತರಾಗಿ ಬಾಳನ ಶೆಲ 
ಗ ಲ 


ಬನರು ಇದ್ದೇ ಇರುತ್ತಾರೆ. 
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ಕ್ರಿಸ್‌ಮಸ್‌ ಮುಗಿದಿತು; ಮತ್ತೊಂದು ಬಂದಿತು. ವಸಂತಕಾಲವೂ 


ಊಂ) 
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ಸೃವಾಗಿ 
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ಮತ್ತೇನೂ ಕಾಣಬರದು. 
ಗೆ ತುತಾ 


ನೆಯ ಮೇ 


ಕ 


೬೪ 


. ಬೆ 
ಮ. 80 


೪ 


ಗಿ 


ನಾಲ್ವರು ಗಾರ್ಡನ ಗು೦ಡಿನೇಟಿ 


ತಕ್ಕ 
ಆ 
ಯದಲ್ಲಿ ಏನು ಬೇಕಾದರು ದಾದರೂ 
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ರು. ಕೈದಿಗಳನ್ನು ಬೇಕಾದ ಹಾಗೆ 
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೨ 
ಟು 


ಸ್ಸ್‌ 
ದ 


ಠ್‌ 


ಸು 


೦ಜನೊಳ! ನ ಹು೦ಬ, ಹೇಸಿ ಜನರ ಟ್ಟ 


ಸೌ 


“ದ 


6. 
ಮ ಇಟ್ಳ್‌ ತ ೧ 
೫ ಟು ಒರಸಿ 


ಮ್‌ 
ಅರ್‌ 


ಓ/ 


| 


ಮ್ನ ಕಾಲ್‌ ಕಾಲ್‌ ಯು 
೦೨೮ ಆಅ ೨೬ಟ 


ಕರ ಉಂಟಾಗು ವದು ೪ 
ಓಳಗಳಿಡ.]ಕ್ರ 


ಡ್‌ 


ಗ್‌ 


೪ 


ಹೋಗ 


6. 


ಧು ಎ 
ಎರದು 


೫ಜಿ ಈ 


ಣ್ಥಿ 


ಕ್ಮ 
ಗಿದ ಮೋನಳನು 


ದದ ಕಡೆಯಂದ 


| 


ಆರ್ಡರ್‌ 


ಗರಿ. 
೧೧ 


ಇಡೆ ಎ ಪ ಟೆ 
ಅ ೧೨೪೮೪೨ 


ಎ! 
ರಾಕ್ಸ್ಪಸ ಶ್ರಟಶ0 


ಸೆ 


ತ. ಶ್ರೆ ಗಳ್ಳು 
ಸರಯಗ ಒರ ಸುಂಜ್‌ಡತಳಿ 


೧೧ 


ಗಳಿಂದ ನೋಡಿ ಮಂ೦ಂಗಗಳಂ 
೧೧ 


ನಿಂದ ನೋಡಿ ಅಃ 


ಒರಬೇಕು? 


ದಿರಬಿಖಬ. 
ದಿರಲಿಲ, 


೨೪ ದಾ, ಳ್ಭು ಬೇಲಿ 


ಎಚ್ಚರಿಸಿತು. ಗಾಬರಿಯಾಗಿ ಹೊರಬಂದು ನೋಡಿದಳು. ಬಂದರದಲಿ 
ಯುದ್ಧದ ಹಡಗವೊಂದು ಅದೇ ಬರುತ್ತಲಿತ 


ಬಿಡಿಯು ಬಲು ಬೋರಿನಿಂದ ನಡೆದಿದೆ. ಲಂದನ್ನ ಪಟ್ಟಿಣದಿಂದ ಹೋಮ್‌ 


ಸ 


ತ ೪ 
ಚೆ ಆ. ೨) ೨ “ ಸಜಿ ೯ ಸು ಪ್‌ ಲ್ಪ ಡಿಎ] 
ಸೆಕ್ರೆಟರಿಯು ಕ್ಯಾಂಬಿನ ನೋಲ್ರಿಚಾರಗ ಗಾ ಬ ದಿರುವನವೆಂದು ತಿಳಿದು 
೧) ೦. 
ಸ ಹ ೨ ಮದು ಬಬ 2 ೨_ಐಲ್ಲಿ 4 ಕೆ 

ಒಂದಿಶು. ಗವ್ದರ್ನರನು, ಕವವಾಂಡಂಟಬನು, ಸೆಕ್ಸೆಟಿರಿ ಸ್‌ಬೂಸು ಶೂ 
ಹ ಟ್‌ ಹಗರಣ ತ ಇಳೆ ಪ್‌ ತ ದ ಗ 1. ಅಡ್ತ ಎ 

ಕ ಾಡಿಜೊಂಡು ಕಂಸಂದಿನೆೊಳಗೈ ಸುಶ್ಯತಕುತ್ತಿದರು. ನಾಢ್ಯಾನ್ನ 


ವಾಯಿತು. ಕನನಾಂಡಂಟಿನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾದರೆ ಒಳ್ಳು 
ಮನೆಯ ಮೇಲಿಂದಲೇ ಹಾಯ ಆವ್ಯ ಹೋಗಬೇಕು. ಆದಕಾರಣ ಅವರು 
ಮೆಲ್ಲಗೆ ನತಾತನಾಡು ತ್ತ ಸಾಗಿದ್ದರು. ಅಜ ಗಳ ಸಚ್ಟ ತಡಿ ತೆರೆ 
ರಿಂದ ಮೋನಳ ಕಿವಿಗೆ ಆ ಸಿಟ್ಟಿಗೆದ್ದ ಮೂಸ ಜಗಕಕ 

(ಆವರಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿಗೇನನ್ನೂ ಅಪೇಶ್ಚಿಸ2 ಸಸರ ಹೌದ ಟಇ 
ಅವರನ್ನು ಇಡಿರಿ. ನಾಯಯ ಗುಣಗಳೇ ಅವರಲ್ಲಿ ಜೆಳೆಯಹತ್ತಿದರೆ 
ಆಶ್ಚ ಯಣ ಪಡಬೇಕಾದ.ದಿಲ್ಲ. ಅವ! ದ ಮವುುರಿ ಸ್ರೊ್ರಸ ತೆಗೆದ; 
ಕೊಳ್ಳು ವದೊಂದೇ ಉಪಾಯವಿದೆ' ಎ೦ದು, 


ಳೆ 
ಜೇಲದಿನಗಳು ಕಳೆದನಂತರ ಬಡಿಗರು, ಕನಾ. ರರು, ಗೌಂಡಿಗಳು 


ಪಾ 


ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಕಾರವಾನೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟು ವುದರಲ್ಲಿ ತೊಡದ 


ತಿಂಗಳೊಪ ಸೇ ಶ್ರಸಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರ ಮನೆ ೪ ್‌6ೀ ಶೊವೆ [1 ಸಪ್ನಳ್ಳ 
ಸುತ್ತಿಗೆಯ, ಹೊದೆತ ಕೇಳೆಬಂದವು. ಕೈದಿಗಳ ಳನ್ನ್ಟು ಫ್ರೇೌಲಸದ 
೬ 


ದಿ ರೆಂಬ ಸತಾಶ ಸ್ಟ ತಾಸ ಚಳಾ ಕು ಸಚೀನ 
ದ ಕ್ಕಿ 
ಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ಬಿದ್ದುಬಿದ್ದು ನಕ್ಕಳು, ಈ ಕಾಡುಪಶುಗ 


೧೧ 


ಸ ಯ 
ಲ್ಲ “ು ತ 
€೮ ಆಚೆ ಹ” 

೯ 

ಓ 

ಡ್ರಾ 

( 

ಜ್ರ 

€ 

€ 


ಜೀವಿಗಳನ್ನಾ! ರೂಪುಗೊಳಿಸುವದು ಯಾರಂವಜೂ 
ಎಂದಿಗೂ ಆಗದ ಮಾತು ಎಂದು ಅವಳ. ಗ್ರಹಿಸಿಚ್ಬಳು, 


ಲಿ] 

ಪ್ರ 
ಸ 
302 


ಶರತ್ಯ್ಯಾಲವ ವಾಗವಿ. ಸಿದ್ದರಿಂದ ಬೆಳೆಗಳೆಲವೂ ವತಾಗಿ ಹಳದಿಯಾಗಿ 


ನ 


ಕೊಯ್ಯಲು ಬಂದಿವೆ; ಆದರೆ ಹೊಲದ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಉಪಯ.ಕ್ಕರಾದ 
ಮಾಂಕ್ಸೃ ಹುಡುಗರೆಲ್ಲರೂ ಸಚ ತ್ರ ಕಳಿಸಲ್ಲಃ 
ವೂ 


ಬೆಳೆ ಕೊಯ್ದು ಹಾಕದಿದ್ದ ರೆ. ಕಾಳ್ಗೆಗಳೆ 


ಕ್ಯ 


ತಿರುವುಮುರುವು ೨೫ 


ಒಳ್ಳು ಲಿಗರು ಅನ್ನ ತೊಡಗಿದರು. ಒನರ ನೆರವು ಬೇಶೇಬೇಕೆ೦ಂಬ ಕೂಗು 


ತೆ 

ಕಮಾಂಡಂಟನ ಕಿನಿವರೆಗೂ ಹೋಗಿ ವು ಟ್ಟೆ 
ಸುಗ್ಗಿಯನ್ನು ಒಕ್ಸು€ಿ ಒಳ್ಸೆ ನಡತೆಯು ಅವ್ರ ಕೈದಿಗಳ 
ಸುಗ್ಗಿಯನ್ನು ಒಕ್ಕ್ವ ಅಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೆ ಸಡತೆಯುಳ್ಳ ಕೆಲವ್ರ ಸೈದಿಗಳು 
ನೆರೆಹೊರೆಯ ಹೊಲಗಳಿಗೆ ಕಳಿಸಲ್ಬ ಡುವ ರೆಂಬ ಸುದ್ದಿಯು. ಒಂದು 


ರಾತ್ರಿ ಮೋನಳ ಶಿಬಿಯ ನರೆಗೂ ಒಂದಿತು. ಅದರಂತೆ ನುುಂಜಾನೆ 
ಕಾನಲು ಗಾರರೊಡನೆ ಜ್ರೊವ್ರ ತೈದಿಗಳು ವುಹಾಡ್ದಾರದ ಸಜೆಗೆ 
ಹೋಗುವದೂ ಅವಳ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತು. 

ಅಂದ್ರ. ಸರಭತ6 ಶುಗಳನ್ನು ಸಂಓಲಾಗಳು,. ಜದತಿ 
ಯುಂಟಾಗದಿರದು' ಎಂದು. ಮೋನಳು ಮುಂ? ಇಗ್ರತೆಂ 
ಗಾ ಚಕ [ 

6೨ 

ಒಂದು ತಿಂಗಳೊಳಗಾ` ಯೈ, ಕ್ಯಾಂಪಿನ ತುಂಬೆ ಹೇಸಿಗೆಲಸ, 
ನಿಂದೆ, ಚಾಡಿಗಳ ಸುರಿನುಳೆಯಾಗಹತ್ತಿ ಜು ಕೈದಿಗಳಿಗೆ ಬರು ನಂಥ ಎ 
ಜಾತೆ 


೦ 

ಓಲ 

6 
ತೆ್ರ್ಟ್ರ 


ಎ ನ ಕ 
೪ ಆಸ್ಟ್ರೀಪಠಶ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಂದ ತ ಜರ ಆಜ 
೦ 


ಮುಟ್ಟೈಸಲ್ಪ ಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಕೆಲವ್ರ ಪತ್ರಗಳ್ಳ ಅವ ದೇಶದಲ್ಲಿರತಕ್ಕು 
ಆಸಪ್ಟೇಷ ರವ್ರ ಇ ೨ರುತ್ತಿದ್ದ ವ್ರ) ವುತ್ಕೂ ಕೆಲವ, ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಈ ಸಶು 
5 


ಗಳೂಡನೆ ಕೂದಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ನ ಸಂಭವಿಸಿದ ಬಳಕೆ 
ಯಿ೦ದ ಬರೆದಂಥ ಮಾಂಕ್ಸ ಹ.ಡುಗೆಯರ ಪತ್ರಗಳೂ ತಲೆದೋರಹತ್ತಿ 


ದವ್ರ. ಇಂಥ ಸಟ ಜ0% ರ್ನಳಾದ ಅಿರುಾೂತಿನಿ ಸ್‌ ಎಂಬವಳ 


೧೨ ಆ 
ಪಶ್ರವೊ೦ದು ಬಂದಿದೆ. ತನ್ನ ಯಜವಶರಾನನ ಕಹಂಡತಿಯು ಶನೃ್ರನ್ನ 
ಹೊರಗೆ ಹಾಕಲಿರ ರುವವಳಿದ್ದುದರಿಂದ ತಾನು ವಿಪರೀತ ತೊಂದರೆಯಲ್ಲಿ 
ಸಿಕ್ಕಿರುವದನ್ನು ತನ್ನ ಒರ್ವನ್ರ ಪ್ರಿಯಕರಿನಿಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಅದರಪ್ಲಿ 
ಬರೆದಿದ್ದಿತು. ತ ತನ್ನ ಅಣ್ಣನ ಪ್ರೇಯಸಿಯು ಇಂಥ ಹೀನಸಿ ತಿಳಿದುದನ್ನು 
ತಿಳಿದು ಮೋನಳಿಗೆ ವಿಪರೀತವಾಗಿ ಕೆಟ್ಟಸಿತು. 


ಮೋನಳ ಸಿಟ್ಟ, ಮೆಃ ೇರೆದಪಿ.ತು. ಶುಲಗೇಡಿ! ತನ್ನ ಅಣ್ಣನೂ 
ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ತೀರಿಯೂ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಇ೦ಥ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅನ 
ಇಂಥ ಹೊಲ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ್ದಾಳೆ. ಇಂಥವ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಮೋನಳಿಗೆ 
ಟೆ 


2 


೨೬ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಕನಿಕರವು ಹುಟ್ಟುವದು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಅವರವರ ಮನೆಯ 
ಹ್‌ ತ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸಾವಿಗೆದುರಾ! ರಣೋತ್ಸಾಹದಿಂದ ಹೋರಾ 
ಡುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ, ಅವರ ಮನೆಯ ಹೆಂಗಸರು ಈ ನರಾಧಮರೊಡನೆ 
ಸರಸ-ಸಲ್ಲಾಪಗಳಿಂದ ಕಾಲ ಕಳೆಯುವರು! ತನಗೆ ಎಂಥ ಕೆಟ್ಟ ಹೆಸರು 
ಬಂದರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ-ಇಂಥ ಹೆಂಗಸರನ್ನು ಗೊತ್ತಿಗೆ ಹಚ್ಚ ಲೇಬೇಕು! 
ತನಗೆ ಶಿಕ್ಸಿಸುವ ಅಧಿಕಾರವಿದ್ದು ದಾದರೆ ನಡುಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಚಿತ ಚರ್ಮ 
ಹ ದೈನೆನ್ಟು ವಷ್ಟು ಹ ಕ್ರೋಧವು ಅತಿರೇಕಕ್ಕೆ ವ ಮುಟ್ಟ ಬಿಡು 
ವ್ರದು, 

ಅಂದಿನಿಂದಂತೂ ಮೋನಳ ತಿರಸ್ಥಾರವು ಅತೀವ ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು. 
ಜರ್ಮನ್ನರ ಮುಖವನ್ನು ಕೂಡ ನೋಡಲು ಅವಳಿಗೆ ಸಹಿಸದಾಯತು. 
ಒರ್ಮನೃೈರ ಧ್ವನಿಯನ್ನು. ಕೂಡ ಕೇಳಲು ಅವಳಿಂದ ಆಗದೆ ಹೋಯಿತು. 
ಇಷ್ಟಾ ದರೂ ಅವಳು ಮಾಡುವದಾದರೂ ಏನು? ತಂದೆಯ ಸಲುವಾಗಿ 
ಅವರ "ುಧ್ಯದ ದ್ದು ಕೊಂಡು ಹಾಲು ಪೂರೈಸಿ ಅವರನ್ನು ಪೋಷಿಸುವ 
ಹೊ ತು ಅವಳಿ ಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿತ್ತು. ದಿನಕ್ಕೆರಡು ಸಲ ಅವರ ಮುಖ 
ದರ್ಶನ ಮಾತ್ರ ಅವಳಿಗೆ ತಪ್ಪದ ಮಾತಾಗಿತ್ತು. 

ವರುಷದ ಕೊನೆಯ ಭಾಗದ ಒಂದು ದಿನ ಬೆಳಗು ೭ ಗಂಟೆ, 
ಅವಳು ಬೇರೆಬೇರೆ ಕಂಪೌಂಡಿನ ಜನರಿಗೆ ಸೊಡಬೇಕಾದ ಆಅಳತೆಗಳಂತೆ 
ಹಾಲನ್ನು ಅಳೆದಳೆದು ಹಾಲಿ ಹ ತುಂಬಿ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಕೈದಿಗಳು ಬಂದ, ತಂ2ಮ್ಮು ಎ ತೆಗೆದ ುಕೊಂಡು ಹೋಗು 
ವಾಗ ನಮಸ್ವಾರ ವರಾಡಿ 1 1 ದ್ದ ಜು ಇವಳು ಅದನ್ನು ಕಣ್ಣಿತ್ತಿ 
ಸಹ ತ ದ್ವಿಲ್ಲ. ಅಂಥವರೆಲ್ಲರೂ ಹೋದ ಮೇಲೆ, 12 
ಕಂಪೌಂಡಿನ ಪಾತ್ರೆಯೊಂದು ಕೂದ ಟ್ಟೆ ಸ್ಮಳದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದುದು 
ಮೋನಳ ದೃೃ ನ್ಟ ಗೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಯಾರು ಬಂದಿಲ್ಲ ೦ಡು ನೆನ ಪ್ರಮಾಡಿಕೊಳ 
ಹತ್ತಿದ್ದಳು.. 

ಅಷ್ಟರಫ್ಲಿ ಅವಳಿಗೆ ಬಾಡಿದ ಮೊಗದ, ಕೆಮ್ಮು ಹತ್ತಿದ ಹುಡುಗ 
ನೊಬ್ಬನು ಕಟ್ಟಕಡೆಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದನೆಂಬುದು ನೆನಸಾಯಿತು. *ೆಲ ನಿಮಿಷ 


ತಿರುವುಮುರುವು ೨೭ 


ಗಳ ತರುವಾಯ ಅವಳು ಬಾಗಿಅಲದ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿ ನೋಡಿದಳು. (ಇದು 
ನನ್ನದೇ' ಎಂಬ ಪು ಯು ಕೇಳಬಂದಿತು. 
ಅವಳು ಬೆದರಿದಳು. ಆ ಧ್ರಿಯೊಳಗಿನ ಶಕ್ತಿಯೊಂದು ಇವಳೆ ಮುನ 
ಸನ್ನು ಅದೇಕೋ ಸೆಳೆದುಬಿ ಟ್ಫಿ ತು. ಉಳಿದ ಕತ್ತೆಗಳ ಕೂಗಿನ ದ್ಲ _ನಿಯಂತೆ 
ಅದು ಇರಲಿಲ್ಲ; ಮ ಡುಮಧುರವಾದ ಮಾನವ ಪ್ರಾಣಿಯ ದ್ಲಬಿ 
ಯಂತೆ ಕೇಳಿಸಿತು. ರಾಬಿಯ ಧ್ವನಿಯೇ ಇರಬಹುದೆಂದು ಅವಳಿಗೆ ಕಣ 
ಹೊತ್ತು ಭಾಸವಾಯಿತು. 
ಅವಳು ಕಣ್ಣ ಹೊರಳಿಸಿದಳು. ಅವನು ಇವಳ ಕಣಿ ಗೆ ಇದು 
ಸ್‌ಸೆಗೆ ಬಿದ್ದಿರಲಿಲ್ಲ. ಹೊಸ್ವಿಲದಕ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದಾನೆ. ಅವನಿಗೆ ಸುವರಾರು 
ಮೂವತ್ತ್ಟು ವರುಷಗಳಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ಮುಖಲಕ್ಸ್ಟಣಗಳೇ ಹೇಳು 
ತ್ರಿದ್ದವು. ಎತ್ತರವಾದ ಆಳು. ನಟಾಜಾದ ಮೈಕಟ್ಟು. ಸ.ಂದರವಾದ 
ಚ 011 ಬೆರಗುಗಣ್ಣು ಗಳು, ಉಕ್ಕಿ ಒರುವ ತಾರುಣ್ಯ. 
ಇಂಥವನು ಒರ್ಮನ್ನ ನಿರುವ್ರದು ಸಾಧ್ಯನೇ ಎ೦ಬ ಸಂಶಯವ್ರ ಅವಳ ತಜಿ 


ಯಲ್ಲ ಸಂಳಿದಿತು 
೧೧ 
(ನೀನು ಯಾರು ?' ಎಂದು ವೇೋನಳು ವಿಚಾರಿಸಿದಳು. 
"ಕಡೆಗೆ ಹಾಲನ್ನು ಒಯ್ಯಲು ಬರುವಂಥ ಹುಡುಗನ ಕಾಳಬವು 


ಇ೦ದು ಮುಂಜಿ ತಾನೆ ಬಜ, ಅವನನ್ನು ಆಸ್ಪತ್ರಿಗೆ ಒಯ್ದರುವರು' 


ಎಂದು ಆ ಹೊಸಬನು ಹೇಳಿದನು. 
" ಅದೆಲ್ಲ ಇರಲಿ, ನಿನ್ಟ ಹೆಸರೇನು?' 
"`ಓಸಾರ್‌ ಹಾಯಿನ್‌ 
(ಯಾವ ಕಂಪಾೌಂಡು?' 


(ಮೂರನೆಯ ಕಂಪೌಂಡು ಎಂದು ಉತ್ಕರ ಬಂದಿತು. 


ನ 


ಕ್ಸ್ಮಣಹೊತ್ತು ಮೋನಳು ಅವನನ್ನು ಶಾಂತಿಸಮಾಧಾನಯುಕ್ತ 
ನೋಟದಿಂದ ನೋಡಿ "ಹೌದು, ಅಡು ನಿನ್ಫದು' ಎಂದು ಬೆರಳುಸಟಾಡಿ 
ತೋರಿಸಿ, ಸ್ಮೃತಿಯ ಮೇಲೆ ದಿಕ್‌ “ರಂತೆ ವರಾಶನಾಡಿದಳು, 


ಎ೦ದು ಹಾಲಿನ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ಹೊರಟನು. 

`` ಧೋನಳು ಅವನಿಗೆ ಉತ್ಕರಕೊಡಬೇಕೆಂದಳು; ಆದರೆ ಮನವು 
ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ತನ್ನ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಕಾವಲು ಗಾರನ 
ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದನು. ಅವರು ಮನೆಯ ಬಾಲ ಮುಂದೆ ನಿಂತು ಅವನನ್ನು 
ವುರೆಯಾಗುವವರೆಗೆ ನೋಡಿಯೋ ನೋಡಿದಳು. ಹಾಲನಸ್ಸಿರಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ವುನೆಯ ಕಿಡಿಕಿಗೆ ಹೋ! ನಿಂತು, ಅಲ್ಲಿಂದಲೂ ನೋಡು ತೈ ನಿಂತಳು, 


೧ 
ಶು) ಇ 


ವನು ಕಾಣುತ್ತಿದನು; ಮರೆಯಾಗ.ನವರೆಗೆ ಅರಳಿಸಿದ 


2 
ನ 
€ 
ಸ್ನ 
ಲಾ 
೧೬ 
( 


ಕಣ್ಣನ್ನ ಅವಳು ಉಳ್ಳಕಿಸಲಿಲ್ಲ. 

ಆ೦ಂಬನೆ ದಿನವೆಲ್ಲ ಅವಳು ಗಂಭೀರಮುಖದವಳಾಗಿ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿದಳು. ಅಳ್ಳಗಳು ಮಾಡಿದ ಸಣ್ಣಪುಟ್ಟ ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು ಈವರೆಗೆ 
ಲಕ್ಸ್ಷಿಸ ಸದ ಅವಳು ಇಂದು ಸುಮ್ಮಸುಮ್ಮನೆ ಆನರ ಮೇಲೆ ಹರಿ 
ಹಾಯ್ದಳು. ರಾತ್ರಿಯ ಊಟವಾದೆ ಡನೆ ಬೈಬಲ್ಲನ್ನು ಓದಲು ತಂದೆಯು 
ಅವಳನ್ನು "ಕರೆದರೆ "ಇಂದು ಓದುವದು ಬೇಡ. ನನಗೆ ವಿಪರೀತ ತಲೆಶೂಲಿ' 
ಏಂದು ಹ ಸಸ ಹೂಡಿ ತನ್ನ ಮನೋವ್ಯಗೃತೆಯನ್ನು 
ಹೂರಗೆ ಶೋರಗೊಡಳಲಿಲ್ಲ. 

ಅಂದಿನ ರಾತ್ರಿ ಅನಳೊಬ್ಬಳೆ ಅಗ್ಲಿಷ್ಟಿಗೆ ಮುಂದೆ ನ 
ಕೊಂಡಳು. ಬೆಳ್ಳಂಬೆಳಗೂ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಣ್ಣು ತುಡ ಲಿಬ. ಆಪ 


ಶ್‌” 
ಳ್ಳ ೧ೂ ು ಬ. ೧ ಚ 
ಇದೆ 


ದರ್ಶನ, ಆ ಆಕರ್ಷಣಗ:ಂದ ಅವಳ ಮನಃಕಾಸಾರವು ಕದಡಿ ಕಲಕ 


ವಮಲಕಾನಿತ್ಟು.. 


ಕರಗಿದ ಕಲ್ಲೆದೆ 


ನುತ್ಕೊಂದು ತಿಂಗಳು ಕಳೆಮಿತು. ಮೋನಳು ಈಗ ತನ್ನೊಡ 
ನಯ ಒಳಿದ) ದೊಡ್ಡ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಹೂಡಿಕೊಂಡು ಹೋರಾಡು. 
ತ್ರಿದ್ದಾಳೆ. ಅವಳ ಹೃದಯವನ್ನು ದುಷ್ಟ್ರಪಿಶಾಚಿಯು ಆಕ್ರಮಿಸಿದಂತಾ!) 
ದಿನಾಲೂ ಅದರೊಡನೆ ಅವಳಿಗೆ ಗದ್ದಾಡಬೇಕಾ/ದೆ. 

(ಅದು ನಿಜವಾಗಲಾರದು! ಅನು ಅಸಾಧ್ಯವಾದುದು! ನನ್ನನ್ನು 


ಲ್ನ 

ನಾನೇ ಹಳಿದುಕೊಳ್ಳೆಬೇಕು' ೦ದು. ಅವಳ ವಿಚಾರಲಹರಿಯು 
ಸಾಗಿತ್ತು. 

೪ ಹೆ 

ತಂದೆಯ ಆರೆ ಸೆಯಫಭಿಿ ಸೆಡ ವಾಡುವ ಕಾಲವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 

ಖು ದಿ ಸ ಲ ಬ 

0೨) ೨ ಇರಿ ಇಡು 2ು ಏರ ತ್‌ ದಟ್ಣಿನಲ್ಲ ಳ್ಳ ಎಲ ಪ. ಲ್ಲ ಯ 

ಉಳಿದಲ್ಲಿ ಹತ್ರ ಆನಾ ಗ.ಸ್ತವೈೃರಿಖಿುಂದ ತನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿ 

ಕೊಳ್ಳಲು ಕಳೆಯ ಹತ್ತಿದಳು ಜರ್ಮಸ್ಟರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮುದುಕನ 

ಮುಸು ತೀರ ಕೆಡುತ್ತೆ ನಡೆದಿದೆ; ವುಗನನ್ನು ಕೊಂದ ಜಾತಿಯವರನ್ನು 

ಹ್‌ ದು 


(ದೇವರು ಅನತರಿಸಿ ವೈರಿಗಳನ್ನು ಚಡ್ಮರಿಸಲಿ, ದುಷ್ಟರ ಇಜ್ಜೆಯು 
ಕೈಗೂಡದಿರಲಿ. ಅವನನ್ನ ಬೆಂಕಿಯ ಕುಣಿಯಲ್ಲಿಕ್ಕಲಿಿ ಮರಳಿ ತಲೆಯೆತ್ತ 
ದಂತೆ ಮಾಡಲಿ' ಎಂಡು ವಪುದುಕನು ಬಡಬಡಿಸುವಡು ಅವರಿಬ್ಬರೂ 
ಮಲಗುವ ಕೋಣೆಗಳ ನಡುವಿರುವ ಗೋಡಿಯೊಳಗಿಂದ ಕೇಳಬಂದಿತು. 
ಅವಳಾದರೂ ಅವನು ಬಡಬಡಿಸಿನಂತೆ ಅನ್ಫ ಬೇಕೆಂದಿದ್ದಳು; ಆದರೆ ಆ 
ದೇವಿಸಮು ಈ ರೀತಿ ಅನ್ನು ತ್ತಿದ್ದಾಗ "ದೇವರ ಅಂಕಾವತಾರವಾದ 

ರಾಕಸನಾಗಿರಬೇಕು' ಎಂಬ ಕಲ್ಪ 


ಶಂ 

ಕ್‌ 

ಆ 
ಮ್‌ 


ಎರಿಗ್‌ರ)ಆ ಎ ನ್‌ಂ ಗಿ 
“ನಿರಲಲ್ಲ-ಕನಲ ಬ್ರ 


ಮು 

1 
ಲ್‌ ಪ್‌ ಷಿ ತ 
ಸಯ ಅವಳಫ್ಳಿ ಸೂಡಿಸ ರೂ 


ತ ೯ ಷೆ 
1. 1ಇಡಿರಬಹು ಬ... 


ಅವಳು ಇಡಕ್ಕೆ ಅಂಜಿಡಳು; ಕೈದಿಗಳಿಗೆ ಸಾಧವಿದಷ್ಟು ಕರಠೋರ 
ನ್‌ ಇ 1೧ ವೀ 

ಛಾಗಲು ತನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಗಟ್ಬೈಮೂಷಲು ಯತ್ನಿ ಸಬೇಸೆಂದಳು. 

ಹಾಳಿಗಾಗಿ ಓಸ್ಪ್ಯಾರನ. ಉಳಿದ ಕೈದಿಗಳೊಡನೆ ಒಂದರೆ ಅವಳು 


ಅವನನ್ನೆಂದೂ ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅನನು ಮಾಶನಾಡದ 


ದ 


ಮುಗದಯ್ಯ. ಒಂದು ವೇಳೆ ಅವನು ಮಾತನಾಡಿದರೆ, ಮೋನಳು ಮೋಕೆ 


೩೦ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


ಯನ್ನು ತಿರುವಿ, ಅವನನ್ನು ವದನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಒಂದು 
ದಿನ, ಅವಳು ಒಲವಂತದಿಂದ ಅವನ ಮಾತನ್ನು ಶೇಳಲೇಬೇಕಾಗಿ ಬಂತು. 

"ಲಡ್‌ವಿಗ್ಗಸು ಸುರಾ ಸು!ೆ 

. ಲಡ್‌ವಿಗ್‌? ಅಂದರೆ ಯಾರು ?' 

. ಹಾಲಿಗಾಗಿ ಕಟ್ಟಕಡೆಗೆ ಬರುತ್ತಿ,ದೃನಲ್ಲ-ಅವ 

"ಸೆಮ್ಮುತ್ತ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ನಲ್ಲ-ಅವನೆ?' 

(ಅಹುದು. ರಾತ್ರಿಯೇ ತೀರಿಕೊಂಡನು; ನಾಳೆ ಹೂಳುವ ವಿಧಿ 
ಯಾಗುವದು. ಪಾಪ! ಇದೀಗ ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡು ವಯಸು, ಎಳೆ ಚೀನನ. 
ವಿಧವೆಯಾದ ತಾಯಿಗೆ ಇ.ವನೊಬ್ಬನೇ ಮಗನು. ನಾನು ಅವಳಿಗೆ ಸುದ್ದಿ 
ಯನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಅವಳ ಜೀವವು ನೆತ್ತಿಯಂದ ಹೋಗಬಹುದು' 
ಎ೦ದು ಓಸ್ಯಾರನು ಕಳವಳಪಡುತ್ತ ಹೇಳಿದನು. 


ನು.' 


ಹ 


ಅವಳ ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಉಸಿರು ಸರಿಯಾಗಿ ಜಾರದಾಯಿತು. ಕಣ್ಣು 
ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿದನಾದರೂ «ಅವಳೊಬ್ಬಳೇ ಅಲ್ಲ-ಈ ಒಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಮಗನನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡವಳು-ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಒನರಿದ್ದಾರೆ. ಯಾರು 
ಯುದ್ಧವನ್ನು ಹೂಡುವರೋ ಅವರೇ ಅಂಥವರಿಗಾಗಿ ಮರುಗಬೇಕ.' 
ಬ೦ದು ಗಟ್ಟಿಮುನಸುಮಾಡಿ ಅವಳು ಮರುಮಾತನಾಡಿದಳು. 

ಓಸ್ಫಾ ರನು ಚಣಹೊತ್ತು, ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ ಮತ್ತೇನೂ ಮಾತ 
ನಾಡದೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಬಟ್ಟಿನು. ಹೋಗಹೋಗುತ್ತ ಅವನು ೮ 
ಳನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಹೊರಳಿ ನಿಲ್ಲ:ನಷ್ಟರಲ್ಲಿ, ಅವಳು ಕಿಡಿಕಿಯೊಳ 
ಗಿಂದ ಅವ ನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತೆ ಥಿಂತಿದ್ದಳೆಂಬುದು ಅವನಿಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಕಂಡುಬಒಂದಿಶು, 


"ದೇವರೆ, ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಸವಿುಸು! ಕ್ಸ್ಪವಿಸು |' ಎಂದು ವಿಚಾರ 
ಮಾಡಿ, ಅವಳು ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ಶಿಕ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ 
ಪಟ್ಟು ಕೊಂಡಳು. 


ಮುಂದೆ ಒಂದು ವಾರವ್ರ ಕಳೆದ ಮೇಲೈ, ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಕಟ್ಟಿಗೆಯ 
ಪೆಬ್ಬಿಗೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಓಸ್ಪಾರನು ವಾಡಿಕೆಯಂತೆ ಬಂದು 


ಕರಗಿದ ಕಲ್ಲೆದೆ ೩೧ 


ಅದನ್ನು ಮೋನಳ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲದೊಳೆಗಿರಿಸಿದನು. ಲಡ್‌ವಿಗ್ಗನ 
ತಾಯಿಯ. ಅದನ್ನು ಕ£ಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಳ . ಸೃತ್ರಿಮ ಹೂಗಳಿಂದ ತಯಾ 
ರಿಸಿದ ಕಾಜಿನ ಗುಮ್ಮಟವು ಅದರಲ್ಲಿದೆ. ಸತ್ತವರ ಸಮಾಧಿಯ ಮೇಲೆ 
ಇಂಥದನ್ನಿ ಡುವುದು ಬರ್ಮನ್ನರ ರೂಢಿಯು. «ಲಡ್‌ವಿಗ್ಗನ ಸಮಾ 
ಯ ಮೇಲೆ ಇದನ್ನು ಇರಿಸಬೇಕೆಂದು ಅವನ ತಾಯಿಯು ನನಗೆ ಬಿನ್ನ 
ನ ಹೇಗೆ ಇಡಲಿ? 

ಮಹಾದ್ವಾರದ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಲು ನಮಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಯೇ ಸಿಗುವದಿಲ್ಲ' 


1. ._ಪ್ರೀ -ರು 
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ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಶೆರೆದು ಒಳಣನ ಈಾಬೆನ ಗುಮ್ಮಟವನ್ನು 
ತೋರಿಸಬೇಕೆಂದು ಅವನು ಮುಚ್ಚಳವನ್ನು ಶೆರೆದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಶಾಸನ 


ವೊಂದು ಅಂಟಿಸಲಾಸಿತ್ಟು. ಮೋನಳು ಅದನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು 
ಬಾಗಿದಳು. ಒರ್ಮನ್ನ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿತ್ತು. 
(ಏನ ಬರೆದಿದೆ?' ಎಂದು ಏಚಾರಿಸಿದಳು, 
ೇತಿಯ ಗುರುತು?--ಎ೦ದು ಓಿದಿ ಹೇಳಿದನು. 
ಮೋನಳೆಗೆ ಎದೆಯಲ್ಲಿ ಚೂರಿಯು ನಟ್ಟಿ೦ತೆನಿಸಿತು; ಆದರೂ ಗಡಿ 
ಬಿಡಿಯಿಿಂದೆದ್ದು "ನೀನು ಅದನ್ನು ಇ.ಲ್ಲಂದೊಯ್ಯಬೇಕು. ಅದರಿಂದ 
ನನಗೇನಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ'. ಎಂದು. ಅಂದಳು. ಓಸ್ಪಾರನು ಅದನ್ನು 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಟ್ಟು ಹೊರಟನು. ಅವಳು ತನ್ಪ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ಮಾಡಬಹು 


ದೆಂದು ಅವನು ಭಾವಿಸಿರಬಹುದು. 
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ತ ತ ಇ 5) ಫೆ 
ಐಡಿಯ ದಿನವೆಲ್ಲ ಅದನ್ನು ನೋಡಬಾರದೆಂದು ಅವಳು ನಿರ್ಧರಿಸಿ 
ಎಲ 


ಸರಿದ, ಆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಗೌನಿನ ಕಿಸೆಯಲ್ಲರಿಸಿ 
ಮಹಾದ್ವಾರದ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿದಳು. "ಅದು ನನ್ನ ಕಣ್ಣದುರಿನಲ್ಲಿ 
ಬೇಡ' ಎ೦ದು ವಿಚಾರಮಾಡುತ್ತ ಕರ್ತಪ್ಣಾಟ್ರೈಕ್‌ ದೆ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಳು, 


ಅವಳಿಗೆ ಸ್ಹಳವನ್ನು ಹುಡುಕುವದು ಕಠಿಣವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಉಳಿ 


ಕಿ 


ಷಿ೨ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


ದೆಷ್ಟೊ ಒರ್ಮನ್ನರು ತೀರಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. ಅನರನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಹೂಳ 
ಲಾಗಿತ್ತು. ಆಯಾ ಸವತಾಧಿಗಳ ಮೇಲೆ |. ಒರ್ಮನ್ನ ಹೆಸರು 
ಗಳನ್ನು ಸೆತ್ತಿಸಿದ ಬಿಳಿಯ ಸಂಗಮರವರಿಯ ಕಲ್ಲ.ಗಳು ನಿಲ್ಲಿಸ ಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. 
ಕೊನೆಯ ಸಮಾಧಿಯ ಮೇಲೆ ಒರೆಹದ ಶಕಕ್ಲಿರಶಿಲ್ಲ.. ಅವಳು ಆ 
ಹೂಗಳನ್ನು ಅದರ ಮೋಲೆ ಹರವಿ ಆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಬೀಸಾಡಿದಳು 


[ 


(ಏನೇ ಆದರೂ-ಇದು ಭೂತದಯೆ, ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನನ ನ್ನ್ನ ಯಾರೂ 


ದೂಷಿಸಲಾರರು' ಎಂದು ತನ್ನಷ್ಟಳ್ತೆ ತ ತಾನೇ ಅಂದುಕೊಂಡಳು. ಆದರೆ 
೮ ಜರ್ಮನ್ನ ಹುಡುಗನ ತಾಯ ಯು ಇಲ್ಲ ತೀರಿಕೊಂಡ ನ.ಗನೆ 


ಸಲುವಾಗಿ ಎಷ್ಟು ಪ್ರಲಾಪಿಸಿರಬಹುದೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆ ಮಾತ್ರ ಅವಳನ್ನು 
ವಿಷ್ವಲಗೊಳಿಸಿತು. ತಾಯಿಯ ಕರುಳು ಎಷ್ಟು ಬೆಂದಿರಬೇಕೆಂಬ ವಿಜಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಅವಳು ಗ.ಂಗಾಗಿದ್ದಳು. ಹಿಂಬದಿಯಿ೦ದ ಕುದುರೆಯ ಖುರಪುಟ 
ಧ್ವನಿಯು ಕೇಳಬಂದಿತು. ಕುದುರೆಯ ನವಾರನು ಅವಳ ಹತ್ತಿರ ಬಂದೊ 
ಡನೆ ಕುದುಸೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಅವಳೊಡನೆ ಮಾತನಾಡಹತ್ತಿದನು. ತನ್ನ 
ದೈನಂದಿನ ಪದ್ಧತಿಯಂತೆ ಸವಾರಿ ಹೊರಬಿಂಥ ಕಮಾಂಡಂಟಿನೇ ಎಂಬು 
ದನ್ನ ರಿತು ಚೂ ಉತ್ತರಕೊಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಎಲ್ಲಿಗೆ? ಯಾತಕ್ಕೆ? ಅವಳು 
ಹೋಗಿದ್ದಳೆಂಬುದನ್ನ್ಟು ಅವನು ಸೇಳಿದನು. ಅದಕ್ಕವಳು ಲ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಇದ್ದ |ಕ್ಕಿದ್ದ ೦ತೆ ಅವನ ಮಂದೆ ಧ್ಹೃರ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಿದಳು. 
(ಈ ಜನರಲ್ಲಿಯ ಕೆಲನರಿಗಾಗಿ ನೀನು. ಕಳವಳ ಪಡುತ್ತಿರ. ವದು 
ಸ್ವಾಭಾನಿಕವು; ಆದರೆ ನಿನ್ನ ಮುದುಕ ತಂದೆಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಂತೆ ನಡೆ 
ಯುವದೊಳಿತು. ಇ.ದಕ್ಕ್ಯೂ ಮುಂದಿನ ಹೆಜ್ಜೆ ಯನ್ನು ತುಳಿಯಃ ಬೇಡ ' 
ಎಂದು ಗಂಭೀರ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಆ ಸಮಾಂಡಂಟನು ೋಸಳಿಗೆ ಉಪ 
ದೇಶಿಸಿದನು. 

ಮೋನಳು ಕಮಾಂಡಂಟನ ಹಿತವಡನದಂತೆ ನಡೆಯಲು ಯತ್ನಿ್ಸ 
ದಳು, ಆದರೆ ಹಾಗೆ ಮಾಡುವದರಿಂದ ತನ್ನ ಹೃದಯವು ತಲ್ಲಣಿಸುವ 


ದೆಂಬದನ್ನು ಅವಳು ಬಬ್ಗಳು. ತಂದೆಯ ಹತ್ತಿ ್ರ ಕಳೆಯುವ ಕಾಲವು 


`[ 


ಕರಗಿದ ಕಲ್ಲೆದೆ ಶಿ 


ಕೂಡ ಅವಳನ್ನು ಶಾಂತಪಡಿಸಲು ಶಕ್ಕವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟರಕ್ಲಿ ಮುದುಕ 
ನಿಗೆ ತನ್ನ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಕುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವಷ್ಟು 
ತ್ರಾಣವು ಬಂದಿತ್ತು. ನೆರೆಹೊರೆಯವರೂ ಅವನನ್ನು ಮಾತಾಡಿಸ 
ಬಹುದೆಂಬ ಅಪ್ಪಣೆಯು ದೊರೆತಿದ್ದಿತು. ಆ ಜನರಕ್ಷಿ ತೊದಲು ಮಾತಾ 
ಡುವವನೊಬ್ಬನು . ಜನರನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಬರುವ ದೊಡ್ಡ ಹಡಗ 
ವೊಂದು ವೈರಿಗಳ ಸಬ್‌ ಮರೀನದಿಂದ ಮುಳುಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ದರಿಂದ ಸಾವಿರ 
ಕ್ವಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ರಳ ಮರಣಕ್ಕ್ವೀಡಾದರು' “೦ಬ ಸುದ್ಧಿಯನ್ನು 


ಆ 
ವುದುಕನ ಕಿವಿಗೆ ಹಾಕಿದನು. 


ಯ 


ಸದನ ಸಿಟ್ಟು ಆಬೆೋಪವಿೂರಿ ಮೈೈನಡುಗಹತ್ತಿತು. (ಧ್ರ 
ಅಧಮರನ್ನು ದೇವರು ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಹಾಳುಮಾಡುತ್ತಿರಲಿ! ಆ ಸಬ' 
ಮರೀನದ  ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್ನನು  ಬೇನಿಸದಂತೆಯಾಗಲಿ! ಮುಳುಗಿದವರ 
ಸಾಯುವ ಸಂಕಟಿವು ಅವನ ಆತ್ಮವು ನ್ಯಾಯಾಸನಕ್ಕೆ ಬರುವವರೆಗೆ 
ಅವನನ್ನು ಕಾಡಲಿ. ಆ ಮೇಲೆ ಕಡೆಯವರೆಗೂ ಆಅ; ನಮ್ಮ ನರಕಕ್ಕೆ 


ಗುರಿಮಾಡಲಿ' ಎಂದು ದ್ರೇಷವೇ ಮೂರ್ತಿಮಂತ ವಮಡಾತಾಡುತ್ತಿರು 
ವಂತೆ ಮುದುಕನು ಮಾತಿನ ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸಿದನು. 

. ತಂದೆಯ, ಶಾಂತನಾಗು, ಪಾಪಿಷ್ಯನು ಮರಣಹೊಂದಿದ 
ನಂತರ ಸೇಡಿಗಾಗಿ ಅವನನ್ನು ನರಕಕ್ಕೆ ಅಟ್ಟುವದು ಕ್ರಿಶ್ಚಿಯನ್‌ 
ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಅನುರೂಪವಾದೀತೆ?' ಎಂದು ಮೋನಳು ತಂದೆಯನ್ನು 
ವಿಚಾರಿಸಿದಳು. ಅದಕ್ಕ್ಯವನಿಂದ ಉತ್ತರವು ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. 

ಸಿಗೆಯ ಒಂದು ಮು೦ಂಚಾವು. ಕಮಾಂಡಂಬಿನು ಮುದುಕ 
ನನ್ನು ಕಾಣಬಯಸಿ ಮನೆಗೆ ಬರಲು, ಅವಳು ಅವನನ್ನು ಅಟ್ಟಿದ ಮೋಲೆ 
ತಂದೆ ಮಲಗಿದ ಸ್ಮೃಳಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ದಳು. ಅವನು ತನ್ನ ಕಿಸೆಯೊಳಗಿಂದ 
ಉತ್ಕಮವಾದ ಚರ್ಮದ ಹೊದಿಕೆಯುಳ್ಳ ಪದಾರ್ಥವೊಂದಸ್ಟು ತೆಗೆದು 
ಮುಚ್ಚಳವನ್ನು ತೆರೆದನು. 

(ಅದೇನು?' ಎಂದು ಮುದುಕನು ಪ್ರಶ್ನಿ ಸಿದನು. 

. ರಾಬರ್ಟಿಕ್ರೇಅನ್ನ ನೇ, ಅದು ನ್ನಿಕ್ಟೊ ಸರಿಯಾ ಕ್ರಾಸ್‌.' ನಿನ್ನ 


ಕಳ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


ಮಗನು ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಅತ್ವಂತ ಶೌರ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸನಿದುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳು ಸಿತೋಷಬಟ್ಟೈ ಇದನ್ನು ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ.' 

"ನನ್ಫ ರಾಬಿಯೇ ಇಲ್ಲದಾಗ, ಅದನ್ನು ಯಾರು ಧರಿಸಬೇಕು 
ವಂದು ಕಣ್ಣ,೦ಬ ನೀರು ತಂದು, ಮುದುಕನು ಮೆಲ್ಲನೆ ಮಾತನಾಡಿ 
ದನು. ತಾನು ಸೂಚಿಸುವ ಸಲಹೆಯು ಅನುಚಿತವಾಗಲಾರದೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿ. "ನಿನ್ನ (ಕೂ ಧರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿ. ಅದರಲ್ಲೇನು?' ಎಂದು 
ಆ“ಮಾಂಡಂಟನು ವುುಡದುಕನಿಗೆ ಸ ತಣ 

(ಹೌದು, ಹಾದ... ಅದೇಕೆ ಬೇಡ' ಎನ್ನು ತ್ರ್ರ ಮೋನಳು ಅದನ್ನು 
ತೆಗೆದುತೆೊಂಡು ತನ್ಫ ಎದೆಯ ಮೇಲೆ ಅಣ್ಣನ ತ ಜಂ ಧರಿಸಿಕೊಂಡೇ 
ಬಿಟ್ಟಳು. 

ಸಶ್ತುದ್ದಿನ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಎದೆಯ ಮೇಲೆ ಧರಿಸಿರುವ ಪದಕದಿಂದ ತನ್ನಲ್ಲಿ 
ಹೆಚ್ಚು ಶೌರ್ಯ-ಧೈರ್ಯಗಳು ಬಂದವರಂತೆ ಮೋನಳು ಹಾಲಿಗಾಗಿ 
ಬಂದಂಥ ಓಸ್ಯಾರನನ್ನು ಡೌಲಿನಿಂದ ನೋಡಿದಳು. ಅವನು ಅದನ್ನು 
ನೋಡಿ "ಏನದು? ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂತು?' ಎಂದು ಅವಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದನು. 

ಆದು ಹೇಗೆ ದೊರೆತಿಕೆಂಬ ವಿಷಯನನ್ನು 1 ಗೌರವದಿಂದ 


"ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ತಕ್ಕ ಗೌರವ' ವಂದು ಓಸ್ಪಾರನು ಉದ್ಗಾರ 


 ಒತ್ತರಿಸಿತು. ಆ ಹೆಮ್ಮೆಯು ಮರೆಯಾ 
ಯಿತು. ಅಣ್ಣನ ನೆಸವಿನಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ವಿಪರೀತ ದುಃಖವಾಗುವದು. 
ವರ್ತಮನಾನ ಪತ್ರಗಳಂತೂ ಬರುತ್ತಲೇ ಇವೆ. ವರ್ಜಸಲಸದಳ 
ವಾದ ಕ್ರೂರ ಹಿಂಸೆಗಳಿಗೇನು ಕೊರತೆಯಿಲ್ಲ. ಆವಾರ್ತೆಗಳ ಮಧ್ಯ್ಯದಕ್ಲಿ, 
ಒಬ್ಬ ಇಂಷ ಸೈನಿಕನು ತನ್ನ ಮನೆಯವರಿಗೆ ಬರೆದ ಪತ ವೊಂದು 
ಮೋನಳಿಗೆ ದೊರತಿ ಆದರಲ್ಲಿ ಮೈರಿಗಳಲ್ಲೊ ತ ತನಗೆ ಮಾಡಿದ 
ಉಪಕಾರವನ್ನು ಅವನು ವರ್ಣಿಸಿದುದು ಅವಳ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬಿದ್ದಿತು. 
( ಬೆಲ್ಬಮ್ಮಿನ ರಣಾಂಗಣದಲ್ಲಿ ಗಾಯಗೊಂಡು 'ಜೀವಂತ. ಶವವಾಗಿ 


ಲ 
ಕ್ಕೆ 
ಛ€, 


ಕರಗಿದೆ ಕಲ್ಲೆದೆ ಪ೫ 


ಬಿದ್ದಿದ್ದನು. ಎಷ್ಟೋ ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಅವನಿಗೆ ಸ್ಮೃತಿಯು ಬಂದಿತು. 
ಅರ್ಧ ಮೈಲುಗಳ ವರೆಗೆ ಜೀವವನ್ನುಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಹೊಟ್ಟೆ ಹೊಸೆಯ. ತ್ರ 
ಸಾಗಿರಲು ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ಗುಡಿಸಲದಲ್ಲಿ ಮಂದ ಪ್ರಕಾಶವೊಂದು ಅವನಿಗೆ 
ಕಂಡುಬಂದಿತು. ಅಲ್ಲಿರುವ ಒರ್ಮನ್ನ ಮುಡುಕನೊಬ್ಬನು ಇವನಿಗೆ 
ಆಶೃಯವನ್ರಿ ತ್ತು, ಮ೦ಜಣನೆ ಓಡಿಹೋಗಲು ಸಹಾಯವತಾಡಿದನು. 
ಅಲ್ಲ ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲೆಲ್ಲ ಕುಡಿದು ದು೦ದಾದ ಅನೇಕಾನೇಕ ಒರ್ಮ್ನು 
ನರು ಗಲಾಬಿಯನ್ನು ನಡೆಯ ಸಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಜರ್ಮನ್ರ ಸು ಮಾತ್ರ 
ಓ 
ಅವನಿಗೆ ಜೀವದಾನ ಮಾಡಿದನು ' ಎಂಬ ಸುದ್ದಿಯು ಪ್ರೃಶಟಿವಾಗಿತ್ತು. 
ಓಸ್ಪಾರನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರೇಮಾದರಗಳಿಗೆ ಈ 
ಸಿ ಣಾ ೨ ಶೆ 
ಸುದ್ದಿಯು ಮೋನಳಿಗೆ ಪೋಷತಕವಾಗಲು ದಾರಿಯಾಯಿತು. ಆ ಸುದ್ದಿ 
ಯನ್ನು ತಂದೆಯ ಮುಂದೆ ಓದಿ ತೋರಿಸಬೇಕೆಂದು ಮೋಲೆ ಹತ್ತಿ 
ಹೋದಳು. 
(ಪ್ರತಿಯೊಂದು. ಜಾತಿಯಕ್ಲಿಯೂ ಒಳ್ಳೆಯವರು, *ೆಟ್ಟಿವರು 


ಇದ್ದೇ ಇರುವರು. ಆ ಒರ್ಮನ್ನಸು ಪರೋಪಕಾರಿ ಚೀವಿ ಇರಲಿಕ್ಕೆ 
ಸಾಕು!' ಎಂದು ಮೋನಳೆಂದಳು. ಅದನ್ಟು ಕೇಳಿ, ಮುದುಕನು ತುಟಿ 
ಗಳನ್ನು ಕಚ್ಚಿ ಸಿಟ್ಟಿನ ಭರದಿಂದ (ಇರಬಹುದು, ಇದ್ದಿದ್ದಾನು. ಆದರೆ 
ಅವನು ನನ್ನ ಮಗನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಗ.೦ಂಡುನಾಬಿಸಿದ ಪಶ್ಚವಿನ ತಂದೆ 
ಅರಲಾರನೆಂದು ಯಾರು ಹೇಳ.ಬ್ಬರು?' ಎಂದು ಒಂದೇ ಊಸುರಿನಿಂದ 
ಮುದುಕನು ಗುಡುಡಿದನು. ಮೋನಳು ಬೇರೆ ಬಗೆದಿದ್ದಳು. ಅದಗ 
ಫಲವು ಮಾತ್ರ ವಿಸರೀತವಾಯಿತು. 
ಮೋನಳು ಪತ್ರವನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಜೆಲ್ಲಿಕೊಟ್ಟು ಅಲ್ಲಿಂದ ಬಿರಬಿರನೆ 
ಹೊರಟಳು. ಅವಳು ಹೋದ ಮೋಲೆ ನಡುಗುವ ದನಿಯಲ್ಲಿ « ಮಗಳೇ 
ನಿನಗೇನಾಗಿದೆ? ಏನೋ ಕೆಡಕು ಕಾದು ತುಳಿತಿದೆ. ನಿನ್ನ ದೈವದಲ್ಲಿ 
ನೇನು ಭೋಗಿಸುವದಿದೆಯೋ ನಾನು ಹೇಳಲಾರೆ, ಅಂತೂ ನಿನಗೆ 
ಕೇಡು ಸಂಭವಿಸುವದಡು ಖಂಡಿತ' ಎಂದು ಮುದುಕನು ಬಾಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಗ.ಣಗುಟ್ಟಿದನು. 


ರಾಜಿಯ ಗಡಿಯಾಳ 


ಒಂದ. ದಿನ ಸಸ್ಯಕ॥ ಮೋನಳಿಗೆ ತನ್ನ ಗುಪ್ಪವೆ ರಿಯ. ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಏನೋ ಒಂದು ತೆರದ ಅಂತರ್ಶಕ್ರಿಯು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯಹತ್ತಿರುವ 
ದೆಂದು ಭಾಸವಾಗತೊಡಗಿದೆ. 


ವಮುರಡಿಯ ಬದಿಯಲ್ಲಿರುವ. ೪ನೇ ಕಂಪಾಂಡಿನಲ್ಲಿಯ ಒಬ್ಬ 


ಕೈದಿಯು ಗುಪ್ಮವವಾರ್ಗವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಅದರಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಓಡಿ 
ಹೋಗುವ ಹಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದು, ಅದರಂತೆ ಒಂದು ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೋಡಿ 
ರುತ್ತಾನೆಂಬ ಅಪವಾದದ ಮೋಲೆ ಅವನನ್ನು ಕಾವಲಿನ ಸಿಪಾಯರು 
ಒಂಧಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಕಮಾಂಡಂಟನ ಮುಂದೆ ಬಟ್ಟ ಯು ಬಂದಿತು; ಆದರೆ 
ಅವನು ಆದನ್ನು ವೀಲ್‌ ಸಟ್ಟಿಣದಲ್ಲಿಯ ಸಿವಿ ಲ್‌ಕೋರ್ಟಿಗೆ ಕಳಿಸಿದನು. 
ಈಗ ಕ್ಕಾ ೦ಖಿಸಪ್ಲ ಬ್ಗ ಯಾವುದಕ್ಕೂ ತಕರಾರು ಮಾಡದಂಥ ವಾತಾವರಣ 
ವಿದ್ದರೂ ಈ ಕೃತಸ್ನು ಜರ್ಮನ್ನರು ಏನೇನೋ ನಡೆಯಿಸಿರುತ್ತಾರಲ್ಲ! 
ಇದಕ್ಕೆ ೇೀಸನ್ಫ ಬೇಕು? 

ಮೋನಳು ಗಡಿಬಿದಿಯಿ೦ಂದ ಕೋರ್ಟಿಗೆ ತೆರಳಿದಳು. ಪೋಲೀಸರು, 
ಕಾವಲು ಗಾರರು, ಮತ್ತು ಊರ ಜನರಿಂದ ಕೋರ್ಟ ಕಿಕ್ಕಿರಿದು 
ತುಂಬಿತ್ತು. ನಡುಗದ್ದೈಯ ಗವ್ಮರ್ನರನು ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿರಾಒಮಾನನಾಗಿ 
ದ್ಹಾನೆ. ಒಲಗವೆಗೆ ಕೋರ್ಟಿನ ಬೇಲೀಫ ಚ. ಬಏರಡೂ ಬದಿಗಿಬ್ಬರು 


ಸುವಿಕರು, ನಡ.ವೆ ಕೈದಿಯ ಕೈದಿಗಳು ನಿ ನಿಲ್ಲವ ಸ ಸ್ಟಳದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದಾ ಷ್‌ 
ಅವನ ವುಖಚರ್ಯೆಯು ಮೋನಳ ಮನನಿನ ಮೋಲೆ ಎಲಕ್ಟ್ಸ್‌ ಣವಾದ 


ಚೀಸಾಸರುತ[ು ಕ್ರ ಮಾಡದೆ ಬಿಡಲಿ ಲ್ಪ. ಅಂಥ ತಪ್ಪು:`ಮಾಡಿದ ಪಾಸಿಯನ್ನು 
ಆವಳು ಹೀಗಳೆದರೂ, ಆ ತೆಳು ದೇಹವ ಒಳಸಿಕ್ಕ ಕಣ್ಣುಗಳ ಕೆ ದಿಯನು 
ೆ ಟು ಗ ಲ ಗ ಹೆ 


1 


ನೋಡಿ ಅವಳಲ್ಲಿ ಮುರುಕು ಹುಟ್ಟಿ ತು. ಅಲ್ಲಿಯ ಕಾನಲು ಗಾರರ ಮುಖ್ಯ 
ಸ್ಮನ ಹಾಗೂ ಒಬ್ಬ ಕೈದಿಯ ಸತು ಮೇಲಿಂದ ಅವನು ತಪ್ಪು 
ಗಸಕನೆಯು ನಿದ್ದವಾಂುತು,. ಉಳಿದ ಕೈದಿಗಳಲ್ಲ ಮಲಗಿದ ಮೇಲೆ 


ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಇವನು. ತಂತಿಯ ಹೊರಗಡೆಗೆ ಪಾರಾಗಿ ಹೋಗಲು 


ರಾಬಿಯ ಗಡಿಯಾಳ ೩೭ 


ಹಾಸಿಗೆಯ ಬುಡದ ನೆಲದೊಳಗಿಂದ ಒಂದು ಗುಪ್ತಮಾರ್ಗವನ್ನು ಎರಡು 
ತಿಂಗಳಿನಿಂದ ತೋಡುತ್ತ, ಬಂದಿದ್ದನು. ಆ ತೋಡಿದ ವುಣ್ಣ ಬನ್ನು ದೇವಾ 

ಲಯದ ಮುಂದಿರುವ ತಗ್ಗಿ ಗೊಯ್ದು ಹಾಕಿ ಅಡಗಿಸುತ್ತಿ ತ ನ ಕಡೆಗೆ 
ಒಂದು ರಾತಿ, ಕತ್ತ, ಲೆಯಲ್ಲಿ ನೆಲದೊಳ/ಿಂದ ಹೊರ ರಬರುತ್ತಿರುವ ಇವನು 
ಕಾವಲು ಗಾರರ ಮುಖ್ಯಸೆ ನೊಬ್ಬ ಬ್ಬನ ಕೈಯಲ್ಲ ಸಿಕ್ಕನು, ಇವನ ಸಮೂಪ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಮಲಗುತ್ತಿ ದ್ದ ಕೈದಿಯ ಹೇಳಿಕೆಯ ಮೇರೆಗೆ ಈ ಗುಪ್ಕಕಾರ 
ಸ್ಥಾನವು ಪ್ರಕಟವಾಯಿತು. ಇಷ್ಟು ಕ)ತಕತನದ ಕತೆಯಿ೦ದಲೇ 
ಕೈದಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಮೋನಳಲ್ಲಿ ವಿಪರೀತ ಕಲ್ಪನೆಗಳುದಉಯ.ಸಿದವು; ಆದರೂ 
ಗವ .ರ್ನರನಿಗೆ.. ಒವಾಬುಕೊಡುವ ಮುಂದೆ ಅವನು ತನ್ನ ಕಥೆಯೆಲ್ಲ 
ವನ್ನು ಹರಕುಮುರುಕು ವರಾತಿನಲ್ಲಿ ದುಃಖದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಿರುವಾಗ 
ಜೀನ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ನೀರು ದಳದಳನೆ ಹರಿದು ಎದೆಯ ಮೇಲೆ ಧರಿಸಿದ 
ಪದಕದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದವು. 

ಅವನೊಬ್ಬ ಕೂದಲು ಸರಿಮಾಡ. ವವನು. ಇಂಗ್ಳಿ _ಷರಾಕೆಯನ್ನು 
ಮಡುನೆಯಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. ರಡು ಚಿಕ್ಕಚಿಕ್ಕ ಕತಗಟಿಗಳಿರೆ, ತನ್ನ ಸಸ್ಯದ 
ಯಾದ ಮೇಲೆ ಹಣಗಳಿಸಲು ವಿ.ತಿನೂರಿ ದುಡಿದನು. ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ನಾಲ್ಯುದುಡ್ಡ್ಟ್ವು ಸಂಗ್ರಹವಾಯಿತು; ಆದರೆ ಹೆಂಡತಿಯ ಆರೋಗ್ಯವು 
ಟೆ ಶು. ಮೊದಲನೆಯ ಮಗುವಾಗುವ ಸುವತಾರಿಗೆ ಅವಳ ಪ್ರಕೃತಿಯು 
ಸುಧಾರಿಸಲೆಂದು ಸಮುದ್ರದ ತೀರಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. 
ಆ ಮೋಲೆ ಅವನು ಲಂಡನ್‌ ಪಟಿ ಇದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಂಗಡಿ ಸನ್ನು ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡು ಅಪ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿದ್ದನು. ಕಜ್ಜೇರಿಯ ವಿಧಿಗಳಿಗನುಸರಿಸಿ 
ಖಟ್ಸೆಯ ಏಚಾರಣೆ ಸಾ/ತು. 

"ಇಲ್ಲದ ರಗಳೆಯನ್ನು ಹಜ್ಜಬೇಡ. ಈ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸಂಒಂಧ 
ಪಟ್ಟಿ ದನ್ನ 6 ಹೇಳು' ಎಂದು ಗವ್ದರ್ನರನು ಗದ ರಿಸಿದನು. 


೪೦ ೧ 
ಆದರೆ ಕೈದಿಯ ಮಾತ್ರತ ತನ್ನ ಕದ್ದಯನ್ರೆ ನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ನು 


ಕೈದಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ತಂದಂದಿನಿಂದ, ಜಟ ಕೈದಿಯ 
ಹೆಂಡತಿಯು. ತನ ಹಾಗೂ ಮಕ್ಕಳ ಯೋಗಸ್ಸೇಮದ ಪತ್ರವನ್ನು 


ಕಿಲ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


ವಾರಕ್ಕೊಮ್ಮೆ ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದಳು. ಜೊಚ್ಚಿ ಲ ಹುಡುಗಿಯು ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಸಮೂಪದ ಒಂದು ಖಾಸಗಿ "ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ. ಕಳಯುತ್ತಿತ್ತು. ಶಾಲೆಯ 
ಹುಡುಗರು ನಿಮ್ಮ ಪ್ಪನೆಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆಂದು ಕೇಳುತ್ತಿದೆ ನಂತೆ. ಅದಕೆ ದಕ್ಕೆ ಆ 
ಚಿಕ್ಕು ಹುಡುಗಿಯು «ಅಪ್ಪ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ' ಎ೦ದು ತಾಯಯು ಹೇಳಿ 
ಕೊಟ್ಟ ಮಾತನೆ ಸೇ ಹೇಳುತ್ತಿತ್ತಂತೆ. ಆದರೆ ನಿಜವಾದ ಸುದ್ದಿಯು ಪೃಸಟಿ 
ವಾದ ಮೇಲೆ, ಉಳಿದ ಹುಡುಗರ ಪಾಲಕರು ಈ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು 
ಶಾಲೆಯಿಂದ ದೂರು ಮಾಸಬೇಕೆಂದು ಆ ಶಾಲಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಬನ್ನ ವಿಸಿ 
ಕೊಂಡದ್ದರಿಂದ ಈಗ ಅವಳು ಬೀದಿ ಬೀದಿ ಅಲೆಯುತ್ತಿದ್ದಾ ಛೆ? 
(ಹೂಂ! ತ್ರರೆಮಾಡು. ನೀನು ಬ 120೫0] ಮಾಡಿ 
ದುದಕ್ಕೂ ಇದಕ್ಕೂ ಬಿನ ಸಹಂಬುಭವಿದೆ?”. ಎಂಡು ಗತ್ತ ಕಶಕ 


8 ಜ್‌ 
ಬೆದರಿಸಿ ಕೇಳಿದನು. ನಡುನಡುನೆ ತೊಂದರಿಕೊಡುತ್ತಿದ್ದ ಗಪ್ಮರ್ನರನ 
ಮೇಲೆ ಮೋನಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಸಿಟ್ಟು ಬಂದಿತೆ ೦ದು ಅವಳ ವುುಖದ 
ಮೇಲಿಂದ ಹೇಳಬಹುದಾಗಿತ್ತು. 

"ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ-ಸಾಹೇಬರೇ, ಇನ್ನೂ ನನ್ಫ ಶತೆ ಬಹಳಿದೆ' ಎಂದು 
ಕೈದಿಯು ಗೊಣಗಿದನು. 

(ಆಗಲಿ, ಹೇಳು ಮುಂದೆ' ಎಂದು ಬೇಲೀಫನು ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದನು. 

(ಮುಂದೆ ಕೆಲವು ದಿನಗಳವರೆಗೆ ಅವಳಿಂದ ನನಗೆ ಪತ್ರಗಳೇ 
ಬರಲಿಲ್ಲ. ಬಹಳ ದಿನಗಳ ಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿಯ ನಮ್ಮ ನೆರೆಹೊರೆಯ ನನ್ನ 
ಸ್ಪೇಹಿತನಿಂದ ನನಗೊಂದು ಕಾಗದ ಬಂದಿತು. 

.ಅದರಲ್ಲೇನಿತ್ತು?' ಎಂದು. ಬೇಲೀಫನು ಕೇಳಲಾಗಿ, ದೊಡ್ಡ 
ದೊಡ್ಡ ಕಣ್ಣ ಗಳನ್ನು ತೆರೆದು ಕೈದಿಯ ಹೇಳತೊಡಗಿದನು: "ಸೈದಿ 
ಯನ್ನಾ ಗಿ ಒಂದಿಸಿದ ಡಾ ಬ್ಬ ಒರ್ನನ್ನ ನನ್ನು ಯಾವದೋ ಒಂದು 
ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ಮುಕ್ತಮಾಡಿ,. ನನ್ನ ನಾ ಸಾಗಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಉದ್ಯೋಗದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯ ಮನಾಡಲೆಂದೆಣಿಸಿ, ತಮ್ಮ ಸರಕಾರದನರೆ 
ಅವನನ್ನು ನಿಯವಿ.ಸಿದರು. ಅದೇ ಸನ್ನ ಜೀವನದ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನು 
ಹಾಳುಗೆಡಹಲು ನೆವವಾಯಿ.ತು. ದುರ್ನಡತೆಯುಳ್ಳೆ ಅವನ. ನನ್ನ 


ರಾಜಿಯ ಗಡಿಯಾಳ ರ್ಮ 


ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ಪಾಪ! ಅವಳಾದರೂ ಏನು 
ಮಾಡಿಯಾಳು? ಮಕ್ಕುಳ ಪೋಷಣೆಯಾದರೂ ಒಳ್ಳೇ ರೀತಿಯಿಂದ 
ಸಾಗಬಹುದೆಂದು ಅವನ ಒತ್ತಾಯಕ್ಕೆ ಆಧೀನಳಾಗಿಬಟ್ಟಳು. ಸಾಹೇ 
ಬರೇ, ಈ ಕಾರಣವು ಯಾವ ವುನುಷ್ಯನನ್ನು ಕರಳಿಸಲೀ ! ಅದೇ 
ನನ್ನನ್ನು ಹುಚ್ಚನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿತು. ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ ಶಾಂತತೆ 
ಚ 1೫% ಮೇಲೆ, ಈ ದಾರಯನ್ನು ತೋಡಲು ಆರಂಭಿಸಿ ನಾನು 
ಇಲ್ಲಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಹೋಗಿ ಆ ಕೆಡುತನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದು ಹಂಚಿಕೆ 
ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದೆ. ಎ೦ದು ಹೇಳಿದನು. 

ಸರಿಯಾದ ನೇಳೆಗೆ ನಾವು ನಿನ್ನನ್ನು ಬಂಧಿಸಿದೆವು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಅವನ ಪ್ರಾಣವು ಉಳಿಯುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ' ಎ೦ದು ಗವ್ದರ್ನರನು ಮುಗುಳು 
ಸಗ ಯರಗ ನುಡಿದನು. 

ಇದೆಲ್ಲವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡು ಗನ್ನರ್ನರನು ಕೈದಿಗೆ ಏಳು ದಿನಗಳ 
ವರೆಗೆ ಕತ್ತಲು ಕೋಣೆಯ ವಾಸ, ಬ್ರೆಡ್‌, ನೀರನ್ನಷ್ಟೇ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು 
ಶಕೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿದನು. 

ಮೋನಳಿಗೆ ಕೋರ್ಟಿನಲ್ಲಿಯೇ ಅಳುವು ಬಂದಿತ್ತು; ಆದರೆ ಹೇಗೋ 
ಹತ್ತಿಕ್ಕಿ ಕೊಂಡು ಮನೆ ಗೆ. ಬ೦ದಳು. ಮುಂದೆ ತುಸು ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ 
೮ ಕೈದಿಯನ್ನು ಬಂಧಿಸಿ, ಕಾವಲು ಗಾರರು ಬರುತ್ತಿರುವದೂ ಅವಳ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಕೈದಿಯ ಮುಖವು ಬಾಡಿ, ಬೆಂಡಾಗಿತ್ತ,. ಆ ನಿರಾ 
ತೆಯ ವಾತಾವರಣದಬಂದ ಅವನ ಜೀವನವು ಕಮರಿಹೋದಂತಿತ್ತು. 

ಜರ್ಮನ್ನರ ಒಯದ ಬಗ್ಗೆ ತಂದೆಯ ಮುಂದೆ ಯಾರಾದರೂ 
ಸುದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ-ಮುದುಕನ ಬಾಯಿಂದ ಹೂರಡುವ ಉದ್ಗಾರ 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳುವದು ಮೋನಕಳಿಗೆ ತೀರ ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿಬಟ್ಟಿತ್ತು. ಒಂದು 
ವೇಳೆ ಮೋನಳೆ ಬರ್ಮನ್ನರ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ವಡಾತಕನಾಡಿದರೆ ವುದುಕನು 
ಕೆರಳಿ (ನಿನಗೇನೋ ಕೆಡಕು ಕಾಯ್ದುಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿರುವದ.' ಎಂದು 


ಪ್ರತಿದಿನವೂ, ಎದ್ದೊಡನೆ ಮುಳ್ಳುತಂತಿಯ ಆಜೆಯ ಬದಿಗಿರುವ 


೪೦ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


ಹೊಲಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತಾನು, ತನ್ನ ಅಣ್ಣನಾದ ರಾಬಿಯು ವೇಲಸವಾಡು 
ತ್ರಿದ್ದ೦ತೆ, ಈಗ ಕೆಲವು ಹುಡುಗ-ಹುಡಿಗೆಯರು ದುಡಿಯುತ್ತಿರುವದು 
ಅವಳ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತಿತ್ತು. ಪೃತಿ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ಮಲಗಲು ಹೋಗುವ 
ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ, ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಮುಳ್ಳುಬೇಲಿಯಂದ ಸುತ್ತುವರಿದಿದ್ದ 
ಕ್ಯಾಂಪುಗಳಲ್ಲಿ ಸುತ್ತೂ ಕಡೆಗೆ ಹಚ್ಚಿರುವ ದೀಪಗಳು. ಇವೆರಇರ ಹೊರತು 
ಅವಳಿಗೆ ಬೇರೇನೂ ಕಾಣದ್ದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯ ವಾಸವ್ರ ಅನಳಿಗೆ ಸಾಕಾಗಿ 
ಹೋಗಿತ್ತು; ಬೇಸತ್ತು ಹೋಗಿದ್ದಳು. ಆ ಕೂದಲು ಕತ್ತರಿಸುವವನಂತೆ 
ತಾನೂ ಇಲ್ಲಿಂದ---ಈ ತುರಂಗದಿಂದ ಪಾರಾಗಿಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನಿಚಾರ 
ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಒಂದು ನೇಳೆ ಪಾರಾಗಣಿಹೋದರೂ 
ಮುಂದೆ ಅದರ ಪರಿಣಾಮ ವ್ರ ಒಳಿತಾಗಲಾರದೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯು ಅವಳನ್ನು 
ಬಾಧಿಸದೆ ಬಿಟ್ಟಿರಲಾರದು. 

ಒಳ್ಳೆ ಗುಣಗಳಿಗಾಗಿ ಈ ಓಸ್ಪಾರ ಹಾಯಿಸನನು. ಕ್ಯಾಂಪಿನ 
ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್ನ ನಾಗಿ ನಿಯಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ ಬೇಕಾದ ಹಾಗೆ ಬೇಕಾದಲ್ಲಗೆ 
ಹೋಗಿ ಬರಲು ಅವನಿಗೆ ಅಸ್ಪಣೆಯು ದೊರೆತಿತ್ತು; ಆದರೂ ಇ.ವರಿಬ್ಬರ 
ದರ್ಶನವು ಕ್ವಚಿತ್ತಾಗಿ ಸಂಭವಿಸುತಿತ್ತು. ಮಾತುಗಳಾದರೂ ಅಷ್ಟ 
ಕ್ಶಷ್ಟೆ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಒಂದು 'ದಿನ ಅವನು ಅಂಗೈಯಲ್ಲಿ ಏನನ್ನೋ 
ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು. (ಇದೇನಿದು. ಗೊತ್ತೇ?' ಎ೦ದು ಏಚಾರಿಸುತ್ತ 
ಮೋನಳು ನಿಂತಿರುವಲ್ಲಗೆ ಬಂದನು, 

( ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ನೀನೇ ಹೇಳು ಬೇಕಾದರೆ-' ಎಂದು ನೋನಳು 
ವಿಚಾರಿಸಿದಳು. 

"ಅದು ನಿಮ್ಮ ರಾಬಿಯ ಸಿಲ್ಬರ್‌ ಲಿವ್ನರ್‌ವಾಚ್‌' ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಅದನ್ನು ಹೊರದೆಗೆದನು. 

(ಅದು ನಿನ್ನ ಕೈಗೆ ಹೇಗೆ ಬಂದಿತು?' 

"ನಮ್ಮ ದೇಶದ ಮಾನ್ಚ್ಯಾಮುದಿಂದ ನನ್ನ ಶಾಲೆಯ ಸ್ನೇಹಿತ 
ನೊಬ್ಬನು ಇದನ್ನು ಕಳಿಸಿದ್ದಾನೆ” ಎಂದು ಓಸ್ಟರನು ಅವಳಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 

"ನಿನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತನಿಗೆ ಅದು ಹೇಗೆ ದೊರತಿತು?' ಎಂದು ಆತುರತೆ 
ಯಂಂದ ಮೋನಳು ವಿಚಾರಿಸಿದಳು. 


ರಾಬಿಯ ಗಡಿಯಾಳ ೪೧ 


ಅವನು ಅವಳಿಗೆ ಹೇಳತೊಡಗಿದನು: 


.ೊನೆಕೊನೆಗೆ ಬ್ರಿಬಿಶರು ಮುಂದುವರಿದು ದಾಳಿಯನ್ನಾ ರಂಭಿ 


ಸಲು ತನ್ನ ಶಾಲೆಯ ಸ್ಪೇಹಿತನು ಬ್ರಿಟಿಶ್‌ಟ್ರೈಂಚಣೆದ.ರಿನ ಮೊದಲನೆಯ 
ಸಾಶಿನಳ್ಷಿಯೇ ಗುಂಡು ತಾಗಿ ಬಿದ್ದನು. ತಲೆಗೆ ಗ೦ಡು ಬಲವಾಗಿ 
ತಾಕಿದ್ದರಿಂದ ನೋವನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ (ಅವ್ವಾ, ಅವ್ವಾ' ಎಂದು 
ಕಿರಡುತ್ತ ಸ್ವಲ್ಬು ಹೊತ್ತು ಜೀವಹಿಡಿದ್ದ ಕೊ೦ಡು ಬಿದ್ದು ಕೊ೦ಡಿದ್ದನು. 
ಆಗ ಒಬ್ಬ ಅ೦/_ಷ ಸೈನಿಕನು ಮಾತನಾಡುವದು ಅವನಿಗೆ ಕೇಳ 
ಬಂದಿತು. (ಇವನ ಸಂಕಟವನ್ನು ನಾನು ಕಿವಿಯಿಂದ ಕೇಳಲಾರೆ, 
ಹೇಗಾದರೂ ವಮಡಾಡಿ ಇವನನ್ನು ಒಳಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬರುವೆನು ' 


ಲ್ಸ 
ಎ೦ದವನೆ ಭೃರ್ಯದಿಂದ ಮುಂದರಿದು ಹೋಗಿ ಅವನನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು 


ಬರಹತ್ತಿದನು. ಆಗ ಅವನಿಗೂ ಒಂದು ಗು೦ಡು ಒಡಿಯು ತು; ಅವನೂ 
ನೆಲತ್ಯುರುಳಿದನು. ಬ್ರಿಬೆಶ್‌ ಸ್ಫನ್ನದಲ್ಲಿಯ ಕೆಲವ್ರು ಹುಡುಗರು ಕೂಡಿ 
ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಒಂದು ತಗ್ಗಿಗೆ ಎಳೆದುಹಾಕಿದರು. ಸೈಸನ್ಸವು ಮುಂದೆ 
ಮುಂದೆ ಸಾಗಹತ್ತಿತು. ಅವರಿಬ್ಬರು ತಗ್ಗಿನಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತ, ಬಿದ್ದಿದ್ದ 
ರೆಂಬುದು ನನ್ನ ಸ್ಪೇಹಿತನಿಗೂ ತಿಳಿಯದ ಮಾತು. ಅವನು ಶುದ್ದಿಯ 
ಮೇಲೆ ಒಂದನು. ಗ.ಣಣವೂ ಆಗಬಹುದೆಂಬ ನಂಪಬಿಗೆಯೂ ಅವನಲ್ಲಿ 
ಉಂಟಾಯಿತು. ಆದರೆ ಅವನ ಹತ್ತಿರ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಬ್ರಟಿಶ ಸೈನಿಕನಿಗೆ ಬಲ 
ವಾದ ಏಟು ಬಿದ್ದಿತ್ತು. ಉಡುಪಿನ ಮೇಲಿಂದ ನೋಡಿದರೆ ಅವನು 
ಲೆಫ್ಫನ ಟಿನೆಂದು ತೋರುತ್ತಿದ್ದನು. ಶೂರನಾದ ಅವನು ಅಂಥ ನಿಪನ್ಬಾ 
ವಸ್ಕೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಮಡಿಚಿ ಬಿದ ಕ್ರೈ ಸ್ಸ ಬಹು ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ಹೊರ 
ಗೆದು ಕಿಸೆಯಲ್ಲಿಯ ಗಡಿಯಾಳವನ್ನು ಕೈಯೊಳಗೆ ಹಿಡಿದು ಕೊಂಡು 
"ನೋಡು ಸಷ, ನೀನು ಜೀವದಿಂದುಳಿದು ನಿನ್ನ ಮನೆಗೆ ತೆರಳಿದ್ದಾದರೆ 
ಇದನ್ನು ನಾಕಾಲೋಯ್‌ದಕ್ಲಿರುವ ನನ್ನ ತಂಗಿಗೆ ವುಟ್ಟೆಸು "ಜಂಭ 
ಮಾತಾಡಿದನು. ಮುಂದೆ ಯಾವ ಮಾತೂ ಅವನ ಬಾಯಿಂದ ಹೊರ 
ಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಇದನ್ನು ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
ಅವಳು ಗಡಿಯಾರವನ್ನು ಎದೆಗವಚಿಕೊಂಡು ಮನೆಯೊಳಹೊಕ್ಕಳು 


6 


(ಯ 


೪೨ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


ರಾತ್ರೆಂಶ ರಾಶ್ರೆಲ್ಲ ಮೋಸಕಳಿಗೆ ನಿದ್ದೆಯು ಬರಲಿಲ್ಲ. ಆ ಮಗ್ಗುಲಿ 
ನಿಂದ ಈ ಮಗ್ಗು ಬಿಗೆ ಹೊರಳಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಳ್ಳ . ತನ್ನ ಅಣ್ಣನು ಸಾಯುವ 
ದ್ದ ಕಾ ಧಿ ಯಿ 


ಒಟ 
ಮು ಎ ಚ ಸ್ಸ್‌ ಹ ಜೈ ಜಾ ವಾಲಿ ಬ ಾಖೆ ಸ ಎ)... 
ಜ್‌ ಲೀ ಲಃ ಕತಕ ಸಾ ರಕವಿಂದು ಗಡಿಯಾಳವನ್ನು ಕ ಣು 


ಇಲ ಹದಿ ಯ ಟಅದಳ ಮನಸನ್ನು ದ.8ಖಗೆಳಳಿಸಿತು. ಹಿಂದೊಮ್ಮೆ 
ಆಲೆ 


ಒದ್ಬ ಸೈನಿಕನ ಪತ್ರವನ್ನು ಓದಿ ತೋರಿಸಿದಾಗ. ತ ಸ್ರ ತಂದೆಯು 
ಟ್‌ ಕ ಚ ಆ ನ) . ) ೆ ಈ ಹ 
ಏನೆಂದಿದ್ದನೆಂಬದು ಅವಳ ಸ್ಮೃತಿಪಟಲದ ಮೇಲೆ ಇನ್ನೂ ಹಾಗೆಯೇ 


ಉಳಿದಿತ್ತು. ಆದದರಿಂದ ಅವಳು ರಾಜಿಯ ಗಡಿಯಾಳದ ಸುದಿ ಯನ್ನೇ 
ಅವನ ಮುಂದೆ ತೆಗೆಯಲೇಬಾರದೆಂದು ಗೊತ್ತುವರಾಡಿ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟು 
ಬಿಟ್ಟಳು. ಸತ್ತವರು ಎದ್ಟು ಬಂದಂತೆ ಅದು ತನ್ನ ಡೆಗೆ ಬಂದಿರುವ 
ದೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯ೦ದ ಅವಳು ಹೆದರಿ ಅದರ ಕಡೆಗೆ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ 
ಸಹ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. 

ಹೆಣಗಳ ರಾಶಿಯ ಬಿದ್ಬ ಆ ಯುದ್ದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಹುಡುಗ 
ರಿಬ್ಬರು ಅಲ್ಲ ನೆರಳುತ್ತ ಬದ್ದುಕೊಂಡು-ಅ ತಿದರಕ್ಸಿ ಒಬ ನು ತನ್ತ ತಂಗಿ 
ಯನ್ನು ನೆನೆಸುವವೂ, ವುತ್ತೊಬ್ಬನು ತನ ತಾಯಿಯನ್ನು ಸ್ಮ್ಮರಿಸು 
ವದೂ-ಎಂಬುದನ್ಟು ಶಾಂತರೀತಿಯಿಂದ. ವಿಚಾರಮಾಾಡಿದರೆ- ಶೀರ 
ಕೊನೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವಂಬ್ಬ ರೂಸೆ ನ, ರಬಹುದೇ? ಅವರಿಗೆ 
ಅಂಥ ಕಾಲವ್ರ ಯಾವ ದುಸ್ಯ [ರಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು? 

ಅಯ್ಥೋ! ದೇನರಮ ನುಷ್ಕರು ಯ.ದ್ಧನ ನ್ನು ಯಾಕೆ ಹೂಡು 
ತ್ತಾರೆ? ಅದರಿಂದ ಯಾವ ಧ್ಯೇಯವನ್ನು ಸ ಸಾಧಿಸುವರೋ ತಿಳಿಯದು. 


ಮೂರ್ಚಿ 


ಕೊನೆಯ ಮೊದಲು ಆರಂಭವಾಯಿತೆಂದು ಮೋನಳು ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ದಳು. ಓಸ್ವಾರನ ವಿಚಾರವ ನನ್ನು ಬಟ್ಟು ಅವಳ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಯಾವ 
ವಿಚಾರಗಳೇ ಸುಳಿಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 1.೬ ರಾತ್ರಿ ಅದೇ ಏಚಾರ ಅವಳಿಗೆ, 


ಬೇರೆ ವಿಚಾರಗಳು ಅದೇಕೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಲ್ಲವೆಂಬುದು ಅವಳಿಗೂ ತಿಳಿಯದ 


ಮೂರ್ಛೆ ಲ್ನ 


ಮಾತಾಗಿತ್ತು. ಅವಳಲ್ಲಿ ಭಯ-ಭೀತಿಯೂ ಅಸಮಾನವೂ ಏಕಕಾಲಕ್ಕೆ 
ತಾಂಡವವಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. 

ನೆರೆಹೊರೆಯ ಒತ್ಕಲಿಗನೊಬ್ಬನು ಒಂದು ದಿನ ಬಂದು, ವುದು 
ಕನ ಕಿವಿಯ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೊಂದು ಹೃದಯದ್ರಾವಕವಾದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು 
ಹಾಕಿದನು. ನಡುತ್‌ಗಲಿನಲ್ಲಿಯೇ ಅ೦ಂಡನ್ನ ಪಃ ದ ನೇಲಾದ ದಣಳಿ 
ಯಲ್ಲದೆ ಬೇರೇನಿರಲಿಲ್ಲ. 
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೨೦ದನ ದ ಪಶಿ ಸಾಗಿ ಔಲಿಕುವೆ ೨೧೨ ಒಂದು ೪೨ ಗ್ರಾಥವಮಿಕ ಶಾಲೆ 
ಆ ಲ್‌ ಶ ೧೧ 
ದ. ಪಾಡ್‌ 


ಯಲ್ಲಿ ಪಟೂರು *ರಕದಿ90 ಆ ಹೌ ಇಗ ಷದೆೊೊಳ[) ನ ಒಂದು ಜರಿ 


ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಹುಡುಗರು ಒಂದ.ದಿನ ಮೃದುಸ್ತರದಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಗಿ 1 

ಯನ್ನು ಅನ್ನತೊಡಗಿದ್ದವು. ಅಸ್ಕರಲ್ಲಿಯೇ ಆಕಾಶದೊಳಗಿಂದ ಬರ್ಮ 
ಆಲಿ 


ನಶ ಪಳಸಾನವಾನಿದಗು ಎರಡ ಬಾಂಬುಗಳನ್ನೂ ಚಕ್ಸಿದ್ದರಿಂದ ಹತ್ತು 


ಹುಡುಗರು ತತ್ಸ್ಪಣನೆ ಬೇವ ಬಿಟ್ಟವು; ಐವತ್ತು 2೫1 ನಿಪರೀತ 


ಗಾಯಗಳಾದವು. ಆ ದೃಶ್ಯವ್ರ ವಂತಹ ಕಲ್ಲೆ ದೆಯ ವರನ್ನೂ ಸಹ 
ಕರಗಿಸದೆ ಬಿಡಲಾರದ... ಕೆಲವು ಹುಡುಗರ ಟೆ ಹತ್ಕದಸ ಸು ಆವರ 
ಮಾಟಾದ ಅವಯವಗಳು ಚೂರುಚೂರಾಗಿ ಸಿಡಿದು ಬದ್ದಿ ದ್ಚವ ್ರ 1೫ 
ತಾಯಿ-ತಂದೆಗಳಿಗೆ ಈ ಭೀಕರ ಸುದ್ದಿಯ ಕಿಎಿಗೆ ಬಿದ್ದೊಡನೆ ಎದಿ ಟೆ 
ಬಡಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಗೋಳೋ ಬಂದು ಭೊೋರಾಡುತ್ತ ಶಾಲೆಗೆ ಬಂದರು. 
ರಕ್ಕದ ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ನ ವುಳ್ನಗೇ ಉುಶ ಎಲಿದ್ದ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕರಳುಗಳನ್ನು 
ಗುರುತಿಸಲಾರದೆ ಚ್‌ ಡಯಾ ತಂದೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ದವರ ಎದೆಯೂ ಬಿರಿಯ. ವಷ್ಟು ಆ ದೃಶ್ಯವು ಭಯಾನಕವಾ ಗಿತ್ತು. 


ಆ ಒತ್ತು ಲಿಗನ ಆ ಈ ಜಾ ಟಿ ಕ್ಟ ಯನ್ನು ಸಸ ಸುದ 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಮೋನಳು ತಂದೆಯ ಹಾಸುಗೆಯ ಬಳಿಯ ಿ ಬಂದು ನಿ೦ತಳು, 


೧೧ 


`' ಮುದುಕನ ದೇಹವನು ನಖಶಿಖಾಂತ ಒಂದೇಸವನೆ ನಡ.ಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಕಣ್ಣು ಕೆಂಡದಂತಾ.ರಪು. ಕಾಲನ್ನು ನೆಲಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪಳಿಸಿ, ಕೈಯಲ್ಲಿಯ 


ಕೋಲನ್ನು 3ಎ ೫ರ ೧ೀಡೆಗೆ ಶು ಮುತ್ತ ಬೀಸ್ಮ ಪ್ರತಿ ಬಜ್ಪೆ ಗಗ ಆಕಾ ಸ್‌ 


ರಂತೆ ಗಟ್ಟಿಯಾ' ಚೀ .. ಗಿದನು. ಮುದುಕನಿಗೆ ಇಂದು ಒಂದಂಥ 
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ಲಳ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


ನಿಟ್ಟಿನ್ನು ಇದುವರೆಗೆ ಯಾರೂ ಕಂಡರಿಯರು. " ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರಿಗೆ 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ರವಾಗಲೇಬೇಕು. ಇದರ ಹತ್ತು ಪಟ್ಟು ಸಾನಿರಪಟ್ಟು 
ಈ ನಾಯಿಮು ಕ್ಫೃಳಿಗೆ ದೇವರು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ 0 ನರಕವನ್ನು 
ಎ೦ದು ವುಖದುಕನ ಬಾಯಿಯಿ೦ದ ಅರಳು ಸುಕ8 
ಒಗಳು ಹೊರಬಿದ್ದವು. 

ಲಂಡನ್ರ ದಪ್ಷಿಯ ಸರಕಾರವು ಸೇಡು ತೀರಸದೆ ಬಿಡಬಾರದು. 
ಸೇರಿಗೆ ಸವ್ವಾ ಸೇರು! ಆ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಬರ್ಮ ಸ್ಪರ ಬಾಂಬಿ ಗೆ ತುತ್ತಾ 
ದಂಥ ಬ್ರಬಿತ ಒಬ್ಬ ಹುಡುಗನಿಗೆ ಒಂದು ಸಾವಿರ ಜರ್ಮನ್ನ ಹುಡುಗ 
ರನ್ನು ಬಲಿ ತಗೆದುತೊಳ್ಳದೆ ಹೋದರೆ ತನ್ಹ ದ್ರೇಷವು ಜತ್‌ 
ದೆಂದೂ ಮುದುಕನು ನೈಕ್ಕಪಡಿಸಿದನು.. 

ಮೋನಳು ತಂದೆಯನ್ನು ಸಾಂತ್ರನಗೊಳಿಸಲು ತನ್ನ ಶಕ್ತಿವೂರಿ 
ಯತ್ನಿ ಸಿದಳು, «ಲಂಡನ್ಸ ಪಟ್ಟಿಣದ ದಲ್ಲಿ ತೀರಿಹೋದ ಹುಡುಗರಿಗೆ: 


ಜರ್ಮನಿಯ ಯಲ್ಲಿ ಬಾಲರಂಬನೆಯಲ್ಲಿ ಮಗ್ನ ಗ್ರ ವಾಗಿರುವ ಬೇವಂತ ಹುಡುಗರ 
ಮರಣವು ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದ ಸುಖಸಮಾಧಾನಗಳನ್ನು ಕೊಡಬಲ್ಲದು? 
ಹುಡುಗರು ಸಾಪ! ಅಚ್ಚಾನಿಗಳು' ಎಂದು ಅವಳು ಮೆಲ್ಲನೆ ಗೊಣಗಿದಳು, 

.ಅಚ್ಚಾನಿಗಳೆ? ಅವ್ರ ಹಾಗೆ ಒಹಳೆ ದಿನಗಳವರೆಗೆ ಉಳಿಯ 
ಲಾರವ್ರ. ಆವು ಬೇಗನೆ ದೊಡ್ಡವಾಗಿ ದೊಡ್ಡವರ ತಿತೈಯನ್ನು ತೀಡ 
ಜಿಕ. 'ದೇಪಗರ, 4 ನಾಶನವನ್ನು ಬೇಗನೆ ಮಾಡದಿರಬೇಡ' 


ತಿ ಇ! ರಡು ಜು ನಮ್ಮ ಕಂದಮ್ಮಗಳ 
ಮರಣವು ನಮ್ಮನ್ನು ಯಾಕೆ ಕರಳಿಸಬಾರದು? ನಿನ್ನ ಸ್ವಾಭಿಮಾನ 
ವನಿ ತ್ತು, ! ಎಲ್ಲವೂ ಎಫ್ಸಿ ಹೋಯಿತು? ನಿನ್ಫ ಮನಸು ಬದಲಾಗಲು 
ಈ. ಜು ಗೆ ಏನೇನು ನಡೆಯಿಸಿರುತಿ __ಯೋಣ-ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು.' 

ಮೋನಳಿಗೆ ಆ ಮಾತಿನ ಪೆಟ್ಟು ಎದೆಯಲ್ಲಿ ನಟ್ಟು ಬೆನ್ನಲ್ಲಿ ಪಾರಾ 
ದಂತಾಯತು. ಅವಳು ಮರುಮಾತನಾಡದೆ ಅಲ್ಲಂದ ಬಿರಬಿರನೆ ಹೊರ 
ಬಂದಳು. 


ಮೂರ್ಛೆ ೪೫ 


ತುಸು ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ, ಅವಳಲ್ಲಿ ತಾಯ್ವನದ ಕರುಳು ಜಾಗೃತ 
ವಾಯುತು. ತಂದೆಯಾಡಿದ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ ಭಾವನೆಯು ಪ್ರತಿ 
ಯೊಬ್ಬರಲ್ಲಿಯೂ ಹುಟ್ಟುವದು ಸಹಒವಾದ ಮಾತು. ಕಂಡಮ್ಮಗಳ 
ಮೇಲೆ ಯುದ್ದವನ್ನು ಹೂಡುವದೆಂದರೆ ಅಪರಾಧದ ಪರಮಾವಧಿ 


ಯಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೇನು ಜಾ [ ಪಾಪವು ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ. ಇಂಥ ಕ್ರೂರ 
ಕೃತ್ಯವನ್ನು ಯಾರು ಮಾಡುವರೋ ಅವರು ರಾಕ್ಸ್ಟು ಸಕುಲದವರಿರಲು 
ಬೇಕೆಂಬ ಏಚಾರಗಳು ಅವಳ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಸುಳಿದಾಡಿರಲು ಸಾಕು. 

ಅಂದಿನ ಸಂಜಿಯಲ್ಲಯೆ, ಅವಳು ಅತ್ತಿತ್ತ ಅಲೆದಾಡಿ ಬರಬೇಕೆಂದು 
ಹೊರಟಿರುವಾಗ ಓಸ್ಕಾರಹಾಯಿನನು ತನ್ನ ಕಂಪೌಂಡಿನೊಳಗಿಂದ 
ಹೊರಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ಆವಳು ಅವನನ್ನು ನೋಡದೆ ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದ್ದಳು. 
ಅವನೆ ಅವಳನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ .ವರ್ತಮಾನಸಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು 
ಓದರುವಿಯಾ' ಎಂದು ಶೇಳಿದನು. 

ಓಹೋ! ಓದಿದ್ದೇನೆ, ಓದದೇನು ಮಾಡಲಿ! ' 

" ನನಗೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಬಲು ಸಂತಾಪವಾಗಿದೆ. ಇ೦ಥ ಅಕ್ಸಮ್ಯ 
ಅಪರಾಧವನ್ನು ಸಮ್ಮವರು ವಾಡಲಾರರೆಂದು ನಾನು ಬಗೆದಿದ್ದೆನು. 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಾಚಿಕೆಯಾ! ದೆ' 

.ದು1ಖವಾಗಿದ್ದೀತು! ನಿಮ್ಮ ಜನರು ಮಾಡಿದುದರ ಸೇಡನ್ನು 
ನಮ್ಮವರು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡರೆ ನಿಮಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುವದು. ಅಲ್ಲಿಯ 


6. 


ವರೆಗೆ ನಿಮ್ಮ ವರಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಒರಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ.' 
ಆಅ ಛಿ ುು ಣ್‌ 


ಅವಸು ಇನ್ನೂ ಏನನ್ನೋ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ವಶಾಡಿದ್ದನು; ಆದರೆ 
ಅನಳು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳದೆ ವದೆಯುದ್ಬಿಸಿಕೊಂಡು ಬರಬಿರನೆ ಮುಂದೆ 
ಸಾಗಿಯೇ ಬಿಟ್ಟ ಳು. 

ಒಂದು ವಾರ ಕಳೆದರೂ ಮೋಳಿಗೆ ಓಸ್ಪಾರನ ಬಗ್ಗೆ ಯಾವ 
ಸುದ್ದಿಯೂ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದಲ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡಲು ಅವನಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯುದ್ಧರೂ, ಅವನು ಇವಳ ಭಟ್ಟಿಗೆ ಬರುವದನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದನು. ಲಂಡನ್ಸ 


ಪಟ್ಟಣದ ಮೋಲಾದ ಅನ್ಯಾಯದ ಅನಾಹುತವು ಅವಳನ್ನು ಮತ್ತಿಷ್ಟು 


೫ 


ಛಿ 


ಲ್ಲಿ 


ಳ೬ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


?ೆ 


ಉದ್ರೇಕಗೊಳಿಸಿತ್ತು - ಏನೆಂದರೂ ಯುದ್ಧ ವೆಂದರೆ ಹೀಗೆಯೇ ಅಲ್ಲವೇ? 

ಯುದ್ದದಲ್ಲ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಒಯವು ಒಂದೇ ಒಂದು ಅರ್ಭಕನ ಹತ್ಯೆಯ 

ಮುಂದೆ ಶೂನ್ಯವಾದುದು; ಆದರೆ ಅದನ್ನಾರು ಈಗ ಗಮನಿಸುವವರು 
ಇ೦ದಿನ ಒಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ? ಅದನ್ನು ಯಾರು ಕೇಳುವವರು? (ಶೂಸುಗಳನ್ನು 

ಹಿಂಸಿಸಿ ನನ್ಫೆ ಡೆಗೆ ನಕ, “ ಕ್ರೈಸ್ತನ ವಾಕ್ಯಗಳ ಅರ್ಥವು 

ಮಾನವರಿಗೆ ತಿೀಿದಿರುವದೇ ಜಿಲ್ಲ. ಆತನು ೨೦೦೦ ವರುಷಗಳ ಹಿಂದೆ 

ಅಂದ ಮಾತುಗಳು! ಆದರೆ ಯಾರಾದರೂ ಅವನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಸಿರು ವಕ. 
ಆ ಮಾತನ್ನು ...ಉಂ೦ದಿನ ಈ ಯದ  ಬ್ರಿಯ ಬನಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ! 


ಲ್ಲ 


೬(( 


೩ನೆಯ ಕೈಸ್‌ಮಸ್‌ ಹಬ್ಬವು ಸವೂಪಿಸಿತು. ಪಕ್ಕಿ _ಮುಭಾಗದ ದಲ್ಲಿ 
ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ 188 ೫1] ಒಣದ ಪರಿಷ್ಕಸೆ ಸೈನ್ಯ್ಯಾಧಿಕಾ ಎರಿಗಳು 
ಪರಸ್ಪರರಲ್ಲಿ ಚಾಕು ಕ್ರಿಸ್‌ಮಸ್‌ ದಿನದ ನಿವಿತ್ಯ 
ವಾಗಿ ೪ ತಾಸುಗಳವರೆಗೆ ಯುದ್ಧವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕೆಂದು ವರ್ತಮಾನ 
ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿವಾದ ಸುದ್ಧಿಯನ್ನು ಮೋನಳು ಓದಿದಳು. ಒಳ್ಳೆ 
ವಿಚಾರವು! ದೇವರು ಆವರಿಗೆ ಅಲ್ಪಕಾಲವಾದರೂ ಸದ್ಭುದ್ಧಿಕೊ! ನ್ನ 


೧೧೨ 
ಇ 


ಎ೦ಬ ಆನಂದವು ಕಡಮೆಯದಲ್ಲ. ಕ್ಯಾಂಪಿನಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲ 


ರಿಗೂ ಆ ರಣಾಂಗಣದಲ್ಲಾದ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ ಫಲವ್ರ ಏಕೆ ದೊರೆಯ 
ಲಾರದೆಂಬ ವಿಚಾರವನ್ನು ಓಸ್ಪಾರನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಅವಳು ತುಂಬದೆ 
ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. 
ಒಳ್ಳೇ ವಿಚಾರವಿದು! ಅಹುದು, ನಮಗೇಳೆ ಬೇಡ?' ಎಂದು 
ಅವನು 1 ನಗೆಯಂದ ಮರುಮಾತನಾಡಿದನು. 
ಮೊದಲಿಗೆ ಕಮಾಂಡಂಟಿನ ಮಂದೆ ಈ ವಿಚಾರನನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾ 
ಪಿಸಿ, ಅಪ್ಪಣೆಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುವ ದಾರಿಯನ್ನು ಹುಡುಕಿದನು. ತ 
ಭಾಗಿಗಳಾದ ಕೈದಿಗಳ ಮುಂದೆಯೂ ಈ ಷಯದ ಪ್ರಸ್ತಾಪರ 
ದನು. ಆದುದರಿಂದ ಕವಮಾಂಡಂಟಿನ ಒಪ್ಪಿಗೆಯನ್ನು ಪಡೆಯುವದು 
ಸ್ವ್ಯಾರನಿಗೆ ತೊಂದರೆಯೆನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಸುಲಭವಾಗಿಯೇ ಅಪ್ಪಣೆಯು 


ದೊರೆತ.ಬಿಟ್ಟಿತು. 


ಮೂರ್ಚಿ ೪೭ 


ಶಾ ೫0 ಅವರಲ್ಲಿ ತ 'ಗಿದ್ದವು. ನಟ 
ಕಂಪೌಂಡಿಗೂ ಒಂದೆಂದು ಬ್ಯಾಂಡು ವಾದ್ಯವು 'ಜೊರೆತಿತು , ಅವರು 
ನಾನಾತರಹದ ಮನೋರಂಬನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವೊಂದು ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯ 
ತೊಡ!/ದರು. ಅಂಗರಕ್ಟೃಕರಿಗೂ ಸಹ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿಯೇ ವಾದ 
ಗಳನು ೫002೪ ೫: ಅವರೂ ಕಾಯುವ ಕೈದಿಗಳಲ್ಲವೇ? 


"ಕ್ರಿಸ್‌ಮಸ್‌ ಹಬ್ಬವೆ ಒಂದಿದೆ! ದೇವರು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಒಳಿ 


ತನ್ನು ಮಾಡಲಿ. 9 ಹಬ್ಬವನ್ನು ಉಪಭೋಗಿಸಿರಿ' ಎಂದು 

ಶ್ನಸವನಾಂಡಂಬನು ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ತ್ರ್ಯದನ್ನು ಓಸ್ಕಾರನು ಧೋನಳಿಗೆ 
ಧಾ 

ತಿಳಿಯಪಡಿಸಿದನು. ಆದರಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ತನ್ನ ಸೂಚನೆಯು ಮಾನ್ಯವಾಯಿ 

ತೆಂದು ತುಸು ಹೊತ್ತು ಆನಂದವಾಗದಿರಲಿಲ್ಲ. ಕೈದಿಗಳಿಗಾದ ಆನಂದ 


ವಂತೂ ಅಷ್ಟಿಷ್ಟಲ್ಲ. ಆವರನ್ನು ಹಿಡಿದವರೇ ಇಲ್ಲ. ಅಂಗರಕ್ಷ್ಪಕರೂ ಸಹ 


೦೫೬ 

ಟಟ 
ಅವರೊಡನೆ ಹಬ್ಬದ ಮನೋರಂಜನೆಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಲು ಒಬ್ಬಿ 
ಕೊಂಡರು. 


(ಏನಾದರೂ ಆಗಲಿ, ಈ ಕೈದಿಗಳು ಅಷ್ಟು ನೀಚ ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲ 
ಎ೦ದು ಸ್ಯಾಪ್ಟನ್ಮ ನು ಅಂದು ಉದ್ಗಾರತೆಗೆದನು 

ಕ್ರಿಸ್‌ಮಸ್‌ ಹಬ್ಬದಾರಂಭದಿಂದಲೇ ವಮುನೋರಂಜನೆಗಾರಂಭ 
ವಾಜಿತು. ಇಲ್ಲ ಕಂಪೌಂಡಿಸವರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು 
ನುಡಿಸತೊಡಗಿದರು. ರಾತ್ರಿಯ ಶಾಂತವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿ ಆ ಎಲ್ಲ ಸ್ವರವು 
ಒಂದುಗೂಡಿ ಒಂದು ಇಂಪಾದ ವುಶ್ರದ್ವನಿಯು ಹಿಮ್ಮೇಳದ ಧ್ದ ನಿ 
ಯಂತೆ ಶೇಳಬರುತ್ತಲಿತ್ತು. ಅಂದಿನ ದಿನವೆ ಓಸ್ವಾರನು ಒಕ್ಳುಲುಮನಗೆ 
ಬಂದು ಸ್ವರಮೇಳವೊಂದನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸುವ ವಿಚಾರದಲ್ಲದ್ದೇವೆಂದು 
ಮೋಳಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಅದಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ಪಡ್ಕಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಡಬೇಕೆಂದು 
ಅವಳನ್ನು ಸೇಳಿಕೊಂಡನು. ಅವಳು ತನಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಒರುವಂಥ್ಫ "1061' 
" [16 "6೩೩॥ ೦£ 8॥0070೧,' ಸುತ್ತು "1,06೩6 110017 11800 ಎಂಬ 
ಮೂರು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದಳು. 


೪೮ ಮುಳೆ 


ಹ 


"ಬಹು ರವ ಸ್ಯವಾದ ಹಾಡುಗಳು! ಚನ್ನಾ ಯಿಂತು' ಎಂದು ಅಂದು, 
ತಾನು ಮೂರನೆಯ ಶಕಂಪ್‌ೌಂಡಿನ ವ್ಯನಸ್ಥಾಪಕನಾಗಿರುವೆನೆಂದು 
ಅವಳಿಗೆ ತಿಳಿಯ ಪಡಿಸಿದನು. 


ಸಂಜಿಯಾದಂತೆ ಮಂಚು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬೀಳತೊಡಗಿಶು; ಆ ಮೇಲೆ 

ಹಿಮವು ಬಿದ್ದು ಕ್ಯಾಂಪಿನ ಕಪ್ಪುನೆಲವೆಲ್ಲ ಬಿಳಿವಸ್ತೃದಿಂದ ಹೊಚ್ಚಿದಂತೆ 
೧) ಬ್‌ ಗಿ `ಂಿ ೫ 

ಕಾಣುತ್ತಿತ್ಛ. ಮೇಶಾಗಿ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನು ತನ್ನ ಶುಭ್ರಕಾಂತಿ 

ಯಂದ ವಿರಾಜನರಾನನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಮೊದಖೆ ಹಬ್ಬದ ದಿನವು; ಅದರಲ ಈ 


ನೈಸರ್ಗಿಕ ಶೋಭೆಯಂದ ವಾತಾವರಣವು ಬಳು ಆಲ್ವಾದಕರವಾದ್ಯ 
ರಿಂದ ಹಬ್ಬಕ್ಕೆ ಅನಿ ಷ್ಟು ಕಳೆಯೇರಿಕು. 


ಅಂದು ತು! ಇಡಿ ದಿನವೆಲ್ಲ ಬಡುವೇ ಇಲ್ಲ. ಆದರೂ ರಾತ್ರಿ 
ಒಂಬತ್ತು ಗಂಟೆಗೆ ಕೆಲಸವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿ ಳಿಸಿ, ತಂದೆಯ ಹತ್ತಿರ 
ಕೃಳಿತುಕೊಳ್ಳ ಲು ಅವಳು ಮೇಲೇರಿ ಹೋದಳು. ಹಾಸ.ಗೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಬಿದ್ದು ಕೊಂಡಿದ್ದ ಮುಡುಕನಿಗೆ ಇವಳ ಅಂದಿನ ಜಟಿವಬಿಕೆಯ ಸುಳಿವು 
ಹತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ; ಅದರಿಂದ ೪ ಅವನಿಗೆ ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಸಂತೋಷನೆನಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. 

(ವಮುಗಳೇ, ನಿನ್ನ ದೈವದಲ್ಲಿ ಆಪತ್ತು, ಒದಗುವದಿದೆ' ಎಂಬ 
ಮಾತನ್ನು ಪಲ್ಲವಿಯಂತೆ ಮುದುಕನು ಬಿಟ್ಟೊಃ ಬಿಡದೆ ಒಡನುದಿಯು 
ತ್ತಿದ್ದನು. 

" ತಂದೆಯೇ, ಹಾಗೇಕೆ ಭಾವಿಸುವಿ? ಇಂದು ಕ್ರಿಸ್‌ಮಸ್‌ ಹಬ್ಬ 
ವಲ್ಲವೇ ?' ಎ೦ದು ಮೋನಳು ಮೆಲುದನಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡಿನಳು. 

ಆಗ ಅವಳಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಮೂರು ತಾಸುಗಳನ್ನು ನೂಕಬೇಕಾದ್ದರಿಂದ 
ಅವಳು ಅಗ್ಲಿಷ್ಟಿಕೆಯ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ತಂದೆಯ ಮುಂದೆ ದೇವರ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗಳನ್ನು ಓದತೊಡಗಿದಳು. 

ಶೃ! ದೇವದೂತನು ಅವರ ಬಳಿ ಸಾರಿದನು, ಗ ಪ್ರಭಾನವು ಅನರ 
ಸುತ್ತಲೂ ಪ್ರಕಾಶಮಾನನಾಯಿತು; ಅವರು ಬಲು ಬೆವರಿದ 

"ಅಂಜಬೇಡಿರಿ. ಆಕೋ ಕೇಳಿರಿ | ಅತ್ಮಂತ ಆನಂದದಾಯಿಕವಾಜ ಸುದ್ದಿಗಳನ್ನು 
ತಂದಿದ್ದೇನೆ. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಉಪಯೋಗವಾಗುವಂಥಹನಿವೆ.? 


೯೪) 


ಮೂರ್ಛೆ ಲ 


"ಇಂದೆ ಡೇವಿಡ್‌ಪಬ್ಬಿ ಣದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಉದ್ದಾರಕನಾದ 
ತಾಳಿದ್ದಾನೆ.. ... 

"ಒಮ್ಮೆ ದೂತನ ಸುತ್ತುಮುತ್ತು ಸ್ಮರ್ಗದ ಅತಿಥಿಸಮೂಹವು ಬಂದು 
ದೇವರನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತ ಚಃ” ಕೀರ್ತಿಯು ಆದ್ಭು ತವಾಹುದು! ಜ] ತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ 
ಶಾಂತಿಯು! ಮಾನವರಿಗೆ ಸದ್‌ಬಂದಿಯಂ! » ಎಂದು "'ಹೊಡ್ಡ ದಿಯಿಂಂದ ॥ 
ಘೋಷವನ್ನು ಮಾಡಿತು. 


ಲು 
ಮೋನಳು ಓದುವದನ್ಟು ನಿಲ್ಲಿಸಿದಳು. ಮುದುಕನು ಗೊರ್‌ಗೊರ್‌ 


2 ಭತ್ತಿತತ 


ಛಿ 
ತ 
೭೬ 
ತ 


ಮಾಡಹತ್ತಿದನು; ಗಾಢವಾಗಿ ನಿದ್ದೆಯೂ ಹತ್ತಿ,ಓಟ್ಟಿತು. 
ಮೋನಳು ತನ್ನ ಕೋಣೆಗೆ ಬಂದಾಗ ಹನ್ಫೊಂದು ಗಂಬೆಯಾ?ತ್ತು. 
ಎಷ್ಟು ಸೊಗಸಾದ ರಾತ್ರಿಯು! ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ 
ಬೆಳಗುತ್ತ, ಆಹ್ಲಾದಬೀರುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಆವನ ತಂಪಾದ ಕಿರಣಗಳ ಬೆಳಕು 
ಕೋಣೆಯ ತಿಡಿಕಿಯೊಳ]೦ದ ಅವಳ ಹಾಸುಗೆಯ ಮೇಲೆ ಬದ್ದಿದ್ದವು. 
ನಿಶಾಕಾ೦ಂತನ ಬೆಳ್ನದಿ೦ಗಳು ಚಟಾ ಮೀಲೆ ಪಸರಿಸಿದ್ದರಿಂದ ದೀಸ 
ಗಳು ಅಂದ. ಬೆಳಗುತ್ತಿರಲಿಲಬ್ಲ. ಕಳೆದ ಮೂರು ವರುಷಗಳಲ್ಲಿ ಬೀಳದಂಥ 
ಕಿವುವ್ರ ಇಂದೇ ಮೊದ. ಸಲ ಬಿದ್ದಿದೆ. ಕ್ಯಾಂಪನ್ರಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ-ಆ 
ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲಿನ ಪ್ರದೇಶವೆಲ್ಲವೂ ಹಿಮದಿಂದ ಆಚ್ಚಾದಿಸಬ್ಬಟ್ಟಿದ್ದ 
ತ ಲ ಟಿ 
ರಿಂದ ಬಳಿ ಒಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಹೊದಿಸಿದ೦ತಿದೆ. ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ ಪ್ರಶಾಂತತ 
ಸೆಲೆಗೊಳಿಸಿದೆ. ಗಾಳಿಯ ಸುಳಿವು ಸಹ ಇಲ್ಲ. ಅರ್ಧ ಮೈಲು ದೂರು 


ವಿರುವ ಐದನೇ ಕಂಪಂಡಿನ ಕಡೆಯಿಂದ ನಾಯಿಯ ಬೊಗಃ ಳುವಿಕೆಯು 
ಕೇಳಒಂದಿತು. ಕ್ರಿಸ್‌ಮಸ್‌ ಹಬ್ಬದ ಉದಯಕ್ಥಾಗಿ ಕಾಯ್ಜು ಕಳಿ 


ರಿ ಹ್ಯಾ ನ ೦. 
ತಂಥ ಇಸ್ಸತ್ತೆ ದು ಸಾವಿರ ಒನರ ಉಸಿರಾಡುವ ಸದ್ದಿನ ಹೊರತು 
ಇ ( 
ಬೇರಿನ್ಛಾ ನ ಸಪ್ಪಳನೇ ಕೇಳಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ದೂರದಲ್ಲಿ ಇಡಕ್ಕೆ ತಾಳದ 
ಇ 
೨ 


ಮೇಳವನ್ನು ಕೂಡಿಸುವ ಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರದ ತೆರೆಗಳು ಮಾತ್ರ ಕುಣಿ 
ಯು ದನ . ಇತ್ತ ಮುದು ಕನು ಮಾತ್ರ ಗೊರ್‌ಗೊರ್‌ ನಿದ್ದೆ ಹೂಡೆ 
ಯುತ್ತ ತನ್ನ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಮಲ ಲಗಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 

ಸಹ ದಾರಿಕಾಯುತ್ತಿದ್ದಳೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇ 
ಬೇಡ. ಅವಳು ಬನಾತನ್ನು ಅರ್ಧಮರ್ಧ ಶಹೂತ್ತುಕೊಂಡು ಅಡ್ತ 


೫೦ ಮುಳು ಬೇಲಿ 


€€೬ 


ಗಿದ್ದಳು. ಆಕಳಿಕೆ, ತೂಶಡಿತೆ ಕಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ನಿದ್ಭಾದೇನಿಯ ಕೃಪೆ 
ಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಒಮ್ಮೈಲೆ ಅದೇಕೋ ಆಕೆಗೆ ರಾಬಿಯ ಗಡಿಯಾಳದ 


ನೆನಪಾಯತು. ಅದನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೀಳಿ ಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ವಿಚಾರ 

ಆ ಜಃ (ಈಗ ಬೇಡ' ವೆಂಬ ಎಎ. 

ಅವಳನ್ನು ಎಜೆ ರಸಿತು. ಸೀಲ್‌ ಪಟ್ಟಣದ £ವಾಲಯವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಅರ್ಧ 

ಮೈಲಾಗುತ್ತಿ ದ ರೂ, ಅಲ್ಲಿಯ ದೊಡ್ಡ ಗಡಿಯಾಳದ ಸಪ್ಟಳವ್ರ ಶಾಂತ 
4 ಷ್ಟ 


ವಾದ ರಾತ್ರಿಯ ದಿನಗಳಲ್ಲ ಸ್ನ ಸೃವಾಗಿ ಕೇಳಿಸುತ್ತಿರುವದನ್ನು ಅವಳು 
ಆದೆನ್ಟೋ ಸಲ ಕೇಳಿದ್ದಳು. 


ಫ್ರಾನ್ಸದಲ್ಲಿಯ ರಣಾಂಗಣದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಚಿತ್ರವ, ಅವಳ ಕಣ್ಮುಂದೆ 


7) ಓಟ 
ಕಟ್ಟಿದ೦ತಾಯತು. ದೇನರ ನಿಮಿತ್ತಾದರೂ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯಂತೂ 


ಆಗಿತ್ತು. ತೋಫಿನ ಗುಡಗಾಟವಿಲ್ಲ; ಬಂದೂಕಿನ ಚಟಾಛಟಾಟವಲ್ಲ; 
ರಣಗರ್ಜನೆಯ ಸದ್ದಿಲ್ಲ. ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಸ್ಪಳಗಳಲ್ಲಿ ಶಾಂತವಾಗಿ ಕುಳಿತ 
ಸೈನಿಕ ಸಮೂಹವ್ರ ಹಾಗೂ ಮೇಲೆ ಹಾ ಚಂದ್ರವು; ಐದರ 
ಹೊರತು ಮತ್ತೇನೂ ಕಾಣಲಾರದು. ಏನು ದೇವರ ಮಹಿಮೆಯು! 
ಎಷ್ಟು ಅಗಾಧವಾದ.ದು! 

೧೧೪ ಗಂಜಿಗೆ ಮೋನಳು ಎದ್ದು ಕಿಡಿಕಿಯೊಳಗೆ ಇಣಕಿ ನೋಡಿ 
ದಳು, ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ಪರಿತಪ್ತವಾದ ಒಗತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಶಾಂತವಾದ, 
ಗೂಢವಾದ ದೇವತಾಶಕ್ತಿಯೊಂದು ಕೆಳಗಿಳಿದುಬಂದಂತೆ ಭಾಸವಾಯಿತು. 
ಚಂದ್ರನ ಕಿರಣಗಳು ಅವಳ ಮುಖವನ್ನು ಸುುತ್ತಿದವು. ಹಿಮದ ಮೇಲೆ 
ನಡೆದು ಹೋಗುವ ಕಟಾಕಬ್‌ವೆಂಬ ಸಪ್ಸ ಛ ಮಾತ್ರ *ಕೇಳಬಂದಿತು. 
ಕಾವಲುಗಣರರು ಅಧಿಕಾರಸ್ಥರ ಘೋಗಣಡಿತ ತಮಗೆ ಗೊತ್ತುಮಾಡ 


ಲೃಟ್ಟಿಸ ಸ್ಪಳಗಳನ್ನು ಹಾ ಹೊರಟಿದ್ದಾ ರೆಂದು ಅವಳು ಕಲ್ಪಿ ಜಬ! 
ಅದಲ್ಲದೆ ತಾ ಜ್ಹೆಗಳ ಸ ಸಪ್ಠ ಫಳವ್ರ ಕೇಳಿಸಿತು. ತ ತನ್ನ ಒಕ್ವಲು ವ ಮುಕ್ತ 


ಳೆಲರೂ ೫ 2 ಅವಳು ಶರ್ಕಿಸಿದಳು. 


೧೧ 


ಬೀಲ್‌ ಪಟ್ಟಣದ ಗಡಿಯಾಳದ ಮದ್ಧ್ಯರಾತ್ರಿಯ ಗಂಟೆಯ 
ಮಂಜ.ಲ ಸಿನಾದವ್ರ ಇಂಪಾಗಿ ಕೇಳಿಸಿತು. ಆಮೇಲೆ ಕಾವಲು ಗಾರರ 


ಮೂರ್ಛೆ ೫೧ 


ತೀರ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಬ್ಯಾಂಡಿನ ಸ _ರದಲ್ಲಿ 110 1085! ೦ 5೭00762 " ೫1100 
(76 5101೫7 1೩7 ೦೫ 1 1 ೦ಬ ಹಾಡು ಕೇಳತೊಡಗಿತು. 
ಓಸ್ಪಾರನೇ ವ್ಲವಸ್ಥಾಪಕನಾಗಿ ನಡೆಯುಸುತ್ತಿದ್ದ ೩ನೇ ಕಂಪ್‌ೌಂ 

ಡಿನಿಂದ (1266) ೩೧ಟೆ 01190 ೩೧೮ €೪೦0' ಎ೦ಬ ಹಾಡು ಶಾಂತವಾದ 
ವಾತಾವರಣವನ್ನು ಸಿನದಿಸತೊಡಗಿತು. ಆಮೇಲೆ ಮೊದಲನೆಯ 
ಕಂಪೌಂಡು. ನ೦ತರ ಸ್ವಲ್ಪು ದೂರವಿದ್ದ ೪, ೫ ನೆಯ ಕಂಪೌಂಡು 
ಗಳೊಳ!)೦ದ ಹಾಡಿನ ಸರವು ಸೇಳಬಂದವು. ಇದಾದ ಮೋಲೆ ಎರಡ 
ಫ್‌ 152 ಸುರುವಾಯಿತು. 

"71061 7೧61 1070 15 (16 1116 ೧8 15870)' ಎಂಬ ಹಾಡ. ಕೃನು 2೫8 
ಎಲ್ಲ ಕಂಪಾೌ೦ದಿನಲ್ಲಿಯೂ ಬಾರಿಸಲಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ಪ )ತಿಯೊಂಡು 
ಕಂಪಚ್‌೦ಡಿನ ವಿರದನೆಯ ಸರತಿಯು ಮ4ಗಿದ ಮೇಲೆ ಕಟ್ಟಕದೆ 


ಪಂಪಾಂದಿನದರು ಏಕಕಾಲಕೆ 


ಡ್ಯ 


ಓಟ್ಯಬ ನಿದ ಹಾ ಹಾಡನ್ನು ಇಳು ಸ ಬಾರಿಸ 
2್ಟ ಣು 

ಹ ದ 

ತೂಡಗಿದರು. 


" 7086110011 11011 ೩೧31 ಗೆ:6 67೦1/0110 ೪1000 ' (ಕರು 


ಣಾಳು ಬಾ ಬೆನಕ ವುುಸುಕಿದೀ ಮಬ್ಬಿ ನಲಿ ಈ.ಹಿಡಿದು ಸಡಸೆನ್ರ ನು' 


ಲು 
ಎ೦ಬುದನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. ಸೇಳುವದೇನು? ಏಕಸೃರದಿಂದ ಬಂದೆ 
ಸಂಗೀತವು ಅದೆಷ್ಕೊ. ಹೊತ್ತಿನವರೆಗೆ ವಾತಾವರಣವನ್ನು ನಾದಮಯ 
ನು ೈ 
ವನ್ಮ್ಯಾಗಿಸಿತು 


೧ 


ಮೋನಳೆ ಕಣ್ಣು ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿದವು] ಬಿಕ್ಕಿನಿ ಅಳತೊಡಗಿ 
ದಳು, ತಾನೇಶೆ ಈ ಹಾಡನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಸೂಚಿಸಿದೆ? ಅಭನೇಕೆ ಈ 
ಹಾಡನ್ನು ಹಾಡಿಯೇ ತೀಠಿವನು? ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ವಿಚಾರಗಳು 
ಅವಳನ್ನು ಬಾಧಿಸ ತೊಡಗಿದವು. ನಿಜವಾದ ಶಾಂತತೆಯು ದೊರೆಯ 
ಬೇಕಾದರೆ, ಬಂಧನದ ಬೇಡಿಯು ಕತ್ತರಿಸಬೇಕು! ಆಂದರೆ ಶಾ೦ತಿಯು 
ನೆಲೆಗೊಳ್ಳು ನದು. ೯ ಅದಸೃಷ್ಟು ನೀನು. ದಯಪಾಲಿಸ 
ಲಾರೆಯಾ? ದಯಸಾ , ದಯಶಾಲಿಸದಿರಬೇ ಡ ಏಂಬ ಉದ್ರ್ತಾರವು 
ಅವಳ ಬಾಯಿಯುಂದ ಚಟ 


೫೨ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


ಬಿಸುಸುಮ್ಟು ತ ಉನಿರಿನಿಂದ ಕ್ಟ ಯ ಪಡಕುಗಳು 
ಮಂದವಾದವು. ಅದಾರೋ ಒಬ್ಬರು ಬರುತ್ತಿ ರುವ ಸದ್ದು ಅಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಹ೦ದಿತು, ಆ; ವನೊಬ್ಬ ಜ್‌ ಎಡವುತ್ತ,, ತಡವ ಗ ಕುಡಿದು 
ದುಂದಾದವನಂಕೆ ಹೆ ಹೆಜ್ಜೆಗಳನ್ನು ಹ ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದ ಸು. ಅವನು ಹೊರಬಾಗಿ 
ಲಕ್ಲಿಯೆ ಬಂದನು. ಸತ್ಯದ ಅರ್ಧಮರ್ಥ ಚ್ಲ್ಹಾಾನವಿದ್ದು, ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಬಲ್ಗೆವೆಂದು ನಟಿಸುವವರಂತೆ ಅವಳು ನಡುಗುತ್ತ *ೆಳ್ಗಿಳಿದು. ಬಂದು 


ಬಾಗಿಲವ ಸ್ಭು ತೆರೆದಳು. 


ಮೇಜಿನ ಮೇಶಿರಿನಿದ್ದ ದೀಪದ ಬೆಳಕಿನಿಂದ ಅವನಾರೆಂಬುದನ್ನು 


ಯನ್ನು ಒಂದು ಕೈಯಿ.೦ದ ಹಿಡಿದಿದ್ದ ನು; ಇನ್ನೊ ೦ಪರಳ್ತಿ ನೀಲಿಯ 
ಬಣ್ಣದ ಕಾಗದವಿತ್ತು. ಬೆವರಿನಿಂದ ತೊಯ್ದ ತನ್ನ ಹಣೆಯನ್ನೊರಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಟೊಪ್ಪಿಗೆಯನ್ನು ಅವನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಆ ಉತ 

(ನಾನು ಒಳಗೆ ಬರಲೆ?' 

. ಆದರಲ್ಲೇನು, ಬರಬಹುದು.' 

ಎಂದೂ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಕಾಲಿಕ್ಟುದವನು ಅಂದು ಒಳಕ್ಕೆ ಒಂದನು. 
ಅ.ವ್ಟಿಗೆಯ ಲ್ಲಿಯ ಬೆಂಕಿಯು ಆರುತ್ತ್ನ ಬಂದಿತ್ತು. ಒದಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಇರಿಸಿದ್ದ ಮುದುಕನ ಆರಾಮುಕುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ ಅವನು ಒಮ್ಮೈಲೆ 


ಔಟ ಪರಿ ಭರುತಹಡಿಿತನು. 
೧೨ ಎ 
(ಆದೇನು?' ಎಂದು ಅವಳು ಕೇಳಿದಳು. 


ಸ 8, ಇ ಎ ಎಬ ಎ ಬ ಜಾ ಜು 
( ನೋಡು ಎಂದನನ ತನ್ಮ ತೃಯಲ್ಲಿಯ ಕಾಗವವನ್ನು ಅವಳಿಗೆ 


.! 


ತ್ರೋರಿನಿದನು. (ಅದು ಇದೀಗ ಬಂದಿದೆ; ಇಂದು ಟಿಪಾಲು ಬಸು 
ಇವರಾಡಿ ಬಂದಿತು ' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಆವನ ದಥಿಯು 


ಸ 


ಕುಗ್ಗಿತು. 
ಮೋನಳು ಕಾಗದವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಳು; ಇಂಗ್ಲಿಷಭಾಷೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡು, ದೀಪದ ಬೆಳಕಿಗೆ ಹಿಡಿದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಓದಲಾ 


ಉ 


ಮೂರ್ಛೆ ಷ್ಟಿ 


ರಂಭಿನಿದಳು-( ಅಮೇರಿಕನ್‌ ಕಾನ್‌ಸೋಲೇಟ್‌.. ವ್ಯಾ ನ್‌ಹೇಯಿವು್‌' 

"ಇದನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ವಿಇಾದ ನಡ. . 2 

"ಬೇಡ! ಬೇಡ! ಓದಬೇಡ!' ಎಂದವನು ದುಃಖಿಸಹತ್ಮಿದನು. 

ಮೋನಳು ತನ್ನ $ ಷ್ಟ ಸ್ರ ಉಳಿದ ಪತ್ರ ವನ್ನು ಓದಿಕೊಂಡಳು. ಅದು 
"ಅಮೇರಿಕನ್‌ ಹ ತಾ ' ಎ೦ಬ ಪತ್ರವು. ಒಂದು ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯಳ್ಲಿ 
ಬ್ರಿಟಿಶ್‌ ವಿಮಾನಗಳು ಓಸ್ವಾರನ ತಾಯ ಮತ್ತು ತಂಗಿಯು ಇರು 
ತ್ತಿದ್ದ ಮನೆಯ ಮೇಲೆ ಬಾಂಬುಗಳ ಸುರಿಮಳೆಗರೆದವು್ರ. ಓಸ್ಪಾರನ 
ತಂಗಿಯು ಮಲಗಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಕೋಣೆಯ ಭಾಗವೆಲ್ಲವೂ ಧ್ವಂಸವಾಗಿದೆ 
ಎ೦ಬ ಸುದ್ದಿಯು ಅದರಲ್ಲಿತ್ತು. ಮೋನಳು ಹೌಹಾರಿ ಚೀರಿಕೊಂಡಳು. 

" ಹುಡುಗಿಯ ಸುಳಿನೇ ಇಲ್ಲ; ಬಹುಶಃ....... ಎಂದು ಗಟ್ಟ ಯಾಗಿ ಓದಿದಳು. 

"ಬೇಡ! ಬೇಡ! ನಾನು ಕೇ 

ತುಸು ಹೊತ್ತ, ಇಬ್ಬರೂ ಸ್ವಬ್ಧರಾದರು. ಓಸ್ವಾರನ ಸಿಟ್ಟುಸಿರಿ 
ನಿಂದಲೂ, ಮೋನಳ ದೀರ್ಥಶಾ ಪಸೊ ಹೋಘ್ವಾಸದಿಂದಲೂ ಶಾಂಶಶೆಯು 
ಭಂಗವಾಯಿತು. 

ನಿನ್ನ ತಂಗಿಯ ?' 


ಭಲಾರೆ, 


( ತ ಅಂದಿನ ರಾತ್ರಿಯೇ ಣಿ ಬಗ್ಗೆ ನಿನಗೆ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು 
ಮಾಡಿದ್ದೆ. 
ಹಾಡು. ಸನಗೀಗ ನೆನಹಚಾಜಯಿತು' ಎಂದು ತಲೆಯನ್ನು ತ) 


ಕೊಳ್ಳುತ್ತ, ಮಾತನಾಡಿದಳು. 


"ಇನ್ನೂ ಹತ್ತು ತುಂಬಿರಲಿಲ್ಲ. ಎಳೆ ಜೀವನ. ಅವಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ 
ನಮಗೆ ಒಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಆಷ್ಟೊಂದ. "ಸ್ರ್ರಿಯಕರವಾಡ ಇನ್ನೊಂದು ಬೇರೆ 
ಯಾವ ವಸ್ತುವೂ ಇಲ್ಲ. ಅವಳೆ ನಮ್ಮ ಸರ್ವಸ್ವ. ಅವಳೆಂದರೆ ನನಗೆ 
ಬಲು ಪ್ರೀತಿ, ಪ್ರತಿವಾರವೂ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಒರೆಯುತ್ತಿದ್ದಳಲ್ಲದೆ ತಾನು 


೦ ಣ್‌ 
ತೆಗೆದ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನೂ ನನಗಾಗಿ ಕಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು, ನನ್ಫ ತಂದೆಯು ತೀರಿ 
ಜೆ .ೊಂಡಾಗ, ಅವಳಿನ್ನೂ ತೀರ ಚಿಕ್ಕ ಮಗು; 


೫೪ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


ನೆಂದೂ, ತಂದೆಯೆಂದೂ ಸಹ ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಈಗೇನು ಮಾಡು 


ವದು ಅ 9 9 ನಮ್ಮ ಉದ್‌ ಶ್ವಿಸ್ಳಿ) ಔಕ್ಯಿ 
ಲು ೮ 


೪ 
ಮೋಸಳು ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಅವನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವು 
ದನ್ನು ಭಂಗುಬಡಿದವರಂತೆ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಎರಡೂ ಕೈಗಳಿಂದ ಅವಸು ತನ್ನ ತಲೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕೊಂಡನು. 
ಅವನ ಬೆರಳುಗಳ ಸ೦ಂಮಗಳೊಳ೦ದ, ನೀರು ಧಾರೆಯಾ/) ಹರಿಯುತ್ತಿ 


ರುವ್ರಡು ಮೋನಳೆ ಕಣ್ಣ ಗೆ ಬತ 
"ಮಿಗ್ನಾನ್‌ 9 ೫0, ಗಣೃಛೆ ನ್‌' ಎಂದು ಹಲುಬ. ತಿ ತ್ತಿದ್ದನು. 
ನೋನಳು ಬೆಪ್ಪುಬಡಿದಂತೆ ಕೂತಿದ್ದಳು. ಥಸ್ತಿ) ಈಡದೆಗೆ ಅಣ ಬ] 
ಆಂಡು ಯಾರೂ ಅರಲಲ್ಲವಂತೆ. ಅನಾಥಳಾಗಿ. . ನನ್ಗ ತಂಗಿಯು. 
ಎಂದು ಹೇಳಹೇಳುತ್ತ ಓಸ್ಪಾಾರನು ತತ್ತರಿ 
ಅವನ ಮುಖವು ತೀರ ಸಣ್ಣದಾಗಿತ್ತು, ಬ 
ಲನುವಾಗಿದ್ದನು. ಮೋನಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಇನು 
ಕ ನಿಗ್ರಹಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾಡ ತೀವ್ರ ಸಂವೇದನೆಯಂದ ಅವನ *ುತ್ತಿ 
೧೧ 
ಗೆಯ ಸುತ್ಕ ಅವಳು ತನ್ಪ ಕೈಗಳ ರಡನ್ನೂ ಹಾಕಿ ಶಬಿ.ಸೊಂಡಳ್ಳೆ, 


ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ, ಬ್ಯಾಂಡಿನ ದನಿಗೆ ಮಲಗಿದ ಮುದು ಶನಿಗೆ 
ಎಚ್ಚರವಾಯಿತು; ಶ್ರೇಳ ಕೀಳೆಂದು ಎದ್ದು ಶುಳಿತನು. ಮೊದಮೊದಲು 
ಆ ಜು [1 ಸಂಗೀತವು ಅವನ ಹೃದಯವನ್ನು ಅಲುಗಿಸಿತ್ತು,. 
ಆದರೆ, ಕೆಆಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಅವನ ಹೃ ುದಯವು ತೀರ ಕಹಿಯಾಗಿ ಕಲತ 
ವ.ಲಕಾಯಿತು. ರಾಜಿಯ ವಿಚಾರವು ಅವನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಬಣಗೃತ 
ವಾಯಿತು. ಯುದ್ಧವ್ರ ಇನ್ನೂ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ ಶಾಂತಿಪಾತನಸ್ನು 
ಹೇಳುವದರ ಬ ಶಾಂತಿಯೇ ? ದೇವರು ನ ಆನಂತ 
ವಾದ ಶಕ್ಕಿಯಂ೦ದ ವೈ ರಿಗಳ ಸಮೂಲನಾಶಿವನ್ಸು ಮಾಡದ ೫! 


ಎಂದಿಗೂ ಶಾಂತಿಯು “ನಲೆಗೊ ಳ್ಳ ಲಾರದು. 


ಛೆ 


ಕೆಳಗೆ ಬಾ| ಲದಲ್ಲಿ ಚ 1 ಮಾತನಾಡುವ ಸದ್ದು ಅಡ.ಗೆಯ 
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ಮನೆಯ ಕರೆಯಿ೦ದ ಕೇಳಬಂದಿಶು. ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ನೇನಲಾಗಿ ಗಂಡು 


ಹೆಣ್ಣಿನ ಧ್ವಷಿಯೆ೦ದು ಸಂಬಿಗೆಯಾಯತು. ಹೆಣ್ಣು ಧ್ವನಿಯು ಮೋನಳ 
ದೆಂದೇ ಕೂಡಲೆ ಗುರುತುಹತ್ತಿತು. ಇನ್ನೊ೦ದು. ಧ್ವನಿಯು ಗಡುಸಾ 


ಗಿತ್ತು. ಯಾವನದಿರಬಹ.ದೆಂಬ ಸಂಶಯವ್ರ ಅವನನ 


ಕಿಸ್‌ಮಸ್‌ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ನನಾಂಕ್ಸು ಹುಡುಗೆಯರು ಹಾಗೆ ನ ಲವ 
ಯಂತೆ ಯಾವಳೋ ತು ಕಲ್ಪನೆಯೂ ಹ 
ಆದರೂ ಅವನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ *ಟ್ಬಕೆಟ್ಟ ಏಚಾರಗಳು ಸುಳಿದಾಡತೊಡಗಿ 


ಬ 
ದು 
(19 


ಹಾಸುಗೆಯಂದ ಒದ್ದಾಡುತ್ತ ಎದು ` ಣೈ ಕೋಲಿ ಗಾಗಿ ಅತ್ತಿತ 
ಬೋಲಿ ಪ ಇಷ್ಟ್‌ ಇ.ಡಿ "ಕ್ರಿಯಲ್ಲ ಹಿಡಿದುಕೆ ಡೇ 
ಪಾವಟಿಗೆಗಳಿನ್ಸಿ ಳಿಯತೊಡಗಿದನು. ಪಾವಟಿಗೆಗಳ ಮೋಲೆ ಕತ್ತಲು 
ಕವಿದಿತ್ತು. ಕೆಳಬ ಬದಿಯಲ್ಲ ದೀಪವುರಿಯುತ್ತಲಿದೆ. ಶ್ರಮಬಒಡುತ್ತ ಪಾವ 
ಬಿಗೆಗಳನ್ನು ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ಇಳಿಯುತ್ತ, ಮುದುಕನು ಕಳಒಂದು 


ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಪರಸ್ಪರರ ಶೋ €೪-ತೆಕ್ಕೆಯೊಳಗೆ ಎಷು, ಹೂತ್ತಿನ 


ಜಶೆಗೆ ಇದ್ದರೋ ಹೇಳಲು ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟ ರಕ್ಷಿ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ 


ಕಾಲು ಹೆಚ್ಜಯ ಸಪ್ಪಳವ್ರ ಅವರ ಬೆನ್ನ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಕೇಳಬಒಂದಿತ್ತು. 
ಮೋನಳು ಕಕ್ಕ್ಯಾನಿಕ್ಯ್ಯಿಯಾಗಿ ಹಿಂದಿರು!: ನೋಡಿದಳು. ಆವಳ ತಂಬೆಯೇ 
ಹೊಸ್ತಿಲ ಮೇಲೆ ನಿಂತಿದ್ದನು. 

ವುದುಕನ ನುುಖವು ಕೆ೦ಜಗವಾಂಯತು.. ಕಣ್ಣ *ೆರಳಿದವು. 
ತುಟೆಗಳ್ಳು ನಡುಗುತ್ತಿದ ದ್ದವು. ಆಸಪಾದವುಸ್ಥಕಪರ್ಯಂತ ಅವನ 
ಮೈಯು ಕಂಪಿಸುತ್ತಿತ್ತ,, ಉಸಿರು ಕಟ್ಟಿದಂತಾಗಿ ಅನನ ಬಾಯ 


ಊಯಟ೦ದ ಧೃನಿಯೇ ಹೂರಡಲಲ್ಲ. ತುಸುಹೊತ್ತಿನ ಮೋಲೆ ವುುದುಕನ 
೪ 


ಬಾಯಿಸಪುಸಾದಕ್ಕಾ ರಂಭವಾಯಿತು. 
(ಹುಚ್ಚು ಮುಂದೇ, ಬೀದೀ ಬಸವೀ, ನಿನ್ನಲ್ಲಾದ ಬದಲಾವಣೆ 
ಇದೆಯೇ! ನಿನ್ನ ಅಣ್ಣನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ-ಅನಾಥನಾಗಿ ಪರದೇಶದಲ್ಲಿ 


೫೬ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ರವಾದರೆ, ನೀನು ಈ ಒರ್ಮನ್ರ ನ ಬಾಹುಒಂಧನದಲ್ಲಿ 
ದಾಡುತ್ತಿರುವಿಯಲ್ಲ! ದೇವರು ನಿ 
ದಿರಲಾರನು. ಪರಲೋಕದಕ್ಲಿಯ ನಿ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ನಾಶಗೊಳಸಲಿ! 
ವಾಗದಿರಲಿ! ' ಎ೦ದು ವನಂಂಡುಕನು ಸಿಟ್ಟಿನ ಆವೇಶದಿಂದ ಸಹಕನಡಿ 
ಔನ 


ಮುದುಕನ ಧ್ಷ ನಿಯ 2೬ ಶುಗ್ಗಿತು. ಮುಖವು ಬಣ್ಣಗೆಟ್ಟಿತು. 
ಅವನು ನಡುಕವಿಂದ ತತ್ತರಿಸಹತ್ತಿದನು. ಅದನು ಕಂಡು ಮೋನಳು 
ಜಾ ಳಳ ತ್ಯಾ ಸ್ರ ।ಸ, ಭುದುಕನನ್ನು ಮೆಲ್ಲನೆ ಹೂತ್ಮುಕೊ೦ಡು 


ಅವನನ ಕೋಗೆಗೆ ಒಯ್ದ ಜಸ ಆಜ್ಞಾ ಸಿಸಿದಳು. ಆದರಂತೆ ಅವರು 


ಅವಳಿಗೆ ತಟ್ಟ್ರುತಿತು,. ಊತ ಚಟ್ಟ ಹೋಗಿತ್ಟು. 

ಮೋನಳಿಗೆ ನೆತ್ತಿಯ ಸುಳಿಯ ಮೇಲೆ ಬಲವಾಡ ಹೊಡೆತ. 
ಬಿದ್ದ೦ತಾಯಿತು. ಅವಳೂ ಭ್ರವಿಿಷ್ಠಳಾದಳು. ಅವಳಗೆ 
ಒದಗಿ ಬರುವ ಪೂರ್ವಚಿನ್ನಗಳು ೫00 ಸ್ಮೃತಿಯ ಮೇಲೆ 
ಬರಲು ಸುತ್ತುಮುತ್ತು ಕಣೆರೆದು ನೋಡಿದಳು. ಓಸ್ಯಾರನೂ ಕಾಣಿಸ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಯಾವಾಗಲೋ ಹೊರಟುಹೋಗಿದ್ದನು. 


ಅಹರಾಧಿ 


ಅಂದಿನಿಂದ ಮುದುಕನ ಬಾಯಿ ಹೋಗಿಬಿ ಟ್ಟತ ತು; ತಿರುಗಿ ಬರಲೇ 


ಇಲ್ಲ. ಕೊನೆಯ ಉಸಿರಿನವರೆಗೂ ಅವನ ಹತ್ತಿರ ಕಳಿತ ಮೋನಳು 
ಸ್ವಳಬಟ್ಟು ಕದಲಲಿಲ್ಲ. ತಂದೆಗೆ ಸ್ಮೃತಿಯು ಬರಲೆಂದು ಭಕ್ಕಿಪೂರ್ವಕ 


ಗಿ ದೇವರನ್ನು ಒಂದೆಸವನೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು. ಆದರೆ ತಪ್ಪಿದ ಎಚ್ಚರವು 


ಮರಳಲಿಲ್ಲ; ಬರಲಾರದೆಂದು ತಿಳಿದೂ ಬಿಜೆ ದ್ಡಳು, 


ಅಸರಾಧಿ ೫೭ 


ತಂದೆಯ ಮರಣದಿಂದ ಅವಳಿಗುಂಟಾದ ದು೩ಖವು ಅಪ್ಟಿಷ್ಟಲ್ಲ. 
ಅದರಲ್ಲಂತೂ ತಾನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವದು. ಅನ್ಯಾಯನೆಂದು. ತಿಳಿದ 
ಮುದುಕನ ಮನಸು ಬದಶಾಯಿಸಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ-ಎಂದು ಅವಳು ಬಜಬು 
ವಿಡುಕಿದಳು, ಕೊನೆಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳೇ ಐದ್ದಳು. ಇನೆ 
ಬಿಕ್ಟು ಬ೦ದಾಗ ಸ್ವಾಭಿಮಾನತೆಯಿಂದ ಮೋನಳು « ತಂದೆಯೇ, ನನ್ನಿಂದ 
ಸಾಧ್ಯವಾಗದೆ ಹೋಯಿತ್ತು, ಏನು ಮಾಡಲಿ?' ಎಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ತಂದೆಯ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಕೂಗಿಕೊಂಡಳು. ಆದರೆ ಉಪಯೋಗವೇನು]? 

ಕರ್ಕಪಾರ್ತಿನಲ್ಲಿ ಕ್ರೇನ್‌ ಮನೆತನದ. ಗೋರಿಗಳ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ 
ಮುದುಕನಸ್ತ್ಟು ಹಣದರು. ಆಪ್ಲೇಷ್ಟರೆಲ್ಲ ಮೋನಳನ್ನು ಮಾತನಾಡಿ 
ಸಲು ಬಂದರು; ಅವರಲ್ಲನೇಕರ ಪರಿಚಯನೇ ಅವಳಿಗಿರಲಿಲ್ಲ. ನಾಲು 
ನಾಲ್ಯು ತಲೆ ದೂರಾದ ಬಳಗದಿಂದಳೂ ಚಿಗಪ್ಪ, ಚಿಗವ್ಹ, ಅಣ್ಣ-ತನ್ಮು 
ಮೊದಲಾದವರು ಬಂದಿದ್ದರು. ವಿಧ್ಯುಕ್ತವಾಗಿ ಅಂತ್ಯನಿಧಿಯು ಸಾಂಗ 
ವಾದನ೦ತರ ಕ್ಯಾಂಸಿನ ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು 
ಅವರೆ್ಲರೂ ಒಸ್ಕಲುಮನೆಗೆ ಒಂದರು. ರಾಜಿಯ ಮರಣವಾರ್ಶೆ ತಿಳಿದ 
ಮೇಲೆ, ವುದುಕನುಮ ಎತ್ತುಪತ್ರನನ್ನೊಂದು ಬರೆದಿಟೆ ದ್ದನು, ಪಂಚರು 
ಅದನ್ನು ಬಹು ಓಬಗಕ್ತು] . ನನ್ನ ಇದ ಬಿದ್ದ ಎಲ್ಲ ಆಸ್ಪಿಯನ್ಸು ನನ್ನ 
ಮಗಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ ಎ೦ಬ ಒಂದೇ ಒಂದು ವಾಕ್ಯವಿತ್ತ್ಯ. ಒಂದಂಥ 
ಆಪ್ಕರೆಲ್ಲರೂ ವಿಸ್ಮಯಚಕಿತರಾದರು. ತಮಗೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಆ ೮ಸ್ಕಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಏನೂ ಔಗಿರಿಯನ ಹಕ್ಕಿ ಬದಿದ್ದರೂ, ಮುದುಕನ ಸ್ವಾರ್ಥವನ್ನು 
ಕಂಡು ಅವರೆಲ್ಲರು ಉದ್ವಿಗ್ನವ. ನಸ್ಮರಾದರು. 

(ಪ೦ಚರೇ, ಬೇರೆಯವರಾರಿಗೂ ಆಸ್ಥಿಯ ನ್ನ್ದು ಹಂಚಿಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲವೇ 
ಬಂದು ಸುಮ್ಮನಿರದೆ ಅವರು ಐಚಾರಿಸದೆ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. 

"ಯಾರಿಗೂ, ಏನೂ ಬ್ಲ' ವಂದು, ಪಂಚರು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳೆಲು 
ಮೃತ್ಯುಪತ್ರವನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಕೊಡಹೋದರು. 

(ಅಷ್ಟೇನು ಬೇಡ, ವಿಶ್ವಾಸನಿದೆ. ಚನ್ನಾಗಿ ಓದಿರುವಿರಷ್ಟೆ?' 


"ತನ್ಪುಓದುವ ಸಂಭವವಿದೆಯೇ? ಎಲ್ಲವೂ ಮೋನಳೊಬ್ಬಳಿಗೇ 


೫೮ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


ಸಲ್ಲತಕ್ಕುದ್ದು' ಎಂದು ಪಂಚರು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ, ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಕೇಳುವಂತೆ ಕೂ/ಸಕೊಂಡರು, 

"ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಅವಳಿಗೇ ಈ ಆಸ್ತಿಯೆಲ್ಲನನ್ನು ಬಟ್ಟುಬಿಡುತ್ತೇವೆ' 
ಎಂದವರು ಬ ೊಡಗನಳು: ಅವರು ವುನೆಯನ್ನು ದಾಟಿ ತುಸು 
ಮುಂದೆ ಹೋದ ಬಳಿಕ ತಮ್ಮತಮ್ಮೊಳಗೆ ನನನ್ನೋ' ಗೊಣಗುಡುತ್ತ 
ತಮ್ಮ ಹೆ ಳ ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದರು. ಅಣಕವಾಡಿದ ಒಂದೆರಡು 
ಮಾತುಗಳೂ ಮೋನಳ ಕಿಐಗೆ ಬಿದ್ದವು. 

ಆಂದು ರಾತ್ರಿ, ಆರಲು ಬಂದಂಥ ಅಗ್ನಿಷ್ಟಿಗೆಯ ಮುಂದೆ ಬಹಳ 
ಹೊತ್ತಿನವರೆಗೆ ಮೋನಳು ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಅದಾರೋ 
ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದಂಥ ಸದ್ಭಾಯಿತು. ಅವರು ಆಳುಮಕ್ಟಳ್ಳದೆ ಬೇರೆ 
ಯಾರೂ ಆಗಿರಲಲ್ಲ. ಕ್ರಿಸ್‌ಮುಸ್‌ದಲ್ಲಿ ಅವಳ ತಂದೆ ಮೋನಳನ್ನು 
ಬಹುವಾಗಿ ಒರಿದುದನ ನ್ಸ್ಪ ಅವರು ಕೇಳಿದ್ದರು. ಆ೦ದಿನಿಂದ ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ಮೋನಳ ವಿಷಯ ಯದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲದ-ಸಲ್ಲದ ಅನೇಕ ಸುದ್ಧಿ ಗಳನ್ನು ಹುಟ್ಟಿನಿ 
ಹರಡಿದ್ದಾರೆ. ತಮ್ಮು ಮುಂದಿನ ಬಾಳುವೆಗಾ?ಿ ಹಲವುತ ರದ ಹಂಚಿಕೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಹಾಕತೊಡಣದ್ದಾರೆ. 
ಹೇಳುವದು? ಎಷ್ಟೆಂದರೆ ಅಷ್ಟೆ. ಅವಳು ತಂದೆ 


೬ 


ಪಾ 


( 


ಮ 
ಛ, 


ಚ್ಹೆಗೇನ ಸೆ 
ಯನ್ನು ಕೊಂದಂಥೆ ಪಾಸಿಯಿದ್ದಾಳ.' 
"ವುುಡುಕನ ಮರಣಕ್ಕೆ ಇವಳೇ ಕಾರಣಳು.' 
(ಇಂಥ ಹೇಸಿ ನಿಗೆಲಸವನ್ನು ವತಾಡಿದಂಥವಳ ಸ್ರ ಸೈೆಛಗೆ ನಾನಿನ್ನು 
ನೀನು ಬಟ ಸಮೋಲೆ ನಾನೂ ಬಡತಕ್ಕವನೆ' ಎ೦ದು ಮುಂತಾಗಿ 
ಆ ಆಳುಗಳು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮೊಳಗೆ ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡು ಒಂದು ನಿರ್ಧಾರಕ್ಕು 
ರಬೇಕೆಂದ. ಚರ್ಚೆ ಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಒಂದು ವಾರ ಕೂಡ ಮುಗಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ಆಳುಗಳು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ 
ರಾಗಿ ಅವಳ ಹತ್ತಿರ ಬಂದು, ತಮ್ಮ ಬಿಡುಗಡೆಗಾಗಿ ನಾನಾತರದ 
ಕುಂಟು ನೆವಗಳನ್ನು ಅವಳ ಮುಂದೆ ತೋಡಿಕೊಳ್ಳ ಹತ್ತಿದರು. ಅವಳು 


ಅಪರಾ) ೫೯ 


ಅವರ ಯಾನ ಕಾರಣಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸದೆ ಅವರಿಗೆ ಸಲ್ಲತಕ್ಕ ಸಂಬಳ 


ವನ್ಫು ಕೊಟ್ಟು ಬೇಕಾದಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬಹುದೆಂದು ಹೇಳಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಅಪ್ಪ ಣೆಕೊಟ್ಟುಬಟ್ಟಳು. 

ಇಡಿಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅವಳೊಬ್ಬ ಳೆಇರಹತ್ತಿ ಮೂರು ದಿನಗಳಂತೂ 
ಕಳೆದುವು. ಮೋನಳೊಬ್ಬಳೇ `ರುವುದಸ್ನ ರಿತು ಆಂತಃಕರಣವುಳ ನ 
ಕನನಾಂಡಂಟಿನು ತಾನೇನಾದರೂ ಅವಳಿಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡಬೇಕೆಂಬಿಚ್ಚ 
ಯು ಚಳಕ ಚರ್ಮ ' 

"ನೆಲವು ಕಾವಲು ಗಾರರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ ಜೊಡಲೆ?' ಎಂದು 

ವಿಚಾರಿಸಿದನು, 

(ಬೇಡ, ಬೇಡ, ಕಾರಣಬಲ್ಲ.' 

(ಫೆ ವ್ರ ಬರ್ಮ ನ ರನ್ನು ಗ 

(ಬೇಡ, ಯಾರೂ ಬೇಡ.' 

. ತಂಗ್ಕಿ ನೀನೊಬ್ಬಳೇ ಈ ಹೊಲದ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ನೀಗಿನಿ 
ಕೊಳ್ಳೆ ಲಾರಿ, ' 

" ನೀಗಿಸಿಕೊಳ್ಳ ದೇನು? ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ಶಕ್ತಿಯಿದೆ. ನಾಸು ಹೇಗಾ 
ದರೂ ಮಾಡಿ ವ ವ್ಯವಸ್ಥ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಲ್ಗೆನ ನು. 


. ಹದಿನಾರು ಹಸುಗಳಿವೆಯ್ದೂವೆ? ಅನೆಲ್ಲವುಗಳನ್ನೂ ಜೋಪಾನ 
ಮಾಡುವದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಮಾತಲ್ಲ. ಒಬ್ಬ ೫100 ಕೈಸಾಗದ 
ಮಾತೇ ಸರಿ.' 


೦೨ 


(ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅರ್ಧದಷ್ಟೂ ಆಕಳುಗಳು ಒದಕೊಂಡಿವೆ. ಅವುಗಳನ್ನು 
ಮೇಯಲು ಅಡವಿಗೆ ಅಬ್ಬೆ ಬಿಟ್ಟಿ ರೆ. ತೀರಿತು. ಉಳಿದವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಅಸ ಕ ಶ್ರವುದಾಯಕವಾಗಲಾರದು.' 

(ಅದು ಹೋಗಲಿ ಬಿಡು. ನೀನು ಹೆಣ್ಣುಮಗಳು. ಇಡಿಯ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬ್ಬಳೇ ಒಬ್ಬಳು. ನಿನಗೆ ಹೆದರಿಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲವೇ? ಮೇಶಾಗಿ 


ಒ 
ಸುತ್ತುಮುತ್ತ್ಯೆಲ್ಲ ಈ ಜರ್ಮನ್ನರು ಬೇರೆ ಇದ್ದಾರೆ.' 


೬೦ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


ಹೆದರಿಕೆ ಬರುನದ್ದಿಬ್ಲ. ಬೇರೆಯನರನ್ನೇ ನಣನು ಹೆದರಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬಲ್ಲೆ. ನಾನು ಆಷ್ಟು ಗಟ್ಟಿಗಳಿದ್ದೇನೆ; ತಾವು ಚಿಂತಿಸಬಾರದು. ' 
(ಆಯಿತು ಉಪಾಯವಿಲ್ಲ. ಗಂಡು ಎದೆಯವಳು!' ಎಂದು 
ರ ತೆಗೆದು ಕಮಾಂಹ೦ಂಟಿನು ಬಂದ ದಾರಿಯಿದೆ ತಿರುಗಿದನು. 
ಹೀಗೆ ಆರು ತಿಂಗಳು ಕಳೆಯಿತು. ಕ್ರಿಸ್‌ಮಸ್‌ ದಿನದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯ 
ದಿ ರೆಗೆ ಓಸ್ಪಾರನ ಸುದ್ದಿ ಯ ಸುಳಿವೇ ಸಳ ಿಗ ಹತ್ತಿ ರಲಲ್ಲ. ಅವನು 
ತನೃ ಬುಟ್ಟ ವಂತಿಕೆಯಂದಲ ೂ,, ಸದ್ಗುಣದಿಂದಲೂ ಗಳಿಸಿಕೊಂಡ 
ಸ್ನಾತಂತ್ರತೆಯು ಅವಳ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ತರದ ಉ 
ಆದರೂ ಏನೋ ಒಂದು ಸಶೊರತೆ ಮಾತ್ರ ತಲೆಹಾಕು 
ತಿತ್ತು. ಮುಳ್ಳಿನ ತಂತಿಯನರೆಗೂ ಬೇಕಾದ 


ನ ಹ 
ನ 
ಓಸ್ವಾರನಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಯ: ದೊರೆತಿತ್ತು; ಇಷ್ಟು ಸ್ತತಂತ್ರತೆ ಗಳಿಸಿಕೊಂಡ 
ಅನನು ಅವಳನ್ನು. ನೋಡಲು ಬರಬಾರದೇಕೆ? 'ವರುಪಾರ್ಧವಾದರೂ 


ಅವನ ದರ್ಶನನಲ್ಲದ್ದರಿಂದ, ಅವಳು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಬಲು ನೊಂಡುಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಿದ್ದ ಛೃ. ಆದರೆ ಒಂದು ವೇಳೆ ಅವನು ಬೆಟ್ಟಿ ಯಾದರೆ ಅಪ್ಲಿಂದ ಅವಳು 
ಮೋರೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಓಡಿಹೋದರೂ ೫ 7೫0 1 ಸಂಭವವೂ 


ದ .೦ಶೆ ಅವಳಿಗೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಳು ಬೇಗನೆದ್ದು ದನದ ಜೊಟಿ 
ಗೆ ಗ ಎ೦ ಗ್‌ ಶ್ರ ಪಂ ಕ್ಮ ೩) 
ಗೆಗೆ ಕೆಲಸವನ್ನು ವಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೋಗ. ವಳು. ಹೆಂಗಸರೇ ಮಾಡಲು 
ಅಯೋಗ್ಯವಾದ ತ ಈೀರೆಯನ್ನು ಅವಳು ಅಫ್ಲಿಗೆ ಮುಟ್ಟು 


ವದರೊಳಗಾ! ಅದಾರೋ ಮಾಡಿಬಟ್ಟಿರ. 'ಶ್ರಿದ್ದರು. ಯಾರು ಮಾಡು 
ತ್ರಿರಬಹುದು? ಮೋನಳಿಗಂತೂ ಹೊಳೆಯದೆ ಜೋಹುತು ಅದಾರು 
ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಈ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವವರು ಎಂದು ನಾನಾ 
ತರದ ಕಲ್ಪನೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಹ ಶ್ರಿ ದಳು, 


ಈ ತೆರದ ಜಾ ಕೇಳಿಸದ ಒಂದು ಶಕ್ತಿಯು ಅವಳಿಗೆ ಎಷ್ಟೋ 
ದಿನಗಳವರೆಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡುತ್ತಿರುವದರಿಂದ ಅವಳ ಜೇವನದಲ್ಲಿ 


ಅಪರಾಧಿ ೬೧ 


ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ಸುಖಸಮಾಢಾನಗಳು ನೆಲೆಸಲು ಕಾರಣವಾಗಿತ್ತು. ಹೀಗಿ 


ದ್ದರೂ ಅವಳ ದ್ರೈರ್ಯವ್ರ ಈ ಗ್ಲುವಂಥ ಒಂದು ಸಂದರ್ಭವ್ರಂಟಾಯಿತು. 

ಅ ರ೯ರಣಾಂಗಣನಲ್ಲಿ ಕಡುತರದ ಕಾಳಗವು ಆಗಲಿರುವದೆಂಬ 
ದಟ್ಟಿ ವಾರ್ಶೆಯು ಬಂದಿತು. ಇಲ್ಲಿ ಕಾವಲುಗಾರರಾಗಿ ನಿಯಮಿಸಿದ 
ಸ ಜನರನ್ನೆಲ್ಲ ಯ.ುದ್ದ ಕ್ಸ ಳಿಸಲಾಗುವದು; ಅವರವರ ಬದಲು 
ತೀರ ಈ ಚಕ130 10 ಟಕಕ್ಕೆ ಬಂದವರನೈ ಲ್ಸ ಪಾ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ 


ನಿಯ ಯವಿ.ಸುವವರಿದ್ದಾ ರೆಂಬ ಸುದ್ದಿಯು ಕ್ಯಾಂಪಿನ ತುಂಬೆಲ್ಲ ವಾಯು 
೨೦ 


ನೇಗದಿಂದ ಹಬ್ಬಿ ತು. ಎ. ಡೌ ತಡನೇ ಆಗಲ್ಲ. 
ಈ ರು ಕ್ಯಾಂಪುಗಳ ಮೇಲೆ ನಿಯವಿುಸ 
ಕಾವಲುಗಾರರ ಹೂಸ ಕಾ- ಪ್ಪ ನನು ಒಲು ಕ್ಟ ಸ್ಪಭಾವದವನು. 
ಅವನು ನೀಚ ಮನುಷ್ಯನೆಂಬ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಎಂದೋ ಗಳಿಸಿಕೊಂಡು 
ಕ್‌ 


ಆ 
ದ ಸು ಇವನು ಸಾರ್ವ 


ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿದ್ದನು. ಎಕ್ಲಿಯೋ ಒಂದ 

ಜನಿಕ ಚು ನೆಯಲ್ಲಿ ಬಾಗಿಲಕಾಯುವವ ಿಡ್ನನೆಂ ಡು ಅವನ ಕೈಕೆಳಗಿನ 
ಬನರೇ ಸುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಬೀರಿದ್ದಾರೆ. ಯುದ್ದ ಸ್ರಾರಂಭವಾಗದ ಮೊದಲು 
ಕೆಲವು ಸಗ ಹಂದಿ ಒಬ್ಬ ಹೆಂಗಸಿನ ತೆ ಕೈಮಾಡಿದ ಆರೋಪ 
ದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಶಿತ್ಸೈಯೂ ಆ) `ತ್ರೈ೦ದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ "ಗೊತ್ತಿದ್ದ ಮಾತಾ 
ಗಿತ್ತು. ಅಸರಾಧಿಗಳ ಪಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಇವನ ಹೆಸರನ್ನು ಸರಕಾರದವರು 


ಎಂದೋ ಸೇರಿಸಿಬಿಟೆ ದ್ವರು. ಅಂಧನನೆ ಈಗ ಕ್ಲಾಪ್ಟನ್ಸನು, ಅವಗುಣ 
ಬಟ್ಟು ಶಿವಗುಣಿಯಾಃರಬಹುದೆಂದು. ಈ ಸ್ಚಳವ್ರ ದೊರೆತಿದ್ದರೂ 
ಚ ಹಡು. 


ಈ ನೀಚನ ಕಣ್ಣೊಳಗೆ ತಾನು ಒತ್ತಹತ್ತಿರುವೆನೆಂಬ ತಿಳುವಳಿಕೆ 
ಮೋನಳಿಗೆ ಎಚ _ರಿಕೆಯನ್ನು ಈೊಡಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಅವನ ಕಾಕ 
ದೃಷ್ಟಿಯು ಇವಳ ಮೇಲೆ ಬೀಳಲು ತಸೆಹಿಡಿಯ ಸಲ್ಪ, ಕೆಲಸವಿಲ್ಲದೆಯೂ 

ರ್ಫ್‌್‌ 


ಅವಳನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಅಸಂಬನ್ಹ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಶೇಳತೊಡಗಿದನು. 
ಅವಳ ಕಿವಿಯ ಮೇಲೆ ಬೀಕತತ ಅವಳ ಏಷಯವಾಗಿ ಆಡಬಾರದ 


ಮಾತುಗಳನ್ನು ಬೊಗುಲಾರಂಭಿಸಿದನು. " ಒಳ್ಳೇ ಮೋಹಕ ರೂಪ್ರ! 


೬೨ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


ಅಂಥ ರೂಪಕ್ಕೆ ನೆಚ್ಚದವರಾರು! ಮೋಹಿನಿಯಾಗಿದ್ದಾಳೆ! ಹೆಂಡತಿ 
ಯಾಗಲಂಶೂ ಬಲು ತಕ್ಕ ಹೆಣ್ಣು [' ಎಂದು ಬಹಿರಂಗವಾಗಿ ಉದ್ಗಾರ 
ತೆಗೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 

ಇಲ್ಲದ್ದೊಂದು ನೆವವನ್ನು ಮುಂದೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೊತ್ತಿಲ್ಲದ 
ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲೂ ಬ೦ದು ಅನಳೊಡನೆ ಮಾತುಕತೆಯಾಡುವನು. ಇರುಳಿ 
ನಲ್ಸಿಯೂ ಸಹ ಬಂದು ಮನೆಯ ಬಾಗಿಅವನ್ನು ತಟ್ಟುವವರೆಗೆ ತನ್ಪ 
ಬಲಿಯನ್ನು ಬೀಸಿದರು. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಶಾಂತತೆಯು ತುಂಬಿದೆ. 


(ಆ 


ರಾತ್ರಿಯೂ ಹೆಚ್ಚಾ!ದೆ. ಯಾರ ಸುಳಿವೂ ಇಲ್ಲ. ಇಂಥ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಮೋನಳ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲ ತಟ್ಟಿದ ಸದ್ದಾಯಿತು. ತಬೆ,ದವರಾರು 
ಎಂಬದನ್ನು ವಿಚಾರಿಸದೆ ಮೋನಳು ಬಾಗಿಲನನ್ನು ತೆರೆಗಳು. ಆ ವನು 
ಷ್ಛನು ಒಳಬರಲು ಅವಳ ಮೈಮೇಲೆಯೇ ಒಂದನು; ಅವನನ್ನು ಕ 
ದಂತೆ ತಡೆಗಟ್ಟಿ ದಳು, ದೈನಾಸಒಟ್ಟು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. ಆಸೆಯನು 
ಹಚ್ಚಿದನು. ಬೆದರಿಕೆ ಹಾಕಿದನು. ಎಲ್ಲವೂ ವಿಫಲವಾದುದರಿಂದ ಕಡೆಗೆ 
ಅನನು ಮೈೈಕಸುವಿನಿಂದ ಸುವೆಯೊಾಳಗ ಸುಗ್ಗಲು ಯತ್ನಿ ಸಿದನು. (ಶರು 
ಣಿಯೇ, ಮೂರ್ಬಳಾಗಬೇಡ. ನನ್ನ ನ್ಫು ಒರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ಅದರಲ್ಲಿ 
ನಿನ್ನ ಹಿತವಿದೆ' ಎಂದು ಮುಗುಳುನಗೆಯಂದ ಮಾತನಾಡಿದನು. 

ಈ ಮಾತು *ೇಳಿದೊಡನೆಯಂತೂ ಅವಳ ಮೈೈ್ರಯು ನಡುಗ 
ಹತ್ತಿತು. ಬೆದರಿ ಬಾಗಿಲನನ್ನು ಇಕ್ವಬೇಕೆಂದು ಹವಣಿನಿದಳು. ಸದೃಢ 
ಕಾಯದ ಹೆಂಗಸಾದರೂ ಅವನ ಶಕ್ತಿಗೆ ಈಡಾಗಲಿಲ್ಲ. ಎಷ್ಟೆಂದರೂ 
ಆಬಲೆ. ಅವನು ಗಂಡಸು. ಶೇಳೃವನೇ) ಅವಳನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿದು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಎತ್ಯುಗಡೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಹಿಂದು ಗಡೆಯ೦ದ ಅದಾರೋ 
ಬಂದು ಕ್ಯಾಪ್ಠ ಸ್ರ ನನ್ನು ಹಿಡಿದೆಳೆದರು. ಓಸಣ್ಥಾರನ ಹೊರತು ಬೇರಿನ್ನಾರೂ 
ಇರಲಾರರೆಂದು ಅವಳು ಕೂಡಲೆ ಕಲ್ಲಿಸಿದಳು. ಓಸ್ಯಾಾರನು ತನ್ರ 
ಎರಡೂ ಕೈಗಳಿ೦ದ ಆ ದುರುಳನ ಕುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು, ದರದರ 
ನೆಳೆದು ಹೊರಬಾಗಿಲದ ಆಣೆಗೆ ನೂಕಿಸನು. ದೊಪ್ಪನೆ ಅವನು ನೆಲ 
ಕ್ವುರುಳಿದನು. ಅವನು ಒಂದೆರಡು ನಿಮಿಷಗಳ ಮೇಲೆ ಸಾವರಿಸಿ 


ಸ 


ಆ 


ಓ. 


ಅಸರಾಧಿ ಹಕ್ಕಿ 


ಕೊಂಡಿದ್ದು, ಗಪ್ಪುಚಿಪ್ಪಾಗಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಬಿರಬಿರನೆ ಹೊರಟಿ ಹೋದನು. 
ಇತ್ರ ಓಸ್ಪಾರನೂ ಸಹ ಮೋನಳೊಡನೆ ಒಂದು ಮಾತನ್ನೂ ಕೂಡ 
ಆಡದೆ ಹೊರಟುಬಿಟ್ಟೆ ನು. 

ನಡು ಬೇಸಿಗೆಯ ಕಾಲ. ನಡುಗಡ್ಡೆ ಯಕ್ಲಿಯ ಕುದುರೆಯ ಜೂಚಾ 
ಟವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಒ ಬೂಜ್‌ಾ ಟಿವಂದರೆ ಕೃದಿಗಳಿಗೂ ಬಲು 


ಹಿಗ್ಗು. ಆದರೆ ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೆ ಆಟಿದ ಜ್ಣಾನಬಲ್ಲ. ಕಣ್ಣಿಂದ ನೋಡಿ 


ಆ ಕಟುಕ ಕಾವಲು ಗಾರರ ಹಾಗೂ ಅಧಿಕಾರಸ್ಪರ ಬದಲಾ 

ವಣೆಯಾದಂದಿನಿಂದ ಕ್ಯಾಂಪಿನೊಳಗಿನ ರೀತಿಭಾತಿಗಳು ವಿಪರೀತವಾಗಿ 

ಜಟ್ಟ ಹೋಗಿವೆ. ಶುಡಕರ ಸಂಖ್ಯೆ.ಯು ಅಳತೆಗೆ! ಟ್ಟು ಬೆಳೆದಿದೆ. ಅಂತೂ 
ಟ್‌ 


ನ 


ಕತ ಜನರ ಭಾಗವಾದ ಸ ಕಂಪಾಂಡಿನಲ್ಲಿ ಮದಿರಾ 


ಹಿಕಳು ಆಟ 6 ದೊಡ್ಡ ಒನೂನು 


ದಾರ ಜರ್ಮನ್ನ ನೊಬ್ಬನ ಕುಟೀರವನ್ನು ಸಂಶಯಪಟ್ಟು ಜಟ 


ಆಧಿಕಾರಿಗಳು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ರಾತ್ರಿ ವಿಹಾರದ ಕೂಟಿಗಳಲ್ಲಿಯಂತೆ 


ನ್‌ 
ಒಂದು ಮೋಜಿನ ಸುತ್ತಲೂ ಹನ್ನೆ ರಡು ಒನರ ಗು೦ಪೊಂದು ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡು ಬ್ರ್ಯ್ಯಾಂಡಿ, ವಿಸ್ಟ ಸಿಗಾರ್‌ ವೆ ಇದಲರಾದ ವರಾದಕ ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು 
ಸೇವಿಸುವ ದೃಶ್ಯವು ಅಧಿಕಾರಸ್ಥರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಕಮಾಂಡ೦ಟನು 
ಅದರ ತಳಬುಡವನ್ನು ಹೊರಗೆಳೆಯಲು ಮಾಡಿದ ಪ್ರಯತ್ನವು ವ್ಯರ್ಥ 
ವಾಯಿತು. ಸಾವಲು ಗಾರರ ಶಕ್ಯಾಪ್ಟನ್ನನು ಸಂಶೋಧನೆಯಲ್ಲಿ ಭಾಗ 
ವಹಿಸಲು ಉತ್ಸಾಹವನ್ನು ತೋರಿಸದೆ, ಒವಾಬನ್ನು ಕೂಡ ಕೊಡಲು 
ಹಿಂದೆಮುಂದೆ ನೋಡಿದನು. ಯಾಕೆಂದರೆ ಅದೆಲ್ಲ ತನ್ನ ತಲೆಗೆ ಬಡಿಯುವ 
ದೆಂದು ಅವನು ಹದಡರಿ ಹೋಗಿದ್ದನು. 

ಬರಬರುತ್ತ ಎರಡನೆಯ ಕಂಪೌಂಡಿನಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕೂ ಹೇಯವಾದ 
ಅನಾಹುತಗಳು ಶಲೆದೋರದಿದವು. ನಾವಿಕರು ಕುಡಿದು ದುಂದಾ/ ಶ ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮೊ ಗೆ ಹೊಡೆದಾಟಿವನ್ನೆ ಬ್ವಿನಿದರು. ಸಿರಯನ್ನು ಕೊ೦ಡು ಕೊಳ್ಳ ೪ 


ಹಣವೆಲ್ಲಂಡ ಬತ? ಹಯ ಕ್ಯಾಂಪಿನೊಳಗೆ ಡಿ ಕಾಲಿಟ್ಟಿತು 


೬೪ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


೦ಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರ ದೊರೆಯುನದೆ ಕಠಿಣವಾಯಿತು. ಕಾರಖಾನೆ, 
ಹೊಲಗಳಲ್ಲಿ ದುಡಿಯುವವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ತೀರ ಕಡಿಮೆ. ಸ೦ಂಬಳವು 
ದೊರೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ಕೆಲವೊಂದು ಭಾಗವು ಕ್ಯಾಂಪಿನೊಳ 
ಗಿನ ಬ್ಯಾಂಕಿಗೆ ಆವರವರ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಒಮೆಯಾಗುವದು. ಯುದ್ಧವು 
ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ ಅವರವರಿಗೆ ಸ ಕಳಿಸಬೇಕೆಂದೆ ಸರಕಾರದ ನರು 
ಹಾಗೆ ಮುರಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ರು. 
ಕೂಲಂಕಷವಾ।, ಸಾಗಿದರೂ ಕತ್ತ ದೆ.ರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿಯ ಕೈದಿ 
ಗಳೆಲ್ಲರು ಏನನೂ ಹೇಳದಾದರು; ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್ನ ನಿಗೆ ಇದಾವ್ರದರ ಗುಟ್ಟ 


ರಟ್ಟಾ ಗದಿರಲಿ ಅಕೆ ಕಾರಣಗಳೇ ಸಿಕ್ಕಂತಾಯಿತು. 
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ಒಂದುದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ, ಬರಡನೆಯ ಕಂಡೌಂಡಿನೊಳಗಿನ ಹೇಲವು 
ನಾವಿಕ ಸೈದಿಗಳೂಡನೆ ಓಸ್ವಾರನು ಮಾತನಾಡುತ್ತ, ನಿಂತಿರುವ್ರದು 
ಮೋನಳ ಕಣ್ಣಿಗೆ ದೂರಿನಿಂದಲೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಸಿಟ್ಟಿಗೆದ್ದ ಕಾಡುಮೃಗ 
ಗಳಂತೆ, ಹಲ್ಲನ್ನು ಮನಸೆಯುತ್ತ, ಮ.ಂಗೈಗಳನ್ನು ತಿಕ್ಕುತ್ತ ಜತ 
ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರತಿಜ್ಲ್ಣಯನ್ನು ಈಡೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ನವರಂತೆ ಆಕೆ 
ಗಳಲ್ಲರೂ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ತುಸು ಹೊತ್ತಿನ ತೆ ರ 
ಕಂಪೌಂಡಿನಿಂದ ಆವ ವಸರವಸರದಿಂದ ಕ್ಥ್ಯಾಪ್ಯ ನ್ನ್ನ ನುಆ ಸ್ಫಳಕ್ತೃ ಒಂದ 


ಕೂ;ರವಾದ ಆಬ್ಲೆ.ಯ೬.೦ದ ಅವರೆಲರನು ಕಬ ಚದುರಿಸಿ, ಕೆಂಡವನು 
ಎ ನಾಡಿ ೧೧ ಸ್‌ ೧೨ ಛ್ಮೆ 
ಕಾರುವ ನೋಟಬಿದಿಂದ ಓಸ್ವಾಾರನನ್ನು ದುರುಗುಟ್ಟಿ ನೋಡಿದನು. 


ಓಸ್ವಾರನು ಮಾತ್ರ ವಿಸ್ಚೆಂದು ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ. ಕ್ಯಾಪ್ಸ 


ಸ್ನ ಗಳ ದಂ 
ಔಣ, ದಟ ಲನ 
) ಟ್ರಸ್‌ ೧ 


ಮುಂದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ತನ್ನ ಸ್ಕೃಳದ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿದನು. 

ಮುಂದೆ ಒಂದು ತಾಸಿನ ಮೇಲೆ, ದನದ ಕೊಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮೋನರು 
ಏನೋ ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ್ಯ ಎರಡನೆಯ ಕಂಪಾಂಡಿನೊಳಗಿಂದ 
ಕರ್ಣಕಟಿವಾದ ಚೀತಾ ರವೊಂದು ಅವಳಿಗೆ ಕೇಳಬಂದಿತು. ಬಾಗಿದ 
ಹೊರಬಂದು ನೋಡಿದಳು. ಅಲ್ಲಿಯ ಹೃದಯದ್ರಾವಕವಾದ ದೃಶ್ಯ 
ವೊಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಂಡಿತು. ಈ ಮೊದಲು ಓಸ್ವಾರನೊಡನೆ 


ರೊಜ್ಹಿನಿಂದ ಮಾತಾಡುವವರ್ದಾದೆ ಇ ನ್ನೂ ನೂರಾರು ಕೈದಿಗಳು ಸೇರಿ 


ಣ್ಶಾ 


ಅಸರಾಧಿ ೬೫% 


ಕೊ೦ಡು ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಹ೦ದಿಯ ಬೇಟೆಯನ್ನಾ ಡುವಂಶೆ ಮನ 
ಬಲ್ಲಂತೆ ಸದಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೇಳೆ ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದರು. ಚಾ ಔತ ಚಸ್ಪಾಳೆ 
ತಟ್ಟು ತ್ರಿದ್ದರು; ಬಿದ್ದುಬಿದ್ದು ನಗುತ್ತ ಅದ್ರ ಜು ಆವರ ಒಡಿತನನ್ನು ತಾಳ 
ಚ ಆ ಮನ್ತಷ್ಯನು ಗೊ ಳಾಡುತ್ತಿ, ದ್ವನು. ಅವನ ಕೋಟು, ಜ.1 
ಚಣ್ಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ಹರಿದು ಚಿಂದಿಜಿಂದಿಯಾಗಿವೆ. ಮೈತ.೦ಬೆಲ್ಲ ಬಾಸಾಳ 
ಸಸ ತನ್ನನ್ನು ಹರಿದು ತಿನ್ನು ವವರಿಂದ ಪಾರಾಗಲು ಅನನು 


ಆ 
ಆತ್ಮಿತ್ತ ಏುತಿಮೂರಿ ಹವಣಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಸು. ಅವನು ಓಡುತ್ತಿ ತ ಫ್ಟಾ 
ಗಾಲು ಬಡೆದು ಕೆಡವ್ರತಿ ಶ್ರದೃರು; ಹ್‌ ಬದ್ದ ನೆಂದಕಿ ಓದ ದ್ದರು. 


ಈ ಹಾಹಾಕಾರನನ್ನು ಕೇಳಿ ಸುತ್ತಲಿನ ಸೈಸಿಕರೆಲ್ಲರು ಜಗ ಆ 
ಸೃಳಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಜಟಾ ಬಂದೂಕುಗಳ ಬೆದರು 0 
ಆದರೆ ಅವರ ಕೈಯೊಳಗಿನ ಒಂದೂಕುಗಳನ್ನೆ ಕೈದಿಗಳು ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು 
ಹೊಳ್ಳು ಪ್ಪ್ಪು ಹೂಡಿದರ.. ಗದ್ದಲವು ಭೀಕತರವಾಯಿತು. ಕಂಸಾಂಡಿನ 
ತುಂಬ ಗೊಂದಲವೇ ಚ) 
ಓಸಾ ಸರನೆ ಈ ಸಂಕಟಿಕಿ ಗ್ವೀಡಾಗಿರಬೇಕೆಂಬ ಕಲ್ಬನೆಯಂಂದ 
ಮೋನಳು ವಿ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತು ಜೆ ಆಸ ಸ್ಮೃಳಕ್ಕೆ ಓಡುತ್ತ ಒಂದಳು. 
ಬಾಗಿಲುಗಳಲ್ಲಿ ಅವಳನ್ನು ತಡೆಯಲು ಯಾವ ಕಾವಲು ಗಾರರೂ ಇ.ರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಕುಡಿದು, ದುಂಡಾಗಿ ಮತ್ತರಾದ ಕೈದಿಗಳ ಸಂ ಣಿಯೊಳ[10ದ 
ಅವಳು ತನ್ನ ಶಕ್ತಿವೂರಿ ಗುದ್ಬಾಡಿ ಆ ಮನುಷ್ಯನ ಹೊಳ ಧಾವಿಸಿದಳು. 
. ತಡೆಯಿರಿ, ಬೋಕೆ, ಪಶುಗಳೇ, ತೊಲಗಿರತ್ತ' ಎಂದು ಮೊದಬು 
ಅವಳು ಗುಡುಗುಹಾತಕಿದಳು. ಅವಳ ಮೈಬಲಕ್ಕಿ೦ತಲೂ, ಧ್ಹನಿಯ 
ಬೆದರಿಕೆಗೆ ಕೈದಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ದಾರಿಸಿಕ್ಕೃತ್ತ ಕಾಲಿಗೆ ಬುದಿ ಸೀಕೊಟ್ಟಿ ರು ಆಳ್ಗಿ 
ಬೊಕ ಸಬೋರಶಾಗಿ ಬಿದ್ದ ಮನುಷ್ಯ ನ ಹತ್ತಿರ ಬಂದು ೫ ಚ ಪ 
ಸ 22) ಚ 000ರ. ರಕ್ತವು ಒಂದೇಸವನೆ ಸುರಿಯ 
ತ್ತಿತ್ತು. ಇವಳು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬದ್ದೊಡನೆ ತನ್ನ ಕಾಲಿಗೆ ಬಿದ್ದು ಮೊರೆ 
ಯಿಂಡುವ ಮನುಷ್ಯ ನಾರಿರಬಹ. ಚಟ ನಏಚಾರಮಾಡು ತ್ಮ ಅವನನು 


ಆ 
ಎಬ್ಬಿಸಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಉಪಚಾರನಾಡತೊಡಗಿದಳು. 
೦ 


೬೬ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


ಕಾವಲುಗಾರರ ನೀಚ ಕ್ಲಾಪ್ಟನ್ಸ ! ಶನ್ನ ಮೇಲೆಯೂ ಕೈಮಾಡಿದ 
ದುರುಳನೆಂದು ಅವಳು ಉಪಚರಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆವಮಂದೆ ನೋಡಲಿಲ್ಲ 
ಆಸತ್ತಿನಲ್ಲಿದ್ದ ವರಿಗೆ ನೆರವಾಗು ವದು ತಪ 

ನರಳುತ್ತ ರುವ ಮನುಷ್ಯನ ಣು ತನ್ಫ ಬೀ ಒಟ್ಟಿ ೪೧ದ ಅನಳನ್ಸು 
ನೋಡಿ, ೪ ನ್ಪಿಷ್ಟು ಕೆ ಕರದಿಂದ ಅವ ಳಿಗೆ ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. ಉಪಕಾರ 
ವಾಯುಶೆಂದನು, ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ ಕಂಪೌಂಡಿನೊಳ್ಳನ ಸೆ 


ಲ 
ಗಳಿಸು] ಬರಗ 'ಕ್ಯಾಪ್ಟ್ಯನನ್ನು ಸುರಕ್ಷಿ ತವಾಗಿ ಬೇರೆ ಸ್ಥಳ 
ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಒಯ್ದುತು. ನಿಟ್ಟಿಗೆದ್ದ ಆ ಒನಒ೦ಗುಳಿಯು ತಮ್ಮ 


ತಮ್ಮ ಗುಡಿಸಲುಗಳಿಗೆ 'ಬಡತೊಡಸತು;. ದಂಗೆಯು ಶಾಂತವಾಯಿತು. 
ಕ್ಯಾಪ್ಟ್ಟ ಸ್ಪನಿಗೆ ಕೈತೋರಿಸಬೇಸಕೆಂದು ದಾರಿಕಾಯುತ್ತಿದ ರು, ಸಮಯ 


ಸಂಭತು. ಜನ್ನಾ! ಯೇ ಬುದ್ದಿಗಲಿಸಿಬಿಟ್ಟಿರು. 


ಮುಂದೆ ತುಸುಹೊತ್ತಿನ ಮೋಲೆ ಆ ಕಂಪೌಂಡಿನ ಸೈದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಆರು ಜನರನ್ನು ಒಂಧಿಸ್ಕ ಸೀಲ್‌ ಪಟ್ಟಿ ಇದಲ್ಲಿರುವ ತುರಂಗತ್ಕೈ ಸಾನಿಸಿದ 
ಸಂಜಿ ಸುದ್ದಿಯು ಹರಡಿತು. ಆ ಆರು ಜನರಲ್ಲಿ ಓಸ್ವ್ವಾರನೂ ಒಬ್ಬನಾಗಿ 
ದನು, ಸುರುದಿನ ಮುಂಚಾವಿನಲ್ಲಿಯೇ ಅವರ ವಿಚಾರಣೆಯೂ ಬರುಗೆ 
ತಕ್ಕುದ್ದೆಂದು ಸರಕಾರದವರು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿದ್ದರು. 


ಓಸ್ನಾರನು ಮತಾಡಿರುವಂಥ ಅಪರಾಧವಾದರೂ ಏನು? ಆವ 


ಎ ಕ್ಟ ೧೯ 
ನನ್ಫೇಕ ಒಂಧಿಸಿದರು? ಮೋನಳನ್ನೆ ಸ. ಸರಕಾರದವರು ಶಕರೆಯಸ ಲ್ಲ 
ವೆಂಬದು ತಿಳಿಯದ ಫತಾತು. ಆದರೂ ಅವಳು ನಸ್ಯಾಯಾಸ್ಕಾ ನಕ್ಕೆ 
೧ ಜೆ 


ಹೋಗಿಯೋ ತೀರಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಶ ಯಸ ದಳು. ಅಲ್ಲ ಸ ಹೋಗುವ 
ರಿಂದ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ವಿಪತ್ತು ತನಗೆ 11] ುದೆಂಬ ಸಂಭವ 
ನಿದ್ದರೂ ಅವಳು ಜಿ ಯವನನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಲಿ 
ಅಷ್ಟೆ » ಬರದಿದ್ದರೂ ಅಸ್ಟೆ ಲ ಬ೦ಬ ಸಮಾಧಾನದಿಂದ ಅವಳು ಧ್ಭಯ್ಯ೯ವನ 
ತಳೆದಿದ್ದಳು. ಬೇಗನೆ ಏ ಎಂಬೇಕಾದ್ದ ರಿಂದ ರಾತ್ರಿಯ ಸೆಲಸಗಳನ್ನು ತೀರಿ 
ದಿನರ್ದಂತಲೂ ಬೇಗನೆ ವುಲಗಿಕೂಂಡಳು. 


ತ್ರೆ 
ದ 


" ಸ 


ಆ ಕಾರಾ 


ಸಾಕ್ಷಿ 


ದಾಗ ಇ ಕಾಸ್‌ ವುು೦ಚಾನೆ ಹಸ ಗಳು ಒದರುವ ವೊದಲ, ವೋ ನಳ 
ಎದ್ದಳು. ಯಾ ಸೇಲಸವನ್ನು ಲಗುಬಗೆಯಿಂದ ತೀರಿನಿದವಳ 
ಸೀಲ್‌ ಪಟ್ಟಣದ ದಾರಿಯನ್ನೆ ಹಿಡಿದಳು. ಕೋರ್ಟು ಆ 


ಕ್ರನಾನ್‌ ಲು ಸ ಕಿಕ್ಕಿರಿದು ಹಿಂದಿನಂತೆ ತುಂಬಿತ್ತು. ಅವಳು ಬಹು 
ಪ್ರಯಾಸ ಸಟ್ಟು ಒಳಗೆ ಸ್ಮಳವನ ದೊರಕಿಸಿದಳು. 


ಗು 


ವಿಚಾರಣೆ ಆರಂಭವಾಗಿತ್ತು. ಬಂಧಿತರಾದ ಕೈದಿಗಳು ಗೊತ್ತು 


ಡಾ 


ನನಾಡಿದ ಸೃಳದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದಾರೆ. ತಲೆ ಬಾಚಿಕೊಳ್ಳದ, ಹರಹರಕು ಅಂಗಿ 
ಯನ್ನು ತೊಟ್ಟುತೆ ೂೊಂಡ ಐನರು ನಾವಿಕರು; ಓಸ್ವಾರನೊಬ್ಬ ಸು 
ಉಂಗ.ರುಗೂದಬು, ವರಾಟಾದ ನಿಲುವು. ಕಳೆಯೂುಳ್ಳೆ ಮುಖ. ಸೆಟಿದು 
ನಿಂತಿದ್ದ ನೆ. ಟ್‌ ಗವ್ದನ ರ್ನರನು. ಒಂದು ಬದಿಗೆ ಕವವಾಂಡಂಟನು. 
ಇನ್ನೊಂದು ಗಾ ಬೇಲೀಫ್‌ನು. ಕಾವಲುಗಾರರ ಶ್ಚಾಪ್ಟ್ರಸ್ನ ನು 


ಹ 
ತಲೆಪಟ್ಟಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಸಾಕ್ಸಿಯ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ. 


ಕ್ಯಾಸ್ನಗೃಕೇ, ನಿನೇನಾಯಿತೆಂಬುದನ್ನು ಒಂದೂ ಬಿಡದಂತೆ 


ಕೀಲನು ವಿಚಾರಿಸಿದನು. 


ಪು 
೧೨ 


ಹೇಳಿರಿ' ಎಂದು 

ಅತ್ಯಂತ ಏನಯದಿಂದ ಕೋರ್ಟಿಗೆ ಸ (ರಾಯರೇ, 
ಪೂಜ್ಲರೆ, ಮಹಾನುಭಾವರೆ' ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಅನೇಕ ಸಂಬೋಧನೆ 
ಗಳೆಂದ ಕ್ಯಾಪ್ಟ್ಪನ್ಭ ನು ಹೇಳತೊಡಗಿದನು: 

"ನಿನ್ಫೆ-ಲದೇ ಹೊತ್ತಾಗಿರಬಹುದು. ಏನೋ ಒಂದು ಸಾಢಾ 
ರಣ ಕೆಲಸದ ನಿಮಿತ್ಯವಾಗಿ ನಾನು ಎರಡನೆಯ ಕಂಸೌಂಡಿನೊಳಗೆ 
ಕಾಲಿಡುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ, ಒಮ್ಮಲೆ ಪೂರ್ವಸಂಕೇತವಿದ್ದ೦ಂತೆ. ಕೈದಿಗಳು 
ನನ್ನನ್ನು ಮುತ್ತಿಯೇ ಬಿಟ್ಟರು. ಎರಡು ನೂರು ಕೈದಿಗಳ ಗ.೦ಪಿರ 
ಬಹುದು. ಅವರಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಆರು ಜನರು ಅವರ ಮುಖಂಡರೂ, ಸೂತ್ರ 

೨ಲಕರೂ ಆಗಿದ್ದರು. ಐವರು ಎರಡನೆಯ ಕಂಪ್‌ೌ೦ಂಡಿನವರು; ಆರನೆ 
ಯವನು ಮಾತ್ರ ಮೂರನೆಯ ಕಂಪ್‌ಾಂಡಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿವನ ಸ 


೬೮ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


ಇವನಂಥ ದುಷ್ಟನಂತೂ ಇಡಿಯ ಕ್ಯಾಂಪಿನಲ್ಲಿಯೇ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. 


ಉಳಿದವರು ಗುಡ್ಡ ಕಟ್ರೈದರೆ ಇವನು ಕಳಸನಿಡತಕ್ಕವನು. ಇವನು 
ಕ್ಯ್ಯಾಂಬಿನ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್ನ ನಿರುವದರಿಂದ ಬೇಕಾದಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿಬರಲು ಅಪ್ಪಣೆ 
ದೆ9ರೆತಿದೆ. ಅದರಿಂದಂತೂ ಇವನು ಯಾವಾಗಲೂ ತನ್ನ ಈ ಸ್ತ ತಂತ್ರತೆ 
ಯನ್ಫು ಹೀಗೆ ಉ ಪಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ತ್ತಿದ್ದಾ ಚ್‌ 

(ಆದು ನಿನಗೆ ಹೀಗೆ ತಿಳಿದುಬಂದಿತು? ' 

"ನನ್ನ ಸೈಕೆಳಗಿಸವರ ಬಾಯಿಯಿಂದ *ೇಳುತ್ತಲೇ ಇದ್ದೆ. 


ಲ್ನ 
`ೆ 


ನ್ಯಾಯಾಧೀಶರೆ, ಈ ತು ಕ್ತ ನಾನೇನ ನನ್ನ ಸ್ಪಂತ ಕಿವಿ ಗಳಿಂದ 
ಲ. 


ಕೇಳಿದೆ ದ. ಣ್ಣ್ಣಾ ರೆ. ಕಂಡಿದೆ ಇನೆ 
ನಿನಗೆ ಕೇಳಿಸಿದ್ದಾ ದರೂ ಏನು?' 

( ನಣನು ತು ಕಂಪೌಂಡಿನಲ್ಲಿಯ ಒಂದು ಕುಟೀರದ 
ಹಿಂಬದಿಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ, ಇವನು ಎರಡನೆಯ ಕಂಪಾಂಡಿನ ಜನರಿಗೆ ನನ್ನನ್ನು 
ಕೊಲೆಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸಿ ಹುರಿದುಂಬಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಮಾತುಗಳು 
ನನ್ನ ಕಿಏಗೆ ಬಿದ್ದವು. 

"ಈ ಆರನೆಯವನಿಗೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷಬುದ್ದಿಯರುವದೇ ಹೇಗೆ?' 
ಎ೦ದು ಗಪ್ಮರ್ನರನು ತುಸು ಮುಂದೆ ಬಾ), ಕನ್ನಡಕವನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತ, ವಿಚಾರಿಸಿದನು. 

: ನನ್ನ ಬಗ್ಗೆ ಅವನು ಯಾವಾಗಲೂ ಹಲ್ಲುಮಿಯುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ.' 

"ನೀನು ಅವನಿಗೇನಾದರೂ ತೊಂದರೆಗಿಂದರೆ ಶೊ ಟ್ಟ ರುವಿಯಾ)' 


"ಯಾವ ತರಹ”, ತೊಂದರೆಯನ್ನೂ ನಾನು ಕೊಟ್ಟಿ ರುವದಿಲ್ಲ.' 
"೬ನೇ ನಂಬರ'--ಎಂದು ಗನ್ಮರ್ನರನು ಬೇಲೀಫನ ಶಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ 
ದನು. ಬೇಲೀಫನು ಅವನ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಕೂಗಿದನು. 


ಓಸ್ವಾರನು ಮುಂದೆ ಹೋಗುತ್ತಿ ರುವದನ್ನ್ಮು ಕಂಡು ಮೋನಳು 


ತಪ್ಕಳಾದಳು. ಅ ಅವನು ಕೈದಿಯೆ ೀ ಇದು ದರಿಂದ ಸತ್ಯವನ್ನು ಹೇಳು ತ್ರ್ಮೇ 


ನೆಂಬ ಸುಳ್ಳು ಆಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ ಲಿಲ್ಲ. 
ಸಾಕ್ಸಿಯ ನೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಲು ಅಪ್ಪಣೆ ಸಿಯಾಯಿತು. ನೀಟಾಗಿ 


ಸಾಕ್ಷ ೬೯ 


ನಿಂತನು. ತಲೆಯನ್ನು ತಗ್ಗಿ ಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಕೈದಿಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುವ ವಶೀ 
ಅನು ಇವನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸುವಾಗ ಓಸ್ಕಾರನು ಹದರದೆ, ಅಪರಾಧದ 
ಅಳುಕಿಲ್ಲದೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದನು. 

"ನೀನು ಕ್ಳ್ಯಾಸ ಸ್ರ ನ ತತ್ತ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸೇಳಿದಿಯಾ?' 

(ಹೌಡು ನಳ ದೆ ನೆ, ' 

"ನಿನ್ನ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳ ವೂ ನಜವಾದವುಗಳೆಂದು 
ಒಪ್ಪುತ್ತೀಯಾ?' 

"ಅಲ್ಲ. ರಾಯರೇ, ಒಪ್ಪಲಾರೆ. ಒಂದಕ್ಸರವೂ ನಿಜವಿರುವದಿಲ್ಲ,' 

! ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್ನ ನನ್ನು ಹೊಡೆಯುವುದರಲ್ಲಿ ನೀನೂ ಸೇರಿಕೂಂಡಿ 
ದ್ದಿಯಾ [ 

"ಇಲ್ಲ. ಯಾವ ತರಹದ ಭಾಗವನ್ನೆ € ನಾನು ವಪಹಿಸಿರುವದಿಲ್ಲ.' 

ಬೇಕೆ ಕೈದಿಗಳಿಗೆ ಇವನನ್ನು ಕೊರೆ ಮಾಡಲು ಉಪದೇಶವನಾ 
ದರೂ ಮಾಡಿರುವಿಯಾ?' 

. ಇಲ್ಲ. ನಾನು ಯಾರಿಗೂ ಏಸೂ ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿಲ್ಲ. ಯಾರನ್ನೂ 
ಪ್ರೇರೇಪಿಸಿರುವದಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ಕ್ಯಾಪ್ಟನೃನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಈಗ ಗೊತ್ತಾ 
ದಷ್ಟ್ಟು ಸಂಗತಿಗಳು ಈಮೊದಲು ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದರೆ ನಾನು ಮಾಡಬಹು 
ದಾಗಿತ್ತು.' 

"ಏನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ?” ಎಂದು ಗಮ್ಮರ್ನರನು ತೀಕ್ಷ್ಣ ದೃಷ್ಠಿ ಯನ 
ಬೀರಿ ಒಸ್ಟಾ ರನ ನ್ಫ್ದು ವಿಚಾರಿಸಿದನು. 


(ಈಗೇನು ಮಾಡಿರುವರೋೂ. -ಅದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ-ಒಲು ದಿನ ಷ್‌ 
ನಿರುವಂತೆ-ಬೆಚ್ಚೆಗೆ ಮಾಡಲು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೆ.' 
(ಆನನ ಬಗ್ಗೆ ನಿನಗೀಗ ಗೊತ್ತಾಗಿರುವದಾದರೂ ಏನು-ಹೇಳು 


ಜೇಳುವಾ-' 
" ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್ನನೆ ಈಕೆ ಬದಿಗಳನ್ನು ಕೆಡಿನಿದವನು. ಬೇಕಾದ ಹಾಗೆ 
ಅವರನ್ನು ಸ ತವರಿಗೆ ಕಟ್ಟ ನಡತೆಯ ಕಿತ್ರೈೆಯನ್ನೇ ತೀಡ 


ಚ ಚೆ! 
೪ (| 


೭೦ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


"(ಇದು ನಿನಗೆ ಮೊದಲಿಗೇ ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದರೆ, ಈ ಮೊದಲು 
ನೀಸಂದಂತೆ ಅವರಿಗೇನು ಮಾಡಲು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಿದ್ದಿ?' 

. ಬೇವದರಸಿಲೆ-ಹೆಣಬೀಳ ಹೊಡೆಯಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ. 

"ಹೀಗೆಯೇ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೆನೆ ಎನನ್ನು ವದನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಮಟ್ಟು ಸತ್ತ್ರೀಯಾ?' 

(ಹೌದು, ಒಪ್ಪಿಕೊಳ ಸ್ಭೃತ್ಕೇನೆ, ದುಷ್ಟ ರಗ ಬುದ್ಧಿ 'ಗಳಿಸ ದೆ ಜಡ 
ಬಾರದು. 

"ಇದಕ್ಕೂ ಮುಂದೆ ವಿಚಾರಿಸುವದು ಅವಶ್ಚಕತೆ ಉಳಿಯಲಿಲ. 


೧೧ 


ಬಾಗ್‌ ದತ ತ್ಯಕ್ನ ವಾಗಿ ಹೊಡೆದಾಟದಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಿಲ್ಲ ೦ದು ನಿರಾಕರಿ 


ಗಿ ನ್‌ 
ಸುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಕ್ಯ್ಯಾಪ್ಟನ್ನ ಸ್ಪನ ದುಷ್ಟವರ್ತನೆಯ ಸಾಸ್ಟಿ ಯ ಒಗ್ಗೆ 


ಯಾವ ವಶಾತೂ ಸರಿ ಹೂಂದುವಂತಿಲ್ಲ' ಎಂದು ಗನ್ಮನ ಜು ಬೇಕೀ 
ಫನ ಕಡೆಗೆ ಮುಖ ತಿರುಗಿಸಿ ಮಾತನಾಡಿದನು. 

ಬೇಳೀಫನು ಗೋಣು ಅಲ್ಲಾಡಿಸಿದನು. ವಕೀಲನೂ ಸಹ ಉಳಿದ 
ಕೈದಿಗಳನ್ನು ಪ್ರರಾವೆಗಾಗಿ ಕರೆಯಬೇಸೆಂಬ ವಿಚಾರಮಾಡನರಾಡುತ್ತ 
ಕರೆದರೂ ನಿರುವಯೋಗವೆಂದು ಕೈಬಿಟ್ಟು, 

(ಈ ಆರೂ ಸೈದಿಗಳಿಗೆ ಕಾಯದೇದೃಷ್ಟಿಯಿ೦ದ ಯೋಗ್ಯವಾದ 
ಶಿಕೆ ಶ್ಲಿಯಾಗಲೇಬೇಕು. ಯಾಕಂದರೆ ಸೈನ್ಸದೊಳಗಿನ ಅಧಿಕಾರಿಯು ತನ್ನ 
ತ ಮೇಲಿರುವಾಗ ಪಾಶವೀರೀತಿಯಂ೦ಂದ ಅವನ ಜಿ ಬಿದ್ದು 
ಹೊಡೆದು, ಬಡಿದು ಗಾಯಗೊಳಿನಸಿದ್ದಾರೆ. ಕಾರಣ ಶಿಕ್ಸೈಗೆ ಪಾತ್ರರು' 
ಬಂದು ಸರಕಾರೀ ವಕೀಲನು ನ್ಯಾಯಾಧೀಶರಲ್ಲಿ ಚ ೦ಡನು, 

ಜನಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಜುಳು ಧ್ವನಿಯೆದ್ದಿತು. ಅದು ಮೋನ 
ಳಿಗೆ ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಬೇಲೀಫನು ತೀರ್ಪನ್ನು ಓದುವ ಸಿದ್ಧತೆಯನ್ನು 
ನಡೆಯಸಿದನು. 

(ಈ ಅಪರಾಧವ್ರ ಭಯಂಕರವಾದುದು; ಅಕ್ಬೆಮ್ಚವಾದ.ದು. 
ಇಂಥ ಕ್ಯಾಂಪಿನಲ್ಲಿ ಈ ತೆರದ ದೊಂಬೆಗಳಿಗೆ ಟು ಸಿಕ್ಟುದ್ಹಾದರೆ 
ಸೈನ್ಯಖಾತೆಯ ಬಲ್ಲ ಶಿಸ್ತು, ಹಾಳಾಗಿ ಮಣ್ಣುಗೂಡುವದು. ಆದುದ 


ರಿಂದ ಇಂಥ ದೊಂಬೆಗಾರರನ್ನು ಶಿಶ್ಸಿಸುವದು. ಸರಕಾರದ ಕರ್ತವ್ಯ 


ಸಿ 


ಸಾಕ್ಷಿ ೭೧ 


ಸಾಗಿಕುತಕ .ವಿಶಿಬ ವಾಕ್ಯುವ್ರ ಪೂರ್ಣವಾಗುವಷ ರಲ್ಲಿ ಬಾಗಿಲದ 
ಸಂದಿನೊಳ/1೦ದ ಒಬ್ಬ ಹೆಣ್ಣುಮಗಳ ಧ್ವನಿಯೊಂದು «ರಾಯರೇ, ಒಂದು 


೨ಮಿಷ ತಡೆಯಬೇಕಾ!) ಬಿನ್ನಹ' ಎಂದು ಕೇಳಬಂದಿತು. 


ಮುಂಭಾಗಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ಮೋನಳು ಒನಸಂದಣಿಯೊಳಗಿಂದ 
ಸುಗ್ಗಿದಳು. ಸರಕಾರಿಯ ವಕೀಲನಿಗೆ ಅವಳ ಗುರುತು ಸಿಕ್ಕಿತು. ತನ್ನ 
ಪರವಾಗಿ ಇವಳೂ ಮಾತನಾಡಲು ಬಂದಿರಬಹುದೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯಂದ ೮ 


ವತೀಲನು ಎದ್ದು ನಿಂತು "ನಾನು ನನ್ಫ ಆರಂಭದ ಭಾಷಣದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 


ಸ ಈ ಕ್ಯಾಪ್‌ 'ಪೈನ್ಮ ನ ಬೇವವನ್ನು ಳಿಸಿದಳೆಂದು ಹೇಳಿದುದು 


ಲ 

ಸ್ವ ರಣೆಯಲರಬಹುದು. ಅನಳೇ ಇವಳು. ನ್ಯಾಯಾಸ್ಟಾ ನದ 
ಚಿತ್ರ ತ್ಸ ಗರ, ಅಹಳು ಸ ಬಜೆ ಇಒ. ಜೇಳಬೇಕೆಂದು ಬೇಡು 
ತೇನ. ಆಂದರೆ ಈ ನೀಚ ಕ್ಸ ದಿಗಳ ಸ್ವಭಾವದ ಬಗ್ಗೆ ನಿಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ 


'ಳಿಳೆಯಾಗಲು ಆ 10 ಬ! ಎಂದು ವಾತ 


೧ 
ಟಿ 
ಹ 

ಹ 
(ಓಂ 
2 
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ಆಲ್ಲ-ಕೈೈದಗಳ ಏಷಯವಾಗಿ ಸರ್ವಥಾ ಅಲ್ಲ. ನಾನು ಹೇಳ 
ಷ್ಮವಾಗಿ 
ಕ್ರಿ 


ಬಯಸುವದು-ಕ್ಲಾಪ್‌ ಷ್ಟನ್ತ್ನನ ನ ವಿಷಯಕ್ಕೆ' ು೦ದು ಮೋಸನಳು ಸ್ಭೃ 
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"ಕಾಗಾದಿ 


ಹಸ ಬುಸ್‌ ೧೬ ೧ಕಯಡಿ 


ಎಂದು ಬೇಳೀಫನು ಅವಳಿಗೆ ಸಾಕ್ಮಿಯ ಪೆಬ್ಬಿಗೆಯಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಲು ಆಜ್ಞೆ 


ಎಂ ಪ್‌ 
ವತಾಡಿದ ಲಾಟ 


ನಷ್ಟು ೧ರ ಸಿಕೆ ಸಣ್ಣ ಗೃ  ಉೈಗತ ಪತೆ ಕ ಪ್ರಾ ಎಾಲೆ 4 ಎರೆ ಇದ ಭ್ಳೂರಿ 
ಗು ತ ಆ ಸಟ್ಟಗೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು, ದೇವರನ್ನು ಸ್ಮ್ರರಿಣ 
ಸತ್ಯವನ್ನ ಹೇಳುವೆನೆಂಒ ಆಣೆಯನ್ನು ತಿಂದು, ನ್ಯಾಯಾಧೀಶರು, ವಕೀ 
ಲರು, ಅಪರಾಧಿಗಳು, ಪ್ರೇಕ್ಸಕರು ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವ ಸರ ಸಮಕ್ಸಮ 
ದಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡುವ ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದುದಕ್ಕಾಗಿ ತುಸು ಬೆದರಿದಳು. 


ವುುಖದ ಮೋಲೆ ಗಾಗ ುನ ಕನಿ ಗಳ ನು ಪಟಿಪ ಟನೆ ಉದ.ರಿದವು. ಆದರೂ 


ಕ 


ಮಾತನಾಡಿದಸ್ಟು ಗಬ್ಬೆಯಾಗಿ ಧೈರ್ಯದಿಂದಲೇ ಹೇಳಿದಳು. 


೭೨ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


«5 ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್ನ ದ್‌ ಒಗ್ಗೆ ನಿನಗೇನು ಗೊತ್ತಿದೆ? ಅದನ್ನು ತ್ರ 
ಮಾಬದೆ ಹೇಳು ಸ ಗಮ್ಮನ ೯ರನು ಇಚ 

"ಇವನಂಥ ದುಷ್ಟ ರು. ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಲ್ಲ. ಈ ನೀಚನಿಂದ 

ಪಮಾನ; ಕುಂದು' ಕು 

ವ _ರ್ನರನು ಕ ಕನ್ನ ಡಕವನ್ಫು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಅವಳನ್ನು ದಿಟ್ಟೆ ನ 
ನೋಡಿ, 'ತರುಣಿಯೇ, ಸನದ ಒಗ್ಗೆ ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿ ದ್ಧ ೦ತೆ ಕಾಣುವದು. 
ನೀನು ಧರಿಸಿರುವ ಆ ಪಡಕವಾವ್ರದು?' “೦ದು 'ಉಪಹಾಸ್ಥ್ಯದಿಂದ 
ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. 

"ಆದು ವ್ಲ್ಲ ಸೊ ಸರಿಯಾ ಕ್ರಾ ಸ ಯುದ್ಧ ದಿಲ್ಲಿ ಬೀರಸ್ಸ ರ್ಗ ವನ್ನು 
ಪಡೆದ ನನ್ನ ಅಣ್ಣನು ಸಂಸಪಾದಿಸಿದುದು. ಚ] ನನ್ಫ ತಂದೆಯ 
ಕಡೆಗೆ ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ' ಎಂದು ಗೋಣು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ಗಂಭೀರ 
ಛಗಿ ಉತ್ತರವನ್ನಿ ತ್ತಳು 

ಗವ್ಹರ್ನರನ ಮೂಗಿನ ಮೇಲಿನ ಕನ್ನ ಡಕವ್ರ ತುಸು ಳಗೆ ಸರಿ 
ಯಿತು; ಸೆಟಿದು ಕುಳಿತನು. ಆ ಮೇಲೆ ಬೇಲೀಫನು ಮತ್ತೆ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಕೇಳಿದನು. 

. ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್ನ ನ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ನೀನು ಹೇಳುವಡು ನಿನಗೆ ಒಂದ 
ಅನುಭವದಿಂದಲೋ ಅಥವಾ *ೇಳಿಕೆಯ ಮಾತಿನಿಂದೋ?' 

. ರಾಯರೇ, ಸೃ೦ಂತ ಅನುಭವದಿಂದ. 

(ಹೂ, ಹಾಗಾದರೆ ಹೇಳು,' 

ಸಾಕ್ಚಿಯ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯ ಸಳಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಳು; ಮೈಕೈ 
ನಡುಗುತ್ತಿತ್ತು. ಮಾತನಾಡಬೇಕೆಂದು. ಹವಣಿನಿದಳು. ಬಾಯಿಯಿಂದ 
ಶಬ್ದಗಳೇ ಹೊರಡಲೊಲ್ಲವು . ಕಣ್ಣನ್ನ ರಳಿಸಿ ತನ್ನಷ್ಠ ತ್ಯೆ ತಾನೇ «ಏನಾ 
ಗಿದೆ ನನಗೆ' ಎಂದು ಮನಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ವಿಚಾರಿಸಿಕೊಂಡಳು, ಧ್ಭರ್ಯ 
ತಂಡುಕೊಂಡಳು. ಸ್ಯ್ಯಾಪ್ಟನ್ನನು ತನ್ನ ಮೈಮೇಲೆ ಕೈಮಾಡ ಬಂದ 
ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಸಾದ್ಯಂತವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿದಳು. ಅವಳು ಹೇಳುತ್ತಿರು 
ವಾಗಿನ ಕೋರ್ಟಿನ ಶಾಂತತೆಯು ಹೇಳುವದು ಮುಗಿದ ಮೇಲೂ 


ಅಸರಾಧಿ ಶತಿ 


ಎಷ್ಟೋ ಹೊತ್ತಿನವರೆಗಿದ್ದಿತು. ಬೇಲೀಫನು ಓಸ್ಯಾರನ ಕಡೆಗೆ 
ನೋಡುತ್ಕ ಪ್ರ_ಶೈಸಟಾಡಿದನು. ಓಸ್ಪಾರನು ಇನ್ನೂ ಆ ಸಾಕಿಯ 


ಮು ೨ 
ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯ ಸ ಸ್‌ ನಿಂತಿದ್ದನು. 


"ಈ ಹಣ್ಣು ಗ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟಳು; ಉಪಾಯವಏಿಲ್ಲ. ನಡೆದ ಸ೦ಗ 
ಕಿಯೇ ಆದೆ, ಸೂರು ಸಲ ಸರಿದೆ” ಎಂಡು ಗಡಸುಡನಿಯಂದ ಓಸ್ಪಾ 
ನು ಉತ್ತರವಿತ್ತನು. 


ಕ ಸ್ಟನ್ತ ಸುತ ತನ್ಪ ಈ ಪ್ರಮೊಗವನೆ ಗ ಶ್ರಿ ಕ ದ ಪೂರ್ಣ ಸುಳ್ಳ್ಯು' 
ಎ೦ದು ಕೂಗಿಕೊಂಡನು. 
ಅದು ಹೇಗೆ ” ಏಂದು ಕೂಡಲೇ ಓಸ್ವ್ವಾರನು ಪೃತಿಭಟಿಸಿದನು. 


ಅವನು ತನ್ನ ಕೈಯನ್ನು ಮುಂದೆನರಾಡಿ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್ಸ ನನ್ನ್ನ ತೋರಿಸುತ್ತ 
(ನೋಡಿರಿ! ಅವನ ುತ್ತಿಗೆಯ ಹತ್ತಿರ--ನಾನು ಕುತ್ತಿಗೆ ಹಿಡಿದು 
ದಬ್ಬಿದ ಚಿನ್ನಗಳು ಇನ್ನೂ ಕಾಣುತ್ತಿವೆ. ಸುಳ್ಳಂತ ಸುಳ್ಳೃ!' ಎನ್ನುತ್ತ 
ಕ್ಯಾಪ್ಠ ಸ್ಪನನ್ನು ದುರುಗುಟ್ಟಿ ನೋಡಕತ್ತಿ . 

ಆ ಚಿನ್ನ ಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲರೂ ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲದಿಂದ 
ತಂತಮ್ಮ ಸ | ಳಗಲಲ್ಲಿಯೆ, € ಎದ್ದ ಇಣಕುತ್ತಿರ. ವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್ಸನು 
ಗದ್ದವ ವನ್ನು "ತ ಹಚ್ಚಿದ ದನು. ಅದರಿಂದ ದ ಕತ್ತಿನ ಮೋಲೆ 


ತ ಚಡ ಬೆರಳುಗಳ ಚಿನ್ನ ಗ ಎಲ್ಲರ ಕಣ್ಣ ಗೆ ಬೀಳಲಿಲ್ಲ. 


ಈ ಪ್ರಕರಣವು ಇಷ್ಟು ಬೆಳೆಯುತೆಂದು ವಕೀಲನು ಸಾಕ್ಸಿ-ಪ್ರರಾ 
ಗಾಗಿ ಉಳಿದ ತೃವಿಗಳನ್ನು ಕರೆಯಬೇ ಕೆಂಬಿಜ್ಜಯ ಸೂ ಹತಕಟ 


ಐ *ು 
ಕೋರ್ಟಿನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದನು. 


ಒಬ್ಬರಾದ ಮೋಲೆ ಒಬ್ಬರಂತೆ ಐವರನ್ನೂ ಕರೆಯಲಾಯಿತು. 
ಎಲ್ಲರೂ ಏಕಕಂಠದಿಂದ ಆದೇ ಕಥೆಯನ್ನೆ € ಹೂಗುಟ್ಟಿ ದರು. ಕುದುರೆಯ 
ಬೂಜು ಪ್ರಾರಂಭವಾದಾಗ ಕ್ಯ್ಯಾಪ್ಟೆ ನ ನು ಪ್ರ ೪ ೬॥ಿ ಸಂಜೆಯಲ್ಲಿ 
" ಬೆಲೆವ್ಹಾಕ್ತೆ' ಹೋಗು ತ್ರಿದ್ದನು. ತಾನು ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ 
ಒಪ್ಪಲೇಬೇಕೆಂದು ಕೈದಿಗಳನ್ನು ಬೆದರಿಸಿ ಒಪ್ಪಿಸಿದ್ದನು. ಆದರೆ, ಪ್ರತಿ 
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ತ 


ಲರ 


೭೪ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


ಸಲವೂ ತಮ್ಮ ಕುದುರೆಗಳೇ ಗೆದ್ದ ಸುದ್ದಿಯು ಅವರಿಗೆ ಹಿಂದಿನಿಂದ 
ತಿಳಿದು ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಇವನು ಮಾತ್ರ, ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿ ಅವರಿಗೆ ಸಲ್ಲಜೆ ಕೇಕಿದ್ದ 
ಹಣರ ಲ್ಸ ಶಿ ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದನು. 

(ಈ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕಮಾಂಡಂಟನಿಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಓಸ್ಮಾ 
ರನು ನಮಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. ನಾವು ಹಾಗೆ ಮಾಡದೆ, ಕ್ಯಾಪ್ಟನೃ ನನ್ನೇ 
ಮುತ್ತಿ ಬೇಬಿನಲ್ಲಿದ್ದಷ್ಟು. ಹಣವನ್ನು ಸುಲಿಯಬೇಕೆಂದು ವರಾಡಿದೆವು. 
ಆದರೆ ನಾವು ಕುಡಿದು ದುಂದಾದ್ದರಿಂದ ಕೈವೂರಿ ಅವನನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ 
ಥಇನಿದ್ದೇವೆ' ಎಂದು ಐವರೂ ಸ್ಟ ಹೇ ಳಿಣರು. 

" ಇದೆಲ್ಲವೂ ಸುಳ್ಳು. ಸುಳ್ಳಿನ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಞ' ಎಂದು ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್ನ ನು 
ಕೂಗಿಕೊಂಡನು. 

(೧೧ಲ, ಸುಳ್ಳೆ ಲ್ಲ. ನಿಜವಾದ ಸಂಗತಿ' ಎಂಬ ದ್ದ್ಟನಿ ಯೊಂದು ಕೈದಿ 
ಗಳ ಹಿಮ್ಮುಗ್ಗ್ಸು (ನಂದ ಕೇಳಒಂದಿತು. 

. ನ್ಯಾಯಾಧೀಶರೇ, ಆಣೆಮಾಡಿ ಸ ಸವನೇ ಹೇಳು ತ್ಕೇನೆ' ಎಂದು 
ಕೈದಿಗಳನ್ನು ಬಂಧಿಸಿ ತಂದಂಥ ಕಾವಲು ಗಾರನು ಮಂದೆ ಬಂದನು. 

. ರಾಡಕ್ಲಿಫ್‌, ಹೇಳುವದನ್ನೆ ಲ್ಲ ಎಚ್ಚರದಿಂದ ಹೇಳು. ಇಲ್ಲಿ ಸುಳ್ಳು 


ಲ 
ದುಕಲಾರನು, ಸಇನಹಿಕವಿ? ಎಂದ ಕಕ್ಯಾಪ್ಟನ್ನನು ಸಿಟ್ಟಿನ. ಭರದಲ್ಲಿ 


ತ್ರ 


ಛಿ 


ಧಿಕಪ್ರಸಂಗಿಯಂತೆ ಬಾಯಿ. ಬಿಟ್ಟಿನ ನು, 
"ಅದು ನನಗೆ ನೊತ್ತಿದೆ. ಸುಳ್ಳು ಇಲ್ಲಿಯಷ್ಕೆ ಕೇ ಏಕೆ. ಬಲ್ಲಿ 
ಹೋದರೂಅದ ಸಕ್ಕ ಚಯ ವಿಲ್ಲ ಚಾ 0 ತೆ ಸ್ಟ ಸ್ರ ಕ್ಯಾಂಪಿಸಲ್ಲಿಯೇ? 


೦್ಲ 


ನಿನಗದೆಷ್ಟೋ ಸ ಸಲ ಬುದ್ದೀ "ಹೇಳಿದ್ದೆ ನೆ. ಇಲ್ಲಿಯೂ ನಿಜವಾದ ಸಂಗತಿ 


ಯನ್ನೇ- ॥ ಮಾತುಗಳನ್ನೇ ತ ಅದರಿಂದ ಬ್ಲದ್ದಿ 
ಬಂದೀತು ' ಎಂಬ ಪ ಪ್ರತ್ಯ್ಯತ್ತರವು ದೊರೆಯು ತು. ' 
ಕೈದಿಗಳ ಪುರಾವೆಗೆ ಪ್ರಷ್ಟಿಕರವಾಗುವಂತೆ ಆ ಕಾವಲುಗಾರನ 


ಸಾಫ್ಸಿಯಾಯಿತು. ಜನ್ನು ಕೈದಿಗಳನ್ನಷ್ಟೆ ಕಾಡುವದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ 


ಕಾನಲುಗಾರರನ್ನೂ ಸಹ ಒಹು ಪರಿಯಿಂದ ಹೀಡಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
 ಐದಿಸೆ `ದ ಅಲ್ಲ. ಇನ್ನೂ ಬಹಳಿದೆ. ಕ್ಯಾಂಪಿನೊಳಗೆ ಶೆರೆಯನ್ನು 


ಅಪರಾಧಿ ೭೫ 


ತಂದವನೇ ಇವನು. ಅದರಿಂದ ಇವನು ಈಗಾಗಲೆ ಲೆಕ್ಸ ನಿಲ್ಲದಷ್ಟು 
ಗಳಿಸಿದ್ದಾನೆ ನೆ. ಎರಡು ದಿನಗಳ ಹಿಂದೆ ಇವನೇ ಕುಡಿದು ಮತ್ಕನಾದಾಗ 
ಬ್ಯಾಂಕಿನ ಲ ೫೦೦ ಐ ಗೌಂಡುಗಳ ಳನ್ನು ಶೇವಿಟ್ಟಿದ್ದೇನೆಂದು ಅಭಿಮಾನಕೊಚ್ಚಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 

ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ವಿಚಾರಣೆಯು ಸಾಗಿದರೆ ಕ್ಯಾಪ್ಟ್‌ನ್ಸನ 
ರಾಡಿಯೇ ಏಳುವದೆಂದ. ಒಗೆದು, ಗವ್ಮರ್ನ ನು ತೀರ್ಪನ್ರ್ರೀಯಲು 
ತ್ತರೆಪಡಿಸಿದನು. ಆರೂ ಕೈದಿಗಳಿಗೆ ಒಂದು ದಿನದ ಶಿಕ್ಷೆಯಾಯತು. 
ಅಂದಿನ ದಿನವೆಲ್ಲ ಅವರು ಬಂಧಿತರಾದ್ಧರಿಂದ ಅದೇ ಶಿಕ್ಸೆಯೆಂದು ನಿರ್ಣ 
ಯಿಸಿ ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಮುಕ್ತ ಚ ಚುಕು 

ನ್ಯಾ ವಿಚಾರಣೆಯ ಮುಗಿದ ನಂತರ ಕಮಾಂಡಂಟನು ಕ್ಲಾಪ ಒಪ 
ಸ್ಪನಿಗೆ ಇಂದಿನಿಂದಲೇ ಕ್ನ್ಯಾಂ ಪಿಗೆ. ಹೋಗಕೂಡದೆಂದೂ, ನಾಳೆ 
ಮುಂಜಾನೆಯೇ ಸಮುದ್ರದಾಜೆಯ ಸ್ಕಳವೊಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು 
ಆಜ್ಞಾ ಸಿಸಿದನು. ( ವೈರಿಗಳಷ್ಟೆ ಕೆಟ್ಟ ಜನರು ಜಯ ಪ್ರಕಟಿ 
ಚಡ ಕೆಲವು ಜನರಿರುತ್ಮಾರೆ; ಅಂಥವರಲ್ಲಿ ನೀನು ಶ್ರೀಷ್ಠನು' 
ಎಂದು ವ್ಯಂಗ ರೀತಿಯಿಂದ ಕ್ಯಾಪ್ಟ್ರನ್ನನಿಗೆ ಉಪದೇಶವನ್ನೂ ಮಾಡಿದನು. 

ಕೋರ್ಟ್ನ ಎದ್ದಿತು. ಕಾವಲು ಗಾರನು ಕೈದಿಗಳನ್ನು ಮುಂದಟ್ಟಿ 
ಕೊಂಡು ಸಾಗಿದನು. ಮೋನಳು ನಿಂತ ಸ್ಕಳದ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿಯೇ ಓಸ್ವಾ 
ರನು ದಾಟಿ ಹೋದರೂ, ಅನಳನ್ನು ಸು ತೆಂ ಸಹ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. 

ಇಷ್ಟಾದರೂ, ಅವಳ ಭಾ; ಪೋದ್ರೇಕಗಳು ಇಳಿದ ನೇೀಲೆ ಮೋನಳು 
ತಾನೇನು ಮಾಡಿದಳೆಂಬ ಒಗ್ಗೆ ತನ್ನ ಲ್ಲಿಯೇ ವಿಚಾರಮಾಡಿಕೊಂಡಳು 
ಜೋರ್ಟಿಕೊಳಗಿಂದ ಜಸ. ಹೊರಬೀಳುವ ಗೊಂದಲ ಹೇಳ 
ತೀರದು. ಅವಕ್ಕೊರೂ ಹೋಗಹೋಗುತ್ತ ಮೋನೇ ನ್ನ್ನ ಬಿರುಗಣ್ಣು 
ಗಳಿಂದ ನೋಡದೆ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಒನರ ತಂಡವು ದೂರ ೫8 
ತಿಳಿದು, ಮೋನಳೂ ಹೂರಬಂದಳು. ಅಕ್ಲಿ ಗಂಡಸರು, ಹೆಂಗಸರು 
ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು (ನೋಡಿರಿ! ಇಲಐಲ್ಲಿ ಬಂದಳು! 
ದ್ರೋಹಿಯು! ತನ್ನ ಗೂಡನೈೇ ಹಾಳುಮಾಡುವಂಥ ಹುಚ್ಚು ಹತ್ಯೆಯು! 


೭೬ ಮುಳು ಬೇಲಿ 


ಆ ನೀಡ ಜನನಿ ಬವನನ್ನು ಬೆನ್ನು ಕಟ್ಟುವದು ಇಟ್ಟ ) ತನ್ರ ದೇಶ 


ದವನನ್ನುಳಿಸಿಕೊಳ್ಳೆಲು ಸ್ರ ಛು ನಾಲಗೆಯನ್ನು ಬಗಿಹಿಡಿದಿದ ರೇನಾಗು 
ತ್ರಿತ್ತು?' ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಬಾಯಿಗೆ ಒಂದ ಹಾಗೆ ಮೂದಲಿಸುವ 
ಮಾತುಗಳು ಮೋನಳ ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದವು. ದಾರಿಯುದ್ರಕ್ಕೂ ಇವೇ ತರ 
ಹದ ಮಾತುಗಳು ಅವಳ ಕಿಿಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಅವಳಿಗೆ ಹೇಳತೀರ 


ದನು 


ಎಮುಮು ಮುಖ ಚ ಕ ಳು ಛಲ 
ಸಂತಾಪವನು ೦ಬ. ವಾಡಿದವು. 
ಛ್ರಿ 


| 
ಅರ್ಥ ದಾರಿಯನ್ಳು ದಾಟಿ ಒಂದಿದ್ದಳು; ಒನರ ಆ ಐದೆ ಬಿರಿಯ; 
ಮಾತುಗಳೂ *ಕೇಳಿಸದಾಗಿದ್ದವು. ಅಷ್ಟರ ಕಮಾಂಡಂಟನ ಮೋಟಾರು 


ಎ 
ಬಂದಿತು. ಅವಳನ್ನು ಮಾತನಾಡಿಸಬೇಕೆಂದು.. ಕನಮಾಂಸಡಂಟಿನು 
ಮೋಟಾರನೈು ನಿಲ್ಲನಿದ 
"ವಸ್ತುಸ್ಟಿತಿಯ ಮೇಲಿಂದಲೂ, ನ್ಯಾಯ ದೃಷ್ಟಿ ಯಾ೦ದಲೂ ನೀನು 
ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳಿಲ್ಲವೂ ನಿಜವಿವೈೆ; ಸರಿಯೆಂದೂ ನಾನು ಒಸ್ಪ್ಪತ್ತೇ ಕ 
ಆದರೆ ತಂಗಿಯೇ, ನಿನ್ನ ದಾರಿ ಬೇರೆಯಾದ್ನರಿಂದ ನನಗೆ ಬಹಳ ವ್ಯಸನ 
ವಾಗಿದೆ' ಎಂದು ಗಂಭೀರ ಮುಖಮುದ್ರೆಯಂದ ಮಾತನಾಡಿ ಮುಂದೆ 
್ಕ್‌್‌ 


ಸ 
ಸಾಗಿದನು. 

ಕೈದಿಗಳು ಇವಳಿಗ೦ತ ಅದೆಷ್ಟೊ ಮೊದಲಿಗೆ ಕ್ಯಾಂಪನ್ಚು ಮುಟ್ಟಿ 
ದ್ದರು. ಮೋನಳು ಕೋರ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡಿದ ಸುದ್ದಿಯು ಐದೂ 
ಕಂಪೌಂಡುಗನಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಡುಬೆಂಕಿಯಂತೆ ಹಬ್ಬಲು ತಡವಾಗಲಿಲ್ಲ. 


ಈ ಭೆ ಕ ಗಿ ಎಲ್ಲೆ ಕಾ ೧ ಯು ತ ಸ ಹ್‌ ಬಡ್ತಿ ೦ ) 
ಇವಳನ್ನು ಕಂಡು ಅಸಭ್ಭವರ್ತನೆಯಿಂದ ಅಪಮಾನಗೊಳಿಸಿದ್ದರೋ- 


ಆ್ಮ ಟಿ 
ಅಂಥ ಸೈದಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಈಗ ಬೇಲಿಯ ಸವೂಪಕ್ಕೆ ಓಡುತ್ತ ಒಂದು ಅವ 


ಳಿಗೆ ತಮ್ಮ ಧನ್ನುವಾದಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸುವ ಕೃತಬ್ಹಬುದಿ ಯಂದ ತಮ 
ಎ ಓಡ ಲ್ಜ ಲ್‌ ಛ ೬್ರ 

ಟಿ ಸ್ಬಿಗೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಸ್ವಾಗತಿಸಿದರು. ಆದರೆ ಮೋನಲು ಅವರ ಸಡೆಗೆ 
ಕಣ್ಣು ಸಹ ಹಾಕದೆ ತನ್ನ ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಳು. ಮಾನಾಪ 
ಮಾನದ ಪ್ರಶ್ನೆ ಯದ್ದುದರಿಂದ ಅವಳ ಮನಸು ತೀರ ವಿಹ್ವಲವಾಗಿತ್ತು. 
ದಿನದ ದುಡಿತವು ಅವಳಿಗೆ ತರೆಭಾರವಾಗಿತ್ತು. ದಣಿದು ಸಂಜೆಗೆ 


ಅಪರಾಧಿ ೩೩ 
ಔಟನೆಗೆ: ಬಂದ ಳಂ 6ರ ಅಗ್ಗಿಷ್ಟಿ ಗೆಯ ಮುಂಂದಿರಿನಿದ್ದ ತನ್ನ ತಂದೆಯ 
ಆರಾವುು ಕುರ್ಜಿಯ ಟ್ರೇಲೆ ಬ _ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ರಾತ್ರಿಯ ಊಟದ 
ಪರಿವೆಯೂ ಶೂಡ ಅವಳಿಗೆ ಉಳಿಯದಾಯತು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿದ್ದು 
5 ೂಂಡು ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಕಳೆಯುವಳು. ಅವಳಿಗೆ ಜೀವನವೇ ನೀರಸ 
ವೆನಿಸುತ್ತಿರಬಹುದು. 

ತನ್ಪ ಸದಸದಿ ಎವೇಕ ಬುದ್ದಿ ಯು ಎಸುಡ್ಲ್ಛಿ _ ಬ೦ಡನ್ನೆ ಬ್ಚಿ ನಿದಗುಟ ನ್ನು 
ತಾನೇ ಸ ಸಜ ಯತ್ನಿ ಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಚ ಕೋರ್ಟಿನಲ್ಲಿ 
ರಟ್ಟ ಯಿಶೆಂದು ಬಲು ಗ 

ಅವಳು ಒಜ ಚರ್ಮ ನೃ ನೊಬ್ಬನ ನನ್ನು ಯ್ರೀತಿಸುತ್ತಾ, ಛೆ, ಈ ಚಾತಿಯನ್ನು 
ಇ.ನಳನ್ಟು ಯಾರೂ ಹಿಂದೆ ಮಿಸಿರಲಿತ್ತುಲ್ಲ! ಆದರೆ ಈಗ ದ್ವೇಷದ, 
ಬದು ಪ್ರೇಮುವುಂಟಾಗಿದೆ. ಕ್ಕೆ ಈ ಸಪರಿವರ್ತನೆಯನ್ಟು ಜನರು 
ಕುತ್ಸಿತಬುದ್ಧಿಯ೦ದ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. ತಂದೆಯ ಮರಣಕ್ಕೆ ಇವಳೆ 
ಕಾರಣಳೆಂದು. ಜನರು ಹಿ೦ದೂ ಅಂದಿದ್ದರು... ಅಂದೂ ಮಾತಾಡಿ 
ದರು. ಅದರಿಂದಂತೂ 5 ನ ನ್ಯ ವರ: ಡನೆಯ ಸಲ ಕೊಂದು, ಅಪ 


ಕೀರ್ತಿಯ ಕಲಂಕದಿಂದ ಅಆ ಹುಗಿದಳೆಂದು ಆಡಿಕೊಳ ಲು ಜನರಿಗೆ 
ಆ ಆ 

. ನನ್ಫಿ೦ದ ನಿಗ್ರಹಿಸುವದು ಅಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು ಎ೦ಬ ನಾತು 
ಗಳೂ ಅವಳಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಈಗ ಕೊಡಲಾರದಾದವು. ಅವಳ 


ಮನೋವೇದನೆಗೆ ಉಪಾಯವೇ ಇಲ್ಲದಾಯಿತು. 

ಅವಳು ತನ್ನ ಜಾತಿಯನ್ನು ತ್ರಬೆಸಿದಂದಿನಿಂದ ಈ ಸ್ಫಳದಿ೦ದ 
ತಾನು ಎಲ್ಲಿಗಾದರೂ ಓಡಿ ಹೋಗುವದೇ ಊಉಚಿತವೆಂದ ಇ, ನಾಕಾ 
ಲೋಯ್‌ದ್ಲರು: ವದು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ದೆಂದೂ ಗೊತ್ತುಮಾಡಿಕೊಂಡಳು. 
ಆದರೆ ಓಸ್ವಾರನ ಚಿತ್ರವು ಕಣ್ಮು ೦ದೆ ಬಂದು ನಿಲ್ಲವಡು, . ನನ್ನಿ ೦ದ 
ಅಗಲಿರವದು ಎಂದಿಗೂ ಆಗದ 1! ೨೦ಬ ಕೂಗು ಅವರ ಹ ದಯ 
ದಲ್ಲಿ ಕಲಮಲವನ್ನೆ ಬ್ಬಿಸುವದು. ಓಸ್ವಾರನ ು ಕೋರ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ 
ಮಾತುಗಳು ನೆನಸಾಗಿ "ನಾನೇಕೆ ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದೆ' ಏಂಬ ವಿಚಾರವೂ 
ಅವಳನ್ನು ಬಾಧಿಸದೆ ಬಡಳಿಲ್ಲ. 


೭೮ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


ರಾತ್ರಿಯಾಯಿತೆಂದು ಮೋನಳು ಬಾಗಿಲವನ್ನು ದಕ ಹೋದಳು 
ಬಾಗಿಲ ಬಗೆ ಸಿಕ್ಕ ಒಂದು ಪತ್ರವು ಸ 1 ಕೈದಿ 
ಗಳ ಉಃ ಸಯೋಗಕ್ಕಾ ಗಿ ಕೊಟ್ಟಿ ಕಾಗದವೆಂದು ಮೇಲೆಯೇ ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ಅದರ ವೆ ಬರೆದ. ಹಸ್ತಾಕ್ಸ್ಟರಗಳನ್ನು ಅವಳೆಂದೂ ಈ 
ಮೊದಲು ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲ. "ದೇವರು ನಿನ ಸ ಕಲ್ಯಾಣಮಾಡ ಅಿ' ಎಂಬ 
ಮೂರೇ ಶಬ್ದಗಳು ಆ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರೆಯ ್ಬಟ್ಟಿದ್ದವು. 

ಅದನ್ನು ಓದಿದವಳೆ ಸಹಜವಾಗಿ ಮೇೋಹಕ್ಗೆತ್ತಿ ಅದನ್ನು ಮುದ್ದಿ 
ಸಿದಳು. ಆ ಪತ್ರವ್ರ ಅವಳಿಗೊಂದು ತರಹದ ಉತ್ಸಾಹ, ರ 
ಜ್‌ ೦ಟು ಮಾಡಿತು. ಆದರೆ ಮರುಸ್ಪಣದಲ್ಲಿಯೆ, ಆ ಹಳೆಯ ಅಧ್ಭೃ 

ವ್ರ ಅವಳನ್ನು ವುುತ್ತಿತು; ತಗಿ ಗ್ಲಿದಳು. 


ಮ ್ಲಛ ೨... ಹ 
ನನ್ನಿಂದ ಸಾ ಇದ್ದವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕೃವಿರಿತು. ದಿ ವರೇ ಇವ ಭ್‌! 
೬ ಲ್ಸ 9 ಗಾತ ಏ.1 ಎದಿ 
ಕ್ಸ್ಪಮಿಸು ಭಿಕ್ಷ ಬಿಸಿಸುಯ್ಯ್ಯುತ್ತ ತ್ರ ತ್ಟಿವನ್ನು ಹತ್ತಿರೋದಳು, 


ಸೋಲು 


ಕ್ರಿಸ್‌ಮಸ್‌ ಮತ್ತೆ ಬಂದಿತು-ಯುದ್ದದ ಕೊನೆಯೆ ಕ್ರಿಸ್‌ಮಸ್‌. 
ಯುದ್ಧವನ್ನು ಹೂಡಿದ ದೇಶಗಳ ಸರಕಾರದವರು ಇಡಿ ಯುರೋಪ 
ದಕ್ಲಿಯ ಕ್ಯಾಂಪುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಪರೀಕ್ಷಿಸಲು ಸ್ವಿತ್ಸರ್ಲಂಡದ ಇಬ್ಬರು 
ಡಾಕ ಸೈರರನ್ನು ನಿಯಮಿಸಿದ್ಧಾರೆ. ಅನರು ಈಗ ನಾಕಾಲೋಯ್‌ಕ್ಕೆ 
ಒಂದಿದ್ದಾ 6 

ಆವರು ಐದೂ ಕಂಪ್‌ೌಂ ಡುಗಳನ್ನು ಕೂಲಂಕಷವಾಗಿ ನೀರಿಕ್ಸಿಸಿ 
ಹಾಲನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಲು ಈ ಒಳ್ಳು ಲುಮನೆಗೆ ಒಂದರು. ಅವರ ಮುಖ 
ಲಕ್ಷ್ಮಣಗಳ ಮೇಲಿನಿಂದ ಬಲು ಒಳ್ಳೆ ಯವರೆಂದು ಒಡೆದು ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. 
ಮೋನಳು ಅವರನ್ನು 22ರ ಜು ಡಷಾ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು 
ಬಿನ್ನವಿಸಿಕೊಂಡಳು. 

ಮೋನಳ ಕಡೆಗೆ ವಿಶೇಷ ಲಕ್ಬ್ಮವನ್ನು ಕೊಡದೆ ಅಡುಗೆಮನೆಯಲ್ಲಿ 


ಅಪರಾಧಿ ೭೯ 


ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಕೈದಿಗಳು ಹೇಳಿದ ತಕರಾರುಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಆ ಡಾಕ್ಟರ 
ರಿಬ್ಬರೂ ಚರ್ಚಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೈದಿಗಳಲ್ಲೊಬ್ಬ ಬ್ಲನು ತನಗೆ ಕೊಳೆತ ಬಟಾ 
ಟಿಯು ಒಂದಿದ್ದರಿಂದ ತಿನ್ನ ಲಾಗಲಲ್ಲೆ ೦ದು ಹೇಳಿದ್ದನು. ಆ ಡಾಕ್ಸ ರರಿಗೆ 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಾ ಹೊರ ಬ ಕಾವಲು ಗಾರರ ಮುಖ್ಯಸ್ಥ ನು 
. ಒ೦ದು ಶಬ್ದವನ್ನೂ ನಂಬಲಾಗದು. ಈ ಮನುಷ್ಯನು ಸುಳು, ಎಟ 


ಳೆ 
ವದರಲ್ಲಿ ಶೂರನು '. ಎ೦ದು ಅವರಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದ ರಿಂದ ಆ ಕೈದಿಯ 


ರ 


ಮುಂದೇನೂ ಬಾಯಿತಶೆಗೆಯಲಿಲ್ಲ. 

"ಆವನು ನಿಒವಾ[ಯೇ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿದನೆಂದು ನಾನು ನಂಬಿ 
ದ್ವೇನೆ' ಎ೦ದು ಒಬ್ಬ ಡಾಕ್ಟರನೆಂದನು. 

(ಆದರೆ ಆ ಕಾವಲು ಗಾರರ ಮುಖ್ಯಸ್ಥನು ಪಶುವಿನಂತಿದ್ದಾನೆ' 
ಎ೦ದು ಎರಡನೆಯವನು ಉತ್ತರನನ್ನಿ ತೃನು, 


(ಎಲ್ಲ ದೇಶದ ಕ್ಯಾಂಪುಗಳಲ್ಲಿಯೂ -ಇಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಜರ್ಮನಿ 


೧7೨ 


ಯಸ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆಯೇ ಇರುತ್ತದೆಯೇ' ಎಂದು ಮೋನಳು ವಿಚಾರಿಸದೆ 
ಬಿಡಲಿಲ. 

೧೧೨ 

(ಆಅಳಿಯಷು ಕೆಡಕು ಯಾವ ಕ್ಲಾಂಹಿನಲಿಯೂ ಇಲ. ಒಮನನಿ 

೧7 ಗ 9) ೧ ೧೧ 

ಜಗತ ಕ್ಯಾಂ್‌ ಸಿನಲ್ಲಿಯ ಸೆಲವು ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಮಾನವಪ್ರಾಣಯ 
ಒಗ್ಗೆ ಕನಿಕರವ್ರಂಟಾಗ ವದು ಒಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಮಾತು. 
ನಿಮ್ಮ್ಮ ಬಿಟಿಶ್‌ ಸೈದಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರಂತೂ ಬಲು ಕಷ್ಟದಿಂದ ತಮ್ಮ 


ಎ 


ಜೀವವನ್ನು ಸೂಕುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ ಬೇವನವನ್ನು ನೋಡಿ ನಾವು 
ವಮುರಗಿದುದು ಅಪ್ಲಿಷ ಲ.' 
ಛೆ ಟಂ 


(ಆದು ಯುದ್ಧದ ರಾಕ್ಸೃಸೀವೃತ್ಕಿಯ ಫಲವು. ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಜೀವ ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಮನ್ನ(ಷ- ರನ್ನು ಹುತಾತ್ಮರೆಂದೂ, ಶೂರ, ಬ 
ರೆಂದೂ ಹೆಸ ರಟ್ಟು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಒಯಸಂಪಾದಿಸಿದವ 


ರನ್ನು ಹ ರಾಕ್ಸ ಸರೆಂದು ಹೆಸರಿಡುತ್ತಾರೆ.' 
(ಗೆಳೆಯೂ, ಯಾವಾಗಲೂ ಹಾಗೆ ಕರೆಯುತ್ತಿರುವದಿಲ್ಲ.' 
"ಇಲನೆ? ಹಾದರೆ ಒಳ್ಳೆಯದೆ. 
ಣಿ ಎ ೪ 


ಆಂ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


ತಮ್ಮ ಚರ್ಚೆಯನ್ನು ಅಷ್ಟ ತ್ಯೆ ನಿಲಿಸಿ ಅವರು ಮೋನಳ ಡೆಗೆ 


ತಿರುಗಿದರು. ಅವಳ ಮನೆಯ ಸ ಚ ತೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಧನ್ಯವಾದಗಳನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟರು. ಅವಳಿಗೇನಾದರೂ ಯಾವ್ರದೇ ತರಹದ ಸಹಾಯವು ಬೇಕಾ 
ಗಿದೆಯೇ ಎಂದು ವಿಚಾರಿಸಲಾಯಿತು. 

ಓಸಸ್ಟಾ ರನ ವಿಷಯವನ್ನು ಅವರ ಮುಂದೆ ಕೇಳಲು ಹೆದರಿ, 
ತಾನೊಬ್ಬಳೇ ದರ ನ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ವರಾಡುತ್ತಿರುವೆನೆಂದು ಅವರಿಗೆ 
ಹೇಳಿದಳು. ' 


(ಬಲು ಆಶ್ಚರ್ಯ! ಹತ್ತ ಜನರು ತಮ್ಮ ಕೈಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ 


ಷ್ರೆ್ರ ಸಕ್ತಿ ೦ತಲೂ ಒಬ ನೇ ಒಬ್ಬನು ವಮುನಸಿನಿಂದ ಮಾಡುವ ಕೆಲಸವು 


ನೂರಾರು ಪಾಲು “81 ಜ೦ದು ಅವರಲ್ಲೊವಇನೆಂದನು. 
(ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಗೆಯೇ. ಅದಕ್ಕ ತಲೇ ಈ ದೇಶದ ರ. 

ಗೆದ್ದರು; ಬರ್ಮನ್ನರು ಬಿದ್ದರು' ಗು ಹ ಬ್ದ ಸು ಶೇಳಿದನು. 
"ಏನು ಒರ್ಮನ್ನರು ಸೋತರೆ? ಯುದ್ದ ವ್ರ ಮುಗಿಯತತೇ?' 

ಎ೦ದು ನೋನಳು ಸಖೇದಾಶ್ಹ ರ್ಯದಿಂದ ವಿಚಾರಿಸಿದಳು. 


. ತಂಗೀ, ಯುದ್ಧ ವ್ರ ಮುಗಿದಂತೆಯೆ. ಅದರಲ್ಲೇನು ಸಂಶಯವಲ್ಲ. 


ನಿಮ್ಮ ವೈರಿಗಳು ಕಟ್ಟಿ ಕಡೆಯ ಸ್ವಾರಿಯನ್ನು ಮಾಡಬಹುದು; ಆದರೆ 
ಇನ್ಸೆ ಜು ಯುದ್ದವ  ಡೆಚ್ಚು ದಿನ ನಡೆಯಲಾರದು. 

ಮೋಸಕಳಿಗೆ ಗ್ಗ "ಹಿಡಿಸದಂತಾಯಿತು. ಯುದ್ಧವು ಇಷ್ಟು 
ಬೇಗನೆ ಮುಗತಾಯವಾಗುವ ಸಂಭವವಿದೆಯೇ? ಆಂದರೆ ಅವಳಿಗೂ, 
ಓಸ್ಮಾರನಿಗೂ ಕೂಡಿಯೆ ಒಳಿತಾಗುವ ದಿನಗಳು ಬೇಗನೆ ಬಂದಂತಾ 
ಗುವವು 

ಓಸ್ವಾರನು ಜರ್ವನ್ನನಿರುವನೆಂದಿಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ-ವೈರಿಗಳ ಜಾತಿ 
ಯವನಿರುವದರಿಂದ ತನ್ನ ನ್ನ್ನ ಸ್ತಜಾತೀಯರಾದ ಬ್ರಿಟಿಶರು ಹೀನ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಂಂದ ನೋಡುತ್ತಿರುವರೆಂಬ ನರಾತು ಅವಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗದೆ ಹೋಗಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅವರ ಪ್ರೇಮ 'ವೃಣಯಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡ ಬಂದುದು ಯುದ್ದವಬ್ಬದೆ 


ಜಾತಿಯು ಎಂದಿಗೂ ಅಲ್ಲವೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಒಹುದಾಗಿದೆ. 


ಎ ಸೋಲು ಳ೧ 


ಯುದ್ದವು ಮುಗಿಯತೆಂದರೆ, ಬಂದ ಎಡರು ತಾನೇ ದೂರಾಗುವದು 
ದೇವರೇ, ಯುದ್ಧವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸು, ಬೇಗ ನಿಲ್ಲಿಸು' ಎ೦ದು ಹಗಲಿರುಳೂ 
ಮೋನಳು ದೇವರಿಗೆ ಮೊರೆಖಿಡುತ್ತಿರಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಕು, 

ಈ ಕ್ಯೈಿಸ್‌ಮಸ್‌ದಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನಂತಹ ವಿವಿಧ-ವಿನೋದಾವಳಿಗಳಿಗೆ 
ಅವಕಾಶವಿರಲಿಲ್ಲ. ಈ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ದೇವರ ಸೇವೆಯನ್ನು ವಿಶಿಷ್ಟ ಪ್ರಕಾರ 
ದಿಂದ ವಾಡುವದೆಂದು. ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತು. ಲಥೆರಾನ ಆಃ ಧನು 


೮೨ 


ಆ ಸೇವೆಯನ್ನು ಸಾ೦ಂಗಗೊಳಿಸಲು ನಿಯಮಿಸಲ್ಪ ಟ್ಕಿ ದ್ವನು, 
ಮೋನಳು ಮರಡಿಯ ಮೇಲಿನ ಕೊಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟುತ್ತಿದ್ದ 


ಹೋರಿಗೆ ತವ್ರ ನ್ನು ತಿನಿನಿ ಬರಬೇಕೆಂದು ಹೊರಬಿದ್ದಳು. ಕ್ಯಾಂಪಿ 


೬ 


ನಲ್ಲಿಯ ದೇವಾಲಯದೊಳಗಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯ 1 [ಕ ಸ್ಮ ಎರವು. ಆವ 
ಳೆ ಕೇಳಿಸಿದ ರಿಂದ ತುಸು ತೂತ್ತು ನಿಂತಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತು ಬಹು ಲಕ್ಷ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೇಳತೊಡಗಿದಳು, 
ನಾಳೆ ಜರುಗಲಿರುವ ದೇವರ ಸೇವೆಯ ಪೂರ್ವಸಿದ್ಧತೆಯುರಬಹು 
ದೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸಿ, ಕ್ಸ ದಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಹಾಡುತ್ತಿರುವರೆಂದೂ, ಓಯಾನವನ್ನು 
ತ ಜೆ ಸ ಸ್ರಾರನ ಹೊರತು ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಇ.ರಲಾರರೆಂದೂ 


ಅವಳು ಸಾಢಾರಣವಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಿಕೊಂಡಳು. 


ಚ ಯಾವುದೆಂಬುದು ಅವಳಿಗೆ ಭಾಷೆಯ ಮೂಲಕ ತಿಳಿ 
ಯದು. ಆದರೆ ಸ್ನರವ್ರೆ ತೀರ ಪರಿಚಿತವಾದುದು, ಅವಳು ವೆಸ್ಸೆಯನ್‌ 
ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ೫ ಆ ಡಾಟಿಯ ಮೇಲಿನ « ಇನ್ನೂ ದೇವರು 
ನಮ್ಮ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ನಿಶ್ಚಯ ವಾಗಿಯೂ ಸಿದ್ಧ _ನಿರುವ' ಎಂಬ ಹಾಡು ಕೇಳಿದ 
ನೆನಪ್ರು ಅವಳಿಗಾಯಿತು. 

ಅದೇ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ! ಅದೇ ಧರ್ಮ! ಅದೇ ದೇವರು! ಅದೇ ಉದ್ದಾ 
ರಕನ.! ಆದರೂ... ಇನ್ನೂ..ಎಿಷ್ಟೊಂದು ದುಷ್ಟೃತನವ್ರ ತುಂಬಿದೆ. 
ಎಷ್ಟು ಮೂರ್ಟ್ಮತನವಿರಬಹದು ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ! 

ಕ್ರಿಸ್‌ಮಸ್‌ ದಿನದ ಮುಂಜಾವು. ಬೇಗನೆದ್ದು ಮೋನಳು ದನದ 
ಇಬೇ ಸಗೆಯ ಲ್ಲಿಯ ಎಲ್ಲ ಕೆಲಸವನ್ನು ಲಗುಬಗೆಯಿಂದ ತೀರಿಸಿದಳು. 
] 


೮೨ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


ಫೀಲ್‌ ಪಟ್ಟಣದ ದೇವಾಲಯದೊಳಗಿನ ಗಂಟೆಯ ಸಪ್ಪಳವೂ ಕೇಳಿಸಿತು. 
ಕ್ಯಾಂಪಿನ ಕಡೆಗೆ ಕಣ್ಣು ಬೀರಿದಳು. ಎಲ್ಲ ಕೈದಿಗಳೂ (ಓಸ್ನಾರನೂ 
ಸಹಿತ) ಕ್ಯಾಂಪಿನ ದೇವಾಲಯದ ಕಡೆಗೆ. ಗ.೦ಪುಗುಂಪ ಗಾಗಿ ಸಾಗುತ್ತಿ 
ರವ ದೃಶ್ಯವ್ರ ಅವಳಿಗೆ ಗೋಹಚರಿಸಿತು. 
ಒಮ್ಮೆಲೆ ಅವಳ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹೊಸ ಏಚಾರಲಹರಿ ಸುಳಿದಿತು. 
ಧರ್ಮವ್ರ ಒಂದೇ ಇಬ್ದುದಾದರೆ ತಾನೇಕೆ ಇ.್ಲಿಯ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ 
ಕೋಗಬಾರದ.? ಅಲ್ಲಿ ಜೀ ತಾ ತನ ನ್ಪು ಬಿಡ 
ಒಹದೇ? ಎಂಬೀ ಏಚಾರಗಳು ತಾಕಲಾಡ. ತಿರು ನ೦ತೆ ಅಟ್ಟಿ ನನ್ನೇರಿ 
ಹ್‌. ದೇವಾಲಯಳ್ಳೈ ಹೋಗುವ ಉಡುಪನ್ನು ತೊಟ್ಟು ಹೂರಬೇ 
ಬಿಟ್ಟಳು; ಒನೆಯ ಕಂಪಾಂಡಿನ ಬಾಗಿಲದ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಒಂ ಗಿ 
ಕ್ಯಾಂಪಿನ ದೇವಾಲಯವು ಅರ್ಥ ಥೇಟರುವಿದ್ದಂತಿದ್ದು ದೊಡ್ಡ 
ದೊಂದು ಕಟ್ಟಿಗೆಯ ಕಣಬಒನಿದ್ದ ಹಾಗಿದೆ. ಒಂದು ತುದಿಗೆ ಎತ್ತರವಾದ 
ಗದ್ದುಗೆ. ಕುಳ್ಳಿರಲು ಕುರ್ಚಿಗಳಿಲ್ಲ; ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಹಾಸುಗೆಯಲ್ಲ. 
ಗದ್ದುಗೆಯ ಮೇಲೆ ಧರ್ಮಬೋದಕನು ಕುಳಿತಿದ್ದಾನೆ. ಅನನ ಸಿಡಿ 
ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ಮೇಜು. ಅವನ ಮೈ ಕಪ್ಪುಗಾನಿನಿಂದ ಮು.ಜ್ಞಿದೆ. 
ಬೈಬಲ್‌ ಪುಸ್ತ ಕದೊಳಗಿನ ಯಾವುದೋ ಭಾಗವನ್ನು ಓಡಹುತ್ತಿದ್ದನು. 
ನೆಲದ ಮನೇಲೆ ಐದಾರುನೂರು ಬನೆರು ಸಾಳು ಸಾಲಾಗಿ 
ನಿಂತಿದ್ದಾರೆ. ಅವರಳು ಹುಡುಗರು, ಮಂಡುಕರು, ಬೆಲೆಯ.ಳ್ಳೆ ಉಡು 
ಪನ್ನು ತೊ ವರು, ಚಿಂದಿಚಿಂದಿಯಾದ ಒಳ ಯಲ್ಲಿದ್ದವ ಕ! 1.18 
ನವರು, ಮನೋಹರವಾದ ಲಕ ಸ್ಸ್ನಣವುಳ್ಳಿ ವರು, ಕಡಿತದಿಂದಲೂ ಅನೇಕ 
ಗಳಿಗೀಡಾಗಿ ಕೊರಗ. ಚ ಸುಕ್ಕಾದವರು-ಕೀಗೆ ನಾನಾ 
ತರಹದ ಜನಸಮೂ ನ ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿತ್ತು. ಎಲ್ಲರೂ ಧರ್ಮಬೋಧಕನ 
ಈದೆಗೆ ಏಕದೃ: ಯನ್ನು ಬೀರಿದ್ದಾ ರೆ. ಅವನು ಜ್‌ ಸದ್ದಿನ ನ ಹೂರತು 
ಬೇರಿನ್ನಾವ ಸದ್ದು ಅಲ್ಲಿರಲ್ಲ್ಲ. 
ಬಾಲ. ಸರಿದ ಸಪ್ಪಳದಿಂದ ಅನ್ಲಿಯ ಸ್ತೃಬ್ದಶಾಂತತೆಯು 
ಭಂಗವಾಯತು. ಮರು.ಕ್ಸಣದಲ್ಲಿಯೆ ಹೆಣು ಮಗಳೊಬ್ಬಳ ಪ್ರವೇಶ 


ದ 


ಸೋಲು ಲಷ 


ಇಯಿತು. ಅವಳು-"ನಾಕಾಲೋಯ್‌ದ ಸ್ತ್ರೀ' ಎಂದು ಬೇರೆ ಹೇಳುವ 
ಕಾರಣವೇ ಇಲ್ಲ. ಬಂದವಳೆ ಸುತ್ತೂಕಡೆಗೆ ನಿರೀಕ್ಷಿನಿದಳು. ಎಲ್ಲರೂ 
ಇವಳನ್ನೆ ಬೆರಗುಗಣ್ಣುಗಳಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ರು.. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ೦ 1 
ಕೈಯು ಅವಳಿಗೆ ತಾಕಿತು. ಅವಸ ರವಸರದಿಂದ ಒಳಗಿನ ಸರು 
ಒಂದು ಕುರ್ಚಿಯನ್ನು ತಂದಿಟ್ಟು, ಅದರ ಮೋಲೆ ಕುಳಿತ ತುಳೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು 


ಅವಳಿಗೆ ಬನ್ನವಿ ನಿಕ ೦ಡನು, ಮೊದಲನೆಯ ಸಾಲಿನ ನಡುವೆ ಅ 
ಆ ಚಕ ಮೇಲೆ ಅವಳು ಕುಳಿತುಕೊಂಡಳು. 


ಡ್ನ 


ನಿದ್ದ 
ಚತ ಮುಗಿದನಂತರ ಪಾದ್ರಿಯು ಒಂದು ಹಾಡನ್ನು 
ಹೇಳಹತ್ತಿದನು. ನಿನ್ಶೆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲ ಅವಳ ತಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದ ಹಾಡೇ ಅದು; 
ಅವಳ ಹತ್ರಿರದಲ್ಲಿರಿಸಿದ್ದ ಒಯಾನನನ್ನು ಬಾರಿಸಲು ಒಬ್ಬ ತರುಣನು 
ವಂದೆ ಬಂದನು. ಇವಳೂ. “ದ್ದು ನಿಂತಳು. ಹಾಡು ಮತ್ತು ಖಯಾ 
ನವು ಏಕತಾನದಳ್ಳಿ ನುಡಿಯತೊಡಗಿದವು. 
ರೂ ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾದ ಸುಸ್ವರದ ಏಕಕಂಠದಿಂದ ತಮ್ಮ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಡಹತ್ತಿದರು. ಅದರೊಂದಿಗೆಯೇ ಮೋನಳೂ ಹಾಡನ್ನು 
ಷ ಭಾಷೆಯಂದ ಹಾಡು ತ್ತಿರುವಳೆಂದು ು ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಗೊತ್ತಾಯಿತು. 
ತುಸು ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಅವರೆಲ್ಲರ ಧ.ನಿಯು ಕಡಿವೆ.ಯಾಯಿತು. 
ಆ ಇಂಗ್ಲಿಷ ಹಾಡನ್ನು ಕೇಳಲು ತಮ ಹಾಡನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿರಬಹುದು. 
ಚಿತ್ರದ ಬೊಂಬೆಗಳಂತೆ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಏಕಚೆತ್ತರಾಗಿ ಅವಳ ಆ 
ಕೋಮಲ ಕಂತದಿಂದ ಹೊರಟ ಸಂಗೀತದಲ್ಲಿ ಅವರು ತಲ್ಲೀನರಾದರು; 
ತಲೆದೂಗಹತ್ಮಿದರು. 
ಹಾಡು ಮುಗಿಯತು. ಅವಳೂ ಕುಳಿತಳು. ಪಾದ್ರಿಯು ತನ್ನ 
ಉಪದೇಶವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದನು. ಆಲ್ಲೊಂದಿಲ್ಲೊಂದು ಶಬ್ದ ಮಾತ್ರ ಅವ 
ಳಿಗೆ ತಿಳಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಅವಳ ಕಣ್ಣುಗಳು ಬಾಗಿಲದ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿದ್ದವು. 
ಓಸಸ್ವಾರನು ಆ ಅಲ್ಲಿದ್ದನು. ಅವನ ಕಣ್ಣು ಗಳು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿ ದ್ಹವು. ಆವಳು 
ಅವನನ್ನು ದಟ್ಟ ಸಿ ನೋಡಿ ಜಃ .. ಯುದ್ಧ _ವನ್ನು ಜೆ ನಿಲ್ಲಿಸು' 


ಛಿ 
ಓ 


೮೪ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


ಎಂದು ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಧ್ವಾಹಿಸುತ್ತಿದ ತೆ ಮೋನಳ ಮುಖಚರ್ಯೆಯು 
೧೧ ೪್ರ ಛು 


ಪ್ರಶಾಂತವಾದ ಶಾಂತತಯನ್ಸು ಎಂದನಂತೆ 
ಕಾಯಬ್ಬುಕೊಂಡಿದ್ದಾಳೆ; ಆದರೆ ಯುದ್ಧವು ಇನೂ ಸಾಗಿಯೇ ಇದೆ. 
ಸ್ವಿಸಾ ಡಾಕ್ಟರರ ರರ ಭವಿಷ್ಯದಂತೆ ವೈರಿಗಳ 'ಜ್ರೊನೆಯ ದಾಳಿಯು ಆಯಿತು. 
ಧುುದೂ ಬಿಟ್ಟಿತು. ಏರೇರಿ ಮುಂದೆ ವಂದೆ ಒರಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿ 


ಕ್ಷ 
1 ಕ 
ದಸ್ಟಷ್ಟ ಅವರು ಹಿ೦ದೆ ಹಿಂದೆ ದೂಡಲ್ಬಟ್ಟಿರು. 
ಛಿ ಲ್ರ್ರಿ 6 


ಕಾಂಹಿನಲಿಯ ವಲ್ಲ ಕೈದಿಗಳಿಗೂ ಪ್ರ ಸುದ್ಧಿ ಯು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. 


5 ಜದ ನಾಲ ಎ ಇ ಸ 
ಮುಂಭಾಗದ ಸೈನಿಕರ ದೈವದಂತೆ ಅವರ ಹುತ್ತ ಏರುತ್ತಿತು,]; 
ಟ್ರ ೪ () ಇ ಆರ್‌ ಹ 
1 ವ ಎ ೬ ೧ ೨. 2) 
ಬೀಳುತ್ತಿತ್ತು. ಅಸಂಖ-ವಾದ ಜರ್ಮನ 1 ಸಂಗ 400 ಸ್ಫೃನ್ಸವು ಲಂ೦ಡ 
ಇ) ೪ ೧) 
ಆ ಡೆ ೨ ಕಾರಾ ಓ) ತು ರಾಕ್‌ 
ನೃದ ಮೋಲೆ ದಾಳೆಯನ್ನಿ ಟ್ಟು, ಒಕಿಗ್ಳಾ ರಿ ಅರಮನೆಯನ್ನು ಧ್ವಂಸ 


ಗೊಳಿಸಿ, ಬ್ರಿಟಿಶ್‌ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಹೆಸರ್ಲಿ ದಂತೆ ಮಾಡಿ ಅಮೇರಿಕ 


೧) 
ವನ್ನು ನ೦ಗಳಜು ಹೆಣಗಾಡುವದೆಂದು ನೊಡನೆ ದಲು ಕೈದಿಗಳ ಲರೂ 


ಬಡಿವಾರ ಬಡಿಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಬರಬರುತ್ತ ಸೈೈದಿಗಳಿಗೆ ಜಃ 


ಬಾಯಿಯೇ ಇಬ್ಬದಾಯತು. ಇಂಗ್ಲಿಷ ವರ್ತಮಾನ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರ್ಮ 
ನ್ಪರು ಸೋತರೆಂಒ ಒಸುದ್ದಿ ಒ೦ದರೂ, ಅವರು ನಂಬುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಯಾಕೆಂದರೆ 
ಅವರ ಜರ್ಮನ್ನ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಒರ್ಮನ್ನರ ಒಯದ ಸುದ್ದಿಗಳು ಅವರಿಗೆ 
ತಿಳಿಯುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವರು ಅಭಿಮಾನ ಪ್ಲೆ ಫೇರಿತರಾಗುತ ದರು. ಸ 
ಜಾ ಲಿ ದ 


ರ 
ನಿಸಿತು? ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಇಲ್ಲ! ನಂ ಬಟ ಕಳ 
ಈಾರಣವು ಏನಿತೆಂಬದು ಕೂಡ ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಾಗದಂತೆ ಕಾಲವು 
ಗತಿಸಿ, ಮರೆಯಾಗಿಸಿಬಡುವದಡು, 
ವೋನಳು ದಿಗಿಲುಗೊಂಡು ಬಭ್ರಮಿಸ್ಮಳಂತಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ಕಡೆ 
ಗೊಮ್ಮೆ ಯುದ್ಧವು ಪರಿಸವರಾಷ್ತಿಗೆ ಬಂದಿತೇ? ಓಸ್ಪ್ಯಾರನು ಏನು 


ಕ 


ಸೋಲು ೮ಜಿ 


ವಏಚಾರಮಾಡು ತ್ಕಿರಒಹುದು? ತನ್ನ ಕದೆಗೆ ಅನನು ಏಕೆ ಬಾರದಿರು 
ಆನನ ಮೋಲೆ ಈಗಾಗಲೆ ಸಾಕಷ್ಟು, ಶೊಂದರೆಯನು 


ಛೆ 
ರುವಳೆಂದು ಅವನು ವಿಚಾರಮಾಡುತ್ತಿರಬಹುದೇ? 
ಎರ 


ಯೆ 


ಇ 2 ಲ ಾ 
ಯು ಬಹಳಾಗಿತ್ತು 
ಸ್ನ 


ನ ಹ -ು ಜ್‌ ೬ ಎ್ಲದಾಾಪಿ 

ಬಾಗಿಲಸ್ವೈ ಆತು ಸಿಂತುಕೊಂಡು ಅವನು ಕಂಪಿತ ಸ್ನರದಿಂದ "ಯೋನಾ 
ಇ೨ 

ಪ ತನೆ ಸ ಸ ಚ ಜಟ ೫ ತಿ 

ಎ೦ದು ಕೂಗುವ ಸಪ್ಪಳ ದ್ರ ಆ “ಲ ೨೮ ೦& ತು. ಮೋನಾ ೦ಬ 
ಆವಿ 
ಎಳೆ ಟಿ ಅಜಾ ಎ ಇ ಜರ ರು ಎ ಹ್‌ 
ವುಧಿಿರವಾದ ಸ್ತರವ್ರ ಮತ್ತೊಮೆ, ಅವಳಿಗೆ ಪೇಂಳಿಸಿತು. ಚಟಕ ನೆ 
೮೨ ಆ 


ಎದ ಲು. "ಮೋನಾ' ಎ೦ಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಅವನು ಈವರೆಗೆಂದೂ ಕರೆ 


ಮಸ್ತಕಸರ್ಯಂತ ನಡುಗುವ ಮೈಯುಂದ ಒಂದು ನಿಂತಳು, ಅವಳ 
ಶಂದೆಯು ತು, ಒಬ್ಬರನ್ನು ನೋಡಿದ ದಿನದಿಂದ ಈವರೆಗೆಂದೂ ಅವ 
ಆ. ಓು 
ರಿಬ್ಬರೂ ಹೀಗೆ ಎದುರ. -ಬದಿರಾಗಿ ನಿಂತಿದಿ ಇ; ಈಗ ನಿಂತಿದ್ದಾರೆ. 
₹ು ಷು 4 ಟು 


"ಮೋನಾ, ಎಲ್ಲವೂ ಮುುಗಿಯತಂತಲ್ಲ?' 


. ಹಿ೦ಂಡನ ಬರ್ಗನ ತವು ಹದ 


ಹಿಂ 
೦ತಕಲಹಗಳು ಹುಟ್ಟಿ ತ್ರಿ 


ತ್ರದೆಯೇ ಕ 
ದೀನ] ಸೋನಾ 
ರಾಲಿ, ಪ ಮಿ ಹಾ ಕ 
ಏನೋ ಸವಾತಾದಬೇಕೆಂದವಳು ಅಷ ಕ್ಥ್ಳ ಬಾಯ ನಟುಚ್ಛಿ ತುಸ 
ಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮ ನಾದಳು. ರಜ ಷ್ಟ ಕ್‌ ೧ ು 
ಯುದ್ಧ ಸಮಾಪ್ಯವಾದ, ದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಕ... ಸೂ ಹ್ತ ು' ಎ೦ದು 


ಮೋನಳು ಲತುರಶಂ 


ಟೆ 


ಮುಂದ ಸಿ ಚಾರಿಸಿದಳು. 


ಟ್ರ 


ಅಧನು ಅವಳನು ಕಣ್ಣರಳಿಸಿ ನೋಡಿಯೇ ನೋಡಿದನು. ನೆಟ 
ಲ್ಲಿ 


ಆ 
ನೋಟವು ಕಿತ್ವದಾಯಿತು. (ನನಗೇನೂ ಗೊತ್ತಾಗದು, ಏನು ಹೇಳಲಿ 


"8 


ಳ೬ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


ಹೇಳಲೂ ಬಾರದಾಗಿದೆ' ಎಂದು ಆವನು ಉತ್ತರವಿತ್ತು, ಆಲ್ಲಿ ನಿಲಲಾರದೆ 
ತನ್ನ ಸ ತ್ಕ ಶೆರಳಿದನು. 

ಈ ಕಣ್ಮುರೆಯಾಗುವವರೆಗೆ « ಅವಳು ನೋಡು ಶ್ರ ಶಲ ೧ಂತಿ 
ದ್ಹಳು. ಅವಳ ಕಣ್ಣುಗಳು ಮಿನುಗಿದವು. ಎದೆಯು ಹಾರಹತ್ತಿತು. 


ಒಪ್ಪಂದ (೧೯೧೮) 


೧೯೧೮ರ ನವ್ನ ೦ಬರ ೧೨೦ನೆಯ ತಾರೀಖು, ಇಡಿ ದಿನವೆಲ್ಲ ಕ್ಯಾಂಸಿನ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳೆದ್ದ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಚಟ್ಟವಟಿಕೆಯಾರಂಭವಾಗಿದೆ. ಬೆಳಗಿ 
ನಿಂದಲೂ ಟೆಲಿಫೋನು ಸರಕಾರದವರೊಡನೆ ಒಂದೆಸವನೆ ಮಾತಾಡ 

ಹತ್ತಿದೆ. ಎತ್ತ ನೋಡಿದತ್ತ, ಗಲಿಬಿಲಿ, ಗಡಿಬಿಡಿ ಸಾಗಿದೆ. 
ಹಾಹಾ ಎನ್ನುವದರಲ್ಲಿ ಈ ಸುದ್ದಿಯು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ ಪಸರಿಸಿತು. 
ಕ್ಯಾಂಪಿನ ಭಾಗವು ಆರಣ್ಯದಂತೆ ಭಾಸವಾಗತೊಡಗಿದೆ. ಕ್ಪದಿಗಳ್ಳ ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ಸ್ಥ ಸ ಳಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಿತ ಕು ಏಳಲಿಲ್ಲ. ಕ್ಯಾಂಪಿನ ದಿನದ ಜಟುನಖಟಿ 
ಸಿಂಹಾಸನದಂದ ತಳ್ಳಿ ದ್ಚಾರೆ. 


ನೆಯು ಇಲದಣಗಿದೆ. ಪ ಪ್ರಒರು ಕೈಸರನ್ನು 
ನ ಜೆ 
ನಿಲಿಸಲು ಬೇಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 
೧೧ 


ಜರ್ಮನ್‌ ದಳಪತಿಯು ಯುದ ವ ವನ್ನು 
ಮಿತ್ರಸಂಘದ "` ಮುಖ್ಯ ಕಮಾಂಡಂಟನು ತಯಾರಿಸಿದ ಶಾಂತಿಯ 

ಒಸ್ಸಂ೦ದದ ಕರಾರುಪತ್ರಗಳಿಗೆ ಸಹಿ ಹಾಕಲು ಮರುದಿನ ಒಂಭತ್ತುಗಂಟೆ 
ಯವರೆಗೆ ಅವಧಿಯನ್ನು ತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಅವಧಿಯೊಳಗಾಗಿ ಒಪ್ಪಿ ಸಹಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡದಿದ್ದರೆ, ಯುದ್ದವು ಮಾತ್ರ ವಿಕೋಪಕ್ಕೆ ಹೋಗುವದು 
ಖಂಡಿತ. ಅವರು ಒಡಂಯಡಿಕೆಗೆ ಒಪ್ಪಿದರೆ «ಯುದ್ದವು ನಿಂತಿತು; 
ಶಾಂತಿಯು ಸ್ಕಾಪನೆಯಾಯುತು' ಎ೦ಬ ಸುದ್ದಿಯು ಬಗತ್ತಿ ನ ತುಂಬೆಲ್ಲ 
ಕಳೆಸಲಾಗುವದು. ನಾಕಾಲೋಯ್‌ದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ೧೧ ಗಂಟಿಗೆ ತಿಳಿಯು 
ವದು. ಡೊಗ್ಗೂೂಸ ಕೋಟೆಯಿಂದ ತೋಫಘುಗಳು ಹಾರಿಸಲ್ಪಡುವವು. 


ಬಂದರಗಳಲ್ಲಿ ನಿಂತಂಥ ಹಡಗುಗಳಿಂದ ವಾದ್ಯಗಳು ಮೊಳಗುವವು. ನಡು 


ಒಪ್ಪ ೦ದ ೮೩ 


ಗಡ್ಡೆ ಯೊಳಗಿನ ಎಲ್ಲ ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಗಂಟೆಗಳು ಬಾರಿಸುವವು-ಎಂದು 
ತ್‌ ಮಾತುಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಾಗಿವೆ. 

ಮೋನಳಿಗೆ ಹರ್ಷವಾಯುವಾ/ದೆ. ತನ್ಫ ಮೊರೆಯನ್ನು ಆಲಿಸಿ, 
ದೇವರು ಯುದ್ಧವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದನೆಂದು ಹಿಡಿಸಲಾರದ ಹಿಗ್ಗು ಅವಳಿಗೆ. 


ಹ 
ಆದರೂ ಇಂಥ ಹೂತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೂ ಅವಳು ತನ್ನ ಭಾವನೆಗಳ ಒಗ್ಗಾಟಿ- 
ನುಗ್ಗಾಟಿದಲ್ಲಿ ಸಿಕ ಬಿದ್ದಿದ್ದಳು. ರಾಜಿಯ ೩೫85 ಮಿಂಚಿದೊಡನೆ 


ಯುದ್ಧದ ಫಲವು ಸರಿಯಾಯೇ ಆಮಯಿಶೆಂದು. ಒಯಬಯಕಾರ 
ಮಾಡುತ್ತ ಕೃಣದಾಡುವಳು. ಯುದ್ದನ ವನ್ನು ಹೂಡಿ, ಆನೇಕ ಅನಾ 
ಹುತಗಳಿಗೆ ಕಾರಣರಾದ ಕ್ರೂರ ನೈರಿಗಳಿಗೆ ಫಲವ್ರ ಚನ್ನೂ 7 ದೊರೆತು, 
ಮೂಗು ತಿಕ್ಕಿದುದು ಯೋಗ್ಯವ ವಾಯಿಶೆಂ0 ದುಕೊಳ್ಳುವಳು. ಆದರೆ ಓಸ್ಪಾ 
ರನ ವಿಚಾರ 010 ಇ. ಏನನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವಳೋ. .ತಿಳಿ 
ಯಗ ಸಹತ ಈ ಸ್ಯ್ಯಾ ರನು ಈಗೆಲಿರಬಹುದು ? ಅವನೂ ಯಾವ ರೀತಿ 
ಯಂದ ವಿಚಾರನಾಡ ಸು ಆ ಕಲ್ಪನೆಯಲ್ಲಿ ಮೋನಳು ಮಗ್ನ 
೪ಾಗಿದಳು, 


ದೊಡ್ಡ ನಸುಕಿನಲ್ಲಿ ಎದ್ದಳು, ಇನ್ನೂ ಬೀದಿಯ ದೀಪಗಳು ಉರಿ 
ಪ್‌ 


ಛು (೨ 
ಯುತ್ತಿದ್ದವು. ಸಮುದ್ರದ ತೆರೆಗಳ ಸೂಯ* ಎಂಬ ಸಪ್ಸಳದಂತಹ 
ಸಪ್ಪಳವ್ರ ಕ್ಯಾಂಪಿನ ತುಂಬೆ ಸಸನಿಸುಹಡಿಕಿಟಿ ಸೂ ಅವಳಿಗೆ 


ಳಿ 
ಔತ ಶತತಿ ಹೂಟಗ್ಗ್‌. ಸ ಜಾರ ಇದ್ದ ಸರಿಸ್ಟಿತಿಯಷ್ಟೇ ಅವಳಿಗೆ 


ಬಂ ಭಿ 

ನೆನಪಿತ್ತು. ನಿದ್ರೆಹತ್ತಿದ ಮೋಲಾದ ಕ್ಯಾಂಪಿನ ವಾತಾವರಣವು ಅವಳಿಗೆ 

ತಿಳಿಯುವದು ಸಾಧ್ಯವಿರಲ್ಲಿ. ಕೈ ಬಗಳ್ಳ್ಲರೂ ಭತಾತಾಡುತ್ತ ಇತ್ತಿ೦ದತ್ತ 
೨ 


ಅತ್ತಿಂದಿತ್ತ ಅಲೆವಾಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಕ್ಯಾಂಪಿಸಲ್ಚಿಯ ಗಡಿಬಿಡಿಯು ಅವ್ಳಾ 
ಹತವಾಗಿ ಸಾಗಿದೆ. ರಾತ್ರಿಯೂ ಚೀ ಒಂದೆಸವನೆ ಸಾಗಿರ 
ಬಹುದೋ ಏನೋ ಯಾರು ಒಬ್ಬರು! ನಡೆದಿದ್ದರೇನೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವಲ್ಲ. 

ದಿನ ಬೆಳಗುನದೆಂಡರೆ ಜರ್ಮನ್ನರಿಗೆ ಅಪಮಾನದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಟ 
ಪ್ರದರ್ಶನ! ರಾತ್ರಿಯಾದರೆ ತಮ್ಮ ಪಿತೃಭೂಮಿಯ ದೈನ್ಯಾವಸ್ಥೈೆಯ 
ನೆನಪು! ತಾವು ದೇಶವಿಲ್ಲದ ಪರದೇಶಿಗಳು; ಭೂಭಾರವಾದ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
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ಆಆ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


ಹೊರದೂಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ಮಾನವಪಶುಗಳು ! ಎಂಬ ಜಡಪಡಿಕೆಯು, ಕನವರಿ 
ಕೆಯು ಅವರನ್ನು ತಲೆಯೆತ್ತದಂತೆ ಮಾಡಿತ್ತು. 

ಹೊತ್ತು ಮೇಲೇರಹತ್ತಿತು. ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೆಲ್ಲ ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ 
ಕುಳಿತಿರುವ ಜನಸ್ತೋಮದ ದೃಶ್ಯವು ಮೋನಕಳಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿತು. ಆದರೆ 
ಅವರ ಬಾಯಿ ಮಾತ್ರ ತುಟಿಗಳಿಂದ ಹೊಲಿಯ ಅೃಟ್ಟಿದೆ. ಮುಖದ ಮೇಲೆ 
ಕಳೆಯಿಲ್ಲ. ಚಿವ್ರಜಿದರೆ ಮೈಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ತೆ ಟ್ಟು ನೆತ್ತರವೂ ಬಾರ 
ದಷ್ಟು ಅವರು ಒಂದೆ ದಿನದಲ್ಲಿಯೆ ಒಣಗಿ ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. ಆಂದಿನ 
ಮಬ್ಬಿಗೆ ಕ್ಯಾಂಪಿನ ಬಂಧನಗಳು ಸಡಿಲುಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿವು. ಕೈದಿಗಳು 
ಅಂದು ಕೆಲಸಕ್ಕಾಗಿ ಕಾರಖಾನೆ, ಹೊಲಗಳಿಗೆ ಹೋಗಬೇ 
ನಾರಿಯ ಸೂಚನೆಯ ಗಂಟಬೆಯು ಬಾರಿಸಿದಾಗ ಅದೆಷ್ಟೋ ಜನರು 
ಹಸಿವೆಯ ಪರಿವೆಯಿಲ್ಲದೆ ದಂಗುಬಡಿದವರಂತೆ ಕುಳಿತವರು ಸೃಳನನ 


ಟು 


ಕ 
ಕ 


ಬಿಟ್ಟ, ಕದಲಲಿಲ. ಸೋಲು ಅವರ ಹಸಿವೆಯನ್ನು ಹಿ೦ಗಿಸಿತ್ತು. 
ಗ ಣಿ ಜೆ ಠಿ 


ಬ 
ಲ್ರು 
೦ 
ನ 


ತಳ್ಳ (ಗಸಿ 
ಆ ಕ ್ಟೂ 
೧೧ 


ಅ ಜ| 


ನವಂಬರ ತಿಂಗಳಿನ ದಿನವ್ರ. ನಿರಭ್ರವಾದ ಆಕಾಶ. ಸೂರ್ಯರಶ್ಮಿ 
ಯಿ೦ದ ತೊಳಗುವ ಸಮುದ್ರರಾಜ. ಹಸುಗಳು ಹೊಬ್ಬೆತುಂಬ ಮೋಯ್ಡ್ಬು 
ಮನಬಂದಂತೆ ಓಡಾಡುವವು. ಗುಡ್ಡದ ಮೇಲಿನ ಕುರಿಗಳೂ "ಬ್ಯಾ' 
ಎನ್ನು ತ್ತ, ಒ೦ದು ಕುರಿಯು ಹೊರಟರೆ ಅದರ ಹಿಂದಿಂದೆ ಹಿ೦ಂಡಿಗೆಹಿಂಡೆ 
ಸಾಗುತ್ತಿರುವದು. ಸೃಷ್ಟಿಯ ಕ್ರಮವು ಎಂದಿನಂತೆ ಒದಲಾಗದೆ ಸಾ/ಿದೆ. 

ಮೋನಳು ಕೊಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿಯ ಕೆಲಸವನ್ನು ತೀರಿಸಿದಳು. ಹಾಲಿ 
ಗಾಗಿ ಒನರು ಬಂದಾಗ ಬರ್ರೃನೆ ಇಳಿದು ಹೋದ ಅವರ ಮುಖವನ್ನು 
ನೋಡುವದು ಅವಳಿಂದಾಗಲಿಲ್ಲ. ಮೊದಲನೆಯ ಕಂಪೌಂಡಿನ ಕೈದಿಗಳು 
ಗುಂಪಾಗಿ ಒತ್ತಟ್ಲಿ ಗೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಬಾಯಿಬಿಚ್ಚಿ ಮಾತನಾಡಲಾರದೆ 
ನಿಟ ಸಿರಿಡುತ್ತ ಗೊಣಗುತ್ತಿದ್ದರು. ೨ನೆಯ ಸಕಂಪ್‌ೌಂಡಿನೊಳಗಿನ 
ನಾವಿಕ ಕೈದಿಗಳ ಮೊದಲಿನ ಚಲ್ಲಾಟಿವು, ತುಂಟಿತನವ್ರ ಎಲ್ಲಿಯೋ 
ಮಾಯವಾಗಿ ತೆಪ್ಪಗಾಗಿದ್ದಾರೆ. 

ತಾಸುಗಳ ಮೇಲೆ ತಾಸು ಕಳೆದವು. ಹತ್ತುವರೆ ಗಂಟೆಯಾದರೂ 
ಕ್ಯಾಂಪಿನ ವಾತಾವರಣವು ಚಲಿಸದೆ ಸ್ವಬ್ಧವಾಗಿತ್ತು. ಸುಂದಾದ 


ಒಪ್ಪಂದೆ ರ೯ 


ಕ್ಯಾಂಪು ತುದಿ ಬೆರಳಿನ ಮೇಲೆ ನಿಂತಿತ್ಕ. ಎಲ್ಲರ ದೃಷ್ಟಿಯು ದೊಗ್ಗಾಸ 
ಪಟ್ಟಣದ ಕಡೆಗಿತ್ತು - ಅವರ ಮುಖಗಳು ಬಾಡಿ ಬತ್ತಿ 7 ತು ಈ. ಕಾಲಿನ 
ನರಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸತ್ತಿ, ದ್ಹವ್ರ; ಹೌಹಾರಿ ಹೋಗಿದ್ದರು. ಆವರ ಬೇವ ನನೇ 
ಹಿಂಡಿ ಹಿಖಿ ಯಾದಿ ತು. ನಿಂತುನಿ೦ಂತು ಬೆ ಸತ್ತ ಕದ ರೆಯ ಕಾಖಿ 
ಎಷ ತ್ರ 
ನಿಂದ ನೆಲವನ್ನು ಸೆದರುವಂತೆ ಕೆಲನರು ಕಾಲುಬೆರಳಿನಿಂದ ನೆಲವನ್ನು 
ಜದರುತ್ನ ನಿಂತಿದ್ದರು. ಉಳಿದಾವ ಸದ್ಮು *ೇಳಬರುತ್ತಿದಿ ಲ್ಲ. ಓಸ್ಪಾ 
ಎ ಎ ಕ್‌ ಯಲಿಣಿ 
ನ ಸುಳಿವೇ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹತ್ತಲಾರದಾಗಿದೆ. ಅವನೆಲ್ಲಿರಬಹದ.? ಏನು 


ವಡಡುತ್ತಿ ಕಶಚಿಕತಜಕ 2 20೬ ಬನಚಾಕವ ದೋ ನಳ ನ.ನಸ್ಸನ್ಫು ಆವರಿ 


ಳಿ 


ತೃಬದೆ ಬೇರೆ ಯಾವುದರ ಚಿ೦ಶೆಯುು ಅವಳಿಗಿರಲಿಐ್ಲ. 
೧೧ ಇ ೧೧ 


ಬಸಳ ಹೂ3 ತತ! 


2 
ತದ 


ಲೆ. ಸಡೆಗೊಮ್ಮೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಚಟ ಕ ೫.2೫ ಒ 


ಜಂ ಮನೆಯ ತೀರ ಹತ್ತಿ ರದಲ್ಲದ್ದ 
ಕಮಾಂಡಂಟನ ಬಿಡಾರದಿಂದ ಬೆಳಿಭೋನದ ಗಂಟೆಯು ಳ್‌ 
ಬಾರಿಸುತ್ತಿರುವದು ಮೋನಗೆ ಸೇಳಬಂದಿತು. ಶಾಂತವಾದ ವಾತಾ 


ವರಣ ನಿದ್ದುದರಿಂದ ಕಮಾಂಡಂಟಬಿನ ಧ್ವನಿಯು ಸ್ಪಷ್ಟೃವಣ/ಿ ಕೇಳಬರು 
ತಿತ್ತು 


ಕಾ 


ಹೋೋಹೋ (110) ಆ 2? ಸರಕಾರದ ಕಜೀರಿಯೇ?.. 


ಏನು? ಸಹಿಯಾಯಿಶೇ? ಒಳಿತಾಯು' ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಮೋನಳಿಗೆ ಕೇಳಿಸಿದವ್ರ 
ಛ್ರ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಪೀಶ್‌ ಪಟ್ಟಣದ ಗಡಿಯಾರವು 


ಆದೇ 
ಸ್ಕಿ 
ಬಾರಿಸತೊಡಗಿತು. ಗಂಜಿಯು ಸಪ್ಟಳವು ನಿಂತಮೇಲೆ ತೋಘುಗಳ ಗರ್ಜ್ಬ 


ನೆಯು ಕಣ್ಣರಂಧ್ರವನ್ನು ಬಿರಿಯತೊಡಗಿತು. ಡೂಗ್ಲಾಸ ಪಟ್ಟಣದ 
ನಿಟ್ಟಿ ನಿಂದಲೇ ಸಪ್ಪಳವು ಬರುತ್ತಿತ್ತೆ೦ಬುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಂಶಯವಿರಲಿಲ್ಲ 


ಢಣ್‌ಢಣ್‌ ಶಬ್ದವು ವಾತಾವರಣವನ್ನು ನಾದವಮುಯವನ್ನಾಗಿಸಿತು. 
ಸೀಲ್‌ ಪಟ್ಟಿ ಣದಲ್ಲಿ ನುಂಚಾನೆಯಿಂದ ದಾರಿಕಾಯುತ್ತಿದ್ದ ಒನಸಮೂ 


ವಾದ್ಯಘೋಷಗಳು ಕಿನಿಗಡಚಿಕ್ಕುವಂತೆ ಮೊಳಗಿದವು. ದೇವಾಲಯಗಳ 


ಹವ್ರ ಒಯಘೋಷನರಾಡುತ್ತಿರುವ ಕೂಗು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ ಕೇಳಿಸಿತು. 
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ಳಂ ಮುಳ 


ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಜಯೋತ್ಸಾಹದ ಕುಣಿತದ ಸುಗ್ಗಿಯೇ ಸುಗ್ಗಿ 
ನಡೆಯಿತು. ಟೊಪ್ಪಿಗೆಗಳನ್ನು ತೂರ 
ಮುಖಗಳು ಅರಳಿ ನಗೆಯು, ಆನಂದವು ಹೊರಸೂಸುತ್ತಿತ್ತು. 
ಆನಂದಕ್ಕೆ ಪಾರವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅವರನ್ನು ಹಿಡಿದವರೇ ಇಲ್ಲ. ಜಯ 
ಸಂಪಾದನೆಯ ಹೆಮ್ಮೆಯಲ್ಲಿ ಅತ್ತ ಆ ಜನಸಮೂಹವು ಮೈಮರೆತು 
ಲು ೧೧ 
ಆನಂದಸಪರವಶವಾಗಿದ್ದಿತು. 
ಇತ್ತ ಕ್ಯಾಂಸಿನಲ್ಲಿಯ ಇಪ್ಪತ್ತೈದುಸಾವಿರ ಕೈದಿಗಳು ಉಸಿರು 
ಗಟ್ಟಿ, ಸಬೇವಪ್ರೇಶಗಳಂತೆ ಸೆಟೆದು ನಿಂತಪ್ಹಿಯೇ ನಿಂತಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ 
ವಿಪತ್ತು, ಅವರ ಹರಣವನ್ನೇ ಹಾರಿಸಿದೆ. ಪಾಪ! ಪಿತ್ಯಭೂನಿಯು 
ನ 
ಸೋತುಹೋಗಿತ್ತು. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ಪ್ರಹಸನವೊಂದು 
ಅಳ ಸಂಭವಿಸಿತು. ಮೊದಲನೆಯ ಕಂಸೌಂಡಿನ ಒಬ್ಬ ಬರಿವಂತ ಕೈದಿಯ 
ಲ ನಾಯಿಯೊಂದು ಆ ಅಬ್ಬರಕ್ಟೆ ಹೆದರಿ, ತೆರಪಿಲ್ಲದೆ ಬೊಗ 


ಗ 


ಆದರ ಸಿಟ್ಟಿನ ಕಸಿವಿಸಿಯನ್ನು ಕಂಡರೆ ಮೂಕಪ್ರಾಣಿಗೂ ೈತ್ಛೃ 
ಭೂವಿ.ಯು ಬಿದ್ದುಹೋಮಯಿ. ಶೆಂಬ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯು ಹುಟಿತೇನೋ ಅನು 
$ ೧ ಬ ಆ 
ವಂತೆ ಭಾಸವಾಗದೆ. ಹೋಗಲಿ. ನಾಯಿಯ. ಈ ಕಳವಳವನ್ನು 
| ನ್ರಿ ಲ 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನಿರೀಕ್ಸಿನಿದರು. ಅದು ಶಾಂತವಾಗಿ ಕೆಳಗೆ ಜಿಗಿಯಿತು. 
ಹ ಜಗ ಎಸಿ ವ ಲ್ನ ಘ್‌ ಗಿಡ ಅ ಲೆ 
ಕೈ ದಿಗಳಲ್ಲರೂ ಹೊಟ್ಟೆ ಹುಣ್ಣಾಗುವಂತೆ ಬಿದ್ದು ಬಿದ್ದು ನಕ್ಕರು. 
ಏಕಟಹಾಸ್ಯವಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೇನು? 
೧ 09 
ಕೆಲವೊಂದು ಕಾಲವು ಕಳೆದಮೇಲೆ ಮೊದಲನೆಯ ಕಂಪಾಂಡಿನ 
ಕೈದಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸ್ಮೃತಿಯ ಮೇಲೆ ಬಂದರು. ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಕೈಹಾಕುತ್ತ-ಏನೇ ಆದರೂ ಯುದ್ಧವು ಒಮ್ಮೆ ಮುಗಿಯಿತು. ತಾನಿನ್ನು 
ಮೇಲೆ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದುವೆವು-ಎಂಬ ಉಬ್ಬಿನಿಂದ ತುಸು ಹಿಗ್ಗಿದರು. 
ಈ ತುರಂಗದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಿಗೆ-ಹೆಂಡಿರು- 
ಮಕ್ಕಳು ಮರಿಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ನರಿದಾಡುವ ಮನೆಗಳಿಗೆ ಬೇಗನೆ 
ಹೋಗುವೆವೆಂಬ ಆಕೆಯಿಂದ ಉಲ್ಬಸಿತರಾದಂತೆ ಅವರ ಮುಖಭಾವನೆ 
ಗಳು ಒಡೆದುಕಾಣತೊಡಗಿದವು. 


ಒಪ್ಪಂದ ೯೧ 


6. 


ಎರಡನೆಯ ಕಂಪೌಂಡಿನ ನಾವಿಕಕೈದಿಗಳೆಲ್ಲರು ನಗುತ್ತ, *ೆಲೆ 

ಯುತ್ತ್ಯ ಒಳ್ಳೊಳ್ಳೆ ತಮಾಷೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಕಾಲವನ್ನು ಕಲೆದರು. 

ಅವರಿಗೇನು ಸಿತೃಭೂವಿನಿಯು. ಸೋತರೂ ಅಷ್ಟೈ-ಗೆದ್ದರೂ ಅಷ್ಟೇ. 

ಐಡೀ ಜಗತ್ತೆ ಅವರ ದೇಶ. ಉಪಜೀವನ ಭೂಮಿತಾಯಿ, ಸಮುದ್ರವೇ 

ಅವರ ನಿವಾಸಸಾಧನ, ಅಂದಮೇಲೆ ಪಿತೃಭೂಮಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಅವರಿಗಿರುವ 
ಚಿಂತೆಯು ಅಷ ಕೃಷ್ಟೆ ಇತ್ತು. 
ಗಂ ಹ 

ಮೋಸನಳು ಭಾವನಾಪರವಶಳಾಗಿ ಬಾಗಿಲದಲ್ಲಿ ಮೈದುಂಬಿದವ 


ಷ್ಣ 


ರಂತೆ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದಾಳೆ. ತಾನು ಈಸುದಿನಗಳಿಂದ ಒಯಸುತ್ತಿದ್ದ, 
ದೇವರಿಗೆ ಮೊರೆಯಿಡುತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರಸಂಗವು ಕಡೆಗೊಮ್ಮೆ ಒದಗಿಬಂದಿತು. 
ಶಾಂತಿ! ಶಾಂತಿ! ಜಗತ್ತಿನ ತುಂಬೆಲ್ಲ ಶಾಂತಿ! ಈ ತರದ ಶಾಂತಿಯು 
ಪೃಥ್ವೀತಲದ ಮೋಲೆ ಹಿಂದೆಂದೂ ನೆಲಸಿರಲಿಲ್ಲ; ಸುುರಿಕೆಳುೂಿ ನಿಸುಟ 
ಸಂಭವವಿಲ್ಲ. ಬಎದೆಬಿರಿಯುವಂಥ ಯುದ್ಧದ ಸುದ್ದಿಗಳು ಇನು 
ಕೇಳಿಸವು. ಭಯಂಕರ ದೃಶ್ವವು ಇನ್ನು ಕಾಣಿಸದು. ಜಾತಿ ದ್ವೇಷ 
ಜಾತಿಮತ್ಸರಗಳು ಇನ್ನು ತಲೆಯೆತ್ತಿ ಬಾಳಲಾರವು. ಆ....ಮೇ.... 
ಆಆ ಯ ಲ ಲಾಲ ಫಟ ಟ್‌? ತಾನೂ ... -ಓಿಸ್ಟಾ ಸಸ ಹತ 
ವ 


ಎ೦ಬ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಅವಳು ಮಗ ಳಾದಾಗ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಅವಳ ಹಿಂದೆ 


ಅದಾರೋ ಬಂದು ನಿ೦ತಂತೆನಿಸಿತು. ಅವರಾರೆಂಬದು ಮೋನಕಳಿಗೆ 
ಗೊತ್ತು. ಅವಳು ಮುಖವನ್ನು ತಿರುಗಿಸಲಿಲ್ಲ; ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ. 
ಅವನೂ ಸುನ್ಮನಿದ್ದನು. ಕೆಲಹೊತ್ತು ನೆೌೋಗೌನದ ಮಾಯೆಯು ಅವ 
ರಿಬ್ಬರನ್ಫೂ ಮುಗ್ಧಮಾಡಿತ್ತು. ಮೋಸಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ 
ಹಾಗಿರುವದು ತಡೆಯುವದಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅರ್ಧ ನಗುತ್ತ, ಅರ್ಧ ಅಳುವಮೊಗ 
ದಿಂದ ಅವಳು ಶಾಂತತೆಯನ್ನು ಭ೦ಂಗಗೊಳಿಸಿದಳು. 

(ನೀನೂ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೆೊಂದಿ ಬೇಗನೆ ನಿನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವವ 
ನಲ್ಲವೇ ಓಸ್ಕಾರ್‌? ನಿನಗೆ ಆನಂದವಾಗಿಲ್ಲವೇ' ಎಂಡು ಮೋನಳು 
ವಿಚಾರಿಸಿದಳು. 

ಮತ್ತೆ ಶಾಂತಕೆಯು ತಲೆದೋರಿತು. ಇಬ್ಬರೂ ಮೆೊೌನಿಗಳಾದರು. 


ಕ್ಕ 
ಟು 


ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


ಸ 
ಬ 
ಛೆ 

[5 
೧೬ 
€॥ 
ಲ 
1 
ಲಂ 

ನ 


_) ಒರಲಿಲ್ಲ. ೮-೧೦ ನಿವಿಷಗಳ ನಂತರ 
ರುವ ಮೆಲ್ಲ/ನ ದನಿಯಲ್ಲ ಓಸ್ಕ್ಯಾರನು "ಇಲ್ಲ, ಮೋನಾ. 
ನಗೆ ಆನಂದವಾಗಿಲ್ಲೆಂಬ ಮಾತು ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದರೂ ಮತ್ತೇಕೆ ಣಿಕ 


ಚಾರಿಸುತ್ತಿರುವಿ' ಎಂದು. ಉತ್ತರಿ ತೃನು 


ಇಓ. `“ಫಿಕ್ಕಿಲ್ಲ 
೪ 
ಛ€ 
ಇ. 0 
ಛಿ 


ಕ 


ಜಲ | ಟೆ ಚ ಹ್‌ ಆ ನ ಡೆ 
ಧೋ ನಸು ಎನಿ ತೋಚದಂತಣಃ) ಶನ್ರ ಕೃಯೊಂದನ್ಫು ಬೆನ್ನು 


ಹಿಂದೆ ಇಟ್ಟಿಕೊಂಡು ದೀರ್ಥವಿಚಾರದಲ್ಲಿರುವವರ ಮುದ್ರೆಯಂದ 
ಆ 

ನಿಂತಳು. ಆಸೆಯು ನಡುಗುವ ಜತ ಗಿಸಿರು ಕೈಯಲ್ಲಿ ನಿಕುು ಬಿಟಿ, 
ಅ ಸ್ಟ ಗಿ ಗ ೪ 

ದ್ಹರೂ ಅವಳಿಗದರ ಪರಿವೆಯೇ ಇ.ರಲಲ್ಲ. 


ಒಂದು ತಿಂಗಳು ಕಳೆದರೂ ಶಕ.೦ಪ್ರ ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ಇದೆ. 
೨ 
ಈ ಅವಧಿಯೊಳಗಾಗಿಯೇ ಸೈದಿಗಳು ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಡುವರೆಂದು 


ಮೋನಳು ಕಲ್ಪಿಸಿದ್ದಳು. ಆದರೆ ಅವರನ್ನು ಬಡ.ಗಡೆ ಮೂಡಲು ಇನ್ನೂ 
ಅಸ್ಪಣೆಯು ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ; ಅದಕ್ಕಾಗಿ ದಾರಿ ಕಾಯಬೇಕಾ!ದ್ದಿತು. 
ಕಾ.೦ಪಿನ ಕಟ್ಟಳೆಗಳು ತೀರ ಸಡಿಲಾಗಿವೆ. ಕೈದಿಗಳು ಇಂಥಲ್ಲಿ 
ಇ 


ತಿರುಗಾಸಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮವು ತೆಗೆದ. ಹಾಕಬ್ಬಟ್ಟಿದೆ. ಮಹ: 


(3) 
ದ್ತಿ 
೮) 
ಕೇ 


ಕಾ 
ಹೂರತಾಗಿ ಬೇಕಾದಲ್ಲಿಗೆ ಹೋ!ಒರಲು ಅಪ್ಪಣೆಯು ದೊರಿತಿತ್ತು. 
ಯಾಕಂದರೆ ಅವರಾರೂ ಈಗ ಓದಿ ಹೋಗುವ ಪ್ರಯತ್ನ ವರಾಡರು, 
ಕೆಲವು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತತೆಯಾಗ. ವದೆಂಡು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿದುಬಟ್ಟಿತ್ತ,. 
ಈಗ ಮೋಳಿಗೆ ಸಹಾಯಸ್ವೇನು ಕಡಮೆಯುಲ್ಲ. ಕೈದಿಗಳು 
ಬೇಕಾದ ನೆರವನ್ನು ತಾವಾಗಿಯೇ ಕೊಡುತ್ತಿರುವರು. ಅವರು ತಮ್ಮ 


ತಮ್ಮ ಹೆಂಡಿರುಮಕ್ಳುಳ ಫೋಟೋಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುವರು. ತಾವಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಡ. ವಾಗ ತಮ್ಮ ಪಾಲಿಗೆ ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ಹಣ ಬರಬಹುದೆಂದು ಅವಳ 
ಕಡೆಯಿಂದ ಲೆಕ್ಕಮಾಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಕಡೆಗೆ ಶಾಂತಿಯ ಪರಿಷತ್ತು ನೆರೆದು, ಕೈದಿಗಳ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡ 


ಬಿಡುಗಡೆ ೯ 


ಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದರು. ಹಾಗೆ ಕಮಾಂಡಂಟನಿಗೆ ಆಜ್ಞೆಯೂ ಬಂದಿತು. 
ಪ್ರತಿದಿನವೂ ೨೫೦ ಒನರಂತೆ ಅಟ್ಟಿ ಹಾಕಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತುಮಾಡ 
ಲಾ/ಸತ್ರು. ಮುಕ್ಕತೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಯಾವ ಕರಾರುಗಳೂ ಇರಳಿಲ್ಲ. 


ದೂರದಲ್ಲಿ ಮೂವರು ಕೈದಿಗಳು ತಮ್ಮ ಬಿಡಾರದ ಹೊರಗೆ 


ಜ್ರ ಳು ಗ್ರಾ ೧೨ ವ್ಯೂಇಂಗ್ಲಿ ನಲ್ಲ ಮಾತನಾಡುವದು ಮೋನಳ ಶ೨ಬಿಗೆ 


ಹೇಗೋ ಬಿದ್ದಿತು. ಆ ಒನರು ಇಂಗ್ಲಿಷ ಭಾಷೆಯನ್ನಲ್ಲದೆ-ಲಯಾ 
ಭಾಗದ ರೂಢ ಭಾಷೆಯಲ್ಲ ಮಾತನಾಡಬಲ್ಲರೆಂಬುದನ್ನ ರಿತು ಅವಳಿಗೆ 
ಆಶ್ಚರ್ಯವನಿಸಿತು. 

ತ ನನಗೆ ಜರ್ಮನ್‌ ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ನಾನು 
ಔಢ್ಯಾ ನುತ ಸ ಬಂದಾಗ ಐದು ವರುಷಗಳಾಗಿದ್ದವು. ಈಗ ಅಸಗ 
ಚ ಸು! ಐದು ವರುಷ ಒರ್ಮನ್‌-೪೫ ಇಸ್‌ ಅಂ..ಷ್‌-ಹೀಗಿ 


ಜರ್ಮನ್ರಿಗೆ ಆಟ್ಬಿಬೇಕೆಂದಿದ್ದಾರೆ' ದ ಓಜ 


ಈಯೋ ಜಾಗಾಳೆ 
(. ಷ್ಟ ಬ 


ಆ್ಫ 
(ನನಗೆ ಯುದ್ದ ದ ಸಂಬಂಧವೇ ಇಲ್ಲ ಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ “೦ದೂ ಹೆಮ್ಮೆ 


ಸಟ್ಟಿವನ್ನ ಇನ್ನೂ ಕಂಕುಳ ಗಸ್‌ ಗ್ಲಾಸಗೋ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ 


ಬಂದೆನಂತೆ. . ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬೆಳೆದು ಶರ ಡಸ ನನ್ನ ಗಾಗ ಗ್‌ ಇಳು 


ಟ ಕ 
೯ 0) .! ತ ಬ್ರ್ರ 4 ಇಲಿ ಹ ಛೆ ಇಲಿ ಇ ಖ್ಯ 1 ಕ್‌ ಗಸಿ ಸಾ 
ಮಕ್ಕಳಬ್ಬರೂ ಬೆಶ ಸ್ಫಿನ್ಛ ದಲ್ಲ ಸೀರಿ ೫4 ಯುದ್ಧದ ಪ್ರಾಣ 
ವನ್ಪ ರ್ಥಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಪ ಸುದ್ದಿ ಯು ನನ್ನ ಹಂಡತಿಗೆ ಮುಟಬಿತು. ಅವಳು 


ಲೆ 
೦೨ 
ಬ 
ಎದೆಯೊಜೆದು ಆ 1 ಸುದ್ದಿ ಸನಗ ಬರದದರ ಕರಿಕು 


ಯಾರೂ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ನನ್ತ ನ್ಫ್ಟು ಪರದೇಶಕ್ಕೆ 


ಕಳಿಸಬೇಕೆಂದ. ಮಾಡಿದ್ದಾ ಕ್ರ ಬಂಗಳ ಹೂತ] ತನ್ನ ಕತೆಯನು 


ಹೇ 


ಟೆ 


ದನಿ. 

( ನಿಮ್ಮಿ ಬ್ಬರಿಗಿ೦ತಲೂ ನನ್ನದು ತೀರ ವಿಚಿತ್ರವಿದೆ. ಹೀನವೂ ಇದೆ. 

ನನ್ಫ ತಂದೆ ಜರ್ಮನೃನು. ಇದು ನಿಜವಿದ್ದರೂ ನಾನು ಜನ ದಾರಭ 
೦ ಈ '೧್ರ 

ಅಫ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದೇನೆ. ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ನನಗೊಬ್ಬ ಮಗನಾದನು. ಸಂದರ 


೦ 


೯೪ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


ತರುಣನಾಗಿ ಅವನು ಬೆಳೆದನು. ರಾಜಾಜ್ದೆಯಂತೆ ಬ್ರಿಟಿಶ್‌ ಸೈನ್ಲದಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿಕೊಂಡನು. ಒಂದು ವರುಷದ ಹಿಂದೆ ಗುಂಡುಒಡಿದು *ೆಲಸ 
ಮಾಡಲು ಅಯೋಗ್ಯನಾದನು. ಕೈದಿಗಳನ್ನು ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಟ್ನ 
1 ಕಾಯುವದಕಣ್ಳಾಗಿ ಅವನೀಗ ನಿಯಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಅಲ್ಲಿ ಬಂದಿ 


ದ್ದಾನೆ. ಎಷ್ಟು ವಿಚಿತ್ರವಿದೆ ನೋಡಿರಿ! ನನ ಸುಗನು: ಮುಖ್ಳುತಂತಿಯ 
ಬೇಲಿಯ ಹೊರಗೆ-ಸೃತಂತ್ರನು. ನಾನೋ ಒಳಗೆ ಬಂಧಿತನು. ಅವ 


ಛ್ಲ, 


ನನ್ನನ್ನು ಹೊರಗಟ್ಟಿಲು ನನ್ನ ರಕ್ಷ್ಮಕನಾಗಿ ಒರತಕ್ಕವನು. 
ಒರ ನಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕಂತೆ! ಇದ್ದೊಬ್ಬ ಮಗನು ಇಲ್ಲಿ! ಅಲ್ಲಿ ಸನೃ; 
ರೆಂಬವರು ಯಾರಿದ್ದಾರೆ? ಏನಿದೆ? ಹೇಗೆ ಹೋಗಬೇಕು? ಎಂಥ 
ಚ ವಿದು' ಎಂದು ಅಸ್ಪಷ್ಟ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಉಚ್ಚಾರಗಳಿಂದ ತನ್ನ ಇತಿ 


ಕ್‌ 


; ಸಂಭಾಷಣವನ್ನು ಕೇಳಿ ಮೋನಳ ಎದೆಯೊಡೆದು ನೀರಾಯಿತು. 
ಪ್ರತ್ತ. ಸ್ಟ್ಸ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಇಂಧ ಭೀಕರ ಸುದ್ದಿಗಳು ಒರುಗಿರಲಾರವೆಂದು 
ಆ 0 ಇದೆಂಥ ಅನ್ಯಾಯವು! ದೇನರಿಗೆ ಅಣಗಿಸಿದಂತೆ 
ಯಲ್ಲವೇ ಇದು? ಜಾತಿ! ಚಾತಿ! ತ ದೇವರೇ, ಈ ಕ್ರಿಶ್ತಿ ಕವ್‌ 
ಬನರು ಈ ಶೆರದ ಮಾತುಗಳನಾಡದಂತಶೆ ಮಾಡೆಂದು ಬಿಸು ುಸುಯ್ದಳು, 
ಆದರೆ ಆ ಸಂಭಾಷಣ *ೇಳಿ ಅವಳು ದಿಗಿಲುಗೊಂಡಳು. ಒರ್ಮನ ರಂದ 


ಇಲ್ಲಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿ ದವರೆಲ್ಲರೂ ಒಮರನ್ರಿ ಗೆ ಕಳಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆಂದ ಮೇಲೆ 
ಓಸಸಾರನಂತೂ ಬರಿಯ ಜಗ 1೪೪ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಓಸ ಸ್ವರನು 
ಬಂದು ಬಾಗಿಲ ಶಬ ಸದನು. ಬಾಗಿಲವು ಕೂಡಲೆ ಕೆಂ ುತು. ಆಸ 
ಕಣ್ಣು ಕೆಂಪಗಾಗಿದ್ದ ವ್ರ) ತುಟಿಗಳು ನಡುಗುತ್ತಿದ್ದವು. 


( ಹೊಸದಾಗಿ. ಹೊರಟ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಭಳ 


ಛ್ಸೆ 
(ಹಾದು ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. ನೀನೂ $ ನಿನ್ನ ದೇಶಕ್ಕೆ ಛಲೇಬೇಕಾಗಿದೆ 
ಯಲ್ಲವೇ ಗಟ 


(ಹೌದು, ಅದರಲ್ಲೇನು ಸಂಶಯ? ನಾನು ಹೋಗಲೇಬೇಕು. ' 
ಮೊಟ್ಟೆ ಮೊದಲು ಕಳಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕವರು ಮೊದಲನೆಯ ಕಂಪೌಂಡಿನ 


ಬಿಡುಗಡೆ ೯೫ 


ಶ್ರೀಮಂತರ ಗುಂಪು. ಅಂಥವರಿಗೆ ಎಲ್ಲಿದ್ದರೇನು ಶೊಂದರೆಯುಂಟಾ 
ಗಡು. ಪಾರ್ಕಲೇನ್‌ ಅಥವಾ ಥೇಅರ್‌ ಗಾರ್ಟನ್‌-ಅವರಿಗೆ ಯಾವ 
ಸ್ಮಳವಾದರೇನು? ಕಪ್ಪನ್ನ ರೇತಿಮೆಯ ಅಂ/1ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಸಾವರಾನಿನೊಂದಿಗೆ ಅವರು. ಆನಂದದಿಂದ ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿಯ 
ತಕ್ಕವರು. ಕ್ರಮವ ಹೊರಟೂಹೋದರು. 

ಆಮೇಲೆ ಎರಡನೆಯ ಕಂನಾಂಡಿನವರು. ಇವರ ಚಿತ್ರವೇ ಬೇರೆ. 
ಧರಿಸಲು ಗಟ್ಟಿಯಾದ ಬಬೈಬರೆಗಳಿಲ್ಲ. ಮೇಲಂಗಿಯಂತೂ ಅವರು 
ಕಂಡರಿಯರು. ಕ್ಯಾಂಪ ಬ್ಯಾಂಕಿನಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹವಾದ ಹಣದ ಹೊರತು 
ಅವರ ಹತ್ತಿರವೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಕೈಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕ್ಲಾನ್‌ವ್ಹಾಸ್‌ ಚೀಲ. 
ಅವರ ಸಾನರಾನಗಳೆಲ್ಲ ಅದರಲ್ಲಿ. ೨ಷ್ಟಾದರೆ ಅವರ ಸಿದ್ಧತೆಯಾಯತು. 

ಜನವರಿ ತಿಂಗಳಿನ ವುಂಚಾವು. ಮಳೆಯು ಚಿಬಿಚಿಟೆಯಾಗಿ 
ಉದುರುತ್ತಿದೆ. ಮೋಡಗಳು ಸಪ್ಪನ್ನ ಗೌಸಣಿಗೆ ತೊಟ್ಟು ಕೆಳ!1ಳಿಯ 
ಹತ್ತಿವೆ. ಆಜ್ಚಯ ಕರ್ಕಶಧ್ರನಿಯು ಸೇಳಿಸಿದೊಡನೆ ಕೈದಿಗಳು 
ನಡೆಯುತ್ತ ಮಹಾದ್ವಾರದ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿದರು. ನಾಲ್ಬುವರುಷಗಳ 
ಹಿಂದೆ. ಈ ತಂಡವು ಬಂಡಾಗಿನ ರೀತಿಯೇ ಬೇರೆ ಇತ್ತು. ಮಾತುಕಥೆ 
ಗಳಿಲ್ಲ. ನಗೆಜೇಷ್ಟೈಯುಲ್ಲ. ಬಾಯ ಹೂಲಿದಂತಿದೆ. ಮುಖಗಳ ಮೋಲೆ 
ಕಳೆಯಲ್ಲ. ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಜೀವವಿದೆ. 

"(ಡೊಗ್ಗೂಸಪಟ್ಟಿಣದಿಂದ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಬಂದರಕ್ಕೆ ವಧಸ್ಮಂಭಕ್ಕೆ 
ಒಯ್ಯಲ್ಪಡುವ ಮನುಷ್ಯರಂತೆ ತಲೆಯನ್ನು ಜೆಳಗೆ ಹಾಕಿ, ಬಲಿಗೊಡಲು 
ಸಾಗಿಸುವ ಕುರಿಗಳ ಹಿಂಡಿನಂತೆ ಒಬ್ಬರ ಹಿಂದೆೊಬ್ಬರು ಸಾಗಿದ ರು. 
ಪೃವಾಸಿಕರು *ೇಬಿನ್‌ ದಲ್ಲಿ. ಇವರನ್ನು ಮಾತ್ರ ತೀರ ಕೆಳತರಗತಿಯ 
ಹೊಲಸು ನಾರುವ ಸ್ಗಳದಲ್ಲಿ ಪಶ್ನಗಳನ್ನು ತುಂಬಿದಂತೆ. ತುಂಬ 
ಲಾಯಿತು. ಹಡಗು ಒಂದರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದಾಗ ಅವರ 
ಕಣ್ಣುಗಳು ತಾವು ಇಷ್ಟು ದಿನನಿದ್ದು, ಈಗ ಅಗಲಿಹೋಗುವ ನಾಕಾ 
ಲೋಯ್‌ದ ಕಡೆಗೇ ಇದ್ದವು. ಪಾಪ! ಈ ಕ್ಯಾಂಪು ಒಂದು. ನರಕ 
ವೆಂದು ಅವರು ಮಾತಾಡುವದನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರಲಲ್ಲ. ಆದರೂ ಆರು ತಿಂಗಳಿ 


೯೬ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


ನಳ್ರಿಯೇ, ಹೊಟ್ಟಿಗಿಲದೆ ಸಂಕಟಿಪಡುತ್ತ ತಿರುಗಿ ಈ ನರಕಕ್ಕೆ ಬರಬೇ 
೧೧ ಗೆ ೧೧ ವಂ - 
ಕೆಂಬಿಜ್ಜೆ ಅವರಿಗಾಗಿದ್ದರೂ ಆಗಿರಬಹುದು ಎಂದು ಮೊದಲಾದ ಸುದ್ದಿ 


ಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಮರಳಿ ಬಂದ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್ಸನು ಮೋನಳಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


. ಆದರೆ... . ಅವರೆಬರನ್ನೂ ... .ಜರ್ಮನಿಗೇಕೆ ಕಳಿಸಿದರು ?' 
೧೧ ಲ್ಚೆ ಆ 
ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದಳು. 

"ಹಾಗೆ ಶಾಂತಿಸರಿಸತ್ತಿನ ಆಜ್ಲೆಯಾ/ದೆ. ಯಾವ ದೇಶದನರೂ 
ವೈರಿಗಳನ್ಸಿ ರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಇನ್ಟು ಮೇಲೆ ಬಯಸವು. ಅವರು ಒಳ್ಳೇ 
ಸ್ನೇಹಿತರಾಗಿ ಜರು ಬೌರಿಸುಈ ಇಜ್ಜೆಯಾಗ. ವವರೆಗೆ ಈೇಲವರಿಗಾನನೂ 
ಆತ್ಮಯವನ್ನೀಯುವದು ಅಹಿತವೆಂದು ಐಲ ದೇಶದವರ ಅಭಿಸಷ್ಛಾಯ 

ಕೆ ಡ್ಸ ನ ` ಷ್ಟ 4 
ವಾ/ದೆ.' 

"ಒ೦ದು ವೇಳೆ ಇಂಥ ಇಚ್ಚೆಯ, ಸರು ಇದ್ದರೆ.. ಇಂ್ಲಿಷ 
ಹೆಂಡತಿಯಿದ್ದ೦ಥ ಒಬ್ಬ ಜರ್ಮನ್ನನು ಬ್ರಬಿಶಶ ಉದ್ಯಮನನ್ನು ತೈ 

€ು ವ ಳ್ಚಿಫ ಹೆ ಪ್‌ ಳ್ಬ್ರ ಛ್ಫ 6) 
ಜೊಂಡಿದ ರೆ..ಆಂಥನನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಒಪ್ಪು, ವದಿಇವೆ?' 
ಎ ಲೃ ಗೌ ಜಃ ಇ ೧ 


.ಒಪ್ಪಬಹುದೆಂದು ನಾನು ಭಾವಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಆದರೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿ 

ಹೇಳಲಾರೆ' ಎಂದು ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್ಪನು ತನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. 

ಮೋನಳು ಹೊಸ ಹೊಸ ಏಚಾರಗಳ ಸುಳಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಳು, 

ಓಸ್ವಾರನು ಬರ್ಮನಿಗೆ ಹೋಗಲು ಬಯಸದಿದ್ದರೆ, ಅವನೇತೆ ಇಲ್ಲದ್ದು 
ಸ 


ಕೊಂಡು ಈ ನಾಕಾಲೋಯ್‌ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಸಾಗಿಸಬಾರಡು ? ಎಂದು 
ಮೊದಲಾಗಿ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಗೆಯನ್ನು ವರಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 

ಮರುದಿನ ಮುಂಜಾವಿನಲ್ಲಿ ಮೂರನೆಯ ತಂಡವು ಸಾದ ಮೋಲೆ 
ಅವಳು ಹೊಲದ ಯಬಮಾನನ ಮನೆಯ ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹೊರ 
ಟಿದ್ದಳು--ಅರ್ಧ ವರುಷದ ಲಾವಣಿ ಹಣ ಮುಟ್ಟಿ ಸುವದಕ್ಕೈಂದು. 
ನವಂಬರಕ್ಕೆ ಲಾವಣಿಯ ಅವಧಿಯು ಮುಗಿಯುವದಿತ್ತು. ಅಡಕ್ಕಾ! 
ಸಾಗಿದ್ದಳವಳು. 

ಆಲತ್ನದ ಕರವಾದ ವ.ುಂಚಾವು. ನೀಲಿ ಬಣ್ಣದ ಆಕಾಶ, ಸ್ವಚ್ಠ 
ವಾದ ಸೂರ್ಯನ ಬೆಳಕು. ಹಿಮದ ಕಣಗಳು ಬೀಳಬೇಸೆಂದ. ಇಣಕ 


ಛ್‌ 


ಬಿಡುಗಡೆ ೯೩೭ 


ದ್ಹವ್ರ. ಹಳದಿ ಬಣ್ಣದ ಹುಲ್ಲು ಆಗ ತಾನೆ ತಲೆಯೆತ್ತಲಿತ್ತು. ಬೀಸಾದ 


ಹತ್ತ ಕ್ವತ್ತ ನೋನಳು ದಾರಿಯ ಒಂದು ಬದಿಯಟಂದ ನಡೆಯು 
ತ್ರಿದ್ದಳು, `ನಾಲ್ಗು ವರುಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಹೊಲದ ಯಬಮನಾನನು ತನ್ನ 


ತಂದೆಗಾಡಿದ ಸಗ ಅವಳಿಗೆ ನೆನಪಾಗಿದ್ದ ವ್ರ. ತಾನಾಡಿದಂಕೆ 
ಯಜನನಾನನು ನಡದುಕೊಳ್ಳುವನೋ ಇಲ್ಲವೋ ಇ2ಲಿಬ ಸಂಶಯವ 
ಅನಳಿಗುಂಟಾಗಿತ್ತು. 


ಯಜಮಾನನ ದರ್ಶನವು ಅವನ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲದಲ್ಲಿಯೆ 


ರಿ 


ಆತು. ಅವನು ಬೆಂಚ್‌ ಮ್ಯಾಜಿಸ್ಥೆ ೨ೀಟಿನಾಗಿ ಸಿಯಮಿಸಲ್ಪ ಟ್ವಿದ್ದರಿಂ 


ಆ ಕೆಲಸವನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಸೀಲ್‌ಪಟ್ಟೇ 2ದಿ೦ದ ಅದೇ ಒಂದಿದ್ದನು 


ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಹೊೂತ್ತಾಗಿದ್ದ ಬ ಆ ಉಡುಪನ್ನು ದರಿಸಿ 
ಇ ೂ೦ಡು ಚ ರಟಿದ್ದನು. 


ಟಿ. 


(ಲಾವಣಿ ಹಣವನ್ನು ತಂದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ ಎಂದ, ತಾನು 
ಕುಳಿತ, ಕೊಳ್ಳುವ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಅವಳನ ನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ದನು. 

ಅವಳು ನೋಟುಗಳ ನ್ನು ಎಣಿಸಿ ಮೇಚಿನ ಮೇಖರಿಸಿದಳು. ಹಣ 
ತೆಗೆದು. ಕೊ೦ಡು ಸಾವತಿ ಬರೆದುತ ಇಟ್ಟಿನ ನು. ಹೊರಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾದ 
ರಿಂದ ಕೂಡಲೆ ಎದು ಒ೦ತನು. 1. ಡನೆ ಹೆಚ ಚ್ಹುಹೊತ್ತು ಷ್ಟ 
ಸನಸೂ ಅವನಿಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಮೋ ನಳು ಮಾತ್ರ ಹ್ರುಳಿತನ ಳದಿಂದ ಕದಲಲಿಲ್ಲ. 

(ರಾಯರೇ, ಮುಂದಿನ ಲಾವಣಿ ಜಾ! 

(ಆ ಮಾತು ಇಂದು ಬೇಡ.' 

. ನನಗೆ ಕೆಲವು ) ಮಹತ್ತವಾದ ಸ! ಮಾಡಿಕೊಳ ಸಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಈಗ ಈ ಕ ಗೊತ್ತು, ಮಾಡಿದ ಅವಳ ಗ ಟ್ರೂ 
ರಾಯರೇ, ಮುಂದೆ ಈ ಲಾವಣಿ ಮಾತು ಬಂದಾಗ « ಲ ವೂ ಸುಸೂತ್ರ 
ವಾಣಿ ಒರುಗುವದೆಂದು ತಾವ್ರ ವಚನವಿತ್ತರೆ, ಆ ಸೂ ಈಗಬಟು 

ಜಬಹುದು' ವಂದು ಮೋನಳು ವಿಚಾರಿಸಿದಳು. 
ಯಜಮಾನನು ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಬಾ| 'ಲದವರೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ ನು. ಬಾಗಿಲ 
ವನ್ನು ಒಂದು ಕೈಯಿಂದ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ನಿಂತು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
13 


ಇ 


0 
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.ನಿಬವಾಗಿಯೇ ನಿನಗೆ ಹೇಳುವದೆಂದ ನನ್ನ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಬೇರೆಯೇ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ನತಾಡಬೇಳಕೆಂದಿದೆ' ಎಂದು ಮಾತನಾಡಿದನು. 

ಇದನ ಪ ಕೇಳಿ ಮೋನಳಿಗೆ ಸಿಡಿಲುಬಡಿದಂತಾಯಿತು. ನಿರಾಶೆ 
ಯಾಯಿತು; ರಶ್ಹರ್ಯವಾಯತು. ನಿರುತ್ಸಾಹದಿಂದ ಕೃಳಿತ ಸ್ರ ಸಳವನ್ನು 
ಬಟ್ಟಿದ್ದಳು. ಇ.ಬ್ಬರೂ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾತಾಡುತ್ತ ಮಂದೆ ಸರಕು. 


"ಅದನು ನನ್ರ ಕ ೊರಳಿಗೇ ಕಟ್ಟಿ ಬೇಕೆಂದು ನೀವು ಇಚ್ಛೆ ಪಡುವ 
ದಿಲ್ಲವೆ? ನ ನನಗೇ ಚಾ ಜಿ ಮುಂದುವರಿಸುವದಿಲ್ಲವೇ?' 

.ನಣಇನೇಸು ಹಣಗೆ ಮಾಡುವವನಲ್ಲ. ಅದು ನನ್ನ ದಂ, ನನ್ನ ಗಾಗ್‌ 
ನಿಗೆ ಒಂದಂತೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು.' 

" ನನ್ನ ತಂದೆಗೆ ನೀವು ರಾಮವಚನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ಸ್ದ ರಲ್ಲೆ ೮ 
ಮಾತು ಮರೆತಿಲ್ಲೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದೇನೆ. ' 

.೮1ನದಕ್ಕ್ಯೂ ಈಗಿನದಕ್ಕೂ ಸಂಬಂಧವೇ ಇಬ್ಬ. ಪ್ರಸಂಗಗಳು 
ಬದಲಾಯಿ ಸುವವು. ನಿನ್ನ ತಂದೆ, ಅಣ್ಣ ತೀರಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ಜೌ ತ್ತಿ] 

(ಆದರೆ ಅವನ ಮಗಳು ಜೀವದಿಂದಿದ್ದಾ«ೆ. ಬು ಮಾಡಿ 
ದ್ದಾಳೆ. ,. . ಅವಳಿಗೇಕೆ.... ಕೊಡಬಾರದು ?' 

(ಅವಳಿಗೂ ಗೊತ್ತಿದೆ ಅವಳೇನು ಮಾಡಿದ್ದಾಳೆಂಬುದು. ಆ ಬಗ್ಗೆ 
ನನ್ನ ನ್ಫು ವಿಚಾರಿಸದಿರುವದೊಳಿತು.' 

(ರಾಯರೇ, ಅದಾವ್ರದು ನನಗೆ ಹೊಳೆಯದು. ಅದನ್ನು ನೀವು 
ನನಗೆ ಹೇಳಲೇಬೇಕು. ದಯವಿಟ್ಟು ಹೇಳಬೇಕು. ' 

"ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಕೇಳು. ಭೂವಿಯನ್ನು ಸಾಗುವಳಿಮಾಡಲು ನನ್ನ 
ಜಾತಿಯನರೇ ಬೇಕಾಗಿದ್ದಾರೆ; ಬೇರೆ ಜಾತಿಯವರು ನನಗೆ ಸರ್ವಥಾ 
ೇಕಾಗಿಲ್ಲ.' 

ಮೋನಳಿಗೆ ತಡೆಯಲಾರದಸು ಕ ಬಟ್ಟು ಶೆ ಬಂದುದರಿಂದ ಮಾತ 
ನಾಡಲು ಬಾಯಿಬರಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದೆ, ದಾರಿಯನೈು ಹಿಡಿದು, ಬಿಕ್ಕಿ 
ಅಳುತ್ತ ಮನೆಯ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿದಳು. ಅತ್ತ ಓಸ್ಪ್ಯಾರನು ಆಕ 
ಗಿ ಅದೇ ದಾರಿಯಿಂದ ಹೊರಟಿದ್ದನು. ಅವಳ ಈ ದೆಶಿಯನ್ನು 


ಢಿ 


ತ 


ಬ್ರ 
ತ್ರಾ, 


ಎದಿ 


ಜ ಟಿ 
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ಹಡಿ ಮಾತನಾಡಿಸದಿರುವದು ಆಯುಕ್ಕ್ತವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಅವಳನ್ನು 
ಚಾರಿಸಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸಿದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದಳು. ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ತ್ಹುವಂಥ ಮಾತುಗಳಾಡಿದುದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಒಡೆಯಲಲ್ಲ. 
(ನಿಮ್ಮ ಮನೆತನದವರು ತಲೆ-ತಲಾ೦ಂತರಗಳಿಂದ. ಈ ನಾಕಾ 

ಲೋಯ್‌ದಲ್ಲಿರುತ್ತ ಬಂದಿಲ್ಲವೇ' ಎಂದು ವಿಚಾರಿಸಿದನು. 

"ನಾಲು ತಲೆಗಳಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದೇವೆ. 

"ಈಗ ಇದನ್ನು ನಿನ್ನಿಂದ ಬಿಡಿಸಿ ಇನ್ನೊ ಬ್ಬರಿಗೆ ಕೊಡ.ವದೆಂದರೆ 
ಅಪಮಾನಗೊಳಿಸಿದಂತೆಯೆ ಸರಿ' ಎಂದು ಅವನು ಉದ್ಕಾ ರತೆಗೆದನು. 


ಪಕ 


ಮೋನಳಿಗೆ ಕುಕ್ಳುರು ಬಡಿದಂತಾಯತಶು. ನಾಕಾಲೋಯ”'ದ 
.ಣವು ಅಂದಿಗೆ ತೀರಿತು. ಶಾಂತಿ! ದೊರೆಯಲೆಂದೇ ದೇವರಿಗೆ ಮೊರೆ 
ಯ.ಟ್ಟಿದ್ದಳು. ಬೇಡಒಯಸುತ್ತಿದ್ದುದು ಆನಾಯಾಸವಾಗಿ ಒದಗಿ 
ಬಂದಿತು, 

ದಿನಗಳೆದಂತೆ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಹೊಸ ಹೊಸ ತಂಡಗಳು ಕಾಲುಕಿತ್ಯು, 
ವದು ನಡೆದಿದ್ದಿತು. ದೋನಳಿಗೆ ಅವರನ್ನು ಕಂಡರೆ ಕಸಿವಿಸಿಯಟು೦ಟಾಗು 
ಜಸು ಓಸ್ಸಾ ನ ಪಾಳೆಯಾದರೂ ಇಂದಿಲ್ಲ ನಾಳೆ ಒಂದೇಬರುನದು. 

ಟಿ 


ಆ ಏಚಾರ ಒಂದೊಡನೆ ಅವಳಿಗೆ ಸಹಿಸಲಸಾಧ್ರ.ವಾಗು ವದು. ಕರ್ಕ 


ಕಾ ಎಲೆ ಎಲೆ ಇಳ. . ಈ?್‌್ಫು ತ ಕ್ರಿ ಹ ಟು ೨) ಕ 
೧೨ ತಬ್ರ್ರ ಜಾ ಟು ತ್ರಿಕೊಂಡು ಭಾರವಾದ ಹೆಜ್ಜಗಳನಿ ಶವ್ವಿತ್ಯ ಬಹ ಅ 
ರನು ಹೋಗುತ್ತಿರುವದು ಅವಳ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತು; ಅವನ ದರ್ಶನವು 


ಆನಳಲ್ರಿ ಇಲದ ವೇದನೆಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿತ.. 


| 
೧೨ ಗ್ರ 
ಕೈಗೆ ೮ ಇತ್ತೆ ಶಿಯಪಿಯೆ ಏಿ ಲ್ರ) ಗೆಳ ಬೆಳಗತೆ ಡೆ 

ಡಿಗ್ಗಿ, ಆರಾಶಯ ನಿಶಯಪನ್ಲಯೇ ಆಶಾರಕರಣಗಳು 'ಈೂಡ 
ಡವ್ರ, ಅಲ್ಲಿಯೆ ಹುಟ್ಟಿ, ಬೆಳೆದು, ದೊಡ್ಡವಳಾದ ಅನಳಿಗೆ ನಾಕಾ 
ಲ್ಪ 
ವಳ ಒನ್ಮಭೂಮಿ. ಅಂದಮೇಲೆ ಅದರ ಮೇಲಿನ ಮಮತೆ ಅಸ್ಟ್ರಿಷ್ಟ ಲ್ಲ; 
ಆದರೂ ಅದೇ ನಡುಗಡ್ಡೆಯಲ್ಲಿ-ಅದೇಕೆ ಈ ಒಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಇದೆಂದೇ 
ಸ್ಮಳವಲ್ಲವೆಂಒ ಅರಿವೂ ಈಗ ಅವಳಲ್ಲುಂಟಾಗಿದೆ. ಅಂಥ ಸ್ಟಳಗರು ಬೇಕಾ 
ದಶಿ ವೆ. ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಒಕ್ಕಲುಮನೆಯು ನವಂಬರ 


೧ 


ಹ 


ಗಾ. 


ೇಯ್‌ದ ಸಾವಿರಾರು ನೆನಪುಗಳು ಕಣ್ಮುಂದೆ ಕಟ್ಟೆದವು; ಮೇಲಾಗಿ 


೪ 


೧೦೦ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


ತಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿ ಲಾವಣಿಕೊಡುವದಿದೆಯೆಂಬ ಸುದಿ ಸಿಯನ್ನು ಅವಳು *ೇಳಿ 

ದ್ಚಳು, ಅದು ಬಳು ಎಸ್ಟಾ ರವಾದ ಕ್ಷೇತ್ರ. ಅದನ್ನು ಸಾಗುವಳಿ 

ಮಾಡಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾದುದು. ಯಾಕಂದರೆ ಸಾಮಾನು-ಸುಮಾನು 

ಸಕರಗಳು-ಮೊದಲಾದ ಸೌಕರ್ಯ ದೊಡ್ಡ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಬೇಕು. 

ಅವಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಸಾಧ್ಯವಾಗಬಒಹ.ದಿತ್ತು. ಇದ ಬದ್ದ. ಆಸ್ಪಿಯನೂ 

೧) ಎ.ಟಿ ಕ ಲ್ಸ 

ಯುದ್ಧದ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹವಾದ ದುಡ್ಡನ್ನೂ ಸಕಲ ಸಲಕರಣೆ 

ಗಳನ್ನು. ಕೊಳ ನ್ಭವದರಲ್ಲಿ ಏನಿಯೋಗಿಸಲು ಸಿದ್ದರ ಗಿದ ಳು. 

ಆ ಚಕ ಯಬಮರಾನನ ಕಡೆಗೆ 1 ನ ಸಿದ್ದಶೆಗಾಗಿ ಅವಳು 

ತನ್ಪ ಕೋಣೆಗೆ ಹೋದಳು. ಮನೆಯ ಮುಂದಿನ ಬೀದಿಯ ಕಡೆಯಂದ 
ಕುದುರಿಯ 22ಎರಪ್ರಬಿಧ್ರನಿ ಯು ಕೇಳಿಸಿತು. ಇವಳೆಗಾಗಿ ಆಸೆಪಡ 


ಕ್ಟ 


ತ್ರಿದ ಆಲಾಂಗ್‌ ಜಾನ್‌ ಕಾಲಿ ರ್ಲೆಟನು ದೊಡ್ಡ ದೊಂದು ಇಟಟ ರಿ 


ವೊೋನಳ ಡೆಗೆ ಹೊರಟಿದ್ದ ಸು ಆಲ್ಲಂದಲೇ ಅವಳನ್ಟು ಕ ೂ/ದನು, 
ಓವಿ 


ತಾನು ಒರುವವರೆಗೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಲ್ಲಬೇಕೆಂದು ಮೇಲಿನಿಂದಲೇ ಕೂಗಿ 
ಹ 


. ನಾನು ಈವರೆಗೂ ಕೇಳಿರಲಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಈ ಬಾಯ ೦ದಲೇ ಕೇಳಿದ್ದು, 
ಆಗಿರಬಹುದು --ನೀನು ಬರೋ ಲ್‌ )' 

. ನೀನಿನ್ನೂ ಎಷ್ಟು ದಿನಗಳವರೆಗೆ ಇಲ್ಲಿರತಕ್ಕನಳು ?' 

(ಲಾವಣಿಯ ಅವಧಿಯು ಪೂರ್ಣ ಮುಗಿಯುವನರೆಗೆ ಇರುತ್ತೇನೆ. 
ಹಂ, ಮತ್ತೇನು ಬೇಕು ತವುಗೆ?' 

"ನೀನು ಅಲ್ಲಿಯ ರೆಗೆ ಯಾತಕ್ಕಿರುವಿ? ಆ ದಿನ ಬರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಕ್ಯಾಂಪ್ರ್ರ ಪೂರ್ಣ ಬರಿದಾಗುವದು. ಆ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಹೋದಮೇಲೆ 
ಹಾಲಿನ ಗತಿಯೇನು? ಯಾರು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು?' 


ಬಿಡುಗಡೆ ೧೦೧ 


೧ಗಿ 
ಅದನ್ನ ಮತ್ತೆ ಪ್ರಾರಂಭುಸುತ್ತೇನೆ.' 
"ಆದು ಈಗ ಸರಿಯಾ: ಸಾಗದು. ಆ ಮೊದಲಿನ ವರ್ತನಿಯ ಸನ್ನು 
ಎ 


ನೀನು ತಬ್ಬಿಸಿ ದ್ದ ರಿಂದ ಮೊದಲಿನಂತೆ ಈಗ ಹಗರಿ ಸ ಅಭವಲ್ಲ ೪), ' 
ಷ್ಠ ಇರು ಅದು ಎಂದಿನಂತೆ ಸಾಗಬಲ್ಲುದೆಂದು ನಿಕ್ಷಗೆ 


ನಂಬಿಗೆಯದೆ; ನೀನು ಹೇಳಿದರೆ ಬಿಡುವೆನೆ?' 
. ಹಾಗೆ ನನಗೆನಿಸುವದು. ಪ್ರ ತಿಯೊಬ್ಬ ರೂ ಹಾಗೆ ಹೇಳದಿರರೆಂದು 


ನನು ನಂಬಿದ್ದೇನೆ. ಬೇಕಾದರೆ ನಿವೃ ಇಚ) ಹಳೆಯ ಗಿರಾಕಿ 
ಗಳನು ವ 
ಬ್ಲ 


೨ 
ಬೇಕಾದರೆ ಸೇಳಿಕೋಹೋಗು. ಅದು ನನಗೆ ಬೇಡ' ಎಂದು 


ವರನು 
ಸಿಟ್ಟಿಗೆದ್ದು ಹಿಂದಿರು/ಸದಳು. 
(ಸ್ವಲ್ಪು ತಡ; ಇನ್ಫೂ ಕೇಳುವದಿದೆ. ಭೂಮಿಯ ನ್ಫು ಹಾಳು 
ಗೆಡಬಿದ್ದ ರಿಂದ ಆದ ಹಾ ಯನ್ನು ನೀನು ತುಂಬಿಕೊಡಬೇಕ ಇಗುವದು.' 
(ಏನು ಹಾಳಾದ ಬಗ್ಗೆ ?' ೨೦ದು ಬೇಸರದಿಂದ ಕೇಳಿದಳು. 


( ಪ್ರ ಹೊಲವನ್ನು ಕ್ಯಾಂಪಿಗಾಗಿ ಕೊಡುವ ಮುಂದೆ ಸರಕಾರ 
ದೊಡನೆ ಆದ ಕರಾರಿನ ಮೇರೆಗೆ ಮನೆಗಳ ದುರಸ್ತಿಯನ್ಫು ಹೊಲದ 
ಯಜಮಾನನು ಮಾಡಿಸಿಕೊಡಬೇಕು. ಹೊಲದ ದುರಸ್ತಿಯನ್ನು ಲಾವಣಿ 
ದಾರನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗಿರುವದು' ಎಂದು ಕಾರ್ಲೆಟನು 
ನೆನಪ್ರಮೂಾಡಿಕೊಟ್ಟಿನು. 

೨೫೦೦೦ ಒನರು ನಾಲ್ಕು ವರುಷ ಇಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದ ಸ್ಮಳ 
ವನ್ಸು ಹೊಲವನ್ನಾ! ಸಾಗುಮಾಡಲು ಹಣಸನೇನು ಕಡಿಮೆ ಹಿಡಿಯ 
ಲಾರದು ್ರ' ಎ೦ಬ ವಿಚಾರವ್ರ ಅವಳನ್ನು ಎಚ್ಚ ರಿಸಿತು. 

ಬು ತಡೆದು ಅವಳು ಕಾರೆಟಿನನ್ನು ಎಷ್ಟು ವೆಚ್ಚ ತಗಲಬಹು 
ದೆಂದು ಏಚಾರಿಸಿದಳು. ಅವಳು ಚಾಚು ಗತ ್ಳ ದೊಡ್ಡ ಅಂಕಿ 
ಎ 


ಯನ್ನು ಅವನು ಹೇಳಿದನು. 


೧೦೨ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


(ಮೂರು ವರುಷದ ಲಾವಣಿ ಹಣಕ್ಕ್ರಿಂತೇನೂ ಕಡಿಮೆ ಹಿಡಿಯ 
ಲಾರದು. ಅಷ್ಟಾದರೆ ಮಾತ್ರ ಹೊಲವನ್ನಾ 1 ಮಾಡಲಾಗುವದು. 

ಮೋನಳು ದೀರ್ಥಶ್ವಾಸವನ್ನು ಬಟ್ಟಿಳು, ಮುಖವು ಬಳುಪೆ 
ರಿತು. ಹಣದ ಮಾತೆಂದರೆ ಎಲ್ಲರೂ ಹಣ್ಣಾಗುವದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಲ್ಲವೆ? 

(ಅಷ್ಟು ಕೊಟ್ಟುಬಿಟ್ಟಿರೆ-ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಒಂದು ಕವಡಿಯೂ 
ಕೂದ ಉಳಿಯದು.' 

(ಆದ್ದೇಗೆ? ಸರಕಾರದವರಿಂದ ಈ ಕ್ಯಾಂಪಿನ ಬಾಡಿಗೆಯೆಂದು 
ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಹಣವನ್ನು ಸೆಳೆದಿರುತ್ತಿೀ(ೀ ಬಂಗಾರದ ಗಟ್ಟೆಯ ನು ವವಾಡಿ 
ಹೂಳಿಟ್ಟಿರಲೂ ಬಹುದು; ನಿನಗೇನು ಕಡಿಮೆ ?' 

.(ನಿಬವಾಗಿಯೂ ತಾಣವುಳಿಯಲಾರದು. ಶಕ 
ಬೇಕು? ಇದ್ದುಬಿದ್ದುದೆಲ್ಪನನ್ಫೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ತೊ 
ಹಣವನ್ಕೆ ಲಂದ ತರಳಿ ?' 

ಬೊಂಡ ಮೈಯುಳ್ಳೆ ಅವನು ಚಒತದಿಂದ ತನ ಕಾಲಿನ ಬೂಟು 
ಗಳಿಗೆ ಹೊಡೆದುಕೊಂಡು "ಅ೦ತೂ ಹೊಲದಕಪ್ಲಿಯಾದರೂ ಇದೆ. ಇಷ್ಟೇ 


ಲ್ಲ 


ಆ ಮೇಲೆ ಕುದುರೆಯಿ೦ದ ೆಳಗಿಳಿದು, ಹುಚ್ಚುಚ್ಚಾರ ಬಡಿ 
ಯ-:ತ್ನೆ 


ತ್ತ ಅವಳ ಹತ್ತಿರ ಬಂದು ನಿಂತನು. (ಇಲ್ಲಿ ನೋಡು, ಮೋನಾ. 
ಕಾರ್ಲೆಟನು ಕಶೋರನು ಎಂದು ಉಾರೂ ಅನ್ನು ವದಿಲ್ಲ. ತೂಲದಲ್ಲಿರುವ 
ದೆಲ್ಲವನ್ನು ಇದ ಕ್ಮಿದ್ರ ಶೆ ಬಿ&ಿ 


೧೧೨ 


ಸ್ಮತೊಡು, ಆಂದರೆ ನಿಂತಕಾಲ ಮೇಲೆ 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಗೆಹರಿಂಯಸಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. 

ತಲ ನಿಮಿಷ ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತು, ಮೋನಳು ಅನನಸನ್ನ್ಟು ಬೆರಗು 
ಗಣ್ಣು ಗಳಿಂದ ನೋಡಿ «ಜಾನ್‌ ಕಾರ್ಲೆಟ್‌, ನನ್ನ ತಂದೆಯ ಹೊಲದಿಂದ 
ನನ್ನನ್ನು ದೀದಿಯ ಭಕಾರಿಯನ್ನಾಗಿ ಮೂಡಿ ಹೂರಗೆ ಹಾಕುವಿಯಾ?' 
ಎಂದು ಉಸಿಗರೆದಳು. 

"ಹುಚ್ಚ, ಆಂಥ ಕಾರಣವೇನಿದೆ? ನೀನು ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿ ಬರಬೇಕೆಂದು 


ಇಚಿ ಸುವವರು ಯಾರಾದರೂ ಇರುತ್ತಾರೆಯೆ? ಇದ ರೆ-ಅವನು ತನ 
ರ ಎಂ ್‌ ೦ 


ಬಿಡುಗಡೆ ೧೦ಕ್ಕಿ 


ದೇಶಸ್ತೆ ಹೋದರೆ. .? ಇಲ್ಲಿ ನೀನು ಅವನಿಗೆ ಬೇಕಾದ್ದು ಮಾಡಿರ 
ಬಹುದು. ಆ ಮೇಲೆ... .' 

ಮೋನಳು ಕೆಂಡವನೈೇ ಕಾರಿದಳು. ಮುಖವು ಕೆಂಪೇರಿತು. ಅವ 
ನನ್ನು ದುರುಗುಟ್ಟಿ ನೋಡುತ್ತ "ತುಡುಗ್ಳಾ, ನೀಚಾ, ಹೂಲೆಯಾ 
ಇಲ್ಲಂದ ಮೊದಲು ಕ ಲ್ಲದ್ಧನ್ನು ನನ್ನ ಮುಂದೆ ಹಜ್ಚಬೇಡ' 
ಬರದು ಚಾಖಾ ಓಒಠಿದಂತ ಜು ಬಾಣಗಳನ್ನು ಹಾರಿಸಿದಳು. 

೮ ಮಾತಿನವುಲ್ಲ ನು ಕುಡುರೆಯನ್ನೇರಿದನು. ಲಗಾಮನ್ನುು ಜಗ್ಗಿ 
ಹಿಡಿದು ಸೊಂಡು, ಸೆಬಿಡು ಶುಳಿತ್ತು ( ಒಳ್ಳೆ ಮಾತಿನಿಂದ ಒಪ್ಪದಿದ್ದರೆ, 
ಕಾಯದೆಗಳಿವೆ; ಸತ್ತಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಹಣವೆಲ್ಲವೂ ಮುಟ್ಟುವವರೆಗೆ ಒಂದು 
ರವದಿಯ ಜೂರು ಕೂಡ ನಿನಗೆ ಸಿಗದಂತೆ ಮಾಡುವೆನು' ಬಂದೆನ್ಬುತ್ತ, 
ಭಾವೀಲಾವಣಿದಾರನೆಂಒ ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ ವೂಸೆಯಮೇಲೆ ಕೈಹಾಕುತ್ತ 
ಸಾದನು, 

(ಅದು ಏನು ಬೇಕಾದ್ದಾಗಲ. ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿದಿರು ನಿಲ್ಲಬೇಡ. 
ಹೋಗು ಮೊದಲು' ಎ೦ದನಳೆ, ಹತ್ತಿರ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಕಟ್ಟಿ ಚಪ ತುಂಡನ್ನು 


ಎಡಿ 
೨ 


ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಕಸುವಿದ್ದಷ್ಟು ಬೋರಿನಿಂದ ಒಗೆದಳು. 
ವತಿ ಧೂ 


ಅದರ ಹೂದೆತ ತವನ್ನು ತಳ್ಳುಸಲು ಯತ್ನಿಸುವಷ್ಟರಲ್ಲ ಅಡು ಕುಡು 
ರೆಯ ಪಕ್ಕಡಿಗೆ ತಾಗಿತು. ಅದು ಹಿಂಗಾಲುಗಳನ್ನು ಹಾರಿಸಿ, ಅಂಟರು 
ಗಾಲು ಸ , ಒಡಹತ್ತಿತು. ಏನನ್ನೊ  ಒಟಗುಟು ತೊ ಹುದುರೆಯ 
ಓಟವನ್ನು ಆಟೋಪದಕ್ಲಿ ತರಲು ಅವನು 'ಯತ್ನಿ ಸುತ್ತ ಕಣ್ಮರೆಯಾದನು. 

ಈ ಮೋಜನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತಿದ್ದ ಕೆಲವು ಕಾನ.ಉ ಗಾರರು 
ಹೊಟ್ಟೆಹುಣ್ಣಾಗುವಂತೆ ನಕ್ಕರು. ಮೋನಳು ಚೆಂತಾಕ್ರಾಂತಳಾಗಿ 
ಕಣ೦ಬ ನೀರು ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಮನಸಸಿಲ್ಲದೆ ಮನೆಯೊಳಹೋದಳು. 
ಇದ್ದಷ್ಟು ಆಸ್ಪಿಯೆಲ್ಲವನ್ನು ಅವನು ಸಸಿದುಕೊಂಡರೆ, ಅವಳ ಪಾಲಿಗೆ 
ಈ 'ನಾಕಾಲೋಯ್‌' ಈ "ನಡುಗಡ್ಡೆ 'ಯು ಎರವಾದಂತಾಗುವವು. 


ರ್ಯ 


ಒಹಳ ರಾತ್ರಿಯಾಗಿತ್ತು. ಪುನಃ ಓಸ್ಪಾರನು ಬಂದನು, ಕಣ್ಣು 
ಕೆರಳಿದ್ದವು. ಮುಖವು ಇಳಿದು ಹೋಗಿತ್ತು. "ಇಲ್ಲಿ ನಡೆದುಹೋದ 


೧೦೪ ಮುಳ್ಳ) ಬೇಲಿ 


ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ನಾನು ಸೇಳಿದೆನು. ನಾನು ಸ್ಪತಂತ್ರನಾಗಿದ್ದರೆ ಅವನ 
೪. 


ಮೆಯ್ಕೆಲುಒನ್ನು ಪುಡಿಪ್ರಡಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ. ಆದರೇನು ಮಾಡುವದು? 
ೆ 


ಆ 
ಅ ಮಮ್‌ ಊಉಟಛ ಣೃ ಬಾವ ಕ್ರ 
ನನ್ನ ಸಲುವಾ! ನೀನಿಷ್ಟು ಕಷ್ಟಪಡುತ್ತಿರುವದನ್ನು ನಾನಿನ್ನು ಸೈರಿಸ 
ಲಾರೆನು. ಮೋನಾ, ನನ್ರ ಆಶೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು' ಸಸ್ರಹು ತ್ಸು, 


ಇದೆ ಮೊದಲನೆಯ ಸಲವೆ ಅವರ ಪ್ರಣ ು ಯ್ರೀತಿಯ ಸಮ 
ತಿಯು ಹೊರಬಿದ್ದುದು. ವೋನಳು ದಂಗುಖಡಿದು 4 ಓಸ್ಪಾರನೇ, ಸಿಷೃ್ರ 
ಆಶೆಯನ್ನು ನಾನು ಬಡಬೇಕೆಂದು ನೀನು ಇಂ ದ 
ಕೇಳಿದಳು. ಅವನಿಂದ ಮಾರುತ್ತರವು ಒರಲಿಲ್ಲ. 

 ಎಲ್ಲರ೦ತೆ ನೀನು ಇಲ್ಲಿಂದ ತೆರಳುವದನ್ನು ನಾನು ಯಾವ ಕಣ್ಣ 
ಗಳಿಂದ ನೋಡಲಿ? ಹೇಗೆ ಸಹಿಸಲಿ! ನಿನ್ಶ ವಿಚಾರವನ್ನು ಬಟ್ಟು ಬಡು 
ವದು ನನ್ಫಿಂದಾದೀತೆಂಡು ತಿಳಿದು ಕೊಂಡಿರುವಿಯಾ' ಎಂದು ಮತ್ತೆ 
ಕೇಳಿದಳು.ಆದರೂ, ಅವನಿಂದ ಉತ್ತರವೇ ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ಸುಮ್ಮ 
ನಿರದೆ ಮತ್ತೂ ಕೇಳಿದಳು: ನೀನೂ ನನ್ನ ಆಶೆಯನ್ನು ಬಿಡು. 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಮರೆತುಬಿಡು. ಇಷ್ಟನ್ನಾದರೂ ಸೀನು 
ವತಾಡಲಾರೆಯಾ?' 

"ಆ ಮಾತು ದೇವರಿಗೊಬ್ಬಸಿಗೇ ಗೊತ್ತು. ಆಡಿ ಶೋರಿಸಲಾರೆ' 


ಎ೦ದಂದು ಅವನು ಮರು ನಿವಿಂಿಷವೇ ಅಲ್ಲಿಂದ ತರಳಿದನು. 


ಜಾತಿದ್ರೇಷ 


ಮೂರುದಿನಗಳ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ ಓಸ್ವಾರನು ಬಂದನು. ಅವನು 
ವಾಡಿಕೆಯಂತೆ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಲಿಲ್ಲ; ಆದುದರಿಂದ ಅವಳೂ 
ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಅವನನ್ನು ಮಾತನಾಡಿಸಬೇಕಾಯತು, 
ಅವನ ಕಣ್ಣುಗಳು ಇ೦ದು ಮಿನುಗುತ್ತಿದ್ದವು. ಹರುಷದಲ್ಲಿದ್ದವನಂತೆ 
ಅವನ ಮುಖಮಂಡಲವು ಅರಳಿತ್ತು; ಏನೋ ಹೇಳಬೇಕೆಂಬ ಆತುರ 
ತೆಯು ಹೊರಸೂಸುತಿತ್ತು. 


ಜಾತಿದ್ದೇಷ ೧೦೫ 


. ಮೋನಾ, ನಿನಗೆ ಕೆಲವು ಸಲಹೆಗಳನ್ನು ಕೊಡಲು ಬಂದ್ದಿದ್ದೇನೆ. 


(ಈ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವವರಿಗೆ ಕ್ಸದೃಭಾವನೆಗಳು, ಕೀಳು 
ಒಚಾರಗಳಿರುವದು ಆಶ್ಚರ್ಯವಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರೂ ಹಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ 
ಎ೦ಗ್ಲಿಷರು. ಅವರಂತೆಯಲ್ಲ. ಇಂಗ್ಲಿಷರು ದೊಡ್ಮ ಚ ಸಸ ಶ್ಯೂ 
ಉದಾತ್ಮ ಭಾವನೆಯವರು. ನೀನು ನನ್ಫೊಡನೆ ಇಂಗ್ಲ೦ಸಕ್ಸೆ ಬರುವಿ 
ಬ ಚಸಗ್ರಸ ಷಾ 

(ಸಾರ, ಏನು ವಿಚಾರವಿದೆ? ಪೂರ್ಣ ಹೇಳು. ಅರ್ಧಕ್ಕ್ವೇಸೆ 


೪) 
ಳಾ 


ಎಚ ಎಂಫ. ಊಔ ಸ್ಸ್‌ ಸ ಓಟ್‌ ಟೆ ಇರರ ತೆ 
ಆವನು ತನ್ನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಅವಳಿನ್ನೂ ಕೇಳದಿದ್ದ ಅನೇಕ ಮಾತು, 
ತಾಲಿ ತ ೨) ಷ್ಟ ಎಳಿ, * 

ಅವಳ ವಂದೆ ಹೇಳಬಯನಸಿದನು: 


(ನಾನೊಬ್ಬ ಐ೦ಜಿನಿಯರನು. ತಿಂಗಳೂಂದನಸ್ತೆ, ೧೦೦೦ ವರೆಗೆ 


ಬಿ 
ಸ೦ಒಳ. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂಧಿಸಿ ತರುವ ಮೊದು ಮೆರ್ಸೆಯಲ್ಲಿರುವ ಇಂಗ್ಲಿಷ 
ಕ೦ಪನಿಯೊಂದರನ್ನಿ ಮುಖ್ಯ ಎಂಜಿನಿಯ.ರನಾಗಿದ್ದೆ. ಯುದ್ದವು ಪ್ರಾರಂಭ 
ವಾದೆ ಡನೆ ಸ್ವದೇಶದ ವಿಷಯಕ್ಕಿದ್ದ ಸಹಾನುಭೂತಿಯು ಅಡಗಿತು. 
ಮುಖ್ಯವಾ! «ಆ ತಲೆತಿರುಕ ಕೈಸರನ ಸಲುವಾಗಿ ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಅವನಲ್ಲಿ 


ಏರೋದಧಭಾವವಂಟಾಯಿತು ' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

"ಓಸ್ಕಾರ್‌ ! ಎಂಥ ಸು೦ದರವಾದ ಬಾಳು! 

"ಇದ. ಸತ್ಯವಾದ ಮಾತು; ಉಪ್ಪುಕಾರ ಹಚ್ಚಿದ ಮಾತಲ್ಲ. ಆ 
ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅಪಮಾನವಾದಂತಿನಿಸಿತ್ತು; ಆದರೆ ಬ್ರಿಟಭಿಶ್‌ 
ಸರಕಾರವು ನನ್ನನ್ನು ತಮ್ಮ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಮ್ಮುತಿಯನ್ನಿ 
ತ್ಕಿದ್ದರೆ ನಾನು ಸೇರಿಯೇ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದೆ. ಅವರು ನಿರಾಕರಿಸಿದರು! 


ಉಸಪಾಯವಿಲ್ಲದಾಯಿತು; ತೆಪ್ಪ ಗಾದೆನು' ಎಂದು ಓಸ್ವಾರನು ವುನಸನೈು 


ಹಚಿ, 
6 
14 


೧೦೬ ಮುಳ 


ವನ ಇಚ್ಚೆ ಸ್ರ ಎರುದ್ದ ವಾಟ! 6 ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಅವನನು ಒ ಒಂಟ ನಿ 
ರ ತಂದರು. ಆ ಕಂಪನಿಯವನು ದಸ್ಸ್ನ ತೆಜುಂದ ಇಲಸವರಾಜಮವ 


ಆನ 


ಈ ೂಳೆಲು ಬಳು ಯತ್ರಿ ಬ? ಅವನಿಗೆ ಫಲದೊರೆಯ 
೨ 


ಕಾ ಓಸ್ಪಾರನು ಅವನಿಂದ ಹೊರಡುವ ಸಸಯಗ ಸು ಹಂಪನಿಯ 


ನ್‌ 
ಗ್ಗ! ಇಳೆ ದೆ ಇ ಜ್‌ ಎ ಸಾಗತ್ತಾಗ ಎಲಿ ಸ 
ವಿುುಖ್ಟುಸ್ಸನು ಹಾಯಿುನ್‌, ನೀನು ನಮ್ಮನ್ನ ಗಲಿ ಹೋಗ. ತ್ತಿರುವದ 


ಕಾ ಆ ರ್ಯಾ ಕ €ಗ್ನ್ಮು 6 4 ಪಳೆ 4 
ದ ವ್ಯಸನ ವಾಗುತ್ತಿದೆ ಉಪಾಯ ಲ್ಲ; ಆದರೆ ಯುದ ವ್ರ ಮಟಟದ 
ಲ ಷ್ಣ ಹ 
ಕ್ರ «ಅ ೨ ಕ್ಷ ತೆ ಛ್ರ ಲ ಕ ೯ $ 
ಮೋಲೆ ನಿನ[ಕ್ಷ ಬರಬೇಕೆಂದೆಸಿನಿದರೆ-ನಿನ್ನ ಸ್ಪಳವು ವೂಸಲಿರುವದು 
ಬ 4 
ದ ದನು 


ಒಟಿಪಿ. ಅಸಮ ಈ ಗು ರರ. ಬೂ ಟರ್ಕಿ ಷಾ! 
ಆದೀಗ ದೊರೆಯುವದೆಂಬ ನಂಬಿಗೆಯಿದೆಯೇ ನಿನಗೆ?' 
ನಿಶ್ವಯವಾಗಿಯೂ ದೊರೆಯುವದು. ಮೋನಾ, ಅವನ್ನು 
ನುದುಕ ಮ ಕ| ಹ ಕೊಟ್ಟ ಈಚ್ಯತಟಷ್ಯಾ ಸ ರೈ 
ಆ 


ತಾ ಸತ ಒಳಿತಾಗುವದಿಲ್ಲವೇ? ಅವನಿಗೆ ಕಾಗದ ಬರೆದಿರು 
ಏಯಾ ಹೇಗೆ?' 

(ಬೇಗನೆ. ನನ್ನ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗಲಿದೆಯೆಂದು. ಬರೆಯ. ಶ್ರೇನೆ. 
ನೀನು ನನ್ನೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲು ಒಪ್ಪಿದರೆ ಎಷ್ಟು ಒಳಿತಾಗುವದು. .' 

ಅನಳ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ನೀರು ತ.೦ಬಿದುದನ್ನು ಕಂಡು ಅವನು ಮಾತನ್ನು 


ೆ ನಿನ್ನ ಹುಟಿ ಹ ನ್ಯ ಳವನ್ನು ತೊರೆದು ಬರಲು ಹೇಳೆ ದುದಕ್ಕ ವ್ಯಸನ 


ಬ 
ವಾತಿ. ಶೆ ಕ್ಪವಿುಸು' ಬಜ ಓಸ್ಪಾರನು ಗೊಗ್ಗ ರ ದನಿಯದ ವಿಚಾರಿ 
ನಿದನು. 


.ಈ ಹೊಲವೆ? ಅಯ್ಯೋ! ಈಗದೇ ನನ್ನನ್ನು ಹೊರಗೆ ದಬ್ಬುತ್ತ 
೨ದೆ, ಓಸ್ಪಾರ್‌. ಅದರ ಕಳವ ಸಳವನ್ನು ಹೇಳತೀರದು, ಅಸ 2) 
ದಿಕ್ಕೇಡಿಯಾಗಿರುವೆ! 


ಜಾತಿದೇಷ ೧ 


3 
ಜೆ 
೦ 


೧ 
೨ 


. ಹಾಗಾದರೆ ನನ್ನೊ ಗ” ಇಂಗ್ಲಂಡಕ್ಕೆ ಬರುವಿಯಲ್ಲವೆ?' 
.ಬಾರದೇನು ಮಾಡಲಿ?' ಎಂಡು. ಅವಳು ಅನ್ನುವಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ 
ಅನನು ಪತ್ರವನ್ನು ಕೂಡಲೆ ಬರೆಯಲು ಉಬ್ಬಿನಿಂದ ಕುಕ್ಳೋಟಿವನ್ನು 


ಬಿಟ್ಟನು, 

ಮೋನಳು ಸಮಾಧಾನದಿಂದ ಕ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯಬೇಕೆಂದು ಶಕ್ಕಿ 
ಜರಿ ಯತ್ರಿ ಸಿದಳು; ಆದರೆ ಅಸಂದಿಗ್ಹ ಸಂದೇಶಗಳ ಅವಳಿಗೆ ತೊಂದರೆ 
ಕೊಟ್ಟು ಬ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹ ಇಳಿ ಬಡಿಕುತಿ ದೃವ. ಶ್ಯಾಂ "್‌ ನ್ಭ್ರು 


ಹ ಒಯ್ಯ ಬಹುದಾದ ಬಲ್ಲ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ, ಐಕ್ಲಿಗೆ 
ಸಾಗಿಸಬೇಕೆಂಬ ನಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಗವ್ಮರ್ನರನೂ, ಕಮಾಂ ೧ಡಂಟಿಸೂ ನರಾತಾ 
ಡುತ್ತಿರುವದು ಮೋನಳ ಕಿಎಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತು. ನಿಂತುಕೊಂಡೇ ಮಾತನಾಡ 
ತ್ರಿದ್ದರು. ಆ ಮಾತು ಈ ವಹಾತು ಹೊರಟು ಕಡೆಗೆ ಶಾಂತಿ ಪರಿಸತ್ತಿನ 
ಏಸಯವೂ ಹೂರಟಬಿತು.' 

. ಶಾಂತಿ ಪ್ರಸ್ತಾಹಿತವಾದ ಮೊದಖನೆಯ ವರುಷವು ಯ. ದೃದ 
ಕಡೆಸದಡೆಯ ದಿನಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಕಡಕಾದು ದು ' ಎಂದು ಕಮಾಂಡಂ॥ ಪ 
ತನ್ನ ಅಭಿಪ್ಟಾಯವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಮಾಡಿದನು. 

"ಎಲ ಬೂ ಒಂದೇ. ಅದರಲ ನು ಗ! ನ ದುಯಿಲ್ಲ. ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ 
ಆ ಕುಹಕರ ನ್ಫು ನಂಬುವದು ಶುದ್ಧ ಮೂರ್ಪಿತನವು. ಈಗ ೮ ಒರ್ಮನ್ರ 
ಪಶುಗಳನ್ನು ತರಿ ಯೆತ್ಸಗೊಡದಂತೆ : "ಮಾಡಿದ್ದಾ ಗಿದೆ. ಇನ್ನೂ ಹಾಗೆಯೇ 
ಅವರ ನೆತ್ತಿಯನ್ನು ಕುಕ್ಕುತ್ತಲೇ ಇರಬೇಕು' ಎಂದು. ಗನ್ನರ್ನರನು 
ಉತ್ಕರವಿತ್ತನು, 

. ಸಾಹೇಬರೇ, ನಾನು ಹಾಗನ್ನು ವವನಲ್ಲ. ಕೈಗೆ ಕೈ ಹತ್ತಿದಾಗ 
ಕಟುಕತನದಿಂದ ಬೇವದ ಸಂಗುಡೊಕು ಬಡಿದಾಡುವದು. ಬಡಿದಾಟವು 
ನಿಂತಮೇಲೆ, ಅ ಅವರನ್ನು ಸ್ಸವಿುಸುವದು. ಸಕನಿಕರಪಟ್ಟು ಅವರಿಗೆ ನೆರ 
ವಾಗುವದೊಳಿತು' ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದೊಂದಿಗೆ ತನ್ಮ ಅನುಭವಕ್ಕೆ 
ಬಂದೊಂದು ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕನನಾಂಡಂಟಿನು ಉದಹರಿಸಿದನು. 


(ಯುದ್ದವ್ರ ಅದೇ ಆರಂಭವಾಗಿತ್ತು. ನಾನು ಮುಂಭಾಗದ 


೧೦೮ ದಾ? 


ಕೊ 


ಸ ಸ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದೆ. ಯುದ್ದವ್ರ ಹುಮ್ಮುಸಿನಿಂದ ಸಾಗಿತ್ತು. ನಾನೂ ಪರಿವೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಮುಂದೆ ನುಗ್ಗಿದೆನು. ಒಬ್ಬ ಒರ್ವನ್ರ ಆಧಿಕಾರಿಯು ಒಂದು 
ತೆಗ್ಗಿ ನಲ್ಲ ಬಿದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡೆ. ಪಾಪ! ಅವನಿಗೊದಏದ ಏಪತ್ತು 
ಸಾಮಾನ್ಲವಾದುದಲ್ಲ. ನಾವು ಅವನನ್ನು ಹೊರತೆಗೆದು ಉಪಜಚರಿಸು 
ವದು ಆ ಹೊತ್ತಿ, ನಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನೂ ಅವನೊಡನೆ 
ಇದ್ದು ಬಡಲು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. ಅವನು ಬಲು ಚುರುಕುಬುದ್ದಿಯವ 
ನೆಂದು ತೋರಿತು. «ಶರ್ನಲ್‌, ( ನಾನಾಗ ಕರ್ನಲ್ಲನಿದ್ದುದು ನಿಜ.) 
ಅದು ಬಲು ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಸಂಗತಿಯೆಂದು ನಿನಗೆ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲವೋ' 
ಎ೦ದು ಆ ಒರ್ಮನ್ರನು ನನಗೆ ಕೇಳಿದನು. «ಅದು ಹೇಗೆ ?' ಎಂದು 
ನಾನು ತಿರುಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿದೆ. ಅದಕ್ಚುವನು ಹೇಳತೊಡಗಿದನು "ರಣಾಂಗಣ 


( 


ತ್ತ 


ರ 
ಲ ನಾನು ನಿನಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದರೆ ನನ್ನನ್ನು ನೀನು ನಿನ್ನ ಮಾತೃಭೂವಿಯ 
ಸಲುವಾಗಿ ಕೊಲ್ಲದೆ ಬಡುತ್ರಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅದರಂತೆ ನಾನೂ ನನ್ನ ವಿತೃಭ 
ಗಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಯಮನು ಸದನಸ್ತೆ ಆಟ್ಬಲು ಯತ್ನಿ ಸುತ್ತಿದ್ದೆ. ಆದ 
ಕರ್ತವ್ಯವಲ್ಲವೇ? ಆದರೆ ಈಗ ನೀನು ಬಂದು ನನ್ನನ್ನು ಬಾಂಧವ ಭೂಮಿ 
ಗಾ1 ಇಲ್ಲಿ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವಿಯಲ್ಲವೇ?' ಎಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ಮಾತ 
ನಾಡಿದನು. ಇಷ್ಟು ಹೇಳಬೇಕಾದರೆ ಅವನ ಉಸಿರು ಕೆಳಗೆ ಮೇಲಾಗು 
ತ್ರಿತ್ತು. ಅವನಿಗೆ ಬತ್ತು ಬಂದಿತು. ನಾನು ಅವನನ್ನು ವತಿ ತೊಡೆಯ 
ಮೇಲೆ ಮಲ/ಸನಿಕೊಂಡೆನು. ಕೊನೆಗೆ ಅವನಿಗೊಂದು ಮುದ್ದೂ ಕೊಟ್ಟೆ 
ನೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ತಾವು ತಪ್ಪೆಣಿಸಬಾರದಾಗಿ ಭಾವಿಸುತ್ತೇನೆ' ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿದನು. 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಮೋನಳ ಮೈಯಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯುತ್‌ ಸಂಚಾರವಾದಂತಾ 
ಯಿತು. ಬಾಂ..ಧ..ವ.. ಭೂಮಿ! ಇದೇ ಭಾವನೆಯೆ ಇನ್ನು ಜಗತ್ತಿ 
ನಲ್ಲ ಬೆಳೆಯಲದೆಯಲ್ಲವೆ? ಅಂದಮೇಲೆ ತಾನೂ ಓಸ್ಪಾರನೂ ಪ್ರೇಮು 
ದಿಂದ ಇಂಗ್ಲಂಡಿನಲ್ಲಿ ಬಾಳಬಹುದೆಂಬ ಕನಸನ್ನು ಕಂಡಳು. 


ಸ 
ಗ 
₹2 
ಲ 
೮ 


ಆದೇ ರಾತ್ರಿ ಓಸ್ವ್ವಾರನು ಮೋನಳ ನಡೆಗೆ ಬಂದನು. ವುಖವು 
ಬಾಡಿ ಬತ್ತಿ ಹೋಗಿದೆ. ಮಾತನಾಡಲು ಬಾಯಿಬರದು. ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ 


ಜಾತಿದ್ರೇಷ ೧೦೯ 


ಕಾಲೂರಿ ನಿಲ್ಲಲು ಸ್ಮಳವನ್ನು ಶೋಧಿಸುವ ಆಶಾಕಿರಣಗಳೇ ಅವ ನನಗ 

ಕಾಣಿಸದಾಗಿವೆ. ಕೈಲಿದ ಪತ್ರವ ನನ್ನು ಅವಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಮೆರ್ಸೆ 

ಯಲ್ಲಿರುವ ಆ ಬ್ರಿಟಿಶ್‌ ಕಂಪನಿಯವರಿಂದ ಉತ್ತರವು ಬಂದಿದೆ. 
ರಾಯನೇ 


ನಿಮ್ಮ ಹತ್ತನೇ ತಾರೀಖಿನ ಪತ್ರವ್ರ ಮುಟ್ಟಿ ಅರ್ಥವಾಯಿತು. 


ಕ 


ಆ ಮೊದಲಿನ ಆಡಳಿತೆಗಾರರು ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ನೀರಸ್ಪರ್ಗವನ್ನೆ ನ್ನೈದಿದ್ದಾ ರೆ. 
ತಮ್ಮನ್ನು ಆ ಮೊದಳಿನ ಸ್ಪಳದಲ್ಲಿ ಕಾಸ ಹ್‌ 
ತುಂಬಿರುವದು. ಒಂದು ವೇಳೆ ಆ ಸ್ಥಳವು ಬರಿದಾಗಿದ್ದರೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವದು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಜರಾ ೫ ಇಂಗ್ಲಿಷ- 
ಒರ್ವನೃ ದ್ವೆ ನಹವ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೆ ಪಸರಿಸಿ ಉಗ್ರಸ್ತರೂಪವನ್ನು ತಾಳೆದೆ 
ಬ್ರಿಟಿಶ್‌ 3] ಒರ್ವ್ವನ್ನ ಅಧಿಕಾರಿಯ ಕೈಕೆಳಗೆ ಕೆಲಸಮಾಡಲು 
ಎ೦ದಿಗೂ ಸಮ್ಮೃತಿಸರು. ವೆ. 1 ತಾವ್ರ ಒಬ್ಬ ಇಂಗ್ಲಿಷರಾಕೆಯನ್ನು 
ವುದುವೆಯಾಗಿರುವೆವೆಂದು ಒರೆದ ಮೂಲಕ ಪರಸ್ಪರರಲ್ಲಿ ಆದರ, ಸಹಾನು 
ಭೂತಿ ದೊರೆಯದು. ಮತ್ತಿ ಷ್ಟು ದೆ ಸೇಷವೇ ಬೆಳೆದೀಶೆಂದು ವಿಷಾದದಿಂದ 
ತಿಳಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಇಂತು-- ತಮ್ಮ 

(ಮೋನಾ, ಈ ರೀತಿ ಅವರಿಂದ ಉತ್ತರವು ಒರಬಹುದೆಂಬ ಕಲ್ಪ 
ನೆಯ ನನ್ನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ.' 

(ಓಸ್ಯಾರ್‌, ಆದು ಯುದ್ಧದ ಪರಿಣಾಮವು. ಅದೆಂದಿಗೂ 
ವುಗಿಯಲಾರದೆ?' 

"ಮೋನಾ, ಇಲ್ಲ. ಎ೦ದೂ ಇಲ್ಲ' ಎನುತ್ತ ಓಸ್ಳಾ ರನು ಮುಖ 
ವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡ, ಅಲ್ಲ ಇ ಲಾಗದೆ ಹೆ ಹೂರಟುಹೋದನು. ಒಡ 
ಹೃದಯಳ-ಗಿ ಮೋನಳು ಮಲಗಲು ಶೆರಳಿದಳು. ಇಡವ ಕೂಲಿ 
ಯವರು ಸಹ ಓಸ್ಕಾರನೊಡನೆ ಕೆಲಸ ಮಾಡಲು ಸಮ್ಮೃತಿಸದಿದ್ದರೆ, 
ಅವರ ಪಾಲಿಗೆ ಇಂಗ್ಲಂಡೂ ಎರವಾಯಿತು. ಬಾಂ..ಧ..ವ.. 
ಭೂವಿಯೂ ಒಂದು ಕ್ರೂರವಾದ ಕನಸು. ಅದು ವಿಚಾರಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಸುಳಿಯಬಾರದ ಸುಳ್ಳು ಕಲ್ಪನೆ. 


ಜ 


೧೧೦ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


ವಮುಗುದೆೊ೦ದು ವಾರವ್ರ ಕಳೆಯಿತು. ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಕ್ರಮೇಣವಾಗಿ 
ಕ್ನಾ/೦ಪು ತೆರವಾಗುತ್ತಲಿದೆ. ಈಗ ೨-೪ನೆಯ ಕಂಪೌಂಡಿನ ಒನರ ಸರತಿ 
ಬಂದಿದೆ. ಬಹುತೇಕವಾಗಿ ೩ನೆಯ ಕಂಪೌಂಡಿನ ಜನರು ಓಸ್ವಾರ 


ನಂಶೆ ಎಂಬೆನಿಯರರು, ಕಲಾಕುಶಲರು., ಇಲೆಕ್ಟ್ರಿಕ್‌ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು 


ಮಾರಾಟನರಾಡಿದರೆ ಬೆಲೆಯು ಬರುವಂತೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಕಿತ್ತೃಹಾಕಲು 
ಅವರನ್ನು ಕೊನೆಗೆ ಕಳಿಸುವದೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದಿತು. ಅವರ ಪಾಳ 


ಕೆಲವು 


ಯಾದರೂ ಬೇಗನೆ ಬಂದೇ ಬರುವದು-ವುುಂದೇಸು? ಮತ್ತೆ *ೇ 
ದಿನಗಳ ಮೋಲೆ ಓಸ್ವಾರನ್ನು ಪುನಃ ಬಂದನು. ಮುಖವು ಇಳಿದು 
ಹೋಗದೆ. ನಿದೈೆಯುಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಕಣ್ಣು ನೆಂಪಾಗಿವೈೆ ಆದರೂ ಅವನ 
ಉತ್ಸಾಹವೇನು ಕು೦ದಿರಲಿಲ್ಲ. 
"ನೋನಾ, ನಾವೇನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ನಿಚಾರಮಾಡುತ್ತ 
ಈ ನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುತ್ತೇನೆ. ಹೇಳಲೇನು?' 
(ಏನದು? ಬೇಗನೆ ಹೇಳು,' 
"ಇಂಗ್ಲಿಷ ಒನರು ಕಠಿಣಹೃದಯರು, ಕ್ಸಮೆಮಾಡಶಲಾರರು; 
ಆದರೆ ಬರ್ಮನ್ನರು ಹಾಗಲ್ಲ. 
. ಏನು ಹಾಗಿರುವದಿಲ್ಲನೇ? ಏತರ ಮೇಲಿಂದ ಹೇಳುತ್ತೀ?' 
"ನಮ್ಮ ಒನರದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲೆಂದರೇನು? ಪೂರ್ಣ ಗೊತ್ತಿದೆ. 
ಜರ್ಮನರು ದಯೆ-ದಾಕ್ಸಿಣ್ಣಗಳಿಲ್ಲದೆ ಯುದ್ದಮಾಡುವರು-ಮಾಡಿಯೇ 
ತೀರುವರೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ. ಆದರೆ ಹೊಡೆದಾಟವು ಶಾಂತವಾದ 
ಮೇಲೆ ನಮ್ಮವರು ವೈರಿಗಳೂಡನೆ ಸ್ಪೇಹಿತರಾಗಿರಬಲ್ಲ ಶ್ರ 
"ನಿನ್ನ ನಿಚಾರಗಳೇನು ? ಯಾವ ಹಂಚಿಕೆಗಳನ್ನು ಹಾಕುತ್ತಿರುವಿ? 
- "ನಿನ್ಶ ಒಪ್ಪಿಗೆಯದ್ದರೆ. ... ಒರ್ಮನಿಗೆ ಬರುವದು ಸಾಧ್ಯವೆಂದು 
ನಿನಗೆನಿಸಿದರೆ ಮಾತ್ರ... ಈ ವಿಚಾರ... ಇ..ಲ್ಲ..ದಿ..ದೃ..ರೆ,. 
.ಒರ್ಮನಿಗೇ?' ಎಂದು ದೊಡ್ಡದೊಂದು ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಹಾಕಿದಳು. 
"ಮೋನಾ, ನಿನ್ನ ಒನ್ಮಭೂನಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬರಹೇಳುವದು 


೧೧೧ 


2೬ 


ಸ್‌ ಲ್ಪ 
ಜಾತಿದ್ದೇ 


ನಾಚಿಕೆಗೇಡೂ, ಪಾಪಕರವೂ ಎಂಬದನ್ನು ನಾನು ಒಲ್ಲೆ; ಆದರೆ ನೀನನ್ನು 
ವಂತೆ ಅದೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಹೊರಗೆ ತಳ್ಳೆ ಹ ಅಲ್ಲವೆ? ಅಂದಮೇಲೆ ಬಲ್ಲಿ 
ಯಾದರೂ ಕ ನೆಲೆಸಲೇಬೇಕ ಜವೇ?' ಮೋನಳು ಎರಡೂ ಕಿವಿ 
ಗಳನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾ;। ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಳು. ನಿಚಾರಮುದೈಯು ಅವಳನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಸ್ಮಳನ್ನಾ!1 ಮಾಡಿತು. 

"ಓಸ್ಯಾರ್‌, ಆ ಒಗ್ಗೆ ವಾಾತನಇಡಬೇಡ. ಇಂಥೆ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ನಾನು ಕೇಳಲಾರೆ! ಅಡು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಮಾತು ಎ೦ದಳು ಮೋನಳು. 


4೧ 


ಓ. 
( 


ಬಂಗೆಶಡೂ ಸಮಾಹಗಳಿನಕಗ ಜಹಾ ರನು ಸುಮ್ಮನಾಗಿ, ನಡು 


೪) 


ಬಾ ಚಾಟ್‌ ಅಸಾ ಬ ಜ| "ಮೋನಾ, ದೇವರ 


ಸಾ ರ ನಾನ. ನಿನ್ನನ್ನು ಬಟ್ಟೆರಲಾರೆ. ನನ್ನ ಜೀವಿತವೆಲ್ಲ 
ವನ್ಫೂ ನಿನಗ] : ಅರ್ಚಿ ಸಿದೆ «ನೆ. ನೀನು ಎಂತಪಿಸಬೇಡ ಉ. ನನ್ನ ಇಚ್ಛೆ 
ಜ.ನ್ಮು ಬಿಚ್ಚಿ ಹೇಳದೆ ವಿಧಿಯಲ್ಲ; ಬೇರೆ ನಮಗೆ ಗತಿಯಲ್ಲ.' 


«ಆದರೆ ನಾನು ಅಲ್ಲಿ ಬರುವಡು ಹೇಗೆ?' 

"ಬೇರೆ ಹೆಣ್ಣುಮತ್ತುಳು ಹೋಗುವಂತೆ. ಅದರಲ್ಲೇನು ಮಹಾ 
ನಿಶೇಷವಿದೆ? ಅನೇಕ ಜರ್ಮನ್ನರ. ತಮ್ಮು ಜರ್ಮನ್‌ ಹೆಂಡಂದಿರನ್ನು 
ಕಹ ಹೋಗುವಂತೆ ನಾನಾದರೂ ನನ್ನ ಮುದ್ದು ಇಂಗ್ಲಿಷ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬಂರದೇಕೆ)?' 


( ನಿಶ ಯವಾಗಿಯೂ ಹೌದು, ಸಾದ್ರಿಯು ನಮ್ಮ ಚಿದ 
ದೆ [ಈ 


ಎವೆ 
ಆರತ ಜಾರಲು 
2 ಜೆ ಟೆ. ಸಾಸ ತ ಲತ ಕ 
ಯಾವ ಪಾದ್ರಿಯು ಅವನು ನಮ್ಮ ವುದುವೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು 
ಇ. ಸ್‌ 


೧ ಅ 
ಒಂ ದವನು 


. ಕ್ಯಾಂಸನಲ್ಲಿರು ವವನು. ತೀರ ರಾತ್ರಿ, ಇಲ್ಲವೆ ಚಮುಚು ಮು 
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೧೧೨ 
ಸಸಿ ಇಲ್ಲಯ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಮಡುವೆ ವಾಡಲೊಪಿ ಯ್ಬಿರು 
ವನು. ನನ್ನ ಇಬ್ಬರು ಹ ಹಿತರು ಸಾಕ್ಷಿ ಗಾ ಬರುವರು. ಅಂದಮೇಲೆ 


ಯಾವ ಸಂದೇಹವು ತೆ ಕು 


೧೧೨ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


. ಈ ಎಲ್ಲ ವಿಷಯವನ್ನು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ, ಪೂರ್ವಸಿ ಸಿದ್ದ ತೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿಯೇಬಟ್ಟೆರುವೆಯಲ್ಲ |! ಅಂದಮೇಲೇನು ?' 

"ಯಾವ ತಡೆಯಿದೆ? ಲ್ಯೂಥರಾನ್‌ ಪಾದ್ರಿಯಿಂದ ಲ್ಯೂಥರಾನ"* 
ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ವುದುವೆಯು ಒರುಗಿದರೆ ಗ ಚು 
ಸಾರವಾಗಿ ಮದುವೆಯಾದಂತಾಗುವದು. ಆದುದರಿಂದ ಬರ್ಮನಿಯು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವದು. 

"ಅಲ್ಲಿ ಹೋದ ಮೇಲೆ. .ನಾವೆಲ್ಲಿರುವದು. .ಅ..ವಿ..ಚಾ..ರ 

ಕ್ಕೇ. "ಟಟ ಬ ಲಚ್‌ ( 

(ಮೊದಲು ನನ್ನ ತಾಯಿಯ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗುವದು. ' 

"ನಿನ್ನ ತಾಯಿಯ ಹತ್ತಿರವೇ? 

"ಮತ್ತಿನ್ಸೆ ಬ್ಲಗೆ ಹೋಗುವದು? ಅವಳು ನಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿ 
ಸಂತೋಷಿಸುವಳು. ಇಂಥ ತಾಯಿಯು ಬಲ್ಲರಿಗೂ ದೊರೆಯುವದು 
*ಪರೂಪ. ಅವಳ ಹೃದಯವು ವಿಶಾಲವಾದ ಡು. ಗಲು ಅಂತಃಕರಣ 
ದವಳು. ನನಗೆ ಅವಳು ವಾರಕ್ಕೊಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ಏರೆದೇ ಬರೆದಿದ್ದಾಳೆ. 


ಅವಳನ್ನು ಬಿಟಿ [ನ್ನಾರು ನನೌರುವರು? ಅವಳು ನಮ್ಮನ್ನು ಸ್ಹಾಗತಿ 
ಚ? 


( ಓಸ್ಪಾರ್‌, ಅವಳು ನನಗೆ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಕೊಡುವಳಿಂದು ನಿನಗೆ 
ನಂಪಿಗೆಯಿದೆಯೇ?' 


ಿ ಇರದೇನು! ಅವಳು ನನ ಹೆತ್ತಮ್ಮನ ಪ್‌ ನೀ? ನನ್ಫೊ ಡಕ 


ಆ ಟ್ರ ಚ್‌ 
ಬಂದಿದ್ದ ನಿನ್ಫ ನ್ಟ ಅವಳು ಯ್ರೀತಿಸುವದಿಲ್ಲವೆ? ಒರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ನ 
ದಿಲ್ಲವೇ? ಜಾತ ! ಅವಳೂ ವಯಸಾದವಳು. ನನ್ವ ತಂಗಿಯು ಶೀರ 


ಇೊಂಡಂದಿನಿಂದ ಒಬ್ಬಳೇ ಆಗಿದ್ದಾಳೆ. ನಮ್ಮು ಮು ವೆಯಾಹಿಶೆಂದರೆ 
ನಾನು ಅವಳಿಗೊಂದು ಪತ್ರಹಾಕುವೆನು. ಅದರಲ್ಲಿ ನಾನು ಒರುವಾಗ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಜೋಪಾನಮಾಡಲು, ಸಂತೋಷದಲ್ಲಡಲು ಇನ್ಫೊಬ್ಬ ಮಗ 
ಳನ್ನು ಕರೆತರುವೆನು' ಎಂದು ಬರೆಯುವೆನು. 

(ಪ್ರಿಯ ಓಸ್ಟಾರ್‌, ಮೊದಲು ಬರೆದ.ಬಿಷು. ತಡಬೇಡ' 


"ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡು ವೆನು. ಅವಳು ಯಾವ ಊಉತ್ತರಕೊಡಬಲ್ಲ 
ಳೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ . ಒಂದು ವೇಳೆ ಅವಳು ನಿನ್ನನು ಆದರದಿಂದ 


ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಿ ದಿದ 1] ಸಂಶಯವೇ ಬೇಡ. ನನ್ನ ಸಲುವಾ; 


೧೧ 
ಯಾದರೂ ನಿನ್ನನ್ನು "ಅವಲ್ಟ ಸ್ವೀಕರಿಸಲು ಬಾಧಕವೇನಿದೆ 
ಹಾಗ 


ಇ ಎರಿ ನ ವಾ 
ಕ್ವ ಎಲ್ಲವೂ ಆಷ್ಟೆ. ೨೮೬೦ರ ಪತ್ರ ಹಾಕು. ' 


(ಅವಳಿಂದ ಬನ್ಸಿ ರೆಂದು ಉತ್ತರ ಒಂದ ಮೋಲೆ ನಾವ್ರ ಹೊರಡೋ 
ಜಪ ?' 
೧೧ 


(ಅದರಲ್ಲೇನು ಸಂಶಯವಿದೆ? ಹೊರಟಿಬಿಡೋಣ. 


ಆಸ 


( ನಾನದೆಷ್ಟ್ಟ ಸುಖಿಯಾಗುವೆನು! ಇಂಥ ಸುಖವನ್ನು ಪಡೆಯು 
ವೆನೆಂದೇ ನಾನು ಪ್ರಣ್ಯಬೇವಿಯಲ್ಲನೇ?' ಎಂದು ಓಸ್ಕಾರನು ಆಂದು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಆಅಗುಒಗೆಯಂದ ಅಲ್ಲಿಂದ ಕಾಲ್ಗಿತ್ತಿದನು. ಜೀಪ್ರಗಾಲು 
ಓಸ್ಪಾ ರನು ಕ ಶರೆಯಾಗುವವರೆಗೆ ಮೋನಳು ಎವೆ 
ನಳುಕಿಸದೆ ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತಳು. ಒಳಹೋಗಿ ಹಾಸುಗೆಯ ಮೇಲೆ 
ಬಿದ್ದುಕೊಂಡಳು. ಏನು ಮಾಡಿದರೂ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕ ಕಣ್ಣು ಹತ್ತದು. ತನ್ನ 
ತಂದೆಗೆ ಒಮ್ಮೆ ಯಾವುದೋ ಪುಸ್ತಕದಿಂದ ಓದಿ ಹೇಳಿದ ವಾಕ್ಯಗಳು 
ಅವಳಿಗೆ ಒಮ್ಮೈಲೆ ನೆನಪಾದವು. "ನೀನು ಕರೆದಲ್ಲಿ ನಾನು ಬರುವೆಡನೆರಳಿ 
ನಂತೆ. ನಿನ್ನ ಜನರು ನ ನನ್ಫ ವರಾಗ್ನವರು. ನಿನ್ನ ಕವಯ ನನ್ನ ದೇವರಾಗು 
ವನು' ಎಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಊಚ ರಿಸಿದಳು. ಏನೋ ಒಂದು ತೆರದ 
ಸಮಾಧಾನವೆಸಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ನಿದ್ದೆ ಬರಲು ಕಾರಣವಾಯಿತು. 
ಕೆಲವ್ರ ದಿನಗಳವರೆಗೆ ಅವಳ, ಹಗಲು ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಸೆಲಸ 
ತ 


೨ 
ಮಾಡುತ್ತ ಹರುಷದಿ೦ದ ಕಾಲಕಳೆದಳು. ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ತನ್ನ 
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ಅ ೦ 


ಭಾವೀ ಜೀವಿತದ ಕಲ್ಪನಾರಾಜ್ಧದಲ್ಲಿ ಸಿಗ 8 ನನ್ಬು ಕಾಣುವಳು. 
ಓಸ್ವಾ ರನ ಸ್‌ ತಕ ತಾಯಿ ವುತ್ತು ನೆರೆಹೊತೆಯವರೊಡನೆ 
ತಾನು ಹೇಗೆ ಇರಬೇಕು, ಹೇಗೆ ವರ್ತಿಸಬೇಕು ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಹಲವು 

ಎ ಹ 


೯ 
ತರದ ಜಸು ಮಗೃ ಉಗುವಳು, ಅತ್ತೆಯನ್ನು ಗ! ತನ 


ಜಾ ಯ 


ತಾಯುಯ ಹತ ಗಾಗ. ಶ್ಮಿತ ತ್ಟ್ರ್ಯ್ತ ಅನಲಿಗೂ ವಮುಗಳ ನೆನಪಾಗದಂತೆ ತಾನು 


15 ತ 


೧೧೪ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


ವಮುಗಳಾಗಿ ಅವಳ ಸೇವೆಯ ನ್ಫು ಮಾಡುತ್ತಿರುವದರಿಂದ ಅತ್ತೆಯೂ ಬಲ್ಲ 


ಸ 


ಖರೆ 


ದುಃಖವನ್ನೂ ಮರೆತು ಸುಖದಿಂದಿರಬಹುದೆಂದು ಕಲ್ಪಿ ಬೃಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಳು. 
ಅತ್ಕೆಯ ಮನೆಗೆ ತಾನು ಒರೀ ಗೈಯುಂದ ಹೋಗುವದು ಅಷ್ಟು ಒಳಿ 
ತಾದ.ದಲ್ಲವೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯು ಅವಳಿಗೆ ಬಂದೊಡನೆ ಜಾನ್‌ ಕಾರ್ಲೆಟ್‌ನ 
(ಈಾಯದೇಶೀರ' ರೀತಿಯಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳವನೆಂಬ ನತಾತು ನೆನಪಾಗಿ 
ಬೆದರಿದಳು. ಎಲ್ಲ ಆಸ್ಥಿಯು ಹೋ ತನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಏನೂ ಉಳಿಯ 
ದೆಂದು ಕೈಕಾಲು: ಟ್ಟಳು. ಏನಾದರೂ ವರಾಡಿ ಲಂ ಭಾಗವನ್ನಾ ದರೂ 
ಉಳುಹಿಕೆ ಕೊಳ್ಳುವ ಹ ದು ಒಬ್ಬ ವಕೀಲನ “ಡಿಗೆ 
ತೆರಳಿ, ನಿಜವಾದ ಸ೦ಗತಿಯನ್ನು ಅವನಿಗರುಹಿದಳ್ಳು. 

ಆ ಮನುಷ್ಯನ ಹೇಳಿಕೆಯು ಸರಿಷುರಿತ್ತ 
ದೆಂದು ಆ ವಕೀಲನ, ದೊಡ್ಡ ದೊ ಡ್ಡ ಕಾಯದೆ ಪ್ರಸ್ತಕಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ಸಲಹೆಯನ್ನಿ ತನು. 

" ನಿನ್ನ ತಂದೆಯು ಸರಕಾರದವರೊಡನೆ ಈ ಕರಾರುಗಳಂತೆ ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಂಡಿರುವದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಲಾಭವಿಲ್ಲ. ಈ ವ್ಯವಹಾರದಿಂದ 
ಲಾಭಪಡಯುವವ ಕುಡಕ ಯಬವತಾನನು ಮತ್ತು ಹೊಸ 
ಲಾವಣಿಹಿಡಿಯುವವನು ' ಎಂದು ವಕೀಲನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು 

. ವಕೀಲರೇ, ನಾನಿನ್ಟು ನವಾಡಬೇಕಾದರೂ ಏನು? ಅದನ್ನಾ ದರೂ 
ಹೇಳಿರಿ' ವಂದು ಮೋನಳು 0 ಬಿನ್ನ ಏಸಿದಳು. 

. ಆಸ್ತಿಯೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾರು. ಕೊಡತಕ್ಕ ಹಣವನ್ನು ವೈಗೆಪ್ಟೈ 
ಮುಟ್ಟಿಸು. ನಿನ್ಫ ದೈವ ಅನುಕೂಲಬಿದ್ದರೆ-ಏನಾದರೂ ಉಳಿಯ 
ಬಹುದು. ಅದರಿಂದ ಹೊಸದೊಂದು ಉದ್ಯಮವನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳು. ಏನೂ 
ಉಳಿಯದಿದ್ದರೆ-ನಾನಾದರೂ ಏನು ಹೇಳಲಿ? ಪಾಪ! ನಿನ್ನ ದೈವ 
ತಟ್ಟದ ಇಷ್ಟೆ ತೆ 

ಜು ಖ್‌ ಅಷ್ಟು ಉಃ ಪಕಾರವನ್ನು ವರಾಡಿರಿ, ಅದರ ವ್ಯ ಸ್ಕೈ 
ಯನ್ನು ನೀವು ಮಾಡಲು ನನ್ನ ಒಪ್ಪಿಗೆಜ ದ ವ೦ದು ಹೇಳಿ ಸಮಾಧಾನ 
ವಾಗದಿದ್ದರೂ, ಹಗುರಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ವಮುೆಯ ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿ 
ದಳು. 


ಜಾಣತಿದ್ದೇಷ ೧೧೫ 


ಸಸಗೆಗೆ ದಳ ಹಿಂಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಮುಂದೆ ಧರಿಸುವ ಉಡು 
ಪನ್ನು ತೊಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟಿಗೆಯ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿದಳು. ಚಳಿಗಾಲದ ಅಸ್ತಂಗತ 
ವೌ ಸಕುರ ಜಿ | ಲಂಬಾಯನವಾನವಾದ ಕಿರಣಗಳು *3ಡಿಕಿ 
ಯೊ ಛಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಇಡೀ ಕೊಟ್ಟಿ ಸೈಗೆಯನ್ನೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದವು. ಸೂಯ ೨೯ 
ನನ್ಫು ನೋಡುವ ಹ್ರತೂಹಲದಿಂದ ಅನು ಕಿಡಿಕಿಯೊಳಗೆ ವ ಹಾ 1 ವನ 
ಹಾಕಿ ನಿಂತಿದ್ದಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಓಸ್ವ್ವಾರನು ಒರುತ್ತಿರುವದು ಅವಳಿಗೆ ಕಾ 
ಸಿತು. ಅವನ ಮುಂಖವ್ರ ಕಂದಿತ್ತು; ಆದೇಕೋ ಮೋನಕಳಿಗೆ ಚ 
ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆ ಕನಿವಿಸಿಯಾಯಿತು. ಹುಚ್ಚುಕಳೆಯು 
ಸುರಿಯುತ್ತಿದ್ದ ಅವನು ನಡುಬಾಗಿದ ನುಂದುಕನಂತೆ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಬರು 
ತ್ತಿದ್ದನು, ನಿರಾಶಾವುಯ ವಾತಾವರಣದಂದ ಅವನು ತೀರ ಹಣ್ಣಾಗಿದ 
ನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ. 
೧೧ ೧೧ 
.`ಓಸ್ಟಾರ್‌, ಏನಾಗಿದೆ ನಿನಗೆ? ಅಂಥದೇನು ಬಂದಿದೆ? ಮುಖವು 
ಕಪ್ಪಿಟ್ಟಿ ಹೋಗದೆಯಲ!' 
೨ ನೈ 
(ಇಲ್ಲಿ ನೋಡ! ಆ ನಮ್ಮ ಹಂಚಿಕೆಯ ಬಗ್ಗೆ' ಎನ್ನುತ್ತ ಅವಳ 
೧೧ 2) (. ಲ 


ಕಲಿ ಪತ್ರವನ್ಫು ಕೂಟ್ಟ ನಗಲಾರಂಖಿಸಿದನು. 


ತ 1 


೧ 


೯ 


"ನಿನ್ನ ತಾಯಿಯ ಪತ್ರವೇ? ಬಹ್ಮ .ಬೇಗನೆ ಬಂದಿಶಲ್ಲ! ಏನೆಂದಿದೆ? 
ನನ್ರನ್ಟು ಒರವಶಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದಿಲ್ಲವೆ )': ಎಂದು ಆಶ್ರ ರ್ಯಪಡುತ್ತ 
ತೆ ಲ್ಟ್ರ ೧೨ ಶಿ 


ಮೋಸಳು ವಿಚಾರಿಸಿದಳು, 
"ಮೋನಾ, ನೋಡು. ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯಲೆಂದೇ ಬೇಕಂತೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ 


"ಓಸ್ಟಾರ್‌, ನಿನ್ನ ಪತ್ರವ್ರ ನನ್ನನ್ನು ವಿಸರೀತವಾಗಿ ದಿಗಿಲುಗೊಳಿ 

ಓ ಸ್ಟ್‌ ಹ 
ಸಿತು. ನನ್ನ ಮಗನು ಇಂಗ್ಲಿಷ ಹೆಣ್ಣನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗುವದೆಂನರೆ 
ತೀರ ಹೂಲಗೆಲಸ. ಇಂಥ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಮಾಡಲಾರನೆಂದು ನಾಸು 


ಬಗೆದಿದೆ ನು. ನಿನ್ನ ತಂಗಿಯ ಜೀವಹರಣ ನನಾಡಿದ ಆ ನೀಚ ಇಂಗ್ಲಿಷ 


ನೊಡನೆ ಮದುವೆಯೆಂಬ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನನ್ನ ಹರ 
ಇವು ನಡು ನೆತ್ತಿಯಿಂದ ಹಾರಿ ಜಗು ॥ ಎಂಥ: ಸಾಪ 


ಣ 

ಇ) 

(ಓಂ 
ವ 
ತ್ತ 


೧೧೬ ನಂುಳ್ಳು ಬೇಜಿ 


ಕೈಳಿನಿದೆ ನೀನು? ಇದರಂಥ ಮಹಾ ಪಾನವ್ರ ನ್ನೊಂದಿಲ್ಲ' ೦ಬ 
ಹಾಡು 


ಪತ್ರವನ್ನು ಮೊ ಟನ ನಳು ಓದಿದಳು. 

ಓಸ್ಪಾರನು ತನ್ನ ೦/೩. ಹೆಂಡತಿ ದನ್ನು ಕರೆದು ಕೊಂಡು 
ಬರುತ್ಮೇನೆಂದು ಬರೆದರೆ ಆ ಜರ್ಮನ್ನ ತಾಯಿಯೂ ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿ, ಒರ 
ಗೊಡದಂತೆ ಏಧಿನಿದ್ದಾಳೆ. ಒಂದು ವೇಳೆ ಮಗನ ಸಲುವಾಗಿ ಅವ ಳನ್ನು 
ಸ್ಲೀಕರಿನಿದ ರೈ ಸ್ಪಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಒರ್ಮನ್‌ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಆ ತ್ಸ 


ಬಹಿಷ್ಕಾರ ಹಾಕದೆ ಬಡರು. ಬರ್ಮನಿಯಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಬಗ್ಗೆ ದ್ರೆ ಪೀಷವ್ರ 


ನ ೧೧ 
ಬೇರೂರಿದುದು ಅಪಿ ಷಲ. ಇಂ/ ಷು ೦ಬ ಶಬ್ಧ ದಿಂದಲೆ ಒಮ್ಮ “ನ್‌ರಿಗೆ 


ತ ಬಣ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ನಿಟ್ಟು ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಇಂಗ್ಲಿಷ ಒನರ ಪಾಶವೀ ಯುದ್ಧದ 
ರೀತಿ, ಶಾಂತಿಸ್ಥಾ ಪನೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಇರವ ಅವರ ಹೀನ ನಿಚಾರಗಳು, 


ಅಸಂಖ್ಯ ಬರ್ಮ ನ್‌ ಬಾಲಕರನ್ನು ಬರಯ ತನದಿಂದ ಕೊಲೆಮೂಡಿದುದು, 
ಬ್‌ ಮರೀನುಗಳ ದಾಳಿ, ಒರ್ಮನ್‌ ಬೇನಂತ ವೈನೂಾನಿಕರನ್ನು 
ಆಕಾಶದಫ್ಲಿಯೇ ಸುಟ್ಟು ಸೂರಗೊಳ್ಳುವದು--ಮೊದಲಾಡದ ಪಾಶವೀ 
ಕೃತ್ವಗಳಲ್ಲದೆ ಜರ್ಮನಿ ದೇಶವನ್ನೇ ತಿರಪೆಗೀಡುನರಾಡಿದಂಥ ಜಾತಿಯ 
ಜನರಿಗೆ ಕನಿಕರನ್ರಂಟಾಗುವದು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ನಶಾತಾಗಿತ್ತು ಒರ್ಮನಿ 
ಯಲ್ಲ. ಜರು ನ್‌ನೆತ್ತರವುಳ್ಳವನಾವನೂ ತನ್ಹ ದೇಶದಲ್ಲಿ ವೈರಿಗಳಾದ 
2೦: ಷರಿಗೆ ವಂದೆಂದಿಗೂ ಆಶ್ರಯ ವನ್ನ ಯನು. ಇಷ್ಟು 1 
ಬಾತಿ ದ್ವೇಷವು ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಬ್ರಲಿತವಾಗಿದೆ. 


2. 


. ನಾನ, ಹೇಳಿರುವೆನೆಂದು ಸಿನ್ಫ ಇಂಗ್ಲಿಷ ರಮಣಿಗೆ ಹೇಳು: 
ಅವಳು ಈ ದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂಪರೆ ಯಾರೂ ನ.ುಟ್ಟಿಸಿಕೊಳ್ಳದ ವುಹಾರೋಗ?ಿ 
ಯಂತೆ ಇಸ 5 ಉಚ ನನ್ನ ವುನೆಯಲ್ಲಂತೂ ಕಾಲಿಡಕೂಡದು. 
ಎ೦ದಿಗೂ ಸಾಧ್ಲೇವಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಮುದ್ದು ಮಗನೇ, ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸು 
ತ್ರ್ವೇನೆ. ಇಷ್ಟು ದಿನಗಳವರೆಗೆ ನೀನೆಂದ, ಬಂದೀಯೆ.೦ದ. ದಾರಿಕಾಯ್ದೆ. 
ನನ್ನ್ನ ಶಕ್ತಿ ನಿಂತಿದೆ; ಕೈಸಾಗದ ಮುದುಕಿ, ನನ್ನ ಉಳಿದ ದಿನಗಳು 
ಬಹಳಿಲ್ಲ. ಇನ್ನೇನು? ಏನು ಮಾಡಲಿ? ನೀನು ಇಂಗ್ಲಿಷರಾಕೆಯನ್ನು 
ಮದುವೆಯಾಗಿ ಬದುಕಿರುವ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳುವದಕ್ಕಿಂತಲೂ, ನೀನ 


ಜಾತಿದ್ದೇಷ ೧೧೭ 


ಅಕ್ಲಿಯೇ ಸತ್ತು ಸುಡುಗಾಡು 4 ಸುದ್ದಿಯು ಬಂದಿದ್ದರೆ 


ನನಗೆ ಹಿಡಿಸದಷ್ಟು ಹರುಕವಳಗ್ಗ ತ್ರಿತ್ತು ಎಂದು ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಳಿದ 
ಭಾಗವನ್ನೂ ಓದಿ ಮೋನಳು ಮುಖವನ್ನು ಮೇಲೆ ಮಾಡಿದು; ಚಿಂತಾ 
ಕ್ರಾಂತಳಾದಳು. 


ಓಸ್ವಾರನು ಮಾತ್ರ ನಿರಾಶಾದೃಷ್ಟಿಯಂ೦ದ ಅವಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತ, 


ವಿಕಟ ಹಾಸ್ಯವ ನನ್ನು ಬೀರಿದನು. 

. ನಾಲ್ಕು ಡ್‌ ಗಳ ಶಿಕ್ಸೆ ಭೋ! ಸಿದಮೋಲೆ ಇಂಥ ಸಂದೇಶವು 
ತಾಯಯಂದ ಬಂದಿದೆಯೆಂಡಮೋಲೆ ಒಗತ,ನಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಹಿತವಿದೆ!' 
ಎಂದಂದು ಬಿದ್ದು ಬಿದ್ದು. ನಕ್ಕನು. ಅವನ ನಗೆಯು ಹೆಚಾ ಗುತ್ಸ್ಫಲೇ 

೧ ಈ. ``” ು ನಾ 
ಇತ್ಟ್ಲು. 
ಗೆ. ಮಾಡಲಾರಳೆಂದು ಅವನು ಕನಸು 
ಸಲುವಾಗಿ ಅವಳು ಏಸು ಬೇಕಾದುದನ್ನು 


ಖೀ] 
ವುನಸಿನಳ್ಕೆ ೧೨ ಇಸಿರಲಿಲ್ಲ. ತನ್ಟ್ರ ಸ್ಸ 
ಮಾಡಬಹ.ದೆಂದು ಅವನು ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಪಾಪ! ತಾಯ 


ಯಂಬನಳೆ ಹಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳೆದೆ ಹೋದರೆ ಇನ್ನಾರು ಹಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳುವರು? 

(ಅವಳಿಗೇ ನಾಗಿರಬಹುಂದು? ಪಾಪವಮಯವಾದ ಯುದ್ಧವು ಅವಳ 
ಅಂತಃಕರಣನನ್ನೆಲ್ಲ ಕಸಿದುಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟಿತೇ? ಜರ್ಮನ್‌ರೂ ಸಹ- 
ಎಲ್ಲರೂ ಹುಚ್ಚರಾದರೆ? ಒರ್ಮನ್‌ ಬಾಲಕರ ಕೊಲೆಂಯಂತೆ! ಮುಣು 
ಗದ ನಾವಿಕರ ಮರಣನಂತೆ! ಜೀವಂತ ವೈಮಾನಿಕರ ದಹನವಂತೆ! 
ಏನಿದೇನಿದು! ಎಂಥ ಸೇಡು! ದೇವರೇ, ಇಡಿಕಿಡಿ ದೇಶವೇ ಮರುಳು 
ಗೊಂಡಿದೆಯೇ?' ು೨ದು ಒಟಿಗುಡುತ್ಮ, ಕೈ ತಟ್ಟಿ ತ್ರೆ ಜೀತ ಹೊಡೆ 
ಯುತ್ರ್ತ ನಗುತ್ತಲೇ ಇದ್ದನು. 

ಮೋನಳು ಅವನ ಈ ಸ್ಟಿತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಹೌಹಾರಿದಳು, 
ಅವನನ್ನು ಸಮಾಧಾನ ಪಡಿಸಲು ಬಪ್ಪ ಪ್ರಯತ್ನಿ ನಿದಳು. ಆದರೂ 
ನು ಹಾಸ್ಯವ. ಗೃ ತೆಯಿಂದ ಹೊರಬರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳಿಗೆ ಮುಂದೇನು 
ಮಾಡಬೇಸೆಂಬದು ಹೊಳೆಯಲಿಲ್ಲ; ದಿಂಗ್ಮೂಢಳಂತೆ ನಿಂತಳು. 

(ಅಧಳು ಮಗು | ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲ ಬದುಕಲಾರಳಂತೆ! 


ಐ 


ಛೆ 


೧೧೮ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


ನನಗೆ ಬೇಕಾದವಳನ್ನು ನಾನು ಕ್ಭೈ ಹಿಡಿದು, ವ.ನೆಗೆ ಕರೆದೊಯ್ಯ 
ಬೇಕೆಂದರೆ. ..... ನಾನು ಸತ್ತಿದ್ದರೆ ಹ..ರು..ಷ..ವಂತೆ....' 
ಬ೦ದು ಮುಂತಾಗಿ ಮಾತಾಡಿಯೇ ಮಾತಾಡಿದನು., 

ಕಡೆಗೆ ನಗೆಯು ಹೊಗೆಯಾಗಿ ಓಸ್ಪಾರನು ಬಿಕ್ಕಿ ಬಿಕ್ಕಿ ಅಳತೊಡ 
ಗಿದನು, ಮಾತುಗಳು ಎಲ್ಲಿಯೋ ಅಡಗಿದವು. ಕಣ್ಣೀರು ಕಾಲುನೆಯಾಗಿ 
ಹರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಮೋನಳ ಕುತ್ತಿಗೆಯ ಸಿರಗಳೂ ಉಬ್ಬಿಡವು. ಮಾತ 
ನಾಡಲು ಬಾಯಿ. ಬಾರದಾಯಿತು. ಧಾರೆಯಾಗಿ ಹರಿಯುವ ಕಂಬನಿ 
ಗಳನ್ನು ಒರಿಸಿಕೊಂಡು, ದು8ಖವನ್ನು ಹತ್ತಿಕ್ಕಿ, "ಓಸ್ಟಾರ್‌, ಈ ಎಲ್ಲ 
ತಪ್ಪು ನನ್ಫ ದು, ಮಗನಿಗೆ ತಾಯ ಎರವಾಗ. ವಂತೆ ಮಾಡಿದವಳು ಸಾಸು; 
ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಅದಿಯಾ/ ನಡುವೆ ಬಂದೆ. ನನ್ಫನ್ಟು ಬಿಟ್ಟು ನೀನು ಮನೆಗೆ 
ಹೋಗು. ನಿನ್ನ ದೇಶ, ನಿನ್ನ ತಾಯಿ, ಎಲ್ಲವೂ ನಿನಗೆ ದೊರೆಯುವದು 
ಎ೦ದು ಮೋನಳು ಒಂದೆ ಉಸಿರಿನಿಂದ ತಡವರಿಸುತ್ತ್ಯ ವ 

ಗಿ ಶಾ ಶಯ ನರರ.ಟ್ಯ ತರಗ ದೇಶ 
ತಾಯಿಯಿಲ್ಲ. ಅವರಿಗಾಗಿ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆ? ಇಲ್ಲ, ನನಗಾರೂ 
ಐಲ್ಲ-ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ' ಎಂದು ಓಸ್ಕಾರನು ಮುಖವನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ, 
ಮಾತನಾಡಿದನು. ಅವನಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಹೊತ್ತು ಸಿಲ್ಲುವದಾಗದೆ 
ಕಾಲ್ಗೆಗೆದನು. ಬನೋನಳು ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿದು. ನಿಲ್ಲಸಬೇಕೆಂದು ಕ 
ಮುಂದೆ ಚಾಚುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅವನು ದೂರ ಹೋಗಿಯೇ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದನು. 

ಓಸ್ವಾರನ ತಾಯಿಯು ಮೋನಳನ್ನು ಸ್ತೀತಕರಿಸದ್ದರಿಂದ ಒಜರ್ಮ 
ನಿಯೂ ಅವರಿಬ್ಬರ ಪಾಲಿಗೆ ಇಲ್ಲದಾಯಿತು. ಓಸ್ಪ್ವಾರ್‌ ಜರ್ಮನ್ನನು, 
ಮೋನಳು ಇ೦ಗ್ಲಿಷಳು. ಈ ಭಿನ್ಭ್ರ ಜಾತಿಯ ಸಂಗಮವಾಯಿತು, 
ಎರಡೂ ದೇಶದವರು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಪೃತಿಸ್ಪರ್ಧಿಯಾಗಿ ಕಾದಾಡಿದುವು. 
ಅದರಿಂದ ದೇಶದ್ರೇಷವ್ರ ಬಏರಡೂ ಜನಾ೦ಗಗಳಲ್ಲಿ ಕೋಲಾಹಲವನೆ 


ಬಿಸಿ ತಾಂಡವ ನೃತ್ಯವನ್ನಾ ರಂಭಿಸಿದೆ. ಇಂಥ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಕಾಲ 


ಗ್‌ 


ದಲ್ಲಿ, ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಹುಲ್ಲನ್ನು ಹಾಕಿದಂತೆ ಅವರಿಬ್ಬರ ಮದುವೆಯಾಯಿತು. 


೧೧ 


ಈ ಅಕ್ಬಮ್ಯ ಅಪರಾಧವಾದ ಸಂಕರ ದೋಷವು ಸಾಂಕ್ರಾಮಿಕ ರೋಗ 


ನಿರಾಧಾರ ೧೧೯ 
ಪ್ರದೇಶದಿಂದ ಬ೦ದ ಜನರಿಗೆ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಥಳ ಸಿಗದ ಹಾಗೆ, ಇವರಿ 
ಬ್ಬರೂ ಬಹಿಷ್ಟ್ರೃತರೆಂದು ಒಗಜ್ಜಾಹೀರಾದ್ದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಇಡಿ ಒಗತ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿ ಬಾಳಿ ಬಡು ಕಲು ಸೃಳವೇ ಬ್‌ ದಾಗಿದೆ. 

ಲ್‌ ಗ್ಳ ್‌ 
.ಓಸ್ವಾರ್‌! ಇ೦ಥ ವಿಸತ್ತಿಗೀಡಾದೆವ್ರ? ಎಂಥ ದೈವ ನಮ್ಮದು' 


ಇ 


೦೧) ನೋನಳ್ಳ ಬಿಸುಸುಯ್ದ್ಚಳು ; 


ನಿರಾಧಾರ 


೪೫ನೆಯ ಕಂಪಾಂಡಿನೊಳ್ಗಸನ ಜನರೂ, ಮುಕ್ಯಾಲುಪಾಲು 
ಕಾವಳು ಗಾರರೂ, ಎಷ್ಟೋ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೂ ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟೆ ರುವರು; 
ಕ್ಯಾಂಪ ಹಾಳು ಹಾಳು ಟಾ ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕ್ಯಾಂಪ 
ನೊಳಗನ ಬಿದರು, ಚ್ಞಾಪಿ, ಕಾತಿ, ತಗಡು, ಇಲೆಕ್ಟ್ರಿಕ್‌ ಸಾರಕು 
ಮೊದವಾದ ಎಲ್ಲ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳಲು ಹೊಸಬನೊಬ್ಬನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 

ಮೊದಲು ಅವನು ಕಟ್ಟಿಗೆಯ ಇಮಾರತುಗಳಿದ್ದ ಭಾಗವನ್ನು 
ನೋಡಿಕೊಂಡು ಒಕ್ಕಲು ವುನೆಯ ಹಠತಿ ತ್ಕಿರಕ್ಕ ಬಂದನು. ಎತ್ತರವಾದ 
ಭಭ ಮೇಲೆ ನಿಂತುಕೊಂಡು, ಇಡಿಯ ಕ್ಯಾಂಪನ್ಮು ನಿರೀಕ್ಷ ಸುತ್ತಲಿದ್ದ 
ಅವ ನನ್ನು ಕಂಡು, ಮೋನಳು ನ್ಪ್ಗ ಕೊಟ್ಟಿ ಗೆಯ ಗಂ ಹೊಸ ಟ್ರ 
ಮೇಲೆ ಯ ನಿಂತಳು, 


ಅಭನನಮೂಬ ಅಮೇರಿಕನ್‌ನು. ನಗುಮಂಖದನನು, ಮನಬಿಚ್ಚಿ 


ಬ 


ಬ 
ಮಾತಾಡುನ ಮನುಷ್ಯ. ತುಟಿಯಲ್ಲಿಯೇ ನಗುತ್ತ ಅವನು ಸಂಭಾಷಣ 
ಇ ಸಾ ಆರಂಭಸುವ ಇರದಿದ್ದ ( ಶ್ರ ಒಳ್ಳೆ ಲುವುನೆಯು ಮಾರಾಟಕ್ಷಿದೆ 
ಯಷೆ ಚ ೨೦ದು ಮೋನಳನ್ನು ಏಚಾರಿಸಿದನು 


"ಈ ವಿಷಯವಾಗಿ ಈ ಹೊಲದ ಯಜಮಾನನನ್ಳು ವಿಚಾರಿಸ 
ಬೇಕು' ಎಂದು ಮೋನಳು ಉತ್ತರವಿತ್ಕಳು. 


೧೨೦ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


! ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೇ? ನೀನು ಈ ಹೊಲದ ಲಾವಣಿಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದಿಲ್ಲವೇ?' 

"ಹಾದು. ನಾನೀಗ ಇದನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡುವವಳು. ಆದೇಸಕೆ 
ಬಿಟ್ಟಿ೦ತಾಗಿದೆ. 

(ಓಹೋ, ನನಗೀಗ ನೆನಪಾಯಿತು ! ನಿನ್ಫ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಏನೇನೋ ಸುದ್ದಿಯು ನನ್ಫ, ಕಿವಿಯವನರೆಗೂ ಬಂದಿದೆ. ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ 
ಮೇಲೆ, ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದಿರುವಿ ?' 

.ರಂಯರೇ, ಇನ್ನೂ ನಾನು ನಿಶ್ಚಯಕ್ಕೆ ಓಂಧಿಲ,' 

ಕಾಲಿನಿಂದ ಶಲೆಂಯವರೆಗೆ ಅಳತೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವವರಂತೆ ಅವಳನ್ನು 
ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿ, (ಹುಡುಗಿಯೋ, ನಮ್ಮ ದೇಶಸ್ಸೈ ಬಂದುಬಿಡು. ಹೀಗೆಯೇ 
ಈಗಾಗಲೆ ಸೆಲವ್ರ ಹೆಂಗಸರು ಬಂದು ನೆಲೆಸಿದ್ದಾರೆ. `ಅವರಂಶೆ ನೀನೂ 
ಒಬ್ಬಳಾಗುವಿ. ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಜನರಿಗೆ ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯ 
ದೊರೆಯಬಹುದು ' ಎಂದು ಅವನು ನಗುನಗುತ್ತ ನುಡಿದನು. 

ಮೋನಳು ಬೆಚ್ಚಿ ಬಿದ್ದಳು. /ಅಮೇರಿಕಾ' ಎಂಬ ಶಬ್ದವ್ರ ಕಿವಿಯ 
ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದೊಡನೆ, ಅವಳಿಗೆ ಪ್ರತಿಭೆಯ ದರ್ಶನವಾದಂತೆಸನಿಸಿತು. 
(ಅಮೇರಿಕಾ! ಎಲ್ಲ ಜನಾಂಗಗಳನ್ನು ಸರಸರ: ಹಳ! 
( 101118 ೧೦೬ ೦8 1೩11075.) ಎಲ್ಲ ಚಾತಿಯ ಜನರೂ ಅಲ್ಲ ವಾಸವಾ! 
ದ್ಹಾರೆ. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಅಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ನೆಲಸಿದರೆ, ಸುಖಸಮಾಧಾನದಿಂದ 
ಕಾರಹರಣಮಾಡಬಹ.ಡು. 

ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಓಸ್ವಾರನು ಬಂದಾಗ, ಮೋನಳು ಆ ಕೂಸಬನು 
ಆಡಿದ ಮಾತ.ಗಳನ್ನು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯ ಪಡಿಸಿದಳು. ಅನನಿಗೂ ಒಂದು 
ಆಶಾಕಿರಣವು ಮಸಕುಮಸಕಾಗಿ ಕಂಡಿತು. ಧುನೋವೇಣನೆಯಂದ 
ಬಳಲುತ್ತಿದ್ದ ಅವನಲ್ಲಿ ಒಂದು ತರದ ಉತ್ಸಾಹವು ತಲೆದೋರಿತು. 


೩5 


(ನಾವು ಯಾಕೆ ಹೋಗಬಾರದು? ಹೋಗಲು ನಮಗಿರುವ 

ತೊಡಕುಗಳಾದರೂ ಏನು? ಆ ಸ್ವತಂತ್ರ ರಾಷ್ಟ್ರಕ್ಕೆ! ನಾವೇಕೆ 
ಎ೨ 

ಹೋಗಬಾರದು ಹೇಳು? ಈ ಯುರೋಪಿನಲ್ಲಿ ವಎಫ್ಸಿಯೂ ನಮಗಿರಲ 


ನಿರಾಧಾರ ೧೨೧ 


ಆ 
ಜ್‌ ಬ್‌ ? ಯುರೋಪದ ದ್ರೇಷಮಯ ಜೀವ ನವನ್ನು ಮರೆತು, 


ಸ್ಟಳ ಸಿಕ್ಕದಿರುವಾಗ ನಾವು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರೆ ಸುಖ-ಸವಮತಾಧಾನಗಳು 
ಇ ಕ್ಕ ಳ್‌ 
ನಾವು ಅಲ್ಲಿ ಸ್ವಚ್ಛ ೦ದವಾಗಿ ವಾಸಿಸಬಲ್ಲೆವು' ಎಂದು ಅವನು 


ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಹ ಸುಡಿನಿದನು. 

ಅಮೇರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಲು ಅಲ್ಲಿಯವರ ಅಪ್ಪಣೆ ದೊರೆಯುವದು 

ಇ ಸಾಧ್ಯವಾಗದು. ತರಂಗದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದುಒಂದವರಿಗಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಲು 
ಣಿ) 


ಿ್‌ 
2] 


ಕ್ಟ 


ವಿ 


೧ 


1 ಛೆ 


ಸ್ಪಣೆಯು ಬಾ ಅವನು ಕೇಳಿದ್ದ ನು. ನ ನಾಲು 
ರುಷಗಳವರೆಗೆ ಬಂಧಿತನಾಗಿ ಇರಲಿಲ್ಲವೆ? ಅಂಥವನಿಗೆ ಅ ೇರಿಕೆಯಲ್ಲ 
ಶ್ರಯವು ಆ ಆದದರಿಂದ ತನಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಬ 
ಪಾದ್ರಿಯನ್ನು ನಿಚಾರಿನಬೇಕೆಂದು ಓಸಣ್ತುರನು ನಿಶ್ಚಯ ನಿದನು 

ವಮುರುದಿನ ರಾತ್ರಿ ವಾಡಿಕೆಯಂತೆ ಅವನು ಮೋನಳ ಕಡೆಗೆ ಬಂದನು; 
ನಿನ್ನಿ ನ1೦ತಲೂ ಮುಖವ್ರ ಹೆಚ್ಚು ಕಳೆಗಟ್ಟಿತ್ತು. 


ಟ್ರ 


ಚು ಖು 


೯ 


ಜಿ 


"ಮೋನಾ, ಸಾಧ್ಯವಾಗ.ನಂತಿದೆ. ಯಾಕಂದರೆ ಅಮೇರಿಕೆಯ 
ಕಾಯದೆಗಳ ಪ್ರಕಾರ ಈ ರೀತಿಯ ಬಂಧನವು ತುರಂಗವಾಸವೆಂದು ಗಣಿ 
ಸಲ್ಪಡುವದಿಲ್ಲಂತೆ. ಅಂದಮೇಲೆ ನವಗೆ ಯಾವ ತೊಂದರೆಗಳೂ ಬರವ್ರ' 
ಎಂದು ಹುರಿದುಂಬನವದನಾಗಿ ಮೋನಸಕಳಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 

ಆದರೂ ಇನ್ನೊಂದು ತೆ.ಇಂದರೆಯುದೆ. ಅದೇನೆಂದರೆ-ಅಮೇರಿಕೆಗೆ 
ಬರುವವರ ಹತ್ತಿರ ಆ ದೇಶಕ್ಕೆ ಭಾರವಾಗದಷ್ಟು ಹಣವು ಮಾತ್ರ ಇದ್ದೇ 
ತೀರಬೇಕೆಂಒಬ ಇನೊ _೦ದು ಸಾಗ ಜತಿ ಇಳ ಅದಕ್ಟನುಸಾರವಾಗಿ 
ಓಸ್ವ್ವಾರ್‌ಮೋನರು ಜಃ ಆವರ ಹತ್ತಿರ ಹಣವು ಬೇಕಲ್ಲವೆ 
.ಬಹಳೇನೂ ಅಲ್ಲ; ಆದರೆ ನನ್ನ ಹತ್ತಿರವಿರುವದೆ ತೀರ ಕಡಿಮೆ 


೧೧ ತೆ ಆ 
ಯದಿ. ನಾನು ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿದ್ದು ದಾದರೆ ಸ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಏನಿಲ್ಲೆಂ 
ದರೂ ೪೦೦೦ ಪೌಂಡುಗಳನ್ನು ಗಳಸಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಆಗೀ 
ಮಾಡುವದು? ಈ ಕಣ್ಣಂಪನ ಸು ಬಟ್ಮಿ , ಹೋಗುವ ಎ ನನ್ನ 


ಸಂಗ್ರಹವೆಂದು ೫೦ ಬಾಂಡ, ಮಾತ್ರ ನ ನನ್ಫ ಕೈಗೆ ಬರಬಹುದ.. 
ಮೋನಳ ಸಂಶೋ ೇಷಕ್ರೈ ಮಿತಿಯಿಲ್ಲ ದಾಯಿತು. ತಾನೇನಾದರೂ 
16 


೧೨೨ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


ವಾಡಿ ತಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಹಣರ್ವ ನ್ಬು ಸಂಗ್ರಹಿಸಬಹುದು ಎಂದು 
ಮೋನಳು ಸಚಿ ಕಳು 0% "ಅದೇನು ಅಷ್ಟು ತೊಂದರೆಯಲ್ಲ. 


ನನ್ರ ಇಡಿ ಆಸ್ಥಿಯ ಲಿಲಾವು ಬೇಗನೆ ಆಗುವ ಸಂಭನವಿದೆ. ಅಂಥ 
ಸಂದರ್ಭವೇ ಒದಗಿದೆ. ಆ ಒಂದ ಹಣದಿಂದ ನನು ಕೊಡತಕ್ಕ ಲ 


ಸಾಲವನ್ನು ತೀರಿಸಿದರೂ, ನನ್ಫ ಕತ್ತಿರ ಅನ್ನೂ ಸಾಕಷು ಕ್ಟ--ನಮಗೆ 


ಬೇಕಾಗುವಷ್ಟು ಹಣವು ಉಳಿಯುವದು. ೮ ಬಗ್ಗೆ ನೀನು ಚಿಂತಿಸ 
ಕೂಡದು ' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮೋನಳು ಓಸ್ಕಾರನಿಗೆ ಧೈರ್ಯವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಳು. 

ಕಿಲಾವಿನ ಮುನ್ನಾದಿನ ಮೋನಳು ತನ್ರದೆಂಓುಂವ ಎಲ್ಲ ಅಸ್ತಿ 
ಒತ್ತಬೈಗಿಟ್ಟಿಳು. ಅವಳೊಂದು ಮುಂದು ಮುದ್ದಾದ ಹೋರಿ 

೨ ನೆ ಟು ಎ 
ಯನ್ನು ಸಾಕಿದ್ದಳು. ಚಳಿಗಾಲದಲ್ಲಿ ವಾರಕ್ಕೆ ಕ್ಯ ರಡು ಸಲ ಅದಕ್ಕ ಹಿ೦ಡ್ಮ, 
ಸುಚ್ಚುನುರಿ ಬಹು ಅಕ್ಕ ರೆಯಿು೦ದ ತಿನಿಸ ಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಮುರಡಿಯ ಮೋಲಿ 
ರುವ ದನದಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅದೊಂದನೈ € ಕಟ್ಟುತ್ತಿ ತ್ರಿದ್ದೆ ಛು. ಅದನ್ನೂ ಈ 
ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ತರಬೇಕೆಂದು ಅವಳು ಹಾಡುತ್ತ ಸಾಡುತ್ತ ಮರಡಿಯನ್ನು 
ಏರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಏನೋ ಒಂದು ಆಶಾಕಿರಣವು ಅವಳಿಗೆ ಬೇವನದಲ್ಲಿ 
ಇ ಸ್‌ ೧ ್‌ ಸೆ ಗ್ರೆ ನ ಗಿಗದೆ 0ಗ ಬೈದರೆ 
ಉತಲ್ಲಿ ರು ೧ಲ್ಬ್ಬ ತ.೧ಬಿಖ್ಟ. ಅವಳ ಕಣ್ಣದಿರು ಸ.೦ದರ ಭುಿಷ್ಯತ್ತು 
ಕಂಗೊಳಿಸಹತ್ತಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅವಳು ಉಲ್ಲಾಸದಿಂದ ಸಾಗಿದ್ದಳು. 

ಅವಳು ಮರಡಿಯನ್ನೇರುತ್ತ « ಕಾರಿನ್ಸಘಾಲಿ' ಗೋಪುರವನ ಸ್ಭ್ಟ 
ಮುಟ್ಟದಳೋ ಇಲ್ಲವೋ ಅಷ್ಟರಲ್ಲ ಅವಳಿಗೆ ಡಿರುಕಿ ಹಾಕುತ್ತಿರುವ 
ಸಪ್ಸಳವು ಕೇಳಿಸಿತು. ಮೂರು ಹೋರಿಗಳ ಕಾಡಾಟವ್ರ ಆವಳ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಬಿದ್ದಿತು. ಅದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಇನ್ನೂ ಹಾಲ್ಕಲ್ಲಿನದು; ಬಳಿ ಬಣ್ಣ. ಆದೇ 
ಮೋನಳದು. ಉಳಿದವೆರಡು ಹೋರಿಗಳು ಬಾಯ್ಗೂಡಿ ಜಅರಡು-ಮೂರು 
ನರುಷವಾಗಿರಬೇಕು. ಹಬ್ಬೂ ಅದ್ದಿ ವ್ರ; ಕಪ್ಪು ಣ್ಣ. ಕೋಡು ಗಳಕ್ಲು 
ಕಸೋಡಣಸು. ಮೂಗಿನಲ್ಲಿ ಮೂಗುದಾರ. ಡೂ ಹೋರಿಗಳ 
ಗುರುತು ಅವಳಿಗೆ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಿಯೋ ನೋಡಿದುದರ ನೆನಪು ಮಾತ್ರ 
ಕಡೆಗೆ ಜಾನ್‌ ಕಾರ್ಲೆಟ್‌ ನವು ಎಂಬದನ್ನು ಗುರುತು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿ ತ ಶ್ರ 


ನಿರಾಧಾರ ೧೨೩, 


ಬೇಲಿಯನ್ನು ಜಿಗಿದು. ಬಂದು ಈ ಬಳಕ ಹೋರಿಯೊಡನೆ ಕಾಲ್ಯೆದರಿ, 
ಬಾಲ ಸಹಿಗುರಿನಿ, ಡರರುಕಿ ಹಾಕುತ್ತ ಆ ಎರಡೂ ಹೋರಿಗಳು ಢಕ್ಕೆಯ 


ಹ 


ಸೂೋಗಿನಂತೆ ಅದನ್ನು  ಇರಿಯುತ್ತಿದ್ದವು. 


ಕಾಡಾಟವ್ರ ಹೆದರಿಕೆ ಬರುವನ್ಟು ಭೀ 
ಹೋರಿಯ ಮೈಯೆಲ್ಲ ರಕ್ತ ಒಂಬಾಳವಾಗಿತ 
ಇರಿತದಿಂದ ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಳ್ಳಲ. ಅದೆಷ್ಟೊ ಯತ್ನಿಸಿತು. ಗೋಪುರದ ಸುತ್ತ 
೪ರುವ ಸ್ಮಶಾನದ ಗೋಡೆಯಾಚಿಗೆ ಮೋನಳ ೬ ಹೋರಿಯ 


ಜೀವದ ಹಂಗಿಲ್ಲದೆ 10111951211 ಅಕ್ಕ ಸುಭ 


ಬು 
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ಕಡಿದಾದ ಭೂವಿ; ಅದರ ತುದಿಗೆ ಆತ ಸವುುದ್ರ. ಎರಡೂ 
ಬದಿಗೆ ವಿತ್ಯರವಾದ ಒಂದೆಗಬ.ಗಳು. ಆದರೂ ಆ ಎರಡೂ ಹೋರಿಗಳು 
ಅದರ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿ ಯಾವ ಕಡೆಗೂ ಹೋಗದಂತೆ ಕಾಯ್ದಿದ್ದ ವು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹೋಗದಂತೆ ದಾರಿಯು ಕ 

೫ ಸಮನೆ ಹೊರಡ, ತ್ತಿದ್ರರಿಂದ ಅದರ ಹೊಟ್ಟೆ ಕುಟ್ಟು ಹಿಡಿಇ೦ತಾಗಿ 
ಒಂದು ತುಸು ಒತ್ತಟ್ಟಿಗೆ ನಿಂತಿತು; ಸುತ್ತೂ ಡೆಗೆ ಸಣ್ಣರಳಿನಿ 
ನೋಡಿತು. ಬೇರಿನ್ಪಾ ವ ಡಾರಿಯ.. ಶವಲೆ ೦ಬ ಬ ನಿರಾಶಾದೃಷ್ಟಿಯಂದ 
ದೊಡ್ಡದೊಂದು ಡುರುಕಿಯನ್ನು ಹಾಕಿ ಕಡಿದಾದ ಭೂವಿ.ಯಲ್ಲಿ ಅಂಟಿರು 
ಗಾಲಿನಿಂದ ಜಿಗಿಯುತ್ತ ಕೊನೆಗೆ ಸಮುದ್ರದೊಳಗೆ ಹಾರಿಕೊಂಡಿತು. 
ಆದು ವಮಾಯವಾಯತಶತೆಂದು ಬಗೆದೊೋ ಏನೋ ಅನ್ನುವಂತೆ ಆವೆ 
ರಡೂ ಮೇಯತೊಡ ದವು. 


ತ 


€ 


ಟಾ ಯಿತು. ಬಾಯಿಂದ ಉಸಿರು 


ಕಾದಾಟವನ್ನು ಕಣ್ಮುಟ್ಟಿ ನೋಡಿದಳು. ಪಾಪ! ಮಾಡುವ 
ಛೇನು? ಆಭೀಕರ ದ್ದ ಶ್ಯವನ್ನ ಕಂಡು ಅವಳು ನಡ್ಡ/ಿರಳು. ಹೋರಿ 


ಕೆ 
ಯಂತೂ ಕೈಬಿಟ್ಟು ಹೋಯಿತಲ್ಲಾ | ಇ೦ದು ದೀರ್ಥವಾದ ನಿಟ್ಟ ನರು 


ಹಾಕಿದಳು. ಅವಲ ಅದನೈ ಸ್ಟ ಮಮತೆಯಿಂದ ಸಾಕಿದ್ದಳು ! ಅದರ 
ಮರಣದಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ಬಲು ದು3ಬಿವಾಯಿತು. ಅಳು ಮೊಗದನಳಾಗಿ 
ಮರಡಿಯನ್ನು ಇಳಿಯುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಅವಳ ಬೆನ್ನ ಹಿಂದೆಯೇ 
ಓಸಾರನೂ ಬರತೊಡಗಿದ್ದನು. ಗೋಪುರದ ಚಪ್ಪರಕ್ಕೆ ಜೋಡಿಸಿದ 


೧೨೪ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


ಇಲೆಕ್ಟ್ರಿಕ್‌ ತಂತಿಗಳನ ನು 


ಅವಸಿಗೆ ಇದೆಲ್ಲ ಅನರ್ಥವು ಕಾಣಿಸಿತ್ತು. 
(ಪಶುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಎಷ್ಟ್ಟು ಕ್ರೂ ರತನವಿದೆ! ಎಷ್ಟೊಂದು 
ಹೇಡಿತನ.ದೆ!' ಹೌದು ಮಾನವರಲ್ಲಿ 1 ಕತ 7ದಂತೂ ಆಶ ರ್ಯದ 
* 


ಮಾತಲ್ಲ' ಎಂದು ಓಸ್ಪಾರನು ಹಲ್ಲ. ಕರಯ ತ್ತ ನುಡಿದನು. 


ಹ ಲ್ಲ ದೃ ಗ್ಸಿ ಆ ಪ 
ಅವನು ಕಿತ್ಯಹಾಕುತ್ತಿದ್ದನು. ಅಲ್ಲಿಂದಲೇ 


ಮೋನಳು ಅವನನ್ನು ಹುಂಳಹುಳನೆ ನೋಡಿದಳು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ 
ರಾಗಿಯೇ ಮರಡಿಯನ್ನು ಇ. ಇಳಿಯುತ್ತ, ಚಕಾರ ಶಬ್ದವನ್ನಾ ಡದೆ 
4೬2 ಮುಟ್ಟಿದರು. 

ಕೊನೆಗೆ ರಿಲಾವು ಆಗುವ ದಿನ ಬೆಳ ಸತು. ಕಾ.೦ಪ್ರ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ 


1) 
ಕಿತ್ಕಲ.ಬಿರಲಿಲ; ಆದರೂ ಲಿ೯ಲಾವ್ರ ಒಕ ಲು ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಒರುಗ 
ವಾಗಿ ಜ್‌ ಠಿ “5 ನ್‌ 
ಲೆಂದು. . ಕವತಾಂಡಂಬಿನು ಅಪ ಬ ವ್ಯ ಅವನೂ ಅಂದೆ 
ಡು 


ಮೋನಳ ಮುನೆಯ 
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ಹೊರಡುವವನನು. ಲಅಲಾವೇ ಅವನ ಕೊನೆ 
ವುಂದಿನ ದಾರಿಯಿಂದಲೇ ಅಧಿಕಾರ ಜಿ ನ ಎ“ ಧರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಮೋಟಾರಿನಫ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಹೊರಬಿದ್ದನು. ಅವಳನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ ಟೊಪ್ಕಿಗೆ 
ಯನ್ನು ತೆಗೆದನು. ಓತಪೋತ ಇಂಗ್ಲಿಷ ಮುಸುಷ್ಯ ನಲ್ಲವೇ ಅವನು? 
ಮೋನಳೂ ಅವನಿಗೆ ತಿರು!) ವಂದನೆಗಳನ್ನ ₹ ರ್ಪಿಸಿದಳು. 

೧೧ ಗಂಟೆಯ ಸುಮರಾರಿಗೆ ಒಳ್ಳೆ ಉವುನೆಯಲ್ಲಿ ಗಡಿಬಿಡಿಯೇ 
ಗಡಿಬಿಡಿಯು. ಸುತ್ತಲಿನ ಒಳ್ಳಲಿಗರೂ, ಬವೂನುದಾರರೂ, ಬೇರೆ 
ಉದ್ಯೋಗಸ್ಕರೂ ಬಂದಿದ್ದರು. ಲಿಲಾವಾಗುವ ಬಲ್ಲ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು 
ಅಿಲಾವಿನ ಸ್ಪಳದಲ್ಲಿ ತಂದಿಡಲು ಕಾವಲು ಗಾರರೂ ತೊಡಗಿರುವರು. 
ಶಕೃರಿಗಳು (ಬ್ಯಾ' ಎಂದು, ಕರಗಳು «ಆ೦ಬಾ' ಎಂದು, ಹೋರಿಗಳು 
.ಡಂರ್‌' ಎ೦ದು, ಹಸುಗಳೂ «4 ಹಂಬಾ' ಎನ್ನುವ ಕೂಗು ಕೇಳುತ್ತಿತ್ತು 
ಮೋನಳಿಗೆ ಕರ್ಣಕಟು ವಾಗಿ. ಆ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ನೋಡಬಾರದೆಂದು ಒಳ 
ಠುಳೆತವಳು ಹೂರಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಆ ಸಪ್ಟ ಬ ಸೇೇಳಬಾರದೆಂದು ಕಿಬಿ 
ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಕುಳಿತಳು. ಹೊರಗೆ ನಡೆದ ಲಿಲಾ 

ಅ) 


ಷ್ಟ 
ಲಕ್ಟ್ಸ ವಿರಲಿಲ್ಲ. ಲೇವಾದೇದಿ ತೀರಿ, ಹಣವು ವಿ.ಕ್ತುವ ಸಂಭವವಿರಲಿಲ್ಲ. 


ನಿರಾಧಾರ ೧೨೫ 


ಗಲಿಬಿಲಿಯು ಒಮ್ಮೆಲೆ ನಿಂತಿತು. ವಕೀಲನು, ಅಠಿಲಾವ್ರದಾರನು 
ಶ್ರ, ಅವನ ಕಾರಕೂನನು, ಅವರ ಹಿಂದೆ ಅದೆಷ್ಟೋ ಒನರು ಒರು 
ರುವದು ಕಂಡದ್ದರಿಂದ ಈ ಮೊದಲು ನೆರೆದ ಹ ಬಾಯಿಮುಚ್ಚಿ 
ರು. ಲಿಲಾವು ಹಿಡಿಯಲು ನ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ವಿದ್ದು ಕಾಣುವ 
ಎನುಷ್ಕನೆಂದರೆ--ಜಾನ ನ್‌ ಕಾರ್ಲೆಟನು; ನಗುತ್ತ, ಕೇಲೆಯುತ್ತ ಪ್ರತಿ 
ಯೊಬ್ಬರೊಡನೆ ಇಲ್ಲದಂದು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವನು. ನಿರ್ಲಜ್ಜ ತನವು 
ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಒಡಮೂಡಿದಂತೆ ಕಾಣುವ ಜಾನ್‌ ಜು ಬು 
ಮೋನಳ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ದೂರಿನಿಂದಲೇ ಕಂಡನು. ಇತ್ನ ಮುಳ್ಳುತಂತಿಯ 
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ಣಾ 


ಬ 16 
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ಬೇಲಿಯೊಳಗೆ ಹು ಕಂಪೌಂಡಿನಲ್ಲಿ ಬಳಿಪೊಡೆದ ಮುಖವು ಳ್ಳ ಓಸ್ಯ್ರಾ 
ನೂ ಕಣ್ಣಿಗೆ 4 ೧೪೬ 


ಭು ೫೪ ಸಾನುಗಳಿಲ್ಲವೂ ಬಂದಿರುವವೋ ಅಲ್ಲವೋ ಎ೦ಬ ವಿಚಾರಣೆ 
ಯಾದ ಮೋಲೆ ಲಿಲಾವಿನೆ ಮೊದಲಾಯತು. ವತಕೀಲನು ಲಿಲಾವಿನ 
ಕರ ಇರುಗಳನ್ನು ಕೊಳ್ಳ ಒಂದವರಿಗೆಲ್ಲ ಕೇಳಿಸುವಂತೆ ಓದಿದನು. ಇಲ್ಲಿ 
ಶಂದಿರಿಸಿದ ಜು, ಸಾವರಾನುಗಳು ಮಾರಶ ಕೃನಿವೆ; ಬೇಕಾ 
ದವರು ಅಲಿಲಾವಿನಲ್ಲಿ ಬೇಡಬಹುದು. ಲಿಲಾವ್ರಗಾರನು ಎತ್ತರವಾದ 
ಸ್ಚಳದ ಮೋಲೆ ನಿಂತನು. ಕಾರಕೂನನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕಾಗದ ಪುಡಿಕೆಗಳಿವೆ. 


ಇನ್ನುಳಿದ ಶಲೈತರಾಣೇರು ಸುತ್ತಲೂ ಹತ್ತಂಬಾ ಛ ಕಟ್ಟಿ ನಿಂತಿರುವರು. 
ಸರ ಸಹಸ್ಮ ರೇ, ಅ೦ದು ನೀ ವಲ್ಲ ರೂ 1 ೧ ನೋಡಿ 
ಪ ಸ 


ಒಂದಿರುವಿರಿ. ಸಾವರಾನು-ಸುವರಾನು ದನಕರು-ಕುರಿ ನೊಡಲಾದವ 
ಒಹಳ ಚನ್ನಾ ಗಯೇ ಇವೆ. ಲಿಲಾವಿನಿಂದ ಮಾರುತ್ತವೆಂದ ಮೇಲೆ ಆ 
ವಾಗಿ ದೊರೆಯುವದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ 


7 


ಆಶೆಯಿಂದ ಒಂದಿರುವಿರಿ. ಚಾನ್‌ ಕಾರ್ಲೆಟ್‌, ನೀವು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ "ಕೊಳ್ಳು ವ 
ಇಜ್ಜೆಯಂದ ಒಂದಿರುವಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ಹಮ್ಮಿ ಇಯು ಚಾಯ], ಬಚ್ಚಿ ಓಂ. 


ಲ್ಸ 
ಮಿಸ್ಟರ್‌ ಲೇಸ್‌, ಈ ನಡುಗಡ್ಡೆ ಯಲ್ಲಿ ಪಶುಜಾತಿಯನ ನ್ನು ಪರಿಕಿಸಿವದ 


ರಲಿ ನಿನ ಷು ಜಾಣರು ಉಾರೂ ಚಟ ಇಲ್ಲಿ ಜಾತಿಯ ದನ 
ಸ ೮ ೧೧ ೧೧ ಹ 

ಗಳಿವೆ, ಕುರಿಗಳಿವೆ; ಶೋಳಿಗಳಿನ್ಮೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡಿಕೂಳ್ಳಿರಿ' ಎಂದು 
ಲಾವ ಗಾರನು ಕೂಗಿಕೊ೦ಡನು. ಅಲಾವ್ರ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. 


೧೨೬ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


ಮೊದಲಿಗೆ ಲಿಲಾವಿಗೆ ಹಿಡಿದುದು ೫ ವರುಷದ (ಎಲ್ಲ ' ಎ೦ಒ 
ಜಾತಿಯ ಆಕಳು. ಮೋನಳ ಮುಮುಶೆಯಂದ ಪರಿಪೋಷಿತವಾದದ್ದು. 
೪೦ ಪೌಂಡು ಕೊಟುು, ಕೊಂಡು ಶಂದು ಬಹಳ ದಿನಗಳಾಗಿರಲಿ ಶಿಲ್ಪ. ೨೦ 

ಪೌಂಡಿನ ಮುಂದೆ ಯಾವ ಅಂಕಿಯೂ ಬಾರದ್ದರಿಂದ ೧ನೇ ಸವಾಲ, ೨ನೇ 

ಸವಾಲ, ೩ನೇ ಸವಾಲೆಂದು ಮಾರಾಟವಾಹಿತು. 

(೨೦ ಪೌಂಡು ಎಂದು ಕೇಳಿದವರಾರು?' ಎ೦ದು ಕಾರಕೂನವು 
ಕೆಂಳೆದನು; 

. ಚಾನ್‌ ಕಾರ್ಲೆಟ್‌ ' ಎಂದು ಉತ್ಕರ ಬಂದಿತು. 

ಇದರಂತೆಯೆ ಅಿಲಾವು ಅರ್ಧ ತಾಸು ನಡೆಯಿತು. ಲಿಲಾವಿಗೆ 
ಹಿಡಿದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪದಾರ್ಥವು ಅರ್ಥ ಬೆಲೆಗೆ ಮಾರಾಟವಾಯಿತು. 
ಬೇಡಿದವರು. ಯಾರೆಂಬದನ್ಟು ಕೇಳುವ. ಕಾರಣವ್ರಳಿಯದಾಯಿತು. 
ಚಾನ್‌ ಕಾರ್ಲೆಟನು ಎಲ್ಲ ರೈತರಿಗೆ ಬಾಯಹಥ ಡಿ ಮಾಡಿಸಿದ್ದನೋ ಏನೋ 
ಯಾರು ಬಲ್ಲರು? ಕೈಬೆಚ್ಚಗೆ ಮಾಡಿದ್ದರೂ ೬ ಯಾಕಂ 
ದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಒಂದವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರೂ ತುಟಿ ಎರಡು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಅಲಾವಿನ 
ಪ್ರದರ್ಶನವ್ರ ಪೂರ್ವಸಂಕೇತವಿದ್ದ೦ಂತೆ ಒರುಗಿತೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಆಶ್ಚ 
ರ್ಯವೂ ಇಲ್ಲ. 

ಇದೆಲ್ಲ ಹುಸಿ ವ್ಯವಹಾರವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಕುಳಿತ ಮೋನಳಿಗೆ 
ನಿಎಿಸಿಯಾಯತು. ಇದು ಮೋಸ! ಮಾಟ! ಚಾನ್‌ ಕಾರ್ಲೆಟನೆ ಎಲ್ಲ 


ವನ್ನೂ ಸ್ರೊಲ ತ ;ವದೆಂದರೆ! ಉಳಿದವರು ಬಂದ ಡರೇಶಕ್ಕೈ? ಎಂಥ ಸ 
ವಿದ! ಸ ವಿಚಾರಗಳಿಂದ ಈ ಕುಹಕತನವನ್ನು ಪೃತಿಭಟಿಸ 


ಬೇಕೆಂದು ಕುಳಿತಲ್ಲಿಂದ ಏಳಬೇಕೆನ್ನು ವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಆ ಬದಿಹ೦ದ ಢಾವಿಸಿ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಓಸ್ಸ್ಯಾರನ ಮೂರ್ತಿಯು ಮೋನ ಕಣ್ಣ ಗೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಸಿಟ್ಟ 
ಶಾಂತವಾಯಿತು. ಅವಳು ಶುಳಿತಲ್ಲಂದೇಳಲಿಲ್ಲ. 

ಲಿಲಾವು ಮತ್ತೂ ಒಂದು ತಾಸು ಸಾಗಿತು. ಮೋನಳು ಅಲಾ 
ವಿನ ಪ್ರಹಸನದ ಬಗ್ಗೆ ನಿರ್ನಿಚಾರಿಯಾದಳು. ಹೊರಗೆ ನಡೆದಿರುವ 
ಮೋಸಗಾರಿಕೆಯ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಶಬ್ದವೂ ಅವಳಿಗೆ ತೊಂದರೆಕೊಟ್ಟರೂ 
ಅದರಿಂದ ಅವಳು *ೆರಳಲೂ ಇಲ್ಲ; ಶಾಂತವಾಗಿ ಸಹಿಸಿಕೊಂಡಳು. 


ನಿರಾಧಾರ ೧೨೭ 


ಅಲಾವ್ರ ಒರುಗಿದ ರೀತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ೨ನ್ಮುಳಿದ ಒಕ್ಕಲಿಗರಿಗೆ 
ನಗೆ ತಡೆಯದಾಯಿತು. ಬಿದ್ದು ಬಿದ್ದು ನಕ್ಹರು. ಅಲಾವ್ರಗಾರನು 
ಮತ್ತು ವಕೀಲನು ಕಿವಿಕಚ್ಚಿ ಏನನ್ನೋ ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡರು. 
"ವಕೀಲರೇ, ಅಆಗಬಹುದು-ನಿಮ್ಮ ಇಚ್ಚೆಯದ್ದರೆ' ಎಂದು 
ಅಲಾವುಗಾರನು ಬಾಯಿಬಿಚ್ಚಿ ಮಾತಾಡಿದನು. ಬೇರೆಯವರಿಗೆ ಅರ್ಥ 
ವಾಗಬೇಕೇನು? ಅದರಂತೆ ವಕೀಲನು ಎದ್ದು ನಿಂತು ದೊಡ್ಡ ದನಿಯಿಂದ 
ಕೂಗಿದನು. 
ಸಭ ರೇ, ಇದು ಹೀಗೆಯೇ ಮುಂದುವರಿಯುವಡು. 
ವಲ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ವಡಾರವದಿದೆಯೆಂದು ನಾನು ಈ ಮೊದಲು 
ಹೊಣೆ ಗಾರಿಕೆಯಂದಲೇ ಅಲಾವನ್ನು ಇಲ್ಲಗೆ 


ಇ ನು 


ನಿಳಿಸಿಬಿಡುತ್ತಿದ್ದೆ... ನೀವೆಬರೂ ನಮ್ಮ ಸ್ಹಬಾಂಧವರಾದ ನನಾಂಕ 

ಹ್‌ 6 ೦೨ ಜು 

ಮುನಸ್ತರು. ನಿಮ್ಮ ವಿಚಾರಗಳು ನಮ್ಮಂತೆ ಇರುವನೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದೇನೆ. 
ಎ 


ಇದೇನು ಯ.ದ್ಧವಲ್ಲ-ಮತ್ತೇನೂ ಅಲ್ಲ. ನಿಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ೮ ಮುದುಕ 
ರಾಒರ್ಟ್‌ಕ್ರೇಅನ್ವ ನ ಪರಿಜಯವ್ರ ಚನ್ನಾಗಿಯೇ ಇಡೆ. ಅವನೀಗ ಮರೆ 


ಯಾ/ದ್ದಾನೆ. ಅವನ ಒಬ್ಬಳೇ ಮಗಳಿಗೆ ನಾವು ಅನ್ಯಾಯವಾಗದಂತೆ 


ನಡದ. ಕೊಳ್ಳುವದು ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯ ಎಂದು ಮಾತಾಡಿ ಉಳಿದವರಿ 
ಗಾ/1ರಬಹುದಾದ ಸಂಶಯವನ್ನು ದೂರಗೊಳಿಸಿದನು--ತಾನು ಸತ್ಯ 


ಸಂಧನೆಂಬ ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ. 

ವಕೀಲನ ಮಾತಿನ ಇಂಗಿತವ್ರ ಹೂಳೆದುದರಿಂದ ನಗೆಯು ಸರಾಯ 
ವಾಯಿತು. ಲಿಲಾವು ಸಾಗಿತು-ಮೊದಲಿನಂತೆಯೆ. ಸಂಜೆಯವರೆಗೂ 
ಸಇಗಬಹುದೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸಿದ ಅಲಾವ್ರ ೯ತಾಸಿಗೆ ಮುಗಿದುಬಟ್ಟಿತು. 

ಹಸ್ಸರೇ, ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಲಲಾವಿನಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಿದ್ದ ತ್ರ 

ನಾನು ನಿಮಗೆ ಧನ್ತ-ಎಾದಗಳನ. ರ್ಶಿಸುತೆ ತ್ರೇನೆ, ನಾನು. ಈ ಮೊದಲು 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೂಂಡುಬಿಟ್ಟೆ ದಾ ಇ್ಹನೆ' 
ಎಂದು ಲಿಲಾವ್ರಗಾರನು ಭಾಷಣವನಾಡಿದನು. 
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ಊಹಿನಿದ೦ತೆ 


"(ಲವನಿಗೆ ಒಳಿತಸಗಲಿ' ಎಂದು ವಕೀಲನು ಹರಸಿದನು. ಅವನ 


೧೨೮ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


ಹೋಳಿಗೆಯು ತುಪ್ಪದಲ್ಲಿ ಬಿತ್ತು. ಕಾರ್ಯವು ಸುಸೂತ್ರವಾಗಿ: ಸಾಂಗ 
ವಾದುದಕ್ಕೆ ವಕೀಲನು ಹಿಗ್ಗಿ ದನು, 

(ರಾಯರೇ, ಲಿಲಾವ್ರ-ಗಿಲಾವುಗಳಿಲ್ಲದೆಯೇ, ನಾನು ಅವಳಿಗೆ 
ಇದಕ್ಕೂ ಅದೆಷ್ಟೊ ಪಟ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ಹಣವನ್ನು ಕೊಡಬಹುದಾಗಿತ್ತು' 
ಎ೦ದು ಚಾನ್‌ ಕಾರ್ಲೆಟಿನು ಮಂದಹಾಸವನ್ನು ಬೀರಿದನು. 

.ಸೊಡಲಾರದೆ ಏನು? ಆದರೆ ಮಾಡುವದೇನು?' ಎಂದು ವರೀ 
ಲನ ಉತ್ಕ್ತರ ಒಂದಿತು. ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಅನನು ಉಬ್ಬಿದನು. 

(ಅವಳಿಗೆ ಬುದ್ದಿ ಒಂದಂತಾಯಿತು. ಈ ನಡುಗಡ್ಡೆಯಲ್ಲಿ ಪರದೇಶಿ 
ಯರು ಎಂದೂ ವಾಸಿಸಲಾಗದು. ಮಾಂಕ್ಸರ ಹಣವ್ರ ಒರ್ಮ೯ಸಿಗೆ 
ಹೋಗತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ' ಎಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ತಮ್ಮ ಮನಬಂದಂತೆ ಹರಟುತ್ತ 
ಅಲ್ಲಿ ಕೂಡಿದ ಜನರಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಮನೆಯ ಡಾರಿಹಿಡಿದರು. ಮೋನಳು 
ಮಾತ್ರ ಶಾಂಶಚಿತ್ತಳಾಗಿ ಆ ಶಬ್ದಗಳನ್ಪಾೂ ಅಸುತ್ತ ತೆಪ್ಪಗಿದ್ದಳು. 

ಬೇಲ ರಿವಿಿಷಗಳ ಮೇಲೆ ವಕೀಲನು ಮೋನಳ ಮನೆಯೊಳ ಬಂದು 
"ನಾವು ಅಪೇಕ್ಸಿಸಿದಷ್ಟು ಹಣವು ಎಲ್ಲ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಲಿಲಾವು 
ಮಾಡಿದರೂ ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ. ನೀನು ಕೊಡಬೇಕಾದಸ್ಟ್ರು ಹಣಕ್ಕೆ ಸ 
ಯಾಗುವಷು ಸ ಬರಬೇಕಾದರೆ ಸಾಕುಬೇಕಾಯಿತು' ಎಂದು ಗಂಭೀರ 
ಮುಖಮುದ್ರೆಯಂದ ಮಾತನಾಡಿದನು. 

"ನನಗೇನೂ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲವೇ? ಸ್ವಲ್ಪಾದರೂ ಹಣ ನನ್ನ ಕೆಗೆ 
ಬರುವ೦ಂತಾಗಲಿಲ್ಲವೇ?' . ಎಂದು. ಮೋನಳು. ಗಾಒರಿಯಾದವರಂತೆ 
ವಿಚಾರಿಸಿದಳು. 

"ಐಲ. ಎಷ್ಟೂ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಏನು ಮಾಡುವದು? ಉವಾಯ 
ವಿಲ್ಲ' ಎಂದು ವಕೀಲನು ಹುಸಿನಗೆ ನಕ್ಕನು. 

ಮೋನಳು ಏಳಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿದನು; ಆದರೆ ಅವಳ ಸರ್ವಸ್ತವೆ 
ಕೈಬಿಟ್ಟು ಹೋದ ದುಃಖವು ಅವಳನ್ನು ಏಳಗೊಡಲಿಲ್ಲ. ವಕೀಲನು 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಕಾಲ್ಗೆಗೆದ ತುಸು ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ನಾಯಿಗಳ ಬೊಗಳುವಿಕೆ, 
ಬನರ ಕೂಗಾಟಿ, ಬ್ಳ್ಯಾ ಎಂಬ ಕುರಿಗಳ ಏತಕನಾನ, ದನಕರುಗಳ 


ನಿರಾಧಾರ ೧೨೯ 


ಕೂಗಾಟ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಹೊಸ ಯಜಮಾನನ ಸೇವಕರು ಅವು 
ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿರುವದರಿಂದ ಅವುಗಳೂ ಸಂಕಟ 
ಒಟ್ಟು ಚೀರಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. 

ಕೊನೆಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ಶಾಂತವಾಯಿತು. ಈ ತೆರನಾಗಿ ಸಂಭವಿಸ 
ಬಹುದೆಂದು. ಅವಳಿಗದೆಸ್ಟೋ ಸಲ ಏನಿಸಿತ್ತು. ಆದುದರಿಂದ ಅವಳು 
ಹಾೌಹಾರಲ್ಲೀ; ಬದೆಯು ಗಟ್ಟಿ ಯಾ” ದಿ.ತು. ಕಲ್ಪಿ ಸಿದಂತೆ ಪ್ರ ತ್ಯಕ್ಸ್ಸ ವಾಗಿ 


ಸಂಗತಿಯು ಒಜರುಗಿಯೇ ಬಿಟ್ಟಿತು. ಈ ಅಮೇರಿಕೆಯ ಪತಿಗೆ ಆಧಾರ 
ಏಲ್ಲದಾಯಿತು-ಅಂದರೆ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸ ಸಾದು. ಇಪ! ಅವರ; 


ಸ್ಟ 
ನಿರ್ಗತಿಕರಾದರು; ಅವರಿಗೆ ಒಗತ್ತು ಶೂ ನ್ಕವ ವಾಯಿತು. 

ವುಲಗುನ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಓಸ್ಪಾರನು ಒಂದನು. ಅವನು ತುಟಿಗಳನ್ನು 
ಕಡಿಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಕಣ್ಣು _ ಕಂ೦ಡವಾಗಿದ್ದವು. ಉತ್ಸಾಹವೆಲ್ಲವು ಕುಗ್ಗಿ, 
ನಿರ್ಗತಿಕಳಾದ ಅವಳು ಒಸ್ಪಾರನನ್ನು ನೀರು ತುಂಬಿದ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ 
ನೋಡಿದಳು. 

. ನಿನಗೆ ಅಲಾವಿನ ಹಣೆಯ ಒರಿೆಹವು ತಿಳಿಯಿತೆ?' 


(ಒನರು. ಇಷ್ಟು, ನಿರ್ದಯರಾಗುವರೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯೇ ನನಗೆ 


(ಅಯ್ಯೋ! ನಿರ್ದಯಪವೇ)' ಎನ್ನುತ್ತ ನಿಕಟಿಹಾಸ್ಯ ದಿಂದ ಓಸ್ವಾ 
ರನು ಹುಚ್ಚನಂತೆ ಶುಣಿದಾಡತೊಡ!/ರನು. 

(ಎಷ್ಟೋ ತಲೆತಲಾಂತರಗಳಿಂದ ಗೊತ್ತಿದ್ದ ಸ್ತ್ವಬಾಂಧವರೂ- 
ಒಂದೇ ನೆತ್ತರದವರೂ ಹೀಗೆ ವರ್ತಿಸುವದು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹೊಸ ಪಾಠ 
ವಾಗಿರುವದು. ದೇವಾ, ನಿನ್ನ ಸೃಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿಯ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಪ್ರಾಣಿಯೆಂದು 
ಹೆಮ್ಮೆಪಡುವ ಈ ಮಾನವಚಾತಿಯು ಎಷ್ಟು ಕೀಳೈರಗತಿಗೆ ಇಳಿಯ 
ಹತ್ಕಿರುವಡು. ಇನ್ಟೂ ಲಕ್ಕ ಸಕ್ಕತ ಒಂದಿರುವದಿಲ್ಲ. ಈ ಕುಂದು 
ಹುಟ್ಟುಗುಣವಾಗಿರಲೆಂದು ಬೇಕೆಂತಲೇ ಚಸರಜಾತಿಗೆ ಔರಕನ 
ನೀಡಿರುವಿಯಾ? ಇಲ್ಲಿಯೊಂದೇ ಏಕೆ? ಸಮಗ್ರಭೂಭಾಗದ ಮೇಲೆ 
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ಎಲ್ಲಿ ಹೋದರೂ, ಯಾವ ಕಾಲಕ್ಟ್ಯಾದರೂ ಜನರು ಒಂದೇ. ಇದ 
ಯುದ್ಧ! ಮೋನಾ, ಮಾನವತ್ತದ ಭೂತದಯಾಂತ1ಕರಣದ ಕಣಗಳೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಅದು ಕೊಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಹೋಗಿದೆ. ಅಂದಮೇಲೆ ನಾವು ವಕಾನವ 
ಬಾತಿಯಂ೦ದ ದಯವನ್ನು *ೋರುವದು ವಿಬ್ಲಿಯ ನ್ಯಾಯ ?' ಏಂದು 
ಓಸ್ವಾರನು ಒಂದೇ ಉನಿರಿನಿಂದ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ನಗಹತ್ತಿದನು. ಎಷ್ಟ್ಟು 
ಹೊತ್ತಾದರೂ ಅವನ ಆ ಹುಚ್ಚು ನಗೆಯೇನು ಕಡಿಮೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. 

ಮೋನಳು ಅವನ ನಗುವನ್ನು ಕಡಿದು ಮಾಡಲು ಯತ್ನಿ ಸಿದಳು. 
ನಗು ನಿಂತಿತು. ಮಾತು ಮುಂದರಿಯ ತು: 

" ಯುದ್ಧ ! ಎಂಥ ಅನ್ಯಾಯ! ಏನು ಅನಾಹುತ! ಯುದ್ಧವನ್ನು 
ಹೂಡುವಂಥ ಬುದ್ದಿ ಜೇವಿಗಳು ಎ೦ಧ ಮೂರ್ತಿರು! ಸ್ವದೇಶ ರಕ್ನ 
ರೆಂಬ ಬಿರುದಿವರಿಗೆ! ಎಂಥ ಭಕ್ತರಿವರು-ಅಲ್ಲ ದ್ರೋಹಿಗಳು ! ಅಭಿಷಿಕ್ತ 
ದೋೋಹಿಗಳು-ಠಕ್ಕರು, ಸ್ವಾರ್ಥಿಗಳು. ದೇವರ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಎಿರುದ್ಧ 
ಬಂಡು ಹೂಡಿ ಹೋರಾಡಿದ ಮಹಾ ವೀರಾಧಿವೀರರು !' ಎ೦ದೆನ್ನು ತ್ರ 
ಮುಂಗೈಯಿಂದ ಎದುರಿನ ಕಂಬಕ್ಕೆ ಬಲವಾ! ಗುದ್ದಿ (ಆದರೆ, . ಎಷ್ಟೇ 
ಆದರೂ ಯುದ್ದವೊಂದೇ ಕೆಡಕಿನದಲ್ಲ-ಸಂಪೂರ್ಣ ಕಾರಣವಲ್ಲ 'ವೆಂದು 
ಓಸಾ ರನು ನುಡಿದನು. 

.( ಹಾಗಾದರೆ ಮತ್ತೇನು ಕಾರಣವಿದೆ ಓಸ್ಕಾರ್‌?' ಎಂದು 
ಮೋನಳು ಮು೦ಂಗಣಣದೆ ವಿಚಾರಿಸಿದಳು. 


ಕೆ 


ಮೋನಇ, ಕೇಳು. ಯುದ್ದದ ಫಲವಾದ ಈ ಒಪ್ಪಂದ. ಈ ಶಾಂತಿ. 
ಒಪ್ಪಂದವಾದ ಮೇಲೆ "ಶಾಂತಿಯು ನೆಲೆಸಿ, ಸಮಾಧಾನದಿಂದ ನಿದ್ರೆ 
ಮಾಡಬಹುದೆಂದು ಒನರು ಊಹಿಸಿದ ರು. ಜಸು ವುರ್ಯ್ಭ್ಯತಶನವಿದು ! 
ಎಂಥ ಕಠೋರ ಕಲ್ಪನೆಯು! ದುಃಖಿತರಾದ ಮುದುಕರು ತಮ್ಮ ತರುಣ 
ಮಕ್ಕಳ ಮರಣವನ್ನು ನೆನೆಸದೆ ಪೂರ್ಣ ಮರೆತ, ಜೂಜಾಡುವದರಲ್ಲಿ 
ಕಾಲ ಕಳೆಯುವರು. ಯುದ್ದನಿಯಂತ್ರಕರು ಆಡಂಬರದಿಂದ ಭಾಷಣದ 
ಸುರಿಮಳೆಗರೆಯುವರು. ಹಣ, ಹೊಲ, ಮನೆ ಮೊದಲಾದ ಆಸ್ತಿಯ 
ತಂಟಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಗ್ನ ರಾಗುವರು. ಹೀಗೆ ಕೆಲಕಾಲ ಸಂದಿಡ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ 


ಒರಾಧಾರ ೧೩೧ 


ಯುದ್ಧವು ಆರಂಭವಾಗುವದು. ಆಗ ಅದೇ ತಾರುಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಡು 
ತ್ತಿರುವ ಎಳೆಯ ಜಬೇವನಗಳ ಬಲಿದಾನವಾಗುವದು. ಜನಾಂಗಗಳ 
ಮೇಲೆ ಜನಾಂಗಗಳು ಬೀಳುವವು; ತಮ್ಮ ನೆತ್ತರದ ಹಸಿವನ್ನು ಹಿಂಗಿ ಸ 
ಜ್ರೊಳ ಲ ವವು. ಮುಂದೆ ಒಪ್ಪಂದ- ಶಾಂತಿ. ಆ ಮೇಲೆ ದೊಡ್ಡ. ದೊಂದು 
ಕೊಪ್ಪ 'ಗೆಯಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷದ ಭಟ್ಟಿ ಯಿ ಳಿಸಲಾಗುವದು. ಜಸ ಜನರ 
' ಜ್‌ ಜಟ ಕಲ್ಳಿಗಿಂತ ಕಲ್ಲ್ಲಾ ತಥ್ಯ ಜಗತ್ತಿನ ತುಂಬೆಲ್ಲ ದ್ವೇಷದ 
ವಿಷಬೀಒಜವು ಹಬ್ಬಿ, ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರ ಅಂತರಾಳವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ನಮಗೆ 
ಸಂಭವಿಸಿದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವದು ಎಂದು ಗಂಭೀರ ಭಾಷಣನನೆ 
ಅವನು ಮಾಡಿದನು. ೆ 

ಓಸಾರನು ತೆರಪ್ಪದೆ ಎಚ್ಚರನಿಲ್ಲದವ ರಂತೆ ಮಾತಾಡುತ್ತಿರು 
ವದನ್ನು ಮೋನಳು ದಂಗ ಬಡಿದು. ಕೇಳುತ್ತಲಿದ್ದಳು. ಆದರೆ ಅವಳಿ 
1 ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಮೋನಳು ಜವೆಗಳನ್ನು ಹಿಳಕಿಸದೆ ಅವನನ್ನು 
ನೆ| ತ್ಚನೋ ಟಿದಿಂದ ಮಾತ್ರ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 

(ನಾವು ಮಾಡುವುದಾದರೂ ಎನು? ಹೊತ್ತು ಹಾಗೆ ಒದಗಿ 
ಬಂದಿತಲ್ಲವೇ ಓಸಸ್ವಾರ್‌ ?' ಎಂದು ಮೋನಳು ವತಾತನಣಡಿದಳು. 

ಓಸ್ಪಾರನು ಶಾಂತನಾದಸು-ಶ.ದ್ಧಿಯ ಮೇಲೆ ಬಂದನು. ನಿರ್ಗತಿ 
ಡರ ದಿಕ್ಕೇಡಿತನದ ಹಣೆಬರಹಕ್ಕ್ಳ್ಯಾಗಿ 5 ಹಣೆಹಣೆ ಜಜ್ಜಿಕೊಂಡನು. ಪಾಪ! 
ಅವರಿಗೆ-ಜೀವನವು ಹೇಯನೆನಿಸದೆ ಬ ಟ್ಟೇತೆ? ಅವಳ ಎರಡೂ ಕೈಗಳ 
ಬೊಗಸೆಯಕ್ಲಿ ತನ್ನ ಮುಖಿವಪನ್ಸಿರಿನಿ, ಸಣ್ಣ ಕೂಸಿನಂತೆ ಅಳುತ್ತ 
"ಮೋನಾ, "ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಸಿ 1 ನಾನೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಈ ದುತಖಿಕ್ಕೆ ಗುರಿ 
ಮಾಡಿದೆ. ನಾನು ಪಾಪಿ, ನನ್ನನ್ನು ಕ್ರಮಿಸು' ಎಂದು ಅಂಗಲಾಚಿ 
ಬೇಡಿಕೊಂಡಳು 

(ನಾವು ಅನೇಕ ಹಂಚಿಕೆಗಳನ್ನು ಹಾಕಿದೆವು. ಸಾಹಸ ಮಾಡಿ 
ದೆವು. ನಮ್ಮ ಶಕ್ತಿ ವೂರಿ ಹೆಣಗಾಡಿದ ದರೂ ನಮಗೆ ಕೊನೆಗೆ ಅನಾಥದೆಶಿ 
ಬಂದಿತು. ಏನು ಮಾಡುವದು ಹೇಳು ಓಸ್ವಾರ್‌?' 

"ಹೌದು. ನಾವ್ರ ಬಹಳ ಹಾದಿ ಶೆಗೆದೆವು; ಎಲ್ಲ ಅಡ್ಡ ದಾರಿಗಳಾ 
ದವು. ಕಣ್ಣು ಕಬ್ಬ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟಿ ೦ತಾಯಿತು. ಉಪಾಯವೇ ಇಲ್ಲ.' 


ನ 
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"ಇಲ್ಲ, ಓಸ್ವಾರ್‌ ಇಲ್ಲ. ದೇವರೇ ನಮ್ಮ ಹೃದಯಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದುಗೂಡಿಸಿದ್ದರಿಂದ ನಮ್ಮ ದೈವವು ಒಳಿತಾಗುವ ಜಿ ನಾನು 
ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ. ಆದರೇನು? ಇಂಥ ವಿಪತ್ತು ನಮಗೆ ಒದಗಲಾರ 
ದೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸಿದ್ದೆ. ದಯಾಪರನಾದ ದೇವನಿಗೆ ಸಮ್ಮ ಮೊರೆ *ಶೇಳಿಸ 
ದಾಯ್ತೇ?' 

"ನೇಳಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾ ಇಗಲಿಲ್ಲವೇ? ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷ 
ಸಲು ಅನನು ಮರೆಶುಬಿಟಬೆ ಶರುವನು. ಆ ಸರ್ವಸಾಕ್ಕಿ ಭೂತನಾದ ಸ್ರ 
ಕೃಪಾದೃಷ್ಟಿ ಯು ನಮ್ಮನ್ನು ಳಿಸಲು ಮಾತ್ರ ಚಾಟು 
ಅಳಿಸಲು ಹೊಸಬ | 

"ಹಾಡು. ಅವನ ಅ ಕೃಪೆಗೆ ಈಡಾದ ನಾವು ಇನ್ನು ಒದುಕು 
ವದು ಹೇಗೆ? ಎಲ್ಲಿ?' ಎಂದು 1 ಮಾತಾಡುತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ 
ಓಸ್ಯ್ಯಾರನು ತಲೆಯನ್ನು ತಗ್ಗಿ ನಿಕೊಂಡು ತನ್ನ ಸೃಳಕ್ಕೆ ನಿರಾಶೆಯ 


ಸಮಾಧಿಯ ಯನ್ನು ಜೂ ಬಜ ಜರು ೂ 


ಹಾ ನಾನಾನಾ ಸಧಾ 


ಸೇಡು 


ಈಸ್ಟರ ಹಬ್ಬದ ಹಿಂದಿನ ರವಿವಾರ; ನಸುಕಿನಲ್ಲಿ ಎದ್ದ ವಳೆ ಕಿಡಿಕಿ 
ಯಳ್ಲಿ ನೋಡಿದಳು. ಹೇಳಹೆಸರಿಲ್ಲದಂತೆ ಹಾಳಾಗಿ ಹೋದ ಕಂಪೌಂಡು 
ಗಳ ಬದಲು ಕಪ್ಪಿಟ್ಟಿ ಭೂಮಿಯ ಹೊರತು ಕಾಣಬೇಕೇನು? ನಾಲ್ಕು 
ವರುಷಗಳ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ ಫಲವನ್ಸೀಯುವ ಹೊಳಗಳಾಗಬೇಕೇ ಈ 
ಭೂವಿಯು ಎಂಬ ಕಲ್ಪ ನೆಯ ಅವಳ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಸುಳಿದಿರಲು ಸಾಕು. 

೩ನೆಯ ಕಂಪೌಂಡಿನ ಸಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಸತೋ ಸ್ವಲ್ಪ ಚೈತನ್ಯವಿದೆ. 
ಅಲ್ಲುಳಿದ ಜನರೂ ತೀರ ಕಡಿಮೆ, ಓಸ್ಪಾ ರನು ಕಟ್ಟ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಲಿ 
ರುವ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ತಾನು ಹೋಗತಕ್ಕವನೆ ದು ಮೋನಕಳಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದನು. 
ಆದರೆ ನಿಶ್ಚಿತ ದಿನ ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಹಾಳು ಹಾಳು ಸುರಿಯುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಸ್ಥಳವು ಭೀಕರ ಮಾನವನ್ನು 
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ತಾಳಿದ್ದಿತು. ಎಂಥ ಧ್ರೃರ್ಯಶಾಳಗಳನ್ನೂ ಕೈಕಾಲುಗೆಡಿಸುವಂಥ 
ಪಾ ಸತಿ ಅಲ್ಲ ತಾಂಡವವಾಡುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಮೈ-ಕೈತುಂಬ ಕೆಲಸ 
ವಿದ್ದುದಾದರೆ ಅದು ಲಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಸಂಭವ ಕಡಿಮೆ. ಈಗ ಈ 
ಮೋಸಕಳಿಗೆ ಅಂಥ ಸ ತು ಇಲ್ಲ. 


ವಸಂತಕಾಲವು ಇದೀಗ ಮೊಗದೋರುತ್ತಿದೆ. ಸುತ್ತಲೂ ಹಳದಿ 
ಹೂಗಳು ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿವೆ. ಅವಳು ತಂದೆಯ ಗೋರಿಯ ಮೇಲಿಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಕೆಲವು ಹೂವುಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು ನೇರವಾಗಿ ಕರ್ಕ 
ಪ್ಯಾಬ್ರೆಕ್ಯನ ಡಾರಿ ಹಿಡಿದಳು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ನರಪಿಳ್ಳೆಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಮರಣ- ಶಾಂತಿಯಲ್ಲಿ ಬಾತಿದ್ರೇಷದ ನಪ ತಾಸೆಯನ್ನು ಹಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಭುಿದೂಕನ ಗೋರಿಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದಾನೆ. ತುಸು ದೂರದಲ್ಲಿ ಬರೆಹದ 
ಕಲ್ಲಲ್ಲದ ಲಡನಿಗ್ಗ ನಗೋರಿ. ಅದರ ಮೇಲಿದ್ದ ಕಾಜಿನ ಗುಮ್ಮುಟಿವ್ರ ಈಗ 
ಉಳಿದೆ. ₹್‌ ಹಾಳಾ/ವೆ. ಭೂದೇವಿಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮಣ್ಣುಗೂಡಿ 
ಆ. ಮಣ್ಣ? ಕೂಡುವರೆಂಬಳ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 
ಅಲ್ಲಿಂದ ತಿರುಗಿದಳು. ಅಲ್ಟೊ ಬ್ಬ ಕಲ್ಲುಕುಟ್ಟಿಗನು ಹೆಸರಿನ ಪಟಿ 
ಯೊಂದನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಒಂದು ಕಲ್ಲುಮೇಲೆ ಕಟಿಯುತ್ತ 
ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಪ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ಹನೆಂಬದನ್ನು ಮೋನಳು ವಿಚಾ 
ರಿಸಿದಳು. ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಮಡಿದಂಥವರ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ತೆತ್ತಿನಿ, ಆ 
ಕಲ್ಲನ್ನು ಪೀಲ್‌ ಪಟ್ನ ಸಣದ ದೇವಾಲಯದೆದುರಿನಲ್ಲಿಡಲಾಗುವದೆಂದು 
ಅವನು ಹೇಳಿದನು. ನಾಳೆಲ್ಲ ನಾಡದು ೯ ಗಂಟಿಗೆ ಅದರ ಉದ್ದಾಟನ 
ಸವತಾರಂಭವಾಗುವಣು. ಯಾಕಂನರೆ ಯುದೃದಲ್ಲುಳಿದು ಒಂದವರು 
ರವಿವಾರ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಲಿವರ್‌ ಪೂಲಿನಿಂದ ಹೊರಟ ಹಡಗದಿಂದ ಇಜಲ್ಲಿಗೆ 
ಬರುವವರಿದ್ದಾರೆ. ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲಿನ ಒನರೆಲ್ಲರೂ ಸೇರುತ್ತಾರೆ. "ದೊಡ್ಡ 
ದೊಂದು ಸಮಾರಂಭವೇ ಒಬರುಗುವದು. ನೀನು ಹೋಗುವದಿಲ್ಲನೇ ಕ 
ಎಂದು ಕೇಳಿದ ತ್ಸ "ಇಲ್ಲವೆಂದ. ಉತ್ರ ತ್ರರವನ್ನಿ ತು, ಹೆಸರುಗಳನೊ ಟ್ಟ್ಪೋದ 
ತೊಡಗಿದಳು. « ರಾಬಿಯ ಹೆಸರು ಕಾಣುವದಿಲ್ಲವಲ್ಲ | ' ಎ೦ದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿ 
ದಳು, ತನ್ನ ಕೆಲಸ ಸವನ್ನು ತುಸು ನಿಲ್ಲಿಸಿ "ಹಾದು, ಈ ಪಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಅವರು 


೧೩೪ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


ಅದನ್ನು ಒರೆದುಕೊಟ್ಬಿಲ್ಲ ' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. «ಅವರೆಂದರೆ ಯಾರು ?' 
ಎಂಬ ಪ ಶ್ನಗೆ "ಇಲ್ಲಿಯ ಮುಖ್ಯಾಧಿಕಾರಿಯು, ಪಾದ್ರಿಯು ' ಎಂದು- 
ತ್ತರ ಬಂದಿತು. 

. ನನ್ನ ಅಣ್ಣನೂ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಮಡಿದಿರುವ; ವ್ನಿಕ್ಟೊ ರಿಯಾ 
ಕ್ರಾಸೂ ದೊರೆತಿಟೆ' ಸೀನು? ಬಟ ಸವರೆೊಬಗೆ ಅವನ ಹೆಸರೆ ಚ ಬರ 
ಬಾರದು ?' 

.ಆದಾರೋ ಒಬ್ಬರ ಕಾರಣದಿಂದ ೪ ಆವನ ಹೆಸರು ತೆಗೆದುಹಾಕ 
ಲ್ಪಬ್ಬೆದೆ' ಐಂದಂದು ಕಲ್ಲುಕುಟ್ಟೈಗನು ತನ್ನ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದನು. 

ಅವನ ಮಾತು ಮೋಳಿಗೆ ನಟ್ಟ ತು. ಅವಳಿಗೆ ಸ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ವರ 
ನೆನಪು ಕೂಡ ಈ ಒಗತಿ ತ್ರಿನಲ್ಲಂಳಿಯಬಾರದೆಂಬ ಶಬೃ್ಧವ ವನ್ಫು ಆ ಉಳಿಯ 
ಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಅವಳು ಹತಾಶಳಾಗಿ ಒಳ್ಳೆ, ಬನರೂ ಕೂಡ ಈ ಬಗತ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ದಯಾಹೀನರಾಗಲು ಕಾರಣವೇನು? ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ ' ಎಂದು 
ಅಳಲಾರ೦ಭಿನಿದಳು. ಕ 

ವಾಾನವರ ಭುನಸು ಕಲಸಿ ತವಾಗಲು ಯುದ್ಧ, ಶಾಂತಿಗಳ್ಳೆ 
ಕಾರಣವೆಂದು ಓಸ್ವ್ವಾರನೆಸಬಹುದು. ಆದರೆ ಅವಳು ಓಸ್ಪಾರನನ್ನ 


ಆ್ಛ 
ಯ ಬತಿಸುವದೂ, ಒಸ್ಸೂ ಕನ ಅವಳನು ಬ್ರೀತಿಸುವದೂ ದೈ ನದ ಸಂಘ 


ಲ 
ಟನೆ. ದೈವದ ನಿಯಂತ್ರಕ ನು ದೇವರಲ್ಲದಿನ್ಟಾ ರು? ದೇವರು "ಮನುಷ್ಯರ 
ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಒಮ್ಮಿಲ್ಲೊಮ್ಮೆ ತೆರೆಯಿಸದೆ ಬಿಡನು. ಆಗ ಅಧಿಕಾರಿ 
ಗಳ್ಳು ಪಾಡಿ ಗಳು ತಮ್ಮಷ್ಠ ಸ್ಯ ತಾನೇ ನಾಚಿಗೊ ೂಳ್ಗು ವ ಕಾಲ ಬರ 
ಬಹುದು. ಅವಳು ಒಳ್ಳೆ ಹೆಣ್ಣುಮಗಳು ೦ಬ ಹೆಸರೂ "ಫ್ರಸಿದ್ಧಿಯಾಗ 


ಬಹುದು. ಯಾರು ಬಲ್ಲರು ? 


ಒ೦ದು ಸ೦ಜೆಯಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಬೇಕಾದ ಸಾಮಾನು ತ! 
ಆವಳು ಪೇಟೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ ಳು. ಅಂಗಡಿಕಾರರು ಅವಳನ್ಟು ಅಷ್ಟ್ಯು 
ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ನಡೆಯಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ಅವಳೂ ಅದು ಆ. 
ವೆಂದು ಭಾವಿಸಲಿಲ್ಲ. ಮಬ್ಬುಗತ್ತಲಾಗುತ್ತ ಬಂದಿತ್ತು. ನಾಕಾ 
ಲೋಯ್‌ಕ್ಕೆ ಹೊರಳುವ ದಾರಿಯ ಬದಿಗಿರುವ ಕಾಲುದಾರಿಯ ಮೂಲೆ 


ಸೇಡು ೧೩೫ 


ಗೊಂದು ಗಡಂಗ. ಅದರ ಹತ್ತಿರದಿಂದ ಮೋನಳು ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಚೀಲ 
ದೊಂದಿಗೆ ಮನೆಯ *ಡೆಗೆ ಸಾಗಿದ್ದಳು. 

ಆಲ್ಲೊ ೦ದು ಚಿಕ್ಕ ಮನೆ. ಒಳಗೆ ಏನೋ ಗದ್ದಲ ನಡೆದಿತ್ತು. 
ಹೂರಗೆ ಜನಸಮೂಹ; ಕೇಳೃತ್ತ ನಿಂತಿದೆ. ಒಬ್ಬ ನು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡು 


ತ್ರಿದ್ಪಾ ನೆ; ಒಬ್ಬ ಹುಡುಗಿಯ ಚೀರಕೊಳ್ಳುತಿ ದ್ಹಾಳೆ; ಮುದುಕಿ 


ಸೊಬ್ಬಳು ವಾದಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. ನಿನ್ನ ಒರ್ಮನ್ನ ನನ್ನ ಪೋಷಿಸಲು 
ನನ್ನ ಯುದ್ದದ ಹಣವು ವೆಜ್ಠ ( ವಾಯತೇ ಚ್‌ ತರನು. 


" ಹ್ಯಾರಿ, ಇದು ನನ್ನ ತಪ್ಪಲ್ಲ; ಬೇರೆ ಸ ಸ್ಥಳಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ಯತ್ನಿ ಸಿದೆ. 
ಯಾರೂ ಕೊಡಳಿಲ್ಲ. ' 

(ಅದರಂತೆ ನಾನೂ ಕೊಡುವದಿಲ್ಲ. ನೊದಲು ಈ ಮನೆಯಿಂದ 
ಹೊರಬೀಳು.' 

. ಸ್ಪಲ್ಪ ಸಮಾಧಾನ ತಾಳು. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಕೇಳಿಕೋ. 
ನನ್ನ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿದರೆ ಕಣ್ಣು ಕಿತ್ಯೇನು? ಜೋಕೆ! 

(ಮೊದಲು ಹೊರಗೆ ಹೋಗು. ನನ್ನ ಕಣ್ಣೆದುರು ಬೇಡ 
ಬ ಶಟಟ ೂೂ ೆ 

.ಆಯ್ಕೋ ಹ್ಯಾರಿ! ಲೀರುಾ ! ಹ್ಯಾರಿ' ಎಂದು ಮುದಕಿಯು 
ಜೀರಿಕೂಂಡಳು. 

ಮೋನಳು ಅಲ್ಲ ನೆರೆದ ಹೆಂಗಸರಲ್ಲೊಬ್ಬಳನ್ನು ನಡೆದದ್ದಾರರೂ 
ಏನೆಂದು ಏಚಾರಿಸಿದಳು 

"(ಓ, ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೇ? ಪೀರಾ ಕಿನ್ನಿಸಳು- ಜರ್ಮನ್‌ ಕೂಸು... 
ಅವಳಣ್ಣನು ಯ.ದ್ದದಿಂದ ಸಕಜಿಕುಪಣ ಅವಳನ್ನು ವ.ನೆಯಂದ 
ಹೊರಡೂಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಇಷ್ಟೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನಿದೆ ಇದರಲ್ಲಿ?' 

ಅರ್ಥವಮರ್ಥ ಕಡಿದು ದು೦ದಾದ ಅನೇಕ ಒನರು ಗಡ೦ಗದಿಂದ 
ಹೊರಬಿದ್ದು ಅಲ್ಲಿ ಬಂದರು. ಅವರೇನು ನಡುವೆ ಬಾಯಿ ಹಾಕಲಿಲ್ಲ. 
ಬೊಕ್ಕತಲೆಯ ಕುಡಿದ ಸೈನಿಕನೊಬ್ಬನು ಬಗಲಲ್ಲಿ ಮಗುವಿರುವ ಒಬ್ಬ 
ಳನ್ನು ದರದರ ಎಳೆಯುತ್ತ ಹೊರಬರುವ ದೃಶ್ಯವು ಕಂಡಿತು. "ನೀನೂ 


೧೩೬ ಮುಳ್ಳು ಬೇಶಿ 


ನಿನ್ನ ಜರ್ಮನ್ನ ಪ್ರಿಯಕರನೂ ಹಾಳಾಗಿ ಹೋಗಿರಿ' ಎಂದವಳನ್ನು 
ಬೀದಿಗೆ ನೂಕಿ ಮನೆಯೊಳಹೊಕ್ಕು ಬಾಗಿಲವಿಕ್ಕಿ ಕೊಂಡನು. 

"ಹೊರಗೆ ಹಾಕಬೇಡ ' ಎಂದು ಚೀರುತ್ತ್ನ ಬಾಗಿಲವನ 
ಯಂದ ಅವಳು ಬಡಿಯುತ್ತಿದ್ದಳು. 

೮ ಸೈನಿಕನು ಬಾಗಿಲ ತೆರೆದು ಹೊಸ್ತಿಲ ಮೇಲೆ ನಿಂತು "ನೀವಿ 
ಬ್ಬರೂ ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳಬಾರದು. ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋಗಲೇ 
ಬೇಕು' ಎಂದು ಬಿರುಸಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. 

"ನೀನೇಕೆ ತಿರುಗಿ ಬಂದೆ ಕತ್ತೆಯೆ? ಜರ್ಮನ್ನರೇಕೆ ನಿನನ್ನು 


ಯ್ಮೆ 
ಕೊಂದು ಹಾಕಲಿಲ್ಲ' ಎಂದನಳು ತನ್ನ ರೊಚ್ಚನ್ನು ಹೊರಗೆಡವಿದಳು. 
ಅದನು ಕೇಳುವದು ಅವನಿಗೆ ಸಹನವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವಳನು ಹೊಡೆಯಲು 
ಕೈಯನ್ನೆ ತ್ತಿದನು. ಆಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮೋನು ಚೀಲವನ್ನು ಜೆಪ್ಸಿಕೊಟ್ಟು 
೮ ಹಿಂಡಿನೊಳಗಿ೦ದ ಆಳ್ಲಿಗೆ ಧಾವಿಸಿ, ಆ ಸೈನಿಕನ ಕೆನ್ಸೈಗೆ ಬಲವಾ/ಿ 
ಏರಡೇಟು ಕೊಟ್ಟಳು. ತೊಲೆಯಂತೆ ಅವನು ನೆಲಕ್ಟುರುಳೆದನು. ಸುತ್ತಲು 
ಕೆ ನ ದಂ 
ನೆರೆದ ಆ ಕುಡುಕರೆಲರನ್ನುದ್ದೇಶಿನಿ (ನೀವು ಮನುಸ್ಯರೇ? ಯಾರೆನ 
೧೧ ಯೃ ೦ 1) 
ಬೇಕು ನಿಮಗೆ? ನಿಮ್ಮತಾಯಂದಿರು ಹೆಂಗುಸರಲನೇ? ನಿಮ್ಮಂಥ 
್ರಿ ೧ ಡ್ರ್‌ೌ 
ಕುಲ-ಕಲಂಕ ಮಕ್ಕಳಿಗಾಗಿ ಅವರೆಷ್ಟು ನ್ಯಥೆಪಡಬಒಹುದು?' ಎಂದು 
ಮೋನಳು ಬಿರುಸು ಬಾಣಗಳ ಮಳೆಯನ್ನೆ ಸುರಿಸಿದಳು. 

ಆ ನೆಲಕ್ಕುರುಳಿದವನು ದೂಳನ್ನು ಕೊಡವನಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ "ಹಾ! 
ಹಾ! ಹಾಗೆ ಇವಳೂ ಒಬ್ಬಳು. ಜಬ್ಬರೂ ಒಂದೆ ದಾರಿ ಹಿಡಿದವರು. 
ನಿನ್ಫ ಐದಿಕೆ. ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ. ಮತ್ತೆ ಇಲ್ಲಿ ಆಚಾರ ಹೇಳಶಿಕ್ಕೆ 
ಬಂದಿದ್ದಾಳೆ. ದೊಡ್ಡವಳಾಗಿ, ಹೋಗತ್ತ' ಎಂದು ಅವನು ಗಹಗಹಿಸಿ 
ನಗತೊಡಗಿದನು. ಜನಸಮೂಹವೇ ನಕ್ಷಿತು. ಹೆ೦ಂಗಸರಂತೂ ಒಟಿಗುಟ್ಟಿ 
ದರು. ಅವಳು ಆ ಸ್ನೆನಿಕನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಏಟಿಗಿಂತಲೂ ಈ ಮಾತಿನ ಪೆಟ್ಟು 

ಲ್‌ ಸ ಲ 
ಅವಳಿಗೆ ಹೆಚಾ ಯಿತು. ಅವಳು ಕಲು ಬೊಂಬೆಯಂತೆ ತುಸು ಹೂತ್ತು 
೪ €ಗಿ ಹಾ 
ನಿಂತಳು, ಆ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಚೀಲವನ್ನು ತೆಗೆದುಳೊಂಡು ಆ ಜನ ಸಮೂಹ 
ದಿಂದ ಮೆ.ಲ್ಲನೆ ಜಾರಿ, ಒತ್ತರದಿಂದ ಸಾಗಿದಳು. 


ಬರಿಗೈ 


ಕ್ಕ 
ಆ) 
ಆ 


ಸೇಡು ೧೩೭ 


ಹೀಗೆ ಒನರು ಅವಳ ಏಿಷಯಕ್ಕೆ ಅಭಿ ಭಿಷ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾರೆ. ಅವಳ 
ಹೃದಯ ವೇದನೆ, ಮನೋಮ್ಯಥೆ ಅವರಿಗೆ ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಬೇಕ.? 

ಆಂದು ಅವಳಿಗೆ ನಿದ್ದೇ ಒರಲೇ ಇಲ್ಲ. ಬೆಳಗುಮುಂಚಾವ್ರ-- 
ಹಳವಂಡದ ಕಾಲ. ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ರಾಬಿಯು ಬಂದಹಾಗೆ ಭಾಸ 
ವಾಯಿತು. ಅಧಿಕಾರಸ್ಥನ ಉಡುಪಿನಲ್ಲಿದ್ದನು. ಅದರಿಂದ ಅವಳಿಗೆ 
ಹೆಮ್ಮೆ ಯ ಬಂದಿತ್ತ್ಯ. ಅವನು ಸತ್ತ ದ್ಧ ಅವಳು ಮರೆತಿಲ್ಲ. ಅದು 
ಅವನ. ಭೂತ; ತನ್ನ ದರ್ಶನ ಕ್ಳ್ಯಾಗಿ ಸಸ ಾವಿಕು ಅವಳಿಗೆ, 

(ಮೋನಾ, ೩ಒ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ನನಗಾರಾದರೂ ಈ ಸುದ್ದಿ 


ಛಿ 


ನ್ನ ತಿಳಿಸಿದ್ದರೆ, ಜ್‌ ಅವನನ್ನು ಕೊಂದ.ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದೆ. ಬೇವಂತ 
ಉಳಿಯ ಗೊಡುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ' ಎ೦ದು ಮಾತಾಡಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. 
ಮಾತಾಡಲೆತ್ತಿ ? ನಿದ ು, ಆದರೆ (ರಾ., ಬಿ... ' ಎನು 
ವಡೂ ಕೂಡ ಆಗಲ್ಲಾ. 


ತ್ತ 
ಜ್‌) 
1೦ 
ಘಿ 
ತ 


"ದೇವರೇ, ನಾನು ಸಿವೃ ಬಗ್ಗೆ ಅಷ್ಟೊಂದು ಅಭಿಮಾನಪಡುತ್ತಿದ್ದೆ. 
ನಿನಗೆ ವ್ಹಿಕ್ಕೊ ಶರಿಯಾ ಕ್ರಾಸ್‌ “ ಡೊಕೆತಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿದು ಒ೦ದಾಗ 
ಅಸಕ್ತಿ ನತ್ಯ ( ನನ್ನ ತಂಗಿಯು ಇಲ್ಲಿ ಬಂದಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನು ಎಂದೋ 
ಪಡೆಯುಬಹುದಾಗಿತ್ತ,' ಎ೦ದೆ. ನೀನು ಒರ್ಮನ್ನರನ್ನು ದ್ರೇಷಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ಬಷ ಷ್ಟು ಬೇರಾರೂ ಸ ಇ೯ಿತ್ತಿಬ್ಲ. ಅಷ್ಟ್ರಿತ್ತು ನಿನ್ನ ದ್ವೇಷ! ಆದರೀಗ 
ನೀನು ಒಬ್ಬ ಜರವರರ್ಮನ ಗಿ ಸಿಗೇವ ನಶ: ವಾಗಿರುತಿ ಅ ಿೊ ಬಐ೦ಥ ಏಪರೀತವಿದು 


) 


ರಾ..ಬಿ..ರಾ..ಬಿ. 

. ಹಾಗೇಕೆ ಮಾಡಿದೆ? ನೀನು ಮಾಡಿದುದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿದಿದೆ. 
ತಂದೆಗೆ ನಿಜವಾಗಿಯೆ ಗೊತ್ತಾ ಕಶ . ಅದರ ಹೃದ್ರೋಗದಿ೦ದಲೆ ಅವನು 
ತೀರಿಕೊಂಡಸನು'' 

ಮೋನಳು ಚೀರಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದಳು; ಅದೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ. 


ಸಣ್ಣ ಶ್ರರೆಯಾಗು, ಡ್‌ ನಾ ಪಾಪವನ್ಸ್ಫೂ, ಅಪಮಾನವನ್ಫೂ 
ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಾ, ೨,ಗದಂಥ ಒಂದ. ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಹುಗಿದಿಡು. ದೆ 
ಕ. ಬದಯವನೈ 6 ಛೇ! ದಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಿರುವ, ಈಗ. ೪ 9 9 ಕ 


1 


ಸೂರ್ಯನೂ 


ಹ್ಮ. ಆದರೆ ಎಲ 


ಹೊನೆ. ಅವಳ 


ಬೂದಿಯಾಗಲಿ. ಅವಳ ಪಾಲಿಗೆ ಜೀವನ ಮತ್ತು 


ವಾದಿ ವ್ರ. 
ಯುಂಟಾಗಬೇಕು? 


ಓಸ್ಪಾರನ ಹೊರಶು ಇವಳಿಗಾರ 

ಚೀನನನು ಸಂಗಹಮುವಾಗುನರ್ನು 

ಶೂ 
ಕೆ 


ಬ್ಬರು ೪ ಟ್ರಿ ಅಗಳಿದರೆ ವಾಶ್ರ. 


.. 2೬ 0% 
ಸಾ 


ಕೂಡಿಯೇ ಬಾಳುವನದು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ, ದು. 


ಜಾ ಈ ದಾರಿಯನ್ನು ತು" 


ಅವಳು ಯಾವ ಪಾನವನ್ನು ಸಶಾರಿಕುವಳಂದು ಪ್ರ 


ವಳ ನ್ರಿಬೇಲಿ 


ಇಣ 
ನ್ಸು ಿದಿತು. ಪ್ರೇಮವು ಸುಟ್ಟು 
ಒಗತ್ತು 


: ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಇ ಅವಳನ್ನು 
ಹಾಗೆ ಇವಳದೂ, ಒಬ್ಬರ 
ಬದುಕಒಬ್ಬರು. ಇಬ್ಬರೂ 
ಒಬ್ಬರಾದರೂ ಬಡೆದ 


ರಾಯಿತೆಂದು ಕೈಬಿಟ್ಟರೆ ಓಸ್ಯಾರನು ಸುಸೂತ್ರವಾ!। ನಿತೃಭೂಮಿಗೆ 


ಬ್ರ 
ಹೋ! ಬೇವಿಸಬಹುದು. 
ಹೀಗಾದರೆ ಓಸ್ಪಾರನ 


ಹೌ ಔತ 
ಎಲೆ 
ತನ್ನ 


ದೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಿದೆ. 
ಅವನು ವಮರೆತಿರಬಹುದೆ? 


ಸಂಪರ್ತವಿಲ್ಲದ ಮೇಲೆ ಅವನು ಅಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ತನ್ನ 


ಮನೋವ್ಯಕ್ಕೆ ಭ್ಜಿ ಮಾತ್ರ ಹಿಂಗಲಾರ 
ಅವನಿಗೆ ದುಃ೩ಖವಾಗುವದು. ಆದರೂ 
ಮನೆಗೆ ಶೆರಳಿದ ಮೇಲೆ, ಮೋನಳ 


ಬೇನನವ ನ್ಡ 


ಸಾಸಿಸಬಹದಿ? ಎಂಬ ಜಃ ಸ್ವ್ವಾಃ ಭಾವಿಕವ್ರ, ಅವನು 


ತರುಣನಲವೇ..? ಬಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ 


೧ಗಿ 
*ಾದಿಗ್ರೆಸಿ 
ಅವನಲ್ಲಿ 


ಬಾಗ್ರತವನಿರುವವು, ಆದರೆ ಚ ಈ ರೀತಿ ವಿ 


ವಿಸಬೇಕೆಂಬ 'ಆತೆ-ಆಕಾಂಕ್ಸೆ ಸಛ್ಛ 
೫1 1೫ 


ತಿರುವಳೆಂದು ಮಾತ್ರ ಯಾರೂ ಕಪ್ಪಿಸಬಾರದು. 


ನಿರ್ಧಾರ 


ಈಸ್ಟ್ರರ ಹಬ್ಬ. ಈ ದಿನದ ಸೊಬಗು ಮೈಮನಕೆ ಸುಖಕರವು; 
ಉತ್ಸಾಹಪೂರಿತವಾದ. ದ... ಜೂಭತ ಕೆ ಗೂಡಿ. ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಸನ್ನು ನಾಗ್‌ 
೧ ಸ 
ಗೊನೆ ಮಾಡುವವರಲ್ಲಿ ತೂಡಗಿದ್ದಾಳೆ; ಕೆಲಸವೂ ತೀರಿತು. ಇನ್ನೂ 
ತಾನು ನ್ಯಾರಿಯನ್ನು ಸಹ ಮಾ ಹೋ ಅರಿವಾಯಿತವಳಿ ಕ ಸಂಕಟಿವೂ 
೧) ಈ 


ತ 


ಆಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಬಾಯಾರಿಕೆ ಒಹಳಾಗಿತ್ತು. ಎರಡು ಕಪ್ಪು ಚಹಾ 
ಮಾತ್ರ ಒಂದೇ ಗುಟುಕಾ ತು. 

ದೇವಾಲಯದ ಗಂಟಿ ಬಾರಿಸಿತು. ಕೊನೆಯಸಲ ದೇವದರ್ಶನ 
ನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದ. ಓರ್ಧರಿಸಿದಳು. ಅ 
ನಾರದು? ಒಳ್ಳೆಯ ಒನರು ನಿಂದಿಸುವಂಥ ಕೆಲಸವೊಂದನ್ನು ತಾನು 
ಮಾಡಿರು ವದು ಅವಳಿಗೆ ಗೊತ್ತ; ಆದರೆ ಅದರ ಒಳಿತು ಕೆಡಕುಗಳ 
ವಿನಯವಾಗಿ ಈಗ ಏಚಾರ ಬೇಡವೆಂದು ಅವಳು ನಿಶ್ಚಿಂತಳಾ?ಿದ ಭ್ರ 


೫ 


ಬೇಗ ಹೊರಡಲಾಗಳಲ್ಲ. ಗಂಬೆಯ ಸಪ್ಟಳವು ನಿಂತಿತು. 'ಬೀದಿ 


೭ 


್‌ 


ಆ ಯು 


೯ 


ಯಲ್ಲಿ ಯಾರ ಸುಳಿವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆಂದು ಉಡುಸು ತೊಡಲು ಸಹೆಚ್ಛ 
( (ನ 
ಹೊತ್ತು ಹಿಡಿಯಿತು. ಅವಳದೇಕೋ ಬೇಸತ್ತನರಂತೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ವೇಳೆ 


ಯನ್ನು ಕಳೆದು ಕಡೆಗೆ ದೇವಾಲಯ, ಸ್ವ ಹೊರಟಳು. 
ಅವಳು ದೇವಾಯ ವನ್ಸು ಮುಟ್ಟುವ ಮೊದಲೆ ದೇವರ ಸೇವೆ 
ಯಾರಂಭವಾ/ಸಿತ,. ಬಾಗಿಇು. ಅರ್ಥ ತೆರೆದಿತ್ತು. ಜನಸಮೂಹವ್ರ 
ಮ ಎ 


ಎ 

ರ್ಥನೆಗಳನ್ನು ಬಲರೂ 
ಅನ್ಭತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅವಳು ಒಳಹೋಗದೆ ಹೊರಬದಿಗೆ 
ನಿಂತುಕೊಂಡಳು. 


ವೇದಿಕೆಯ ಬಲಬದಿಯಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕಮಕ್ಕಳು ಮೊಳಕಾಲೂರಿ ನಿಂತು 


ಈಸ್ಟ ರ ಹಬ ಕ್ಕಾಗಿ ಶೂಳಿಸಿದ ಹೊಸ ಹೂಸ ಆಂಗಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 


ಹ ಬ! ತ್ಕ ಬಗ್ಗು ತೃಳಿದವೆ. ಆದನ್ನು ಕಂಡು ಅವಳಿಗೂ ಬಾಲ್ಯದ ನೆನಪಾ 
ಗಿರಲು. ಹ ಆ ದಿನೆಗಳಿ ಬಲು ಸುಖವಾಗಿರಬಹುದಿತ್ಕೆ೦ದು 


ಟಿ 
ಲ. 


೧೪೦ ಮುಳ್ಳು ಬೇಬಿ 


ಕೊಂಡಿರಬೇಕು. ಈಗ ಮಾತ್ರ ಅದೆಲ್ಲವೂ ಎದೆ ಬಿರಿಸುವಂಥ ದೃಶ್ಯ 
ತ ರಕ್ತ ಆಕ್ಯ ರ್ಯವಲ್ಲ. ಯಾಕಂದರೆ ಸಾವು ಬಾಗಿಲದಲ್ಲಿ ಕಾಡು 
ಸಮಯಾ ಕಾಣು ಸರೂ ೫ಹಜವಿದೆ. 

ಅಣಕ: ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ಸಾತು: "ಯೇಸುವೇ, ಆತ್ಮ 
ಬು ಇ! ಚ್‌ ಹ್ಗದಯದಿ ನೆಲಿಸಒರುವೆ' ಎಂಬ ಕೂನೆಯ ಪದ್ಧುವೂ 
ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿತು. ಅವಳಿಗೆ ಈ ಹಾಡು ಬಲು ದಿನಗಳಿಂದ ಗೊತ್ತಿದ್ದರೂ 
ಈವರೆಗೆ ಅದರರ್ಥವು ಇಷ್ಟು ಚೆನ್ಕಾಗೆಂದೂ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ 


| 
ತ 


ಯೇಸುವಿನ ಕೊನೆಕೊನೆಯ ದಿನಗಳು, ಅವನ ಸಾವು, ಪುನ 
ರ್ಬನ್ಮ, ವೈರಿಗಳ ದ್ವೇಷ, ಕೈಬಿಟ್ಟ ಸ್ಪೇಹಿತರು--ಇ. ಲ್ಲವೂ ಭೀಕರ 
ವಾದರೂ ಆ ರಮ್ಯಕಥಾನಕವು ಏಕಕಾಲಕ್ಕೆ ಅವಳಿಗೆ ನೆನಪಾದವು. 
ಅವನು ತನ ಚೂ ತಪ್ಪಿಸಬಹುದಿತ್ತು; ಆದರವನು ಹಾಗೆ ಮಾಡ 
ಲಿಲ್ಲ. ತನ್ಪಿಚ ನುಸಾರವಾಗಿ ಅವನು ತೀರಿಕೊಂಡನು. ಯಾಕಂದರೆ 
ತನ್ನ ಸಾವು ಟ್‌ ನ್ಫ್ರು ರಕ್ಷ್ಮಿಸಬಹುದೆಂಬ ದೃಢವಾದ ನಂಬಿಗೆಯು 
ಅವನಲ್ಲುಂಟಾ/ಸಿತ್ತ್ಯು. ಆತನ ಮರಣವ್ರ ಮನಃಷ್ಯರಿಗೆ ಆತ್ಮದ ವಿಕಾಸ 
ನನ್ನೆ ಮಾಡಿತಲ್ಲದೆ ಬೇರಿನ್ಸೇನೂ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಸಿರಿ-ಸಂಪತ್ಯ್ಯು ಸ್ಥಾನ 
ಮಾನಗಳು ಏನನ್ನೂ ಮಾಡಲರಿಯವು. ದ್ರೇಷಾಸೂಯೆಗಳಿಗೀಡಾಗಿ, 
ಸ್ಪೇಹಿತರಿಂದ ತಿರಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟು, ಕ್ರಟಿಂಬದವರಿಂದ ಹೂರದೂಡ 
ಲ್ಲಟ್ಟಿವನಾದರೂ ಯೇಸುವಿಗೇನೂ ಕುಂದುಕೊರತೆಗಳುಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಪ್ರೇಮವೆ ಅವನಲ್ಲಿ ಮೂಡಿದುದು. ಒಗತ್ತನ್ನ್ಟು ಬ್ರೀತಿಸಿದನು. ಅದ 
ಕ್ಯಾ! ಸ್ರಾಣವನ್ನ ಪಿ ಇ ಅವನೆ ಪ್ರ(ಮಮೂರ್ತಿ. 
"ಆದುದರಿಂದಲೆ ನೊಂ ದ ಜೀವಿಗಳು ಅವನ ಸನ್ಸಿಧಿಯ ನ್ನು ಸೇರ 
ಬಯಸುವವು. ಏರಡು ಸಾವಿರ ವರುಷಗಳಿಂದಲೂ ಆ ನನ್ನು ಸ್ಮರಿ 
ಸುತ್ತಲಿರುವರು; ಜಗವ್ರ ಲಯವಾಗ.ವನನರೆಗೂ ಸ್ಮರಿಸುವರು--4 ನಿನ್ನ 
ಸನ್ರಿ ಧಾನಕ್ಕೆ ಹಾತೊರೆದು ಬರುವೆವು' `ಎಂದು ಹಾಡುತ್ತ ಸಾಗುವರು. 
` ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ಮುಗಿದ. ನಂತರ ಶಿಷರು. ಆಶೀರ್ವಾರವನ್ನು 
ಹೊಂದುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಮೋನಳು ಮನೆಯ ದಾರಿ ಹಿಡಿದಳು. ಈಗ 


ನಿರ್ಧಾರ ೧೪೧ 


ಅವಳ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ನೀರಿಲ್ಲ... ಅವಳ ಹೃದಯಾಂತರಾಳದಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿಯು ನೆಲೆ 
ಗೆ ಇಂಡಿತ್ಚು. 

ದೇನರು ತನ್ನ ನ್ನು ಕ್ಸ್ಫವಿುಸಲೆಂಬ ವಿಚಾರದಿಂದ ಏನಾದರೂ 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು. ಈವರೆಗೆ ಅವಳು ಚಿಂತಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆದರೆ ಈಗ ಮಾತ್ರ ಹಾಗೆ ವಿಚಾರಮಾಡಳು. ಯೇಸುವು 
ಸ್ವ-ಇಜ್ಛೆಯಂದ ಸತ್ತಿದ್ದರೆ--ಪ್ರೇಮಸ್ಕ್ವಾಗಿ ಜೀವವನ್ನ ರ್ಪಿಸಿದ್ದರೆ-- 
ತಾನೇಕೆ ಹಾಗೆ ಮಾಡಬಾರದು ? ಆತನು ಸಾಯುವದರಿಂದ ಒಗತ್ತಿನ 
ತಲ್ಲಾಣವಾಗ. ವದೆಂದು ತಿಳದಿದ್ದರೆ, ತಾನೂ ಸತ್ತುಹೋಗುವುದರಿಂದ 
ಕಲ್ಯಾಣವೇಕಾಗಬಾರದೆಂಓ ವಿಚಾರವು ಅವಳಲ್ಲುಂಟಾಗಿದ್ದವು. 

ಅವಳ ಆ ಗೊಂದಲಗೆಟ್ಟಿ ಮನಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವತರದ ಭೇದಗಳು 


ಬು 


ಕ್ಸಿ 


ಕಂಡುಬರಲಿಲ್ಲ: ಸಾಮೃ-ವೈಷಮೃ್ಯಗಳ ಪರಿವೆ ಅವಳಿಗಿರಲಿಲ್ಲ. ತಾನು 


“ಜಟ ಓರ] ಪಾಪವಲ್ಲ--ಆತ್ಮ ಸಮರ್ಪಣೆಯೆಂದು ಅವಳು 


ಡಿ 


ಭಾವಿಸಿದಳು. ಯುದ್ದದ ಫಲವಾ! ಒಗತ್ತ, ದ್ಲೇಷಾಸೂಯೆಗಳಿಂ 
ಪ ೨.) 
ಅರ್ಚ್‌ 


ಸಾಬಾ, 


ತ.೦ಬಿತುಳ್ಳುತುತ್ತಿದ್ದರೆ ಅವಳ ಸಾವು ಅದನ್ನು ರಕ್ಷಿ ಸಒಹುದು. ಪಾಪ! 
ಅವಳೊಬ್ಬ ತರುಣಿ. ಏನು? ಯಾತ? ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದಳೆಂಬುದು ಒಗತ್ತಿಸಲ್ಲ 
ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ, ಗಲಾರದು. ಆತಸಿಗೊಬ್ಬರನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಗೊತ್ತಾಗಿಯೇ 
ತೀರುವದು. ಅವಳು ಓಸ್ಪಾರನಿಗೆ ಇದೆಲ್ಲವನ್ನು ಹೇಳಒಯಸಿರಳಿಲ್ಲ. 
ಅದವ ಭವಪಳನ್ನೂ ಬಹ) ಸ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರಿಂದ ಅವನು ತನ್ನ 
ನ್ನ್ನ ತಿರು, ಸಬಹುದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಅವಳು ತನ್ನ ಏಚಾರವನ್ನು 
ಆವನಿಗೆ ಹೇಳಬಾರದೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದಳು. 


ಹಾಗೆ ಸಂದರ್ಭ್ಧವೊನ[) ಒಂದರೆ ಅವನು ತನ್ನ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋದರೂ 
ಹೋಗಲೊಲ್ಬನೆಂಬ ವಿಚಾರವೂ ಅವಳದಿತ್ತು. ಆದರೆ ಅವನಿನಿದೆಲ್ಲವೂ 


ನಿದಳು, 
ತಾಸುಗಳ ಮೇಲೆ ತಾಸು ಕಳೆಯತತ್ತಿವೆ. ಇಂದಂತೂ ಓಸ 


ರನು ಬಂದೇ ಬರುವನೆಂಬ ದೃಢವಾದ ನಂಬಿಗೆಯಿದೆ ಅವಳಿಗೆ. ಅವನ 


೧೪೨ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


ದಾರಿಕಾಯುತ್ಕಲೆ ಠಷ್ಟೋ ಕಪ್ಪು ಚಹಾ ಕುಡಿದಳು; ಸನ್ನೆ ಯಿಂದ 
ಅನಳು ಊಟವನ್ನೆ ಮಾಡಿರಲಿಲ್ಲ ವಾಡಿಕೆಯಂತೆ ಬರುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ 
ಓಸ್ಪಾರನು ಬಂದನು. ಬದ್ದು ಹೋಗಿ ಬಾಗಿಲವನ್ನು ತೆರೆಯುವಷ್ಟು 
ತಾಣವು ಅವಳಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ; ತತ್ತರಿಸುತ್ತ ಬಾಗಿಲ ತೆರೆದಳು 

ಅವನು ಬಾಗಿಲದಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಡುವದು ಎರಡನೆಯ ಸಲ. ಅ ಷ್ಟಿ 
ಗೆಯ ಮುಂದೆ ಅವಳ ಬದಿಗೆ ಕುಳಿತನು. ಮುಖವು ಬಿ ಭಪೇರಿತು 
ತುಟಿ ಒಣಗಿದ್ದವು. ಬಾಯಿ ಆರಿತ್ಮ. ಗಂಟಿಬು ಕಟ್ಟಿತ್ತ 

(ಓಸಿ ಸಾ ರ್‌, ನಿನಗೇನಇಗಿದೆ?' 

ಚ ಇಲ್ಲ, ಅಂಬಬೇಡ. ನಿನ್ನ ಹಂದಿ ಇರದ) ಮಾತನು 
ಹೇಳಬಂದಿದ್ದೇನೆ.' 

(ಹೇಳು, ಅದಾವ್ರದು? ಕೇಳಲು ಸಿದ್ಧಳಿದ್ದೇನೆ, 

. ನನಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಯು ಬಂದಿದೆ. ನಾಳೆ ಮು೦ಜಾನೆ ನಾನು ಹೊರ 
ಬೇಕು.' 

. ನಾಳೆ ಮುಂಚಾನೆಯೇ ?' 

(ಹೌದು, ಕೊನೆಯ ತಂಡದೊಂದಿಗೆ. ಅಂದರೆ ಯಾರೂ ಉಳಿಯ. 
ವದಿಲ್ಲ. ಕ್ಲಾಂಪು ಬರಿದೋ ಬರಿದಾಗುವದು ನಾಳೆ.' 

ಮೋನಳ ಹೃದಯವು ಕಂಪಿಸಿತು. ಅದನ್ನು ತಡೆಯುನದಕ್ಕಾಗಿ 
ಏನೋ ಒಂದ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಅವಳು ಕೇಳಿದಳು: 4ಒನರು ಏನನ್ನು 
ತ್ಕಾರೆ?' ಎಂದು. 


&೬ 


ಅವನು ಖೆೊಳ್ಳೆಂದು ನಕ್ಟನು. ಮಾತಾಡಿದ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾ! ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. "ಒನರೇ ಮತ್ತೆ ಬೇಗನೆ ಇಲ್ಲಗೆ ತಿರು! 
ಬರಬಹುದು. ಇಂ೦ಗ್ಲಂಡದಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬೇಕನ್ನು ಸ್ರಶ್ರು ಕಿಕ್ಕಿರಿದು 
ತುಂಬಿದ ದೇಶಕ್ಕೆ ಅವರು ಕಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ದ್ರಾದರೆ, ಅಲ್ಲಿ ಹೊಟ್ಟೆಗಿಲ್ಲದೆ 
ತೊಳಲಿಬಳಲಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ದ್ರೇಷವನ್ನಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಮತ್ತೆ 
ಬರಬಹ.ದು. ' 

"ಅಂದರೆ ಬೇಗನೆ ಇನ್ನೊಂದ. ಯುದ್ಧ _ವಾರಂಭವಾಗುವದೇ?' 


ಎ 


ನಿರ್ಧಾರ ೧೪ಸಿ 


"ಆಗೇ ಆಗುವದು. ದೇವರಿದ್ದಾನೆ ಜಗತ್ಕನೂ 


) ಜನರನೂ 


ರಕ್ಷಿಸುವವನು. ಕ | 

ಉದ್ರೇಕಗೊಂಡ ಮೋನಳ ವಿಚಾರವು ಬೇರೆಯಿತ್ತು.. ಆದರೆ 
ಮಾತಾಡಲು ಬಾಯಿಬರಲೊಲ್ಲದು. ಓಸ್ವಾರವಾದರೂ ಹೊತ್ತು, ಹೋಗ 
ಲಾರದೆಂದು ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದ ನು. 

"ಯುದ್ಧ ಮುಗಿಯಿತು; ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೀನವಾಗಿದೆ- ಈ ಶಾಂತಿ 
ಸಂಧಾನ ಪರಿಷತ್ತು. ಸೈನಿಕನ ಕತ್ತಿಯು ರುಳಪಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ 
ಶಾಂತಿಯೆಲ್ಲದೆ? ಜಗತ್ತು, ಲಯವಾಗುತ್ತಿದೆ! ಎಂಥ ಠಕ್ಕುತನ! ಏನು 
ಬಳಿ! ಏನು ತತ್ವಜ್ಞಾನೋಪದೇಶ! ಇದೆಲ್ಲ ಮೋಸಗಾರಿಕೆಯ ಬಾಹ್ಯ 
ವೇಷವನ್ನು ತೊರೆದು ಜನಾಂಗಗಳು ಪ್ರಾಮಾಣಿಕರೇಕಾಗಬಾರದು? 
ನಾನು ಹೇಳಬಂದುದು ಇದಲ್ಲ ಮತ್ತೆ-ತಿಳಿಯುತೇ?' 

"ವುತ್ತೇನದು ಓಸ್ಯಾರ್‌ ?' 

"ಮೋನಾ, ನಾನು ನಿನ್ನ ಬದೆಗುಂದಿಸುವದಿಲ್ಲ. ನೀನೂ ನನ್ನ 
ಕೈಕಾಲುಗೆಡಿಸಬೇಡ. ನನ್ನ ಅಪರಾಧವೂ ಬಹಳಿದೆ. ನಿನ್ನನ್ನು ಬಟ್ಟಿ 
ನಾನು ಹೋಗಲಾರೆ, ನೀನೇ ನನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವ. ಅದನ್ನು ಬಟ್ಟಿ 
ಹೋಗುನದೆಂದಿಗಾದರೂ ಸಾಧ್ಯವೇ? 

"ಓಸ್ಕ್ಯಾರ್‌, ಸರಕಾರದವರು ಒತ್ತಾಯಪಡಿಸಿ ನಿನ್ನನ 
ಹಾಕಿದರೆ ?' 

ಓಸ್ಪಾರನು ನಕ್ಕನು. ಏಿಕಾರವಶನಾಗಿ ಹುಚ್ಚುನಗೆಯ ಹೊಳೆ 
ಯನ್ನ ಹರಿಸಿದನು. 

(ಒತ್ತಾಯ ಪಡಿಸುವದೆ? ತನ್ನಲ್ಲಿ ಭೃರ್ಯವಿದ್ದರೆ ಯಾರೂ 
ಒತ್ತಾಯ ಪಡಿಸಲಾರರು.' 

"ಭ್ಭರ್ಯವೇ?' 

"ಹಾದು ಧೈರ್ಯವು. ಏನು ಹೇಳಲು ಬಂದಿರುವೆನೆಂಒಬದು 
ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲವೇ? ನನ್ನ ನಿಚಾರವನ್ನು ನೀನು ಕೇಳಿಕೊಂಡು ಅಂಜೈ 


ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ಆ ವಿಚಾರಗಳಿಂದ ತಿರುಗಿಸಬಹ.ದೆಂದು ನಾನು ನಿನ್ನ ಮಂದೆ 


“೭ 


೧೪೪ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


ಆ ಮಾತನ್ನು ತೆಗೆಯಬಾರದೆಂದು ಸುಮ್ಮಗಿದೆ. ನು. ಆದರೆ ಇಂದು ಅಪ್ಪ 
ಣೆಯು ಬಂದೊಡನೆ ನನ್ನಷ್ಠ ತೆ ನಾನಂದುಕೊಂಡೆ. "ಇಲ್ಲ. ಏನೋ 
ಹಲವು ಹೆಂಗಸರಂತೆ ಅವಳಿಲ್ಲ. ಅವಳ ಬದೆಗಟ್ಟಿ ಯದೆ ಅದಲ್ಲದೆ ನಮಗೆ 
ಬೇರೆ ಯಾವ ದಾರಿಯಿಲ್ಲೆಂಬುದು ಅವಳಿಗೂ ಗೊತ್ತಿದೆ....' 

ಸಗ ಹೇಳುತ್ತಾನೆಂಬದನ್ಟು ಶೇಳಲು ಹಮೋನಳ ಆತುರತೆ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ "ಏನು ಹೇಳದು? ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿರುವದೊಳಿತು. ಓಸ್ಕಾರ್‌, 
ನನ್ನಿಂದ ಬಚ್ಚಿ ಡಡವಿಯಾ?' ಬ೦ದು ವಿಚಾರಿಸಿದಳು. 

ಅದರಿಂದ ಅವಳ ಸನಿಯಕ್ಕೆ ಇನ್ನಿಷ್ಟು ಸರಿದು ಗೋಡೆಗಳ್ಳ 
ಕಿವಿಗೊಡುವವೆಂದು ಬಗೆದು ಅವಳ ಕಿಬಿಯಕ್ಷಿಯೇ ಗ.ಟ್ಟಾಗಿ ಕೇಳಿದನು. 

"ನನ್ನನ್ನು ಅವರು ಹುಡುಕುವದರಲ್ಲಿಯೇ ನಾನು ಎಲ್ಲಿ ಗಾದರೂ 
ಹೋಗುವೆನು, ತಿಳಿಯತೇ? ಕೊನೆಯ ಬಿಬ್ಬಿ ತೆಗೆದು ಕೊಂಡ. ಹೋಗ 
ಬೇಕೆಂದು ಈಗ ಬಂದಿರುವೆನು. ಮೋನಾ ಇದೇ ನನ್ನ ನಿನ್ನ ಕಟ್ಟಿ 
ಕಡೆಯ ದರ್ಶನವು.' 

ಅಟನು ಅವಳ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಅಳುಮೊಗವಾಗಿ 
ದ್ದಿತು. ಅಗಲುವಿಕೆಯಿ೦ದಾಗುವ ವ್ಯಥೆಯು ಕಂಒಥಿ ರೂಪದಿಂದ ಹೊರ 

"ಓಸ್ಕಾರ್‌, ಸೀನು ನನ್ನನು ಬಿಟ್ಟು ಕ ಹೋದ ಮೇಲೆ ನಾನಿರು 
ವ್ರದು ಕಷ್ಟ ರವಾಗದೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವಿಯಾ' ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. 

ಅವನ ಕಣ್ಣೀರು ತುಳುಕಿದವು. ಹೃದಯವು ಕರಗಿತು. ಅ೦ತಕರ 
ಣವು ಉಕ್ಕೇರಿಬಂದಿತು. 

" ನೀನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಗತಿಯೇನಾಗುವದು ಬಲ್ಗೆಯಾ?' 

"ಮೋನಾ, ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಏನೆಂದು ಉತ್ತರಕೊಡಲಿ' ತಿಳಿಯ 
ದಾಗಿದೆ. 

(ಆದರೆ ನೀನು ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ ಒಂದು ವೇಳೆ ಹೋಗಲೇ 
ಬೇಕಾಗಿ. ಒಂದರೆ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಕೂಡಿಯೇ ಹೋಗಳು ಯಾವ 
ಹಾದಿಯೂ ಇಲ್ಲವೇ?' 


ನಿರ್ಧಾರ ೧೪೫ 


( ಕೂಡಿಯೇ?' ಎಂದು. ಅವಳ ಮುಖವನ್ನು ಶೋಧ ಬುದ್ದಿ 

ಯಿಂದ ನೋಡಿದನು. ' 

ವಳು ಅವನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೈಹಾಕಿದಳು, ಇಬ್ಬರ ಕೈಗಳೂ ನಡ 
ಗುತ್ತಿದ್ದವು. 

(ಓಸ್ಟಾರ್‌, ಹೋರಿಗಳ ಕಾದಾಟವು ನಿನ್ನ ನೆನಪಿನಲ್ಲಿದೆಯೇ? 
ಹಳೆಯ ಹೋರಿಗಳು ಹೊಸದನ್ನು ಜೀವಿಸಗೊಡಲಿಲ್ಲ. ಅದಸ್ಸೆ ಆದೇನು 
ಮಾಡಿತೆಂಬದನ್ನು ನೀನು ಮರೆತಿರಲಾರಿ' ಎಂದಳು ಮೋನಾ. 

ಅವಳು ಮುಖವನ್ನೆ ತಲಲ್ಲ. ಅವನು ದೀರ್ಥವಾಗಿ ಉನಸಿರ್ಗರೆ 
ಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವಳು ಕಣ್ಣೆರೆದು ಅವನನ್ನು ನೋಡಿದಳು. ಸ್ಟಣ 
ಹೊತ್ತು ಅವರು ಸುಮ್ಮ್ಮಗಿದ್ದರು. ಆ ಮೇಲೆ ಅವನು "ದೇವಾ! ಏನದು 
ಮೋನಾ! ಆ ಏಚಾರವೆ? ಅದೇ ಅಹುದಲ್ಲೋ?' 

(ಅಹುದು. ಅದೇ... ಅದೇ.' 

ಆ ಮೋಲೆ ತಾನು ಸಲ್ಪಿಸಿದ ತನ್ನ ದೈವೀ ಸಂಕಲ್ಪನನ್ನು "ಅವನಿಗೆ 
ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದಳು. ಅವನ ಮುಖವು ಕಳೆದುಂಬಿತು. ಅವಳ ಆ ಕನಸು 
ಮೂರ್ತೀಭವಿಸಹತ್ತಿತು. 

(ನಾವೂ ಆತಶನಂಶೆ ಮಾಡುವಡು ಮೂರ್ಪತನದ್ದಾಗುವದೆನ್ನು 
ವಿಯಾ?' 

"ಅಲ್ಲ ಇಲ್ಲ. ಮೋನಾ, ದೇವರು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆ.' 

ಒಗತ್ತಿ,ನಿಂದ ತಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟ ಎರಡು. ಎಳೆಯ ಜೇವಗಳು ಒಂದ 
ಕೊಂದು ಆಂಬಿಕೊಂಡು ಸಾವಿನ ದೀಕ್ಸೆಯನ್ಟು ಹೊಂದಿದವ್ರ. ಯುದ್ಧ 
ಶಾಂತಿಗಳ ಒಗ್ಗೆ ಅದೆಷ್ಟೊ ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡರು. ತಾವು ನಿರ್ಧರಿಸಿದು 
ದರ ಹೊರತು ಬೇರೆ ಫಲವು ದೊರೆಯದೆಂದು ಶಾಂತಿಪಾಠವನ್ನು ಜಗತ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿ ಬೀರುವ ಬಂಟರಂತೆ ಪ್ರಾಣಾರ್ಪಣೆಗೆ ಸಿದ್ಧರಾದರು. 
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ಕತ್ರಿ 


ಚಾಕು ಔನ ಬ ಗುವುಂಚಾವು 91 ಗಂಟೆಗೆ ತರುಣ-ತರುಣಿ 


ೀಮಸಮಾಧಿ 


ಯರಿಬ್ಬರು ಕ್ಯಾಂಪ್ರು ಮುತ್ತು ಸಮುದ್ರದ ಮೇರೆಯ. ಗುಡ್ಡವನ್ನು 
ಏರತೊಡಗಿರುವರು. ಮಸುಕು ಕಂದಿಯ ಬಣ್ಣದ ಆಕಾಶ; ಕಡೆಕಡೆಯ 
ನಕ್ಸ್ಪತ್ರಗಳೂ ಒಂದೊಂದೇ ಮರೆಯಾಗುತ ತ್ತಲಿವೆ ವುಂಚಾವ್ರ ಬಹು 
ಸ್ರಶಾಂತವಾಗಿದೆ. ನೆರೆಹೂರೆಯ ಒಕ್ಳಲುಮನೆಗಳಲ್ಲಿಯ ಶೋಳಿಗಳ 
ಇ ಕೇಳುತ್ತಿದೆ. ನಾಯಿಗಳೂ ಬೊಗಳುತ್ತವೆ. ಹಕ್ಕಿಗಳ ಚಿಲಿ 
ಏಲಿಯು ಇನ್ನೂ ಮೊದಲಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ವುಂಚಾವಿನ ತಂಗಾಳಿಯು 
ಮಾತ್ರ ಸ್ವಚ್ಛ ೦ದರ್ವಾಗಿ ಸುಳಿಯುತ್ತಿ ದೆ, 
ಅಬ್ಬ ರೂ ಜೊತೆಯಾಗಿ ಹೊರಟಿದ್ದಾರೆ. ವುಖಗಳು ಒ ಒಬ್ಬರೆೊ 

ರಿಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹಾಳ ಕತ್ತ ಲ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೈ . 
ದ್ಹಾರೆೊನೂರು ಕಾಲಿನ ಪಂದ್ಯಾಟಿದಂತೆ. ತವಾಗಿ ಹಜ್ಬೆ ಬೀಳು 


ಟ್‌ 


ತ್ಮೆ ನ್ಟ ಕತ್ತಲು ಹರಿಯೆ ಯದ್ದರಿಂದ ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ದಿನ್ಫೆ ಯನೆ ಬ 
ರುತ್ತ ಸಾಗಿದ್ದಾರೆ; ಏರುವಾಗ ಉಸಿರುಕಟ್ಟಿ ಮತಾಗುವರರಿತ ತ 
ಹೆಜ್ಜೆ, ಸಾಗಿದ ಸಟೆ ನಿಂತು ನಿಂತು $ ಬಜ್‌ ರೆ. ತಮ್ಮ 
ಪಯಣವ್ರ ಹೆಚ್ಚು ಹೊತ್ತು ಹಿಡಿಯಲೆಂದು ಆದಷ್ಟ್ಟವ.ಟ್ಟಿಗೆ ಸಾವ 
ಕಾಶವಾಗಣಿ ಸಾಗುವದೆಂದು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿಕೊಂಡಂತೆ ಮಂದಗಮನ 


ದಿಂದ ಸಾಗಿದ್ದರು. ಅದೇ ಅವರ ಮೊದಲ ಪಯಣ, ಕೊನೆಯದೂ 


ಹ 


ಕ್ತ 


ಆಯಿತು. 
(ಓಸಸ್ವಾರ್‌, ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಸವಿುಸು' ಬ೦ದು ಮೋನಳು ಏನಯ 


ಕಾ ದ ಬಿನ್ನ ನಿಸಿಕೊಂಡಳು. ಸ ಸಲಿಗೆಯ ಸಥಿಯೂ ಕಡಿಮೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. 


"ಕ್ಸಮಿಸುವ ಹಾಗೇನಿದೆ ಇಲ್ಲಿ! ಮಾ ಯಾರು ಯಾರನ್ನು 
ಕ್ಸವಿಿಸಬೇಕು ಹೇಳು? ಹೀಗಾಗಬೇಕಾದ್ದೆ ಇತ್ತು. 
(ಹಾಡು. ಆಗಬೇಕಾದುದೇ ಆಯಿತಲ್ಲವೇ? ಬೇರೆ ದಾರಿ ನಮ್ಮ 


ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಯಾವದಾದರೂ ಇತ್ತೇನು ಮತ್ತೆ? 


ೇೀವುಸಮಾಧಿ ೧೪೭ 


(ಡಿ 


(ಐಲ್ಲ, ಇಲ್ಲ. ಇದರ ಹೊರತು ಬೇರಾವ ದಾರಿಯೂ ಸಷ್ಟಗೆ 
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ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಇದೇ ನನ್ಮು ಹೆದ್ದಾರಿ' ಎಂದನು, ಪ್ರಶ್ನೋತ್ಕರವನಾಲಿಕೆ 
ಗಳಲ್ಳುಯೇ ಎಷ್ಟೋ ಮೇಲೇರಿ ಬಂದಿದ್ದರು. 

ಉಳಿದಸುರಮಬಿ ಗೆ ಕ್ಲಾಂಪಿನಲಿ ಯಾವ ಸುಳಿವು ಇನ್ನೂ ಕಾಣ 

ಸ ಬ ೧) ನು ದ್ದ 
ಬರಲಿಲ್ಲ. ಆಸ್ಟ್ರರಲ್ಲಿಯೇ ಮೋನಾ-ಓಸ್ಪ್ರಾರರಿಬ್ಬ ರೂ ಹುಲ್ಲುಗಾವಲದ 
ದಾರಿಯವರೆಗೆ ಬಂದು ಮುಟ್ಟಿದರು. ಗುಡ್ಡದ ಡ ಅರ್ಥ ದಾರಿಯನ್ನು 


ಇನ್ನೂ ಆವರು ದಾಟಿರಲ್ಲ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ತೀಗಡೆಗೆ ಕಾಣುವ ಕಪ್ಪು 

ಸ್‌ ಹ] ತ ಸಂಸೆ 
ಭೂಯ ಕಡೆಯಿಂದ ಸಪ್ಟಳವು ಬ ತೊಡಗಿತು. ಅವರು ಅತ್ಮ ತಡೆಗೆ 
ಮು22 ಹೊರಳಿಸಿ ನೋಡಿದರು. ಅವರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಒನೆಯ ಕಂಸಾಂಡಿನಲ್ಲಿ 


ಮಾಲೆ ಲೆ - ರ್ಟ ಅ) 2 
ಸಕಸ ಸರೇ ಕ್ರನನಿಂವಿನರಿ ವುನುಷ್ಯರ ತೂ ಶ್ರ) 


ಬ್ಯೂಗಲ್‌ದ ಧ್ದ ನಿಯೂ ಅಯಿತು. ಕಟ್ಟಿಕ ಕಡೆಯ ತಂಡವು ಒತ್ತಟ್ಟಿಗೆ 


ಸೇರಬೇಕೆಂಬ "ಸೂಚನೆಯದ್ದಿರಬಹುದು. ಬೆಳಕು. ಕಚ್ಛಾ ಯತು, 
ಗಂಟೆಯ ಗಣಗಣ ನಾದವು ವಾತಾವರಣವನ್ನು ನಿನದಿಸಿತು. ಓಸಾ 
ರನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುನನೆಂದು ಆ ಗಂಬೆಯ ನಾದವು ಸಾರಿ ಹೇಳು 
ತ್ರಿತ್ಕೊ ಏನೋ 

(ಇದು ನನ್ಫ ಸಲುವಾಗಿ ನೋಡು ಹಮೋನಾ' ಎಂದು ಓಸ್ವಾರ 
ನಂದನ, ಇಬ್ಬರೂ ತುಸು ಹೊತ್ತು ನಿಂತರು. 

ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅವರು ಗೋಪುರದ ಸುತ್ತಲಿರುವ ಸ್ಮಶಾನದ 


ಸೋಡಿಯ ಹತ್ಕಿರತ್ತೆ ಬಂದಿದ್ದ ರು. ಯಾರ ಕಣ್ಣಿ ಗೂ ಬೀಳಬಾರದೆಂದು 
'ೋಡೆಯ ಮರಿಯೆ ಸ 

ಕ್ರೇಲವ್ರ ನಿಾ20ನ ಸಗಳ ವರೆ ವೆತ್‌ನವು ಭಂಗವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
2.ಶ್ರ, ಕ್ಯಾಂನಿಸಲ್ಲಿಯ ಕಡೆಯ ಕಪ್ಪನ್ನ ಉಡುಪಿನ ತಂಡದವರು ಸಾಲಾಗಿ 
ಹೊರಡಲನುವಾಗಿದ್ದರು; ಅವರ ಎರಡೂ ಬದಿಗೆ ಹಳದಿಬಣ್ಣದ ಉಡು 
ಓನ ಕಾವಲು ಗಾರರು. ತಮ್ಮ ಕಂಪೌಂಡಿನ ಸೈ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಕೊನೆಗೊಮ್ಮೆ 


ಬಿಟ್ಟು ಸರಿಸಿ ಕೌಾಗಿಕಳ ಜ 


ಜ್‌ ನನ್ನನ್ನು ಮರೆತಿದ್ದಾರೆ; ದ.ಲ `ಕ್ಸಿಸಿದ ದಂತೆ ಕಾಣು ವದು' 


೧೪೮ ಮುಳ್ಳು ಶೀಟಿ 


ಎಂದು ಓಸ್ಕಾರನೆಂದನು. ಇಬ್ಬರೂ ನಿರ್ಭೀತಿಯಿಂದ ಉಸುರಾಡಿಸ 
ಕುತ್ತಿ ಔರು; ಅಧಿಕಾರಯುಕ್ಕವಾಣಿಯ ಗರ೯ರಜನೆಯು ದೂ ಅನಿಂದಲೆ ಠೇಳ 

ಬಂದಿತು. ತಂಡದ ಕಡೆಯ ೨೫೦ ಜನರ ಮೆರವಣಿಗೆಯು ಒಂದೊಂದು 
ಬಾಗಿಲವನ್ನು ದಾಟುತ್ತ ಮುಖ್ಯ ಬೀಡಿಗೆ ಕಾಲಿಕ್ಕಿ ದುದು ಆವರಿಗೆ 
ನಿಚ್ಚಳಾಗಿ ಕಂಡಿತು. ರಫ್‌ ರಫ್‌ ಇ೦ಒ ಕಾಲಸಪ್ಪರವ್ರ ಒಂದೇ ತಾಳ 
ದಲ್ಲಿ ದಸಿಗೂಡಿಸಿತ್ತು. ಕೊನೆಯ ಬಾಗಿಅ-ಸರೆವುನೆಯ ವಾಸದ ಹೆಬ್ಬಾ 
ಗಿಲವನ್ನು ತಂಡವು ದಾಟಿತು. ಅವರು ಪರಿ ಉಚಿ ದ ಹಾವಿನಂತಾ! 


ಲಿ ಘೆ ಹ ಲ ಲೆ. ಇಷ್ಟ ಲಿ ತೆ ವ ಆ ಕ! ಎ 
ಕೇಳೆಯನ್ನು ಹಾಕಿದರು. ಬಿಹುಗಡಯ ಆನಂದವ್ರ ಅವರಸ್ತು ಸಂತೋಷ 


ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಈಸಾಡಹಚ್ಚಿತು. ಮನಬಂದಂತೆ ಕೂಗಣಡಿದರು; *ಡೆಗೆ 
ಹಾಡನ್ನು ಸ್ವರಮೋಳದವರಂತೆ ಹಾಡತೊಸಗಿದರು. ಅವರನ್ನು ಈಗ 
ಹಿಡಿದವರಾರು ? 


"ಪೂರ್ವ ಒರ ಶೂರತನದವುಲ ಕೌ ತಿಯ 
ನಾವವರ ಗುಣಂಗಳೆ ಮೈವೆತ್ತ ಮೂರ್ತಿಯು. 
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ಶಂದೆ ನಾಡಿಗಾ! 'ಯೆ ಕನು ಸವ ಸೂರೆಗೈವೆವೋ 
ಬಂದಂಥ ಕೇಡುಗಾಲವ ಥೈರ್ಯದಿಂ ಕಳೆವೆವೋ, 


ಎಂಬ ಪದ್ಯವನ್ನು ಗಂಟಲು ಹರಿಯುವ ದನಿಯಂದ ಹಾಡುತ್ತ ಮುಂದೆ 
ವಂದೆ ಸೂಗಿದ್ದರು. 

ಕೆಲಕಾಲದ ನಂತರ ಆ ಕರ್ರಗಿನ ಆಸೃತಿಗಳ ಸಮೂಹವು ಗಿಡ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮರೆಯಾಯಿತು. ಆ ತಂಡವು ಕರ್ಕಪ್ಯಾಟ್ರಕ್ಕಿನ ಮೂಲೆಗೆ 
ಹೊರಳಿದ್ದರಿಂದ ಅವರ ಆ ಗಡಸು ಧ್ದ _ನಿಯೂ ಕೇಳದಂತಾಯಿತು. 

ಆ ತಂಡದ ೨೫೦ ಬಒನರು ಸ ಬ್ರ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದ 
ತಮ್ಮ ದೇಶಕ್ಕೆ ಅವರು ಹೋಗಲೇಬೇಕೆಂಬ ರಾಜಾಜ್ಗೆ ಸ್‌ ತಮ್ಮ ದೇಶಕ್ಕೆ 
ಜತ ಬೇಕಿದ್ದಿಲ್ಲ. ನಾಲ್ದುವರುಷಗಳ ವರೆಗೆ ಅವರ. ತುರಂಗವಾಗಿದ್ದ 
ಆ ಕ್ಯಾಂಪು ಈಗ ಬರಿದಾಗಿ ಹಾಳು ಹಾಳು ಸುರಿಯುತ್ತಿದೆ. ಆ ಕ್ಯಾಂಪು 


ಪ್ರೇಮುಸಮಾಧಿ ೧೪೯ 
ಹ 


ಬಹು ಇರೇ ಗುಡ್ಡದ ಹಣೆಗೆ 


ಒಂದೊಮ್ಮೆ ಮೋನಳಿಗೆ ಒಂದು ವಿಚಾರವು ಹೂಳೆಯುತು 
ಇನ್ನೂ ತಾವ್ರ ಸಾವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದೆಂದು. ಜೀವನವು ಭೋಗಿ 
ಸಲು ಪರಿಸಕ್ವಶೆಯನ್ನು ಇದೀಗ ಪಡಿದಿತ್ತ್ನು. ಕೊನೆಯ ಸಮಯ 
ಕ. ಬಾಳ್ಕವ ಅತೆಯು ಎಂದಿಗೂ ಅಳಿಯಲಾರದು. 
"ಓಸ್ಟಾರ್‌, ಅಧಿಕಾರಿಗಳು, ಕಾವಲುಗಾರರು-ಎಲ್ಲರೂ ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಟುಿಹೋಗಿರುವರ.. ವಿಲ್ಲ ಗಾದರೂ ಶನ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗ 
ನಾವ ಬೇವಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಾರದೇ? ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಾಗದಂತೆ 
ಎಲ್ಲಿಗಾದರೂ ಹೋಗಿ ಬಾಳಿನ ಸವಿಯನ್ನು ಣ್ಣಲು ಆಸ್ಚದ ಬು 
ಲಾರದೇ? ಅಂಥ ಲ್ಲಿಗೇಕೆ. , . ನಾವಿಬ್ಬರೂ. . ಹೋಗಬಾರದು?' ಎಂದು 
ಮೋನಳು ಮೆಲುದನಿಯಂದ ಓಸ್ವಾಾರನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡಿದಳು, 

. ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ! ಮೋನಾ-ಅದು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಮಾತು ' ಎಂದು 
ಓನಾರನು ನಿರಾಶೆಯ ನಿರ್ಧಾರದ ಉತ್ತರವನ್ನಿ ತನು. 

"ಹೌದು, ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ನಮಗೆ ಇದೇ ಸಾಧ್ಗ್ಯ'ವೆನ್ನುತ್ತ, ಓಸ್ವಾರ 
ನನ್ನು ಕಣ್ನು೦ಬ ನೋಡಿದಳು. ದಾರಿಯು ಮಾತ್ರ ಮುಂದುವರಿ 
ಯುತ್ಕಲೇ ಇತ್ತು. 

ಆದರೆ, ಅದೇ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅವರ ಮತ್ತು ಸಮುದ್ರದ ನಡುವಿರುವ 
ಒಂದು ಗಂಡಿಸಲಿನಿಂದ ಹೆಣ್ಣುನುಗಳು ಹಾಡುವ ಧ್ವನಿಯೊಂದು ಕೇಳ 
ಬಂದಿತು. ಅವಳಾರೆಂಬುದು ಮೋನಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಅವಳ ಮೊದ 
೨ನ ಹೆಣ್ಣಾಳು. ಇತ್ಮೀಜೆ ಒಬ್ಬ ಒಕ್ಕಲಿಗನೊಡನೆ ಅವಳ ಮದುವೆ 
ಯಾಗಿದೆ. ಆಕೆಯ ಗಂಡನು ಹೊಲದಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಮಾಡಲು ಹೋಗಿರ 
ಬಹುದು; ಇತ್ತ ಇವಳು ಮನೆಯ ಮುಂದಿನ ಕೈತೋಟದೊಳಗಿನ 
ಹೇಂಟೆಯ ಮರಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು: ತಂದು, ಬುಟ್ಟಿಯನ್ನು ಮುಚ್ಚ 
ಬೇಕೆಂದು ಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆಗ ಅವಳು ತನ್ನ ಬಾಳಿನ ಸೊಗಸಿನಿಂದ 
ಉಲ್ಬಸಿತಳಾಗಿ ಹಾಡತೊಡಗಿದ್ದಳು. ಅಂಥವಳದೆಷು ಲ ಸುಖಿಯಾಗಿರುವು 
ಳೆಂಬುದು ಮೋನಳನ್ನು ಕರಗಿಸಿತು. 


2೬ 


ನ! 


೧೫೦ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


ತುಸು. ಹೊತ್ತು ಮೋನಳ ಏದೆಯೊಡೆದು. ನೀರಾಯಿತು. ನಿನ್ನೆ 
ಬದ್ದಂಥ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಹಳವಂಡದ ಏಚಾರಲಹರಿಗಳನ್ನು ಮರೆತಳು, 
ಉಳಿದ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳು ಸಾದಾ ರೀತಿಯಿ೦ದ ಭೋಗಿಸುವ ಗೂ 
ತಾನು ಎರವಾದಳೆಂಬ ದುಃಖವು ಮೋನಕಳಿಗೆ ಒತ್ತರಿಸಿ 4 ದೈವದುರ್ವಿ 
ಪಾಕವಲ್ಲದೆ ವ ನು (ನು ' ಎಂಡು ನ.ಡಿದಳು. 

"ನೀನು ಪಶ್ಚಾತಾಸ ಪಡುತ್ತೀಯಾ ಮೋನಾ' ಎಂದು ಅವಳನ್ನು 


ಲ್ಸ 


ನೊದಶಿನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡಳು. ಆನಳಿಗೆ ಪಶಾತ್ತಾಪವಾ!ಸರ 


ಗೆ 


ದ್ರ ಲ್ಪ ೨ ೯ ಗ್‌ ೯ ಎತಿೈ,ತಿ ಎ 
ಇಅವಿಪಯಿಳ್ಳುತಿ: ಬ ನೋಡಹತ್ತಿ ದನು. ಮುರಚಣದಲ್ಲಿಯ ಅಕಿ ತನ್ಶ 
ನ್‌ 


ಅಲ; ಭ ನಗ್ನ ಮನೋರಥಳಾಗಿದ್ದ ಳು, 
(ಅಹಾ! ಆಗಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿದ.ದು ಬೇರೆ; ಆದದ್ದು ಬೇರೆ! ಬ 
ಈಗ. . ಆಯಿತು ಹಾಗೆ! ನಮ್ಮ ಭವ್ಯವಾದ ಆಶೆ, ಬೇವನದ ಸೊಗಸಾದ 
ತಿಳಿವಳಿಕೆಗೆ ಎಡೆಯೆಲ್ಲದಾಯಿತು.' 
(ಹೌದು. ಆಶೆ- ಆಕಾಂಕ್ಸೆ ಗಳ ತರ್ಪಣವನ್ಶ ಬಕ ಕ್ಟ 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯೋಣ 'ದಂದು ಓಸ್ಪಾರನು ಮೋನ 
ವಾಗಿ ತಬ್ಬಿಕೂಂಡು ಮುಂಗೈಯನ್ನು ಮದ್ದಿಸಿದನು. 


ಇಬ್ಬರೂ ಕೈಗಳನ್ನು ಗಟ್ಟಿ ಮುಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ದಿನೈ 

ಯನ್ನು ಹತ್ತುತ್ತ್ಕಲೇ ಇದ್ದರು; ಆದರೆ ಮಾತು ಮಾತ್ರ ಆಗೊಂದು 

ಈಗೊಂದು. ಕಾಲಿಗೆ ಕಲ್ಲು ತಾಕಿ ಅವಳು ಎಡವಐಿದಳು; ಓಸ್ಪಾರನು 

ಅವಳನ್ನು ಬೀಳಗೊಡದಂತೆ ಆಸರನಿತ್ತನು. ಟಿಟ್ಟಿಭವ್ರ ತನ್ನ ಸ್ವಚ್ಛಂದ 
೨೨ ಜೆ 

ಸಂಗೀತವನ್ನೂ ರಂಭಿಸಿತು. ಚಾನ್‌ ಕ ಹೂಲದಲ್ಲಿಯ ಕ.ರಿಗಳ 


ಆ) 
6 
ಛೆ 
(ವ್‌ 
ಓ.ು 
“2೭೬ 


ಬ್ಯ್ಯಾ' ಶಬ್ದವೂ ಕೇಳಲಾರಂಭಿಸಿತು. *ೆ೦ಂಪ್ರಮರಡಿಗಳಿಂದ ರಕ್ಷ ಸಲ್ಪಟ್ಟ 


೨೪ 
ನೀಲ್‌ ಪಟ್ಟಣವು ಸವೂಪದಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡಂತೆ ಆ ಎತ್ತರದ ಸೃ 1 
ಅವರಿಬ್ಬರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಂಡಿತು. ಪಟ್ಟಿಣದ ವ.ನೆಗಳೊಳ]:0ದ ಹೊಗೆಯು 
ಏಳುತ್ತಿತ್ತು. 

(ಓಸ್ಟ್ಯಾರ್‌, ಜನರ ಹೃ ದಯದಿಂದ ಹೊಟಿ ಕಿಚ್ಚು, 
ಅಳಿದು. ಹೋಗಿರುವದೆಂದು ರಾತಾ ಗ್ರಹಿಸೋಣ. ಇ 


ತಿ 
ಆ 


ೀಷವ್ರ 
ಲ್ಲವೂ 


ಜ್‌ 


ಪ್ರೇಮಸಮಾಧಿ ೧೫೧ 


ಜ್‌ 
ರೆಂದು ನೀನು ನಂಬಿರುವಿಯಾ?' ಎಂದು ಮೋನಳು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಳು. 
(ಹೌದು, ಮೋನಾ. ಇನ್ನು ಮುಂಬರುವ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧ 
ಹೂಡಿದವರು ಮಾತ್ರ ತಮ್ಮಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾವೇ ಈ ಒಗತ್ತಿನಿಂದ ಇಲ್ಲದಾಗು 
ದದು ಖಂಡಿತ. 
"ನಮ್ಮ ಜಹಾರ] --ಆತ್ಮಸ 02 ವುರ್ಪಣೆಯನು ದೇವರು 
ವಿ ಲ್ಫೆ ಯ 
ಕರಿಸುವನೆಂದು ನೀನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವಿಯಾ?)?' 
(ಹೋ, ಸ್ವೀಕರಿಸದೆ-ಅತ್ಯಾಸಂದದಿಂದ ನ್ರೀಕರಿಸದೆ ಎಂದಿಗೂ 
೦. ೪೨ 


ರಲಾರನು. ಯಾಕೆಂದರೆ, ಸವಿತ್ರಪ್ರೇಮ ಕ್ಟ್ಯಾಗಿ, ಪ್ರೇಮಸಾಯುಜ್ಯ 


ಆದಮೇಲೆ, ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಯುದ್ಧವನ್ನು ಇನ್ನೆಂದೂ ಹೂಡಲಾರ 


ಮುಕ್ಕಿಗಾ!, ಬೇವನೆದ ಹಂಬಇವನ್ನು ತೊರೆದು ಪ್ರಾಣವನ್ನ 4 ರಿನ 
ವೊ ಇಂಥದನ್ನು ಅವನು ಮರೆಯುವದು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ.' 
ಗಾದ, ಅಡು ನಿಜ. ಪ್ರೇಮಕ್ಕಾಗಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತ್ಯಚಿಸಿ ಪ್ರಾಣಾ 
ರ್ಪಣವರಾಡಿದೆ ವೆ ಎಂದು ಮೋನಳು ಓಸ್ವಾರನ ಮಾತನ್ನೇ ಗಟ್ಟಿ 
ಯಾ! ಅನು ತ, ಕ್ಟ ಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬ್ಲರ್ಯವಾ!! ಟೋ 
ವರಿಯಹತ್ತಿದಳು. 
ಅವರು ಗುಡ್ಡದ ನೆತ್ತಿಯ ಮೋಲೆ ಬಂದು ನಿಂತರು. ಎಷ್ಟು ಸಾವ 
ಕಾಶವಾಗಿ ಹೆಜ್ಜಿಯನ್ನಿ ಕ್ಯುತ್ತ ಬಂದರೂ ಅವರ ಕೊನೆಯ ಪಯಣದ 
ಸೀವೆೊಗಲ್ಲು ಧುತ್ತೈ೦ದು ಬಂದಿತು. ಸಮುದ್ರರಾಜನ ಗರ್ಜನೆಯ ಗಡಗ 
ಡಾಟವ್ರ ದುರಗವುರಗಿಯ ಅಡ್ಡಿ ನಂತೆ ಖಡಖಡನೆಂದು ಕೇಳಹತ್ತಿತು. 
ಇವರು ಗುಡ್ಡ ದ ತುದಿಯ ಮೇಲಿದ್ದ ರೂ ತೆರೆಗಳು ಅಪ ಸಳಿಸುವದರಿಂದ 
ಏಳುತ್ತಿ ದ್ಪ ತುಕತುಕಗಳು ಅವರ ಮುಖವನ್ನು ತೊಳೆದನು. ಮೂಡಣ 
ದಿಂದ ಪಡುವಣಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಚಂದ್ರಾಕಾರದಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರವು ಗಂಭೀರವಾಗಿ, 
ಕೂ)ರವಾಗಿ, `'ತಣ್ಣಗಾಗಿ, ಶೋಭಾಯಮಾನವಾಗಿ, ಅಪರಂಸಾರವಾಗಿ 


ಕಂಗೆ ಇಳಿಸಿತು. 


ಮೋನಳ ದೇಹವು ಅಂಗಾಲಿನಿಂದ ನಡುನೆತ್ತಿಯನರೆಗೆ ಚಳಿಬಂದ 
ವರಂತೆ ನಡುಗಹತ್ತಿತು. ಮೃತ್ಯುವಿನ ಪ್ರಥಮದರ್ಶನವು ಬೇಕಾದಂಥ 


೧೫೨ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


ದ್ಸೈ ರ್ಯವಂತರನ್ನೂ ಕೈಕಾಲುಗೆಡಿಸದೆ ಬಿಡಲಾರದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಮೋನಳು 
ಅಬಲೆಯ ಯು. ಅ 1 ಬೆದರಿದುದು ಆಶ್ಚರ್ಯದ ಮಾತಲ್ಲ, 

ಕ ಓಸ್ಪಾರ್‌, ಇನ್ಸೇನು ತ ತಡವಾಗುವದಿಲ್ಲವಲ್ಲ ಬಳು 

"ಅಲ್ಲ, ಮೋನಾ. ಇನ್ನೇನು ತಡವಾಗ.ವದಿಲ್ಲ. ಬಟ್ಟಿಲವು 
ತುಂಬಲಿದೆ. ' 

"ಉಳಿದಿರುವ ಅವಧಿಯಾದರೂ ವಿಷು ಕ 

ಕ ಬಟ್ಟಿನಿಂದೆಣಿಸುವಷ್ಟು ಸ ಗಳ? 

ಆ ಮೇಲೆ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಒಂದಾಗಿ, ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಅಗಖದಂತೆ, 
ಜೊತೆಯಾಗಿ ಕೂಡಿರುವೆವಲ್ಲವೇ?' 

"ಅಹುದು, ಮೋನಾ. ಎಂದೆಂದಿಗೂ ವು ಯ! 

(ನಮ್ಮ ಜೇವನದ ಕೊನೆಯ ಬಾಳಿನ ಉಳಿದ ಕೆಲವೆ ನಿಮಿಷಗಳ 
ಜಸ ನಾನು ಬದೆಗುಂದುವದಿಲ್ಲ. ಯಾಕಂದರೆ ಮುಂದೆ ನಾನು 

ನ್ನೊಡನೆ ಚಿರಂತನವಾಗಿ ಸುಖವನ್ನು ಪಡೆಯುವೆನಲ್ಲನೇ, ತ 

ನ ಮೋನಳು ಶನ್ನ ಏಕನಿಷ್ಠೆಯ ಪನಿತ್ಪಾಂತಃಕರಣವನ್ನು ಬಿಚ್ಚು 
ಮನಸಿನಿಂದ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದಳು. 

ಈಗ ಅವಳ ಬೆದರಿಕೆ ಚದುರಿತು. ಅವರೆದುರಿಗೆ ಮರಡಿಯ ವಾರಿ 
ಗೊಯ್ಯುವ ಕಡಿದಾದ ದಾರಿಯದೆ. ಮೋನಳ ಹೋರಿಯ 9 ಅದೇ ದಾರಿ 
ಹಿಡಿದು ಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲಿ ಜಿಗಿದಿತ್ತು. ಮತ್ತೆ ಇಬ್ಬರೂ ಕೈಯೊಳ ಛಗೆ ಕ್ಟ 
ಹಾಕಿ ಮುಂದೆ 0% ಅವರ ಕಣ್ಣುಗಳು ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿ ತುಳು 
ಕುತ್ತಿದ್ದರೂ ಒ೦ದು ಬಗೆಯ ಶಾಂತವಾದ ಕಳೆಯು, ತೃಪ್ತ ಜೀವಿಗಳ 
ಸಂತುಷ್ಟ ಭಾವನೆಯು ಅವರ ಮುಖಗಳಲ್ಲಿ ಒಡೆದು. ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. 

ತುಸು ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಸಮುದ್ರಸ್ತೆ ಬಾ/ಸದ ಮರಡಿಯ ಒಂದು 
ಬಂಡೆಗಲ್ಲಿನ ಮೇಲೆ ನಿಂತರು. ಸುಮಾರು ೭೦ ಟ್ರ ಚ ಜೆಳಗೆ ಸಮು 
ದ್ರವು ನಾನಾ ತರದ ಎ ಆಲಾಪನೆಯನ್ನು ನಡೆಸಿತ್ತ,. 
ಒಗಶ್ಹ ಕ್ಪ್ಪುವು ಅದೇ ಮೂಡಹತ್ತಿದಾ ನೆ; ಚತತ ದಿಕ್ಳು ಕೇಶರಿ 
ಬಣ್ಣ ೩೬. ರಂಜಿತವಾಗಿದೆ. ಎತ್ತ ನೋಡಿದರೂ ಅಫಾಟವಾದ ಸಮುದ್ರ 
ವೊಂದೇ ಆವರ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು. 


ಪ್ರೇಮಸಮಾಧಿ ೧೫೩ 


"ಇದೇ ನಮ್ಮ ಸಂಗಮ ಸ್ಚಲನ್ನವೆ ಓಸ್ಟಾರ್‌?' 


ಓ೨ 
ನ ಕರಾತಾಯಾ ಗ ಕಾ ಜ್ಞ ಇ ಎಎ ್ಯ 
(ಇದೇ... ಹೌದು. ಆ ನಮ್ಮ ಸ್ಮಳವು ವನೋನಾ. 
ಆ 1“ 


(ನಾವಿಬ್ಬರೂ ನಿಶ ಯನಸಿದಂತೆ ಒಂಡಾಗೋಣನೆ ?' 
ತ್ತಿ ತೊ 


ನ 0 ಇಂ ಎಳೆ ೧ ಇಳೆ ಲೆ ಖು ಇ ಕಷ ಎ.) 
ಸ್ಲ-ಪರ ಜನ ಸಮೂಹದಿಂದ ತ ಚಿಸಲ್ಲಟ್ಟು, ಬದುಕು ಬಾಳಿನಲ್ಲಿ 
೧. 6 ೧ ನ 
ಇ ತಾ ಲ ಪಟ್ಯ ಹ € ಪರ್ಥಾರಾ ಸ 4 ಎಲೆ ಎಲೆ ಆಗ್ಗೆ 4 
ಬೇರೆಯಾ., ಸಾವಿನಲ್ಲಿ ಸಮರಸವಾಗಿ ಸಾರೂಪೃಸೌಖ್ಯವನ್ನ ಸಿಸಿ 
ಜ್‌ ತೆ 


ಸುವ ತರುಣ-ತರುಣಿಯು ತಮ್ಮ್ಮ ಅಂತ್ಯವಿಧಿಯ ಕಾರ್ಯವನ್ಳು 
ಎಲೆ 


೦ 


ಷೃಕ್ಕೆ ತಾವೇ ಸಿದ್ದರಾಗಿ, ಸಮಯಕ್ಕಾ! ಕಾದಿದ್ದಾರೆ. 
ಓಸ್ಪಾರನು ತಾನು ತೊಟ್ಟುಕೊಂಡ ಕೋಟಿನ್ನು ತೆಗೆದು ಬಿಸುಟಿ 


ದನು. ಉದ್ದವಾದ ನಡಪಟ್ಟಿಯನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ, ಅದರಿಂದಲೇ ತಮ್ಮಿಬ್ಬ 


ಜ್ನ 
ರನ್ಟು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಬಿಗಿದುಕೊಂಡನು. ಈಗ ಅವರು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಣ್ಣು 
ಹಚ್ಚೆ, ಹೃದಯಕ್ಕೆ ಹೃದಯ ಹೂಂದಿನಿದರು. ಪ್ರಣಯಿಗಳ ಜೀವವೂ 
ಒಂದೇ ಇರುವಂತೆ, ದೇಹಗಳೂ ಎರಸಲ್ಲೆಂಬ ಭಾವನೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳ 


ಯು ಸಂತೆ ಏತಮೇವಾದ್ದಿತೀಯರಾಃ! ನಿಂತಿದ್ದಾರೆ ಅವರು. 
(ಈಗಲಾದರೂ ಆ ಸಮಯ ಒಂದಿಶಸವೇ ಓಸ್ಯಾರ್‌ ಕ 
(ಮೋನಾ, ಈಗ ಬಂದಿತು ನೋಡು' ಎ೦ದು ತನ್ನ ಕೈಗಳನ್ನು 
ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ಅವಳ ಸುತ್ತುಹಾಕಿ ಅವಳನ್ನು ನಿರ್ವಿಕಾರ ಚಿತ್ರನಾಗಿ 
ಮುದ್ದಿಸಿದನು. ಮೋನಳೂ ಓಸ್ವಾರನನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಮಮತೆಯಿಂದ 
ಮುದ್ದಿಸಿದಳು. ಅದೆ ಅವರ ಮೊದಲನೆಯ ಮುದ್ದು ಕೊನೆಯದೂ 


ಆಯಿತು. 
"ಓಸ್ಕಾರ್‌, ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಸ್ರೀತಿನಿದುದಕ್ತೆ ದೇವರು ನಿನ್ನನ್ನು 
ಆಶೀರ್ವದಿಸಲಿ, 


"ಮೋನ್‌, ನಿನ್ನನ್ನು ಸಹ ದೇವರು ಆಶೀರ್ವದಿಸಲಿ. ಇನ್ನೇನು 


ಪೆ 4 ಜಟ ಟಟ ್ಮ ಆ 
ವುಂುಗಿಯತಲವೇ? 
೧೧ ( 
ಇಂ ನ್ಮ ಆ ಮಿ » 
(೯ಬ ಭಳಿನಬು ಇದಿಲ್ಲ ಟಿ ಒಂ ಭ)ರೆಗ್ಗಿ.. 
೨ ಆ ಣ್‌ ಣಿ 


೧೫೪ ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿ 


-ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ--ಒಂದಾಗೆವು--ಒಂದಾದೆವು' ಎಂಬ ಶಬ್ದವು 
ಹೊರ ಹೊರಡುವದರೊಳಗಾಗಿ ಡುಮಕ್‌ ಎಂಬ ಸಪ್ಪಳವು ತೆರೆಗಳ 
ಕಡಕಡಾಟಿದಲ್ಲಿಯೂ ವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. 

ಸೂರ್ಯದೇವನು ಕ್ಸಿತಿಜದ ಮೇಲೆ ಕ ೫ನೆ ವಿರಾಜಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ವಿಶಾಲವಾದ ಸಮುದೃವು ತನ್ನ ಕೊನೆಗಾಣದ ಹಾಡನ್ನು 
ಆರ್ಭಟಬೆಯ ಏಕತಾನಎಂದ ಹಾಡುತ್ತಿದೆ. ೫.) ತುಟ್ಟಿ ತುದಿಯು 
ಮಾತ್ರ ಬರಿದಾಗಿ, ಏಕಾಕಿಯಾಗಿ ಸುತ್ಕಲೂ ನೋಡುತ್ತ, ನಿಂತಿದೆ. 

ತುಸು ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ, ನೀಲಿಬಣ್ಣದ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ತೊಳಗುವ 
ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರಕಾಶವು ನೀರಿನ ಮೇಲೆ ಕುಣಿದಾಡಹತ್ತಿತು. ನಿಶಾನೆ 
ಗಳಿಂದಲೇ ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಿನ ಭೂಶಿರದ ಮೇಲಂದ 
ಒಂದು ಹಡಗವು ಬರುತ್ತಲಿದೆ. ಅಡು ಸೈನಿಕರಿಂದ ತುಂಬಿದೆ. ಉತ್ತರ 
ದಿಕ್ಕಿನ ಭೂಶಿರದಾಜೆಗಿರುವ ತಮ್ಮ ಹುಟ್ಟೂರನ್ನು ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲು 
ನೋಡಲು ಉತ್ಸುಕರಾ!) ಆ ಸೈನಿಕರೆಲ್ಬರೂ ತುದಿಗಾಲ ಮೇಲೆ ನಿಂತು 
ಕಣ್ಣೆರೆದು ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 

ಹೀಲ್‌ ಪಟ್ಟ ಣದ ಜೀವರಕ್ಷಿ ಸುನ ಹಡಗದ ಮನೆಯೊಳಗಿಂದ 
ಆಕಾಶಬಾಣದ ಸಃ ಸಳವೊಂದು ಶಾಂತವಾದ ವಾತಾವರಣವನ್ನು ಭಂಗ 
ಗೊಳಿಸಿತು. ಕೂಡೆಟೆ ಹಡಗದ ಮೇಲೆ ಬ್ಯಾ 2೦ಡು ವಾದ್ಯವು ಮೊಳಗ 
ಹತ್ತಿತು. ಸೈನಿಕರು ಒಟ್ಟ! ಉತ್ಸಾಹವೃ ತ್ತಿಯಲ್ಲ (ಮನೆಯ ತುಂಬ 

ಪ ಬೆಳಗುತಿರಲಿ! ಹೊರಗೆ ಹೋದ ಜನರು ಮರುಳುವನಕ !!' ಎಂದು 
ಯ ಕುಣಿಯತೊಡರ[ದರು. 

ತುಸು ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ದೇವಾಲಯದ ಗಂಟೆಗಳು ಬಾರಿಸತೊಡ 
ಗಿದವು. ಪ್ರತಿ ಕೃಣಕ್ಕೂ ನಾದವು ಹೆಚ್ಚಾ ಗುತ್ತಲೇ ಇತ್ತು. ಆನಂದ 
ದಾಯಕ ಸಂದೇಶವು ಮೇಘರಸಹಿತವಾದ "ಆಕಾಶಕ್ಕೂ ಹಬ್ಬಿತೆನುವಂತೆ 
ಆ ಗಂಟಿಗಳ ನಾದವು «ಶಾಂತಿ! ಶಾಂತಿ! ಜ.1 ಎಂದು ಅಇಡಿಕಿಡಿ 
ವಾತಾನರಣನಕ್ರೆಲ್ಲ ದುವಮುುದುವಿಸಿತು. 


ಛಿ 


ಹಾಹಾ ಸಾ ಜಾನಾ 


